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ABSTRACT

This monograph on "Word Sense Disambiguation in Tamil" is organized into six
chapters: 1. Introduction, 2. Structural ambiguity and lexical ambiguity, 3. Machine translation
and word sense disambiguation, 4. Word sense disambiguation processing and development, 5.
Approaches to word sense disambiguation in Tamil, and 6. Conclusion.
Chapter 1: Introduction

The introduction deals with aims and objectives and the importance of word sense
disambiguation in machine translation.
Chapter 2: Structural ambiguity and lexical ambiguity

There are two kinds of ambiguity: structural ambiguity and lexical ambiguity. If a
sentence or phrase has more than one interpretation of meaning, it is called structural
ambiguity. For example, the following two phrases can be interpreted to have at least two
meanings.

velLLai marundtu kuppi

'the white bottle having medicine'

'the bottle having white medicine
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pazaiya maaNavar viTuti

'the hostel which belongs to old students'

'the old hostel which belongs to students'
In the following examples, two interpretation of meaning is possible as the word kaal has two
meanings: 'one fourth' and 'leg'.

avan kooziyin kaal pakutiyaic caappiTTaan

'he ate quarter part of a chicken'

'he ate the leg part of the chicken'
There are a few types of lexical ambiguity: categorical ambiguity, ambiguity due to homonymy
and ambiguity due to polysemy. The word meelee, for example, belongs to three grammatical
categories as shown below.

avan meelee irukkiRaan 'He is at the top'

avan meelee cenRaan 'He went up'

avan meejai meelee eeRinaan 'He climbed on the table'
The word meelee in the first example belongs to noun, meelee in the second example belongs
to adverb and meelee in the third example belongs to postposition. So meelee is potential
enough to show categorical ambiguity in three ways. Similarly the word form ndey belongs to
two categories as it can denote the noun ndey ‘ghee’ and the verb ndey ‘wave’.

avan tuNi ndeytaan 'He weaved a cloth’

aval ndeytaan virumpukiRaaL 'She likes only ghee'
In the absence of a context, meelee and ndey are cateogically ambiguous. For a machine
meelee and ndey are always categorically ambiguous as it is not given the knowledge a human
being posseses.

In the following example, ambiguity arises due to homonymy.

kuzantdai aTTaiyaip paarttu cirittatu 'The child laughed at the leech/wrapper'

avan puttakattin aTTaiyaik kizittaan 'He tore the wrapper of the book'

avan aTTaiyaik kampaal aTittuk konRaan 'He killed the leech with a stick'
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The first example can be interpreted in two ways as a77a/can mean 'leech’ or 'wrapper'. In the
second and third example, the ambiguity is resolved by context; in the second example, a77a/
means 'wrapper' and in the third example it means 'leech'.
Chapter 3: Machine Translation and word sense disambiguation
This chapter explains word sense disambiguation in the context of machine translation.
This chapter is based on "Words Sense Disambiguation: The state of Art" written by Nancy lde
and Jean Veronis (1998).
Word sense disambiguation is useful for the following applications:
e Machine translation
¢ information retrieval and hyper text navigation
e content and thematic analysis
e grammatical analysis
e speech processing and
o text processing
Automated sense disambiguation was attempted in the context of machine translation. Weaver
talks about the importance of sense disambiguation in his 'memorandum’. Kaplan (1950) tried to
explain about sense disambiguation by an experiment. Reifler (1955) pointed out the
importance of  context in terms of "semantic coincidence". Consecutively semantic
representation, interlingual device and semantic network came into vogue.
1960s relied upon Al based methods. Symbolic methods, connectionist methods and
knowledge based methods were attempted. In eighties, machine readable dictionaries came
into vogue. Lesk (1989) developed knowledge base for each dictionary sense. Thesauri have
also been used for resolving polysemy. Yerowsky (1992) developed some methodology in this
line of thinking. In the midst of 1980s, computational lexicons came into vogue. The
multilingual on line lexical data bases like wordNets have been built in 1990s. But wordNet are

found to be not very useful for resolving word sense ambiguity. Pustejovsky elaborated on
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generative lexicon (Pistejovsky 1995 and Pustejovksy et al 1905) and pointed out the need to
generate meanings form event structure, qualia structure and lexical inheritance structure.

The last phase of 19th century and the beginning of 20th century saw the development
of corpus based approaches. Weiss (1973) and Kelley and Stone (1975) proved that WSD can
be performed by making use of corpus. Attempts were made for automatic sense-tagging.
Brown et al (Brown et al 1991) and Gale et al proposed the use of parallel corpus for selecting
words across languages. Methods were proposed for overcoming scarcity in the parallel corpus.
Smoothing, class-based models and similarity based models were proposed.

The role of context in sense selection is widely felt. The context for WSD has been
manipulated specifically in two approaches: bag-of-words approach and syntactic relation
approach. The contexts such as microcontext, topical context and domain specific contexts
were recognized. Distance, collocation, and syntactic relations have been taken into account.
The issues such as 'senses or usages' and 'enumeration or generation' have been raised.
Chapter 4: Process of Word Sense Disambiguation and its development

Word sense disambiguation has been described as Al-complete problem. There are
approaches such as lexical sample or targeted WSD and All-words WSD. There are two types
of resources, internal resources, unstructured resources, raw sources, sense-annotated corpus
and external resources. The external sauces consists of thesaurus, machine readable
dictionaries, ontologies, collocational resources and the other sources such as wordNet,

There are at least three types of approaches: supervised approaches unsupervised
approaches and knowledge-based approaches. Supervised includes the following: decision
lists, decision trees, Naive Bayes, neural network, example-based or instance based learning,
Support Vector Machines and semi supervised WSD. The supervised methods include context
clustering, word clustering and co-occurring graphs. Knowledge-based approach includes over
lapping of sense definition and graph based approaches. The other approaches include
determining word sense dominance, domain-driven disambiguation, and WSD from Cross-

Lingual Evidence, The uses of WSD include information retrieval (IR), information extraction,
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machine translation, content analysis, word processing, lexicography and semantic web. The
problem includes semantic representation, knowledge acquisition and  domain-driven
disambiguation.
Chapter 5: Word sense disambiguation processing in Tamil

To start with Tamil lexical semantic is discussed in details. Different types of lexical
relations such as synonymy, hyponymy, compatibility, incompatibility, meronymy and antonymy
are discussed with suitable examples. The vocabulary of Tamil is structured hierarchically by
taxonomy and meronymy relations. The structures could be branching or non-branching.

There are few attempts for word sense disambiguation in Tamil. The first attempt of
WSD in Tamil has been made by Arun. This is followed by Baskaran's research on word sense
disambiguation (Baskaran 2002). He has made use of cluster approach complemented by case
information. In this work, disambiguation is being performed based on the clustering technique
and by using the collocations and case-markers as knowledge sources. The approach works in
two phases: trainging phase and testing phase. At the beginning of the training phase, the
system identifies the ambiguous words in the text using the list of ambiguous words. For each
occurrence of an ambiguous word a context is identified from the text. Different researchers
have used different sizes of contexts, i.e. different window sizes. The window size influences the
performance of the system considerably. A larger window size brings in more unrelated words
to the context, while a smaller window size misses some important collocations. Following the
general practice as found in many WSD works including Yarowsky (1995), a twenty-word
window is used in this work. The frequent words also called stop-words are removed from the
window. The context is then morphologically analysed to get the root form of the contextual
words, which are used, in clustering. Each context is represented as a context or co-occurrence
vector. Using the K-means approach these vectors are collected into different clusters.
Collocations are then collected from these clusters automatically and senses are assigned to

these collocations by human-annotators thereby developing a sense collocation dictionary.
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Case-markers are also identified for each cluster and added to the sense-collocation dictionary

to build a sense-collocation case-marker dictionary.

In the second phase, the system is ready for disambiguation. Any text containing an
ambiguous word can be given to the system and the system makes use of the sense-collocation
case-marker dictionary to disambiguate the unseen occurrences of the ambiguous word. It
should be noted that the training is a one-time task for each ambiguous word and once the
system is trained for a particular word it can be used to resolve ambiguity of that word in a given
text. It can be observed that collocations and case-markers play an important role in this

method.

A methodology of making use of conceptual graph for WSD has been explained next to
it. This is followed by making use of Rajendran's computational Thesaurus for Tamil (2006) for
WSD.

Chapter 6: Conclusion

The last chapter is “Conclusion”. It discusses briefly about the information discussed in
the last five chapters. It also discusses about the contribution made by the research work.
Keywords: word sense disambiguation, lexical ambiguity, structural ambiguity, ambiguity due to
homonymy, ambiguity due polysemy, categoriacal ambiguity, transfer ambiguity, contextual
knowledge, referential ambiguity, scope ambiguity, automated sense disambiguation, sense
disambiguation component, connectionist method, knowledge based methods, machine
readable dictionaries, computational lexicon, enumerative lexicon, generative lexicon, automatic
sense tagging, enumeration, generation, natural language processing, knowledge extraction,
all-words WSD, enumerative approach, ontology, unstructured resources, corpora, collocational
resources, wordNet, synonymy, hyponymy, meronymy, hypernymy, classification method,
unsupervised WSD, supervised WSD, knowledge based WSD, decision list, decision tree,
Naive Bayes, neural network, support vector machine, ensemble method, Adaboost,
bootstrapping, word clustering, graph-based approach, co-occurrence graph, knowledge based

disambiguation, similarity = measures, domain-driven  disambiguation, compatibility,
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incompatibility, antonymy, vector space, clustering, conceptual graph, canonical graph,

pragmatic context.

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

SLOPl6L Cl&FTmHGILIT(HETLOWIdSEE LD

(Word sense disambiguation in Tamil)

&G
GuomrAfwi @) rrCF b resr FmkisksrGeaueVmu|sesr
lirsT aflegey aflgwifL b, CsmwibLdbgmi
rajushush@gmail.com

&
(peOEITUT ). HevTeusiTer]
9 ite] 2 _gallwreri, Cwrhlulwdgienm, SepFTayi

dhanavalliraja@gamil.com

Ga&mwibLS i
e&i_bui, 2019

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

T (pemrL_d LD

suiflems

SEWEULIL] L&D
6TGooT
1 Buev 1:gBlepsid 16
2 21
Quev 2:  gewwliyll GQuTmenTewd WSS CFTHEILIT W sTEnL
LDWI& &5 (LPLD
2.0 PST)IDT 21
2.1 EILIT (HESSTEHLD LOWIS LD 21
2.2 CILITHERTEDLD LOWIGHSBIGIT 616m 55611 22
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2.2.1.1.3 | wrppll QU EewTenLo LD 30
222 S|P LIL|LI CILIT(HETERLO LOUId LD 30
2221 | Swwliyl) CUITHSTERL WwdhSESS6T a1emss6r 31
2.2.2.1.1 | 2w wTer Senoliyls GlLTHeTenLo LuwidhsL 32
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2222 | Syl CUTHSTERLD WWdHSESMS bdhESH60 36
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2.2.2.2.3 | > awmwwrer 2 s pfle 38
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3.1.4 BTS6HTGS] I LiLienL_wleOTeT eI E e m 6T 63
3.1.4.1 SismILe OBBlwedmaeisr suaridd, afpsd), 1B H 63
3.14.2 | srefluds 9)isshn SjenLwreriiuibsse 64
3143 | srey ofsrs @mliums GrhHaug 66
3.2 Ed R 69
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3.2.2 CUIT OO LIGLIL 78
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4.2.7 P(HuISleweRTHS 6B (Lpew M H6iT 127
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4.7.2 Qe srenvausd/ @ bausd GLITiySaarILHIIL Fn Hmiser 150
4.8. LwesTLIT (R 6iT 151
4.8.1 HH6u6L LFL LY 151
4.8.2 saHeusw ASOSEIL 152
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4.10 Pl 8T 159
5 162
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513 G FT6LEYIM6Y 6T 164
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51.3.5. | erli@umfuid 172
5136 |L@H-wgmi o_neyser 176
514. | p QurgmaTen o meyser 178
51.4.1. | ugg o payser 178
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5.2.2.1.2 | Gunmieno GHlufGaseisr wpbslussiad 197
5222 | spmed s L ib 198
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6.2 oy ti1afedlmbs ML L o amenLoss@nLd sam (L LiLsEnLn 238
6.3 oy iafleT LweTLTHEST 240
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@luev 1

W psiD
(M CFTLIHGHL LIV I THBHMBIG6T auheuensd BT HMGeurid. sph @GN L @Ledlev
Qm OFrevewevlt  LweTUBSSIUSET cpsVld  YFOlFTVOT  6Ths " THHD"  (GuTHeT)
sard; GallSSELILRFS DG sTeiTUemS FTTeflliugled) HAosm 2 drengl. @)FFsHs) GClLHLOLITILD
FTSTTENT L&HEH6MTeLY 2_ewryLiLi(heuglevensv. @umenas Glryl ilaF GlFwsouThHseflsd @)g1 m
FOUTEVTSH 2 6iT6NG|. WesflE cpemer CFTHELITHeTeML WWwdHHemnd Chil(heaudleid Hews bEsHldF
Fflwrer isssewsl1 flbg6sTsreudlan Wseyh Spewwwrsd CFweoLBSSTng. @ wumhend
Ewr) GuTmeTewio WwEHsms ChT(HID eusnsuiled 2 (HeurdaliLi(hsrerg). )% wesfls 2 L edletr
priotlwed ewwiifler Urglusdiiurgd. Caimi aurigsengsHeafled gnmieusrerred, cpeweruilssr
BIOLWe) euemeVLILISTETeVS6T supBISI 2 aTerTihsd FHmewer Llrsluedsgd suswsuilsd wesfls

ry) sueTiBgIsTerg (6l eusmLOEHELILIL (heTerg)).

wefls cpemer QFTvaHd Gyl LwsTUGSS shlurar isssmss CoihelsBHSSIL
Lfbs Qarardlamg. oyt saitEUTsE welssr apamarullsr  Hper Govemev. wefs
wearuller  @sHmeT  seAOUTHEEG apRSNILLLTY @& FTSEwbrEn. s
Qurluiwedsv, GFTHelLTmesTenw wwsspEsn (Word Sense Disambiguation (WSD)) srsiruig
PMH UTEAWSID @m CFTed Ths ITHsHD LWHTLRSSILGSDS! THTUDS JjeHLWTETLD
HTTLIG| OGTLTUTET (h SMbhH FSHVTGHL. Q)HhHF FbHISHTET &6y Hevwilest] GlmLiLimest
Ump Qewsour@severts (Qupsdly QurfQuwiiiy, smsstuflovrppn, Cs®Gurmssner
Cubu@ssi5e, WHH' O Siwrend, psslosea), miwreannd Curstp GFuduT@ament)
LTHEA D).

sonflaf] opfialus whpic o5 Guiei s ASTPORL LSHD, Gubms Gy
Qlite) wHYID QuBSlr sHD YFwaHewpd CFiiaisHaETeT Henilslsafilsr Fpeer aleniliLig
BT HT6V FOUTVTS 2_6Teng. Ruibslr Qurfleuuwiiifle flsd $igeaToTer Lgs ClLmmeTenLo
WWEEH BHEHD @D, CUTHTEOID WES BhhHens WL LI QUIT(HETENL Wdhd: bdHeHLD

CFTHCILIT(HEDTEWLD LOUISS [h&HEHLD 6TOTLI LiG S 2 6RTTeVMLD.

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

17

R uTHSWGMS BTD UGLUTle &l Curgl sueursSwssinG Coaumii i
UGLIUTIS ST FTHHWDTGHD. TOSHISHTL LTS, wenfls GIT 6lGHals) (5 YLpsHmer
ClLIHTEWTL]  LITTSSTET 6THTD  UTHE WSS  THSSHIHOSTHTL TV  9ews  LilsiTouLomm

Coumul’ L suswasuilsd LGLiLmile CFieOrip:

[ewf! Gori]_CuGsT [Qgmailsv}_CLQST [ GlLsTensnTii]_GLIGST LITidgmTedr.

[wewfl]_QuGsT [gri Qg mailsv]_CuGsT [spm QuetTenenTii]_QuUGST LTTdgTeT.

[ewfl @ ri Cg@malsv] _GLGST [sph CuTensnTL]_CLICST LITTdHMTedT.

(QuEsT = QUWITGESTLT) CLHEFTETET FTrSS WD STTRTLONSG (h UGSIWSSDE R6TMIdHELD
I (HBHVTRT GLIT(HATCHTETHET FTHSWTGEHD. @)H6dT HTrewrons @by Gomhewiiiiesr
Gurgl @ cpsv GT eursHwSSINEG @eTNISGHL Cuohul L (BevdaE 6Tl eurdsluBigssT
Cupliu@®. g QuipSlr Glwry Guwiiiiiler Wsh Gluflw Aésevm@Lb.

DB  FHsmev  GFrhmasefler L  GUTmEwTew g liLen L uileTRTSTGLD.
T(NSHISHTLL TS, Lilg 6T6TD GFTVWeV 6T(HHHIH GCEHTEBTL_T6D, ewsb LTigLl L', ‘sTewL_LiLilg
‘ClFrestet LG, ‘LYHSSBHLD LG 6Tl LsVeuenauilsd GlLmmsir Gl merarsVmi. GlLIT(HesTenLD LOWIGhdHenS
2 ewTihgl @GWeY IgliuemLuiled Flwrsl CQuTmeTOsTsTar o FHayd BLog YHDleweuds
sellQurHwurdlwu QubSrssnEd SHSTOSTET SriiLl (Hsrer eursSwsHn@&HF Filwmest
Qummemers QuHMI @)vd@ CwriflsE Jewsd Fllwrs Gy GuwisEsailwgib.

Sl CUTHETENL WWESHGMSUD  CFTHEILIT(HEITENLD LWIGHESMSUILD D iH)
Qubglr Guwryl Guwiliiley @)searred HUBLD FEHVBMET o EHUSNBTET ULl (LpewMEHEDETdH
STTUSISTeT @)euGeaut 1967 Sewevwimis GBTHHEWTED. Wil GlLITHeTenLD LOUISS b 5D
wHYID ClETHEILTGSTeW wwssEssn uppPl Gglamr Caallahs liie)smeard sulfld sbsi
Qg upplw  Cugud UL YUINSEHEG oNflaGlumSY D GlaiauTiiea)  GHTEsOMI
Casrant@starg. @ubslr CurflOuwitiyg @Gwedled emwliyll QLT HedTENLD LOWIde b %% LpLD
CFTHEILIT(HEDTEWLD LOWIGHBBEHEHLPLD (PHaSWSSHIQID UTUIHSTSH @) HHSTYID GlFTH6ILIT(HeTEmL
LUWEGHHEHBHMSL  LDDIGTET YBlHorear yiaysst Gleuafleubgiererer. Gsib ewioliLLl
QuIrgamLLLESD QsTLfud ori  Asswrassrar sESULEDSTDS. GGl Ly
QFTHEILIT(HEBTEWLD LOWEHHBSBHH D GHSSTET (PoHBWdHgeud STl (heTerg).
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UTSHEIW ewwliy Blewevullepd ClFTsL FBlewevullepid CLITHEDTEWLD LOUIGSBISHET (F)uibHgB T
T ELwliIle FHEHBemer 2 (HourshHGh. allgl glitenLullsy I B @)FHsH05mars
FTdhs  @QUIVTH. STaS0STGSIB6T Vg UIaIVSHmTL  LwsTURSS  LeTerfluilwisy
SliuswLuilepib  FGUeLsemards ensWTEhd  alldsemerts LwesTUBHSSuj  @)FFdbHVHMEr
QRUETYdHHS HTdhsalg(d. CILTHETENL UIGHF FEH0BEHDHE LPLHEUSILOTET HT6y & TeuTLIg
%19 6UTLOT (G LD.

LI QT (HESTEMLD W& S PLD GIFTHGILIT(HEBTENLD LOUISE(PLD 6TEISUTT)| &6vvflevt] 6uLf]
Eur LWl FHoHHLsemar 2 (HeuTHGHSTDT 6TedTlgH Pl (h)  HFFEHHLHMETS
Sriugnasrear  GpPleppepmsdr  Suwiul (B BOLW»DLUUBSGSLIUBL.  CETHEILTHST
WWEHBHHHBLD 6TeTLIG| HewvflesflFmi euLfl @Hedled ClFTmaHerlesr GlLIT(HeTenLOED WId: F63sT(H 6% T 6T E1HLD
2(H SIMTTGLD. CFTHELIT(HETEMLD LWEHHHEHHLD (H ClFwDens I Mey-1ppewd HesevTad (Al-
complete problem) s@sULRFGTDS; HsTOUGI, CFwDhens HPlallsy lEds  HigeTOTET
AeH0%EhGGHF FWTOT OlFWOUTLTGLD. @BIGF CaFrmseflsst GUTHMTEDLD WWSHSHSMS
BoHEGUSNHTHT OFWTEHSBIGT &HHSSV Gararariiu@Bd.  Cuelid  sHavrsranilsasliiul L,
HOTSTENHSILLTS  PYID  JPley  JliLmLullTar  HIIGUODHET  HHSLILIGID.
QFTHEILTHEBTENLD WdES BHEH QPUBIGUWDSeNer WHITH uLCaumiul L wwEs BoHsHEF
CFwesvLI(HB 66D LB 6% (h& & LD 2 (LD (& (P e M S 61T 65T D6 WILD T 6vT ST ewL
Cpréswrss6sram® Senseval/Semeval  pLsugdewsseaflear  @Guedlev  aileurdléEsiiLiBib.
Gmuurwrs’s uvwetuThser, GeuaflliuenLwrer HEHOHET LHMID 6THTHTVS HlewFsmer
aflurd)sE0L@ID.

wefly Gryl GlLTHeaTenLd WWESWPTTS;, LY GFTHHMET Heweu aU(HLD EFLpew6eVL]
QuIrmisst L auflselsd QuTEAGsTar GEhwelugib. aOSSESTLTs, Netaumid
UTSSWmISm6T 67(h&SIClH TeTeme)iD:

9. BT6T jeusit ClFTeiTesTengds G GL_6br.

9. BTET a6t ClFTeiTeTengHd HTHTL G GL_6bT.

(3). BTeT YjsusHT ClFTETETMHH CaHL_(h) BT LG BL_HEH6dT.
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WPBHV UTHHI WSSV G’ GL_ 607 6TTLIG| GILIT(HETEHLD LDUIGHSHLD 2 WL WSTUI (B)(HHSHITDSI. CoHmer
eTadTD  allewerr  (PpHeL euThHwsLe ‘hear sTeorm  Qumrperemwenwuyip  ‘oblige’  ererm
LT (HETERTENLOUJLD HHGI LOWEHHLD 2 DL WSTUI @) (HHBBTDS). @)TeNTL Teugl uTdHH WSSV Goser
eteorm  aflemesr  ‘hear’ sretorm  Gurhesewwenw WL HL  GOSSH  BHSGTDG). ELPSIT M 61 G
uTEHWSHV Cxar stedtm allener ‘Oblige’ ststrm QuiTHeTewLeW WL HID GNSS BDHH TSI

SITH HOGL6uFLOTSH, GGedled GFred Gumid Uil L Qurmsstenouiler sHeor@HLNg i
CuelLrassTem eTefllsTas GCararmidlearmgl. GUT®HbUTVST GClFwWLLIT(HH6TL  Lo6vfls THsT
Cumriflulleierer wssBIGemar uDPlF ApSILCH Gvewsv; 9GP Fwwid @b TBIS6T
(sewflesflmer)  GewwlUTSSD — CQFwliuL Td U  SHaUVSMeTL  LIGLUTIIGY
QFuwGeuadT(Hb; LOHMID HeuDHedM 2 6TEHMID  CUTHeTewemW  BlTewTulILSHBTHL
u@GssTwiiuL Ceuenrigw  Hrey  Yewwliumrs  wrHm  Ceuenr®b.  @GUedlsd  ClFTmserfler
QuTHeTenseflstT SHewfleflart sadr@lgliy CFTe) wWWEGSHBEHSD sTaTUILEID. @)SFHemabsi
CFwesvLiT(hHemer ailg] oyq e uilepib Lereflullwisd g rienL_ullgib GFwisvLI(HSSH6VTLD.

prd  Qupslr CQurflOuwitiiler Asseweds gmmid  Gurgl  CEFETHELIT(HesTENLD
WWEHEHH GBS T PdhSlwdgieud Clgefleur@d: SAW eTaTn Y BISlVEF CIFTE @LpsD yigLiLienL_ulley
SIPlL ‘LT’ oevevg ‘I’ stettmy GrflQuUWTSSLILL VT, @)bwrdlflurer Ghieyser
U ToH BTSNV 2 _cTenest; @& GFTHEILIT(HET WESHEBHESST UTeOTHMILI LIWIGSTLITL TELD.
ugnieusdlert sresflwdss GwrflQuwiiiis (automated text translation) GQumrmesstewiowwsEs B HsD
o B wwrer ukisef iy GleFiiu)b.

Qupews  Clwrfl  uiasellsd  SreECIETGSBT YV LIeILSEML  6HLD
CUIT(HEDTEWLD LOWIGHSBISEWOT, GDILILTHF CFTHOILIT(HEDTEMLD WSS HSHHH DHTET ULl (Lpe» 6T
L uUeTUmL Ig60 2 6iTemer.  SLOIPlL CFETHOEILITHEDTEMI UGS BESHSHSSINHTRT  auLl(Lpem» 6T
IBHLTsS CHelETsTariiLL aillssne. sThSSHISHTL (Ha6T sTeiTn Blewsvullsy smreir ()i wpwihHmssit
IwwslsTmer. @susumiiGeul 1g60 SOl CFTHELITHET LWESESHSSDBTET eufl(LpewmssiT
SpWILL§ eflerdaiLn Hererer.

CUT(HERTEND WSHSBEHSHD Gubhens Clwrlfl iieled GlLUmD uBIE auslsSlSTDGI.

Quipslr OTHelLwTy  RueBIG WD, Sseud L] PUBIGLOD, SHHeusy GHL 6V
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PUBIGUWsmD, Csxeral-almL. @uBIGLs»D CuTaTHuDIIL CFTHEILIT(HEBTENLD LOUISEH %S5 LD
@srlwenowiTs ukiGeflliy CFuSlsTngl. SUl1psE BdbFmew Yley @@ surlillyFrsors

S|WLOUJLD.
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Bwiev 2
S|WOLILLT GILIT(HETeLD LoWIESAPLD GIFTHCILIT (HERTENLD Lo (LPLD

2.0 perepienr

ww&s (ambiguity) oevevs Cgeflallsitenio sTeiTLIG @@h ouemE I THHLD. FH6V 6
QFTHEMTLT, YMEHensE HVevg Fiwrerd GeueflliLewL wrs suswrwmiGEsliLLallsVene. @)g)
uev  aileTdasmiIGemar BUOLUSSGHHSSTS UhHGHDGl. WLWEHSHD IYVevg OClgeflaisrenioullsr
CUTHIUTST HOFID BlFFWILHD HeTewLo. @G 6THBH0luT(H CWTFMT HjeV6VG HN%Hew S UileT 3 (m
uenTy  9GW. et allFlupemm  9Vvgl  CFwedpedmEE MU eUeDTIMIGSLILILL
eTevsTenildbemaullevrer  auflpewmebermed Sl L eul L ors Fids pgwrgl. (ambiguity eresrm
aurigemgullest ambi u@g "@ret® STdhsBISET eTedTLG CUTeTm "@)TranT(H)" 6TETMH BH(HBHWS
Urgluedlssmg).)

WWEHD evevgl Olgeflalsreny ereiTn HHSHH OGlurgieurs ClgefleuHn  FHeiTewLdd S
(vagueness) yrewrrerg). Gsafleuhm Blemsvullev, @MU L wHmib Heflsgieuwmer ailerdsni%er
IIwdEsiiuBSarmer (Aev o L ergqurss Csflurall Lrein), HCsFwwid Cgefleupm
SHH6UVSEHL 6T, allpLilw gerallevrer aleurds@Dllitle erhs alleTdsssHmBUd 2 (Heurd @]
S1q.6TLD.

wwssD GlFTeBlewaouiGeur GgT_Muwsd BlewsvullGevr ermu@Bb. QFTevBlemsvuilsy srmHLIBILD
WWEHHD CFETHELTHeTew WwESHD eTarmid T flwsy Flewevullsy eHUBL  LOWESHLD
Sewwliylt  GUTHEdTeND  WWEHSHLD eTdTMID  YwWPHSLILBD.  @suailwedley  GewioliLyL
CuTHedTew WSS uHPld CFTHEILTHevTew wsSD uHPluyd eilfleirer alleTdsd
Sriul_(erergl. @eual(h WwsSHBISHETNST UMBHET 6T(HSBHIHHTL (HBEHL 6T YuwILILIL (HeTerg.
sU01p5  HreCsTGSHals) Geuaill LWEHSBIGST eubgl OUTHITCHTEITMILMU  sTeUUTM)
LTdsfeTma) sTeTUs) UHBID eNfleairs SUILILL HETers).

2.1 Qur(peisTenLd LOWIGEHLD

2m OFTevGer OsTLGCrr eurTsSwGwr arThh@n GCuohul L GlLT(HeawTe»LSemer

2 WITHGIUBSTII @) (HHBTL  Hewer  CILITHETEWLD  LOWSHBHID 2 6TOTQTOUTEHLD  6TETEVMLD.

T(HNSBIBTLLTH, Hred) 6TedTn OFTL QPTVIT BTTHV s LiGHewwiuld 2 L 60 2 myliLimest
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STeweVWD @D (HID. @eueuTn CIFTHEHET ClLT(HEDTEWLID UGS HHeugl GlFTH6ILIT(HewTEmL
WWEHHD eTaTlIL(BID. GFTHOILTHee WwEHHD 6T feb uTsSlwsBleib LT mHesTENL
WS HHMSH 2 (H6U TG LD.

w6l L&) "2 L 606 () 2 MILIYL LGS, BTeTaled ) LGS

1. Seuett FriILl L &) HT6V LG
@ wLiilen CsTL(HLd surdkslwpd CFTHEILITHETEML LUISGSD 2 siTem GlFTeL (B)sLsvTalllg s
LT (HET LUWISSLD STeVTLD. 6T(HSSHISHHTL L THLI LilesTeuHid CSTL T Hemer 6T(hHg1%H 0% TeTarayLb.

2. Qeusirewer HBHSHIS GLUL

3. uswyw wrewteuir il (hsl
WSV urdhSwid ‘mbgleTer Geustener BImd @ULl stermd  ‘Gleusitenear wpBglsTer (@ Ll
eTdTmID  GumrmsT LWEHHD STLBL. @HCuUTETN @)TeNdTLToug 6uTHI WP LisHLpW
LOTeRTEUTHET suFlH@GH allHF) eTadTmid ‘oTewtouiser sufld@Hi usmpw allHFl stedTmd GlLmmsiT
WS HLD H(HLD.

CUT(HEBTEWLD LWSBLD 6TTN H(HSEHIF FTWNISHS Sbgleull LWeTUTHS6T 2 65r(h.
T(HSBISHTLLTH, CUTHEITEMLD LOWGEHHMS DL ITOTLD HTERTLL| SdHoHleud FobHVHemerd
Fib@b.  @meur  seuTn  @BOUT  RDMDESITIIST  STHTUSDEG  RCT  HBSMHS
QaraRstarart  sTeTy SLFFAWNILL G HD.  @HAT EEES TTUMS 96 GO L
2 _onailued Gpie| Ysreigl @G WT 2 BUUOSHD TOTD YTSHHMS I (HOHSHETeLOWITeT
uBiElLalugid GSSIG D TSs580B5s CaupuBssiugiamr g YSTTs G)BSEL.
wrmrs, serallpluribs/2 qr@hréswmm CILTHETENL WWdESHE FnDMIGET sTaflw &6 s 6hdd
auflougdGn. ugledler L@Gd CUTHEBTED WSGESD TN HHSSHIFFTWMVS ClHefleuHmgi,
BIFFWDDSHI, @GLPLILILD &(HoU] 6TEOTLIEH 6L EHL_63T |6WL_WITOTLD IT6UTLIZSH T6T.

2.2 QUITHEIBTEDLD LOWISSHSS6T 616MTHS 6T

W& HET CIUTHEDTENLD WWSHSHLD ST (HHSTHTTHET 6T FnMIIGH OUTEHET 6TEUMTN
urflepwit LWSTUBSGSHIBSTDHETT 6THTLINDHDS GHDHGHD 6TTHTEYID, CILIT(HEDTENLD LDUIGELD
eteorLig)  Oorf) Geueflliur(hseaflsst uswTUTEGL. @ GFTevBer CsTLGrr eurdaslwGwm
aTHDG Cuohul L GUTHaTewseend: 6l&TeTY (HhHTED Demey GLITHEITENLD LOUIdHHLD

Casrentsiteresr  eTerm  CUTHsTUBID. OeuaflliuewLwrTes  @)bs suswrwedn  alleTdsd
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CUIT(HEDTEWLOSHET 6THTMTEY 6TEdTT VsV gl p(h OGleuaflliuT®h eTelnT 9V6VG  spedTHIN G LD
Gupul L. GUTHaTHEMeTS OlHTOITIY (HHGLD 6TTLIG| 6TETT 6T6TM  JnMalsDeMeV.  §3(h
GPIUC L QwriflsE Qbss S50 Qebsamibsred SriuGID; Q&I PODUITS allgelkISDETLI
LT (HETEWLOS EIHL_63T GILIT(HdHGILD LOMHMILD GILIT(HEMTEHLD LOWISHHLD 2_6T6T 61Lq6UMBIGHENET sp65T MM & LD
Gupul L QUTHeTeR LS EHL_6T CILIT(HSSHILD.

B)(HeUHSHWITET CILIT(HEDTENLD LOWIGHHBISHST (LPSHHWLDTHL CUFLILIRFSTDET. 9J6W6u LI T61SST
QFTHEILITHETENL LUWISHSELD HMILD DL GILITHEDTENLD LOUISSHLD.

2.2.1 QErpHEUTHETELD 10WIS LD

QFTHEILIT(HEBTENLD WIS WS CUTSHIUTRTSTGHW. T(HSSHIGHTL QST Lilg, &Ly, LOL LD
st CuwiissweTud iy, Yo, @y, FG e ellsweisaerun g, olfis, GwpLS,
Clouenss, SHMsSS 6TTD GCILIWLTEDL SHWETU|D 2 6TeTL &H@LD. CUT(HERTENLD WEHHSGSDE L6V
BFTHWITHET 2 6iTeewl. p(h CFTHWT BLgTLOTSIT 6TTUSD S GUOK/QUTEIT, 6T |HT6T 6THTM
@) resT(HIh 6T TEFTMHS6T 2 _sitemedt. LilsiTou (L UTEHEWSHDHEH & HBHl6V Ol TeiTareyLb.

4. 9. 519 co110m60T LOL L TeDUIS Blg S5 (LpLg UITS.

4. 9. 519 OTLOTSOT GIFTSVYI% S LI CIIT BT Tn /D) (QUICVT ).

PSTRTT Bhb GUITHET WWESSHDETET THSHSHTL(H p(h CFTVYIHE spedTmIdH @D CopL’ L
LT (HERTEWLD STTERTLOTS aileweTbsgl. @) HLILNeID eTLIGLITS HL0dE @ CIFT6L I HID () (Hd @ LD
eTeiTLIFlV  Gpeflallevewsr. g eteoTm  allewesrujid /g stedim  QuuwiHd Gy o daflliewud
& TesTIy (HHHTEVID @)Tevnt(h ClFTHE6T 9 &HLh. @)eweu spliL|h ComLflE @ T(HSSHISSHTL L TGLD. Hig
eteorm eflewestuyld Hg stedTm QUWHLD Ly GQrflEenT? wpHed orswTUSITIV QUKD  1pH6D
STOTLIGID 2B/ LpH6V 6THTLIZD aU(BLD 1pHs 6TOTLIGID spedTT?  6T6dsTm Camsirallasir sTLIGILITLG)ILD
eTLILiL®D. erm Gumr@msT wWwEHSD ST (Heughl WHEMTSTM spliy Clomiflser ereiTm
s pIugle) @655 56551 Glvme. @ Carmer Glbs Capiur® seraflFmsurarstd.

Aev Geuemensafley s ClFTeLeT GlUTmHsT LM ClFTLEIO (BB s LILIL g (HEGLD.
TRSSIGETILTE sravr erertp  alleverd  Qeredler  QUTmer sovr  etetn  Qlamedadler
Qurweaflledhbgl 2 (heurd @) Hdbsbam Hb. @)Cs Curetmy o7/, 2 ewr, sprg eT6dTD ClFTHSH6 60T
CFwiLBH O LT HeiT GTDTallenerL ©\LIT (T EUsTEM LD S 6T CFwILB LT H6T Gl
allewevr 16 LI T (HevwTem L& 61fl 60 (h b S SSLLL I HEHHOTD.  @QUGuUTEH  @)bs  Chieyser
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peuGlauTeTIID sl L QUTHeTend HFCIFTVOT ()T moug 6T HeTeR W TS,
S&3 QUTDTH;, Yot )& PHSLIULTES Gurmewrenuilsst arer GFrevedlwevFTi
QrwpurLrgd. @bs Blapey @GOOULL  QFrThaepds@dhd FHnLUTerd sTeTmMlsVeVTLO
pepwTargl  WwHDID  CUTHITETE  oTaTD  erelld) @bs  MTSD  FTSIWIDTOTSTE!LD.
CFTHEILT(HewTew RwisYIdhE @)wTHAwTeT GClLIT(HOTEHLD B%HLp6)HENET WL UITETLD & TaDILD
HMID LedTUTESD CFliud Gurmitiy 2 srerg). CeYb G)Fus, CLim® sTesim allswestaEpld GLosD),
&1 etedTn UeTen(HLsEhd ST (B Gurgeuresr woHmib e Gp&lpeuret LT HesTENL
BL GBI ailemd @G ClUrmILih 2 siTerg).
2.2.1.1 QarhHElLIT(HesTenLd OWIEHSH6T QIEHBHET

QFTHEILT(HADTEWID  LUIGSBIGHET — PSOTH  lyliLenl  suswsHefled Geumy  L(ILD:
QerevsusmasiuTl B Gurmetenw  wwdas  (parts-of-speech  or  category ambiguity),
suymewrfwibgri (QermCumed) Gumrmenenw ww&sn (ambiguity due to homography),
ue@QuITmer @mewrflwibsri (UsLEuUTEHeen) QuTEmesen wwEsn (ambiguity due to
polysemy), wrpmi Qurwentenio wuwidasid (@mbiguity due to transfer or transfer ambiguity).
2.2.1.1.1 Q&revsuensium_ G GLTHessTeNLd LOUIdESLD

QFErHELTHEwTenL WWEHHSHeT CHIigwTar susns GlFTeVeUmBLILITL (HLI GlLIT(HesTeML
LWEHHD YGHh: m GlFrd arTyh@Gh Cuohul L  @edsent  Yevevgl  GlgmLflusv
umSLILTLIgNE SISSLLGID. SO0 GGsmaw LD T(hSHISTL(HEH6T 2 6TaTesr. L/FensF
6T6dTLIg) GLUIWTTHeYLD GLIWTeNL WTHeLD 6U(HLD; (5 6TeTLIG alleweTuwiTHeyd OlLIWTenL WTHea|Lb
QUHLD, &l eTedTLG ellewerwrse)d CUwrTseyh euwmbd.  CwGw, Gy sterp CFTHSHET
CUWTTHeYLD aileNSTWENL_HeTTHLD Lil6Ten|(HL|SOTTHLD 6 (HLD.

5.9). 9jsust CGsv @) (HoHHmmedr. (QLiwT)

5.9. 9jeusit GGev GlFstTmmeir. (aflewerruisnL )

5.3). jsusst Guews GGsv BIM&lssrmmredr. (LNsireniL)
2.2.1.1.2 spiy@umiflund &rir, LusvGQUT ST spR@THwid Frir GlLImHewsTenLo LouISESLD

(@ CFTVIGEH @)rerCLT 9B5nE CGT QUT(HETEDLEET &) HHSTV @)TessrL_Teug)
aU»HF ClFTHEILITHeTenLd WEHSHLLD THLGLD. @)raCLr 9 @ Cumul L GlFrmaer wpmrleyb
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Gaumiul L. Qurpentewwenwds GETenrgpliug  uyGGwrflud  (homography)  op@ib.
TOSSISTLL TSI L1 STETLIS) OTIgLILIG WL LSS GBI,

6. 96U FHewH UL LD [5 BESTHTSELI Lilg 6T6T M) FnMl6OTTIT.

7. jeuest Lilg eulflwimrs iquilsy ermlesrmedt.
Uletreu i surdaluid riLymGwrfluid STrenTomsll 6LmhesTentd widad Sl (HLb.

8. jsussT B 1gwigid Lig.
Gumasenr surdaslwin 'what he showed was also step’ wpmib ‘you read also what he showed’
6T (3)(1h I THBmIGewar GCleuafliLiBRSHF1 LT HeTENLD uIdaLD ST (HLD.
YL DL STETLIZ] USG5 S evLeowu|id S evL i LFFlevwujio GplLiiGIb.

9. YU LS5R5I L _wLewwids HflSg 61Dl BT 6.

10. j6uet H|HB YL ewL_ewwd ClaTeTMT6dT.
Ulsiteu i surdaluid eliL)mGwrpluid STrenToms Ll 6UmHesTenid uidad STl (HLb.

11.9)6u6iT L ewL_ewWLs LITT &S T6IT
Gumasesr surddlwid ‘she saw the wraper’ wpmib ‘she saw the leech’ stssrm @) 9T dsBIBDOT
QeuafliLRSF1 QLT HesTEmL wIdaLD ST (HLD.

ue@QumTmer  spGwTssT  (polysememes)  Qgriiysiter @y QGTLTFFwmest
CuTpeTewLHEemar GleuaflliLi(hGgIh. CFTHHET Fogh 2 (Heus BL AwWTeDd LTHMSSTID LSl
QumrmenTensener  CeuafllliLIhGSID. THSSHIGSTL L TH, Hlewer 6T6TLIG DT HESleN6Ten W|LD
uBIElSE  Slwarspuwuio  GBIOUED; B STETUG BLEGD FusssmSU|D  BlDIaIeTSSleT
QewedLm enLwib GUH@ID.

12.9.51810 9bs WIdSleTr Sleweruilsy 2 I STihHH (HdHHSTDS).

12. 9. ojeusit 9jbs sumidluller Hlemaruley Geusmwsv GlF IS TedT.

13.9. Sewrpid BTewevuiled LisiTafld @ BL_bg GlFsvssdTm T6dT.

13.9). 9|bg PIMIUSTID HSTDTE BL_bFI C1%HTETIY HEHHSTDSI.
LNssTou(mid euTdsiumissT LO@LITHET @HOWTILID STTaToTs QUTHTLD WIssHLD ST (B,

13.8).@)B1@ Lsiraflomet BL_hg G\&TeTy (HhoHH M.
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@ susursFSwid ‘@ Bbs SGwi L flsv ysrafliomer etesrm FAevflom BL_b510STaTIY (HHHSSTDGI 6T LD
T (HET BHGI GCLIT(HETENLO LOWI&GHSHLD ST (HLD.
2@ sTU) el RuisHsmSU|D YD RWGDSU|D GBIOLIE!D.

14.9). ojsusit aflewreurs g(hHmmedr.

14. 9. srailfl 9ym HepFTayi aufwurs @BHFSTmg).
operred LilsiTau(hd euTshaSwid LsVEUTHeT PHOIWTIHWID STrewToTsl CILT(HERTENLD LOUISESLD
ST_(1b.

14.3). 9151 Cousors pHlFE DI
H60OT 6TEITLIG) 616V MBI 6OTThIH 61T 65T FHesdTemeuT WD CHmiIE Tl HevsTemesTu|ld &HmILILIH)LD.

15.9]. 9|6UEIT SH6IT HEVTHEMEIT CLPLY 63T T 63T

15. 9. CaBISTIISE CPITM] HEUTH6T 2 630T(DH).
Ulsttaupd eursalwgled Gwer starm GlFmed GFallliyegensujh aiarasenswd Gnlsg5 Bletmi
QFTMHEILIT(HETEMLD LWdHELD BTL_(HLD.

16. rrewag prem CaL L 95 jsussflL_Ld gn MlesTmei.
Qg Cerpelurgemew  uliusoLulld  dsteumurnr GG YiFrIsmeTH  HbS
QT @UITHETEILD 1DWISSD ST (b,

17. prews prer H6iT STHTL CHL L0 J6ussilL_LD Fn PlevTmeir.

18. rrews rrear alleralueng 9jsussfl_b gn Plesmsir.
flev Geuswensaflsy sprilpCILTL @emewtHarley speTylesr LiwsTUTH WHDDSAINL Fn (HHVTS
B)HEHEm HD. @bBCHiallsy sliy@m6lwrflseflst CQUTHATEML WWGSSHMS LISIOID 6IHS
Iy liuenLuiled BHEas @uiepib; sTearGeu supdhsiilevevrs LweTuT(®h Grfloluwiss Gouerigul
usnisuedlert ellFwsHn @ Qurmhbslermsy el osrTulledBhgl ailevdss emaidhs @I,

Quinglr  Qurfluwitiie  ely®Rwrlugemsuid  (homography)  LsLELITHeT
HOwrlwugensuyn (polysemy) Gumbureih eaTmiiGUTe) enswrer @uwis)ih.  6y6lesTeTnT6L
@mig  GCpréHsd  TWSSLILL L. OFTOSHGHF Ged gl uilsd  GlLT(HedTeNLDem IS
sent(HUliglitgl Y&H. Guwmn GCarerer suplully Caimiul L GlFTveuswEHILTL WL&F FTihs
spLiy Quoriflseflesr GlLTHEvTeNLD WWSSHMBSH bohdH @uisVId; eTTed spliLj(h Gmiflser sp@r
QFTLUMSLILITL L& FTihsl(HhsTeL GTLflwey u@liumile] wL R CUTEHILTOTH6V6V.
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QUITGIUTET ([ WGP weslisailerd’, ‘Gluswrenilerid’, ‘$lreud’ Gursirn GUIT(HewTENLOL
LIGRTL|&dn DISW6TS Shgl ChTeyssl HILuT@h iglitenL uilsd eThHL LDTL ST STl L
QarLflwed & HrearsgiL T Genrmbigd erern GOILUUHuSTEHL. TOSHISHTL LTS, &lg
eT6dTm ailewesr sp(h ‘aileVmISler 6T(LEUTEM WIS 61 TevvTLY (hd> %G 6u 6wt (HILD.

Qgr kgl vwaUGSs Qb  Curgamempl Ut DIsalsdT  GuLms
2 (HUTHGHUBISVID  @LILINTSInmIs6rT  SjglitenLullsy  CQuuwiiassr wHMID  aiewerssr
@eunpler Caieyds sL@UUTHSeTsS GOIULHeuglepid HobpVm6rT 2 6ramesr. @)HLiLey)id
9|eWeUBT GIOTINCILIWTLIL pUpmIE (pewMEHerlsy GlLmHLTID Coupmieniors LIBIGSE B LILITeTTassT
(case roles) gseuspiL st Caiggilt LFeuLTHL LWSTURSSUILBSSTHET. THSSHISHTL L T,
Lo aetm @lym Curflow ahSsisClsTeTara)b; @FhE wsrart g pluuy (4bs%)
Stew’ whpud ‘(o) v’ eeTp Gy Cur@ETDLssT o @®. Ghs @re®H
QurpenTewwsemarud Lilsiteupd  surdslwmiseaflsy o ster  GUT(HSSWTT CFilhgie(Hewdsds
sU_QUurl Bl ussrydbam nisener (Selection restriction features) aflergssl CoumiLiBdHeomid.

19. yspasgler g oL Sflbg ol L g

20. 9pbsp YL ewulled ariihg) ClHTEY (BHSSI-
1Y) sterm eflewest gy swr CuTeTD HlPlwddm g GIIT(HEDET 6T(PEUTWITS 6TDELD. 2977 6T6dTM
allewerr 2arihg) OlFVVEI 1wl YL ewL LI LFFlemit 6T6UTWITS 67 G LD.

spliypEomflwid  @evssent ey glitiewullevresr Ceumur® g liLien L uileiib
QaueAiL@d (GessariGured). NaTaimid SHSSIGSTL HHT G)ans o_amTissiL.

21. 96u6dT HL_eweV FHledTm) Lo LP[HS T6dT

22. |6U6iT &L 696V HeWT(h) Lo P T6dT.
21-9poug| UTSEWSHV HL 6oV 6THTLEHI HL DV 6TOHIM  BlOTLITL G6mHdb  GMILILN(HID
Sl FOFTVVTGHID. I-augh UTEHWSBV BL w6V 6TTLIGI FHL 6D gD 6TTL LIGSHSTWl @)uisPiid
FYPSBTSmBE GOILLGD Sflyhp CFTeveTGL. @)Ssewasw LriyHGwTlwwpd QLT HesTenL
WWsEHGMS allenaralldELb.

23. SjeusT LITT5585) HLamev.
CUHHMTL. UTEHE WSS FHLeweV 6TOTLS| FUPHDHTHmBUD 2 eurenTliLBd SLeweowld G

FOUWSFV GHDISHHIL CILIT(HEBTENLD WSS STL_(HILD.
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Ulsitaupd sursslwmbiseflsy @) GlFrmaseaflsst Caimiul L @)V&HHMT QI 6 H6T PTMI
GuTeL O eWLHGI @LIL|HGTLHwID ST_(HIib.

23. j6ustt gewi] Qb LIS T6dT.

24. oj6uett QBLIST6T ol (HLILSIDT6sT
23-9y,6ug UTEHEWSHVISTOT GBS T6IT 6TTLIGID 24-9p 1D euTEHEWSBVISTOT Gl U/ T6oT 6TEITLIGILD
B)HBsumy CFrmaseflsir B)HGoumi @evssEeanT augeumiser. pshev eurdhslwid ‘he weaved (a cloth)’
sTadTmID @) TenTL_Teug) eursalwid ‘he likes only ghee’ stesrmih Qummsiruil (h) CoaumuBib. spLiLm
Erflwid STFewTOTSL GILIT(HEBTENLD LOWISHHLD eileweru|Lb.

25. oyeuer GaL L gIb O\BUIST6dT.
25-910 sursSwid ‘What she asked was also ghee’ stewreyip ‘he weaved as soon as she asked’
CUIT(HEBTEWLD LOUWISBLD STL_(HILD.

sugeorpm  GrPluiluiey g litenulley GFrhasefler Flfly  eugeusbissT GCeumyi’ L
@evssents GFwsouTHsewerts CuPm Caimiul L CFTVaumSLILTHGMTS  GHDSHHIBMEGHL0D
Ipreugl CapulL QUT@HaTDwEDeTs GPSSBHGD. Geilmin yma 9Cr angells
@ pLiLgTed Heunewm @LiLHO LTSl euensWTHE HHS Fwepih. GOILLTS aiwerseaflsr
Piypm  eugeutiseflellmbg o GourssiiulL g wIHHIF  EFwUTE  CuHD
werenpLser (post postions) @)gsemaw GUTheTewy WSS ST (HD. THSHIHSHTL L TH
Bwps, upy, SpPEs, PLy, CETaNG), wauss, FPY), CErEd), wrs, @i, i T
WPSITEDI BL{HeT SfeupPlsit cpsv allsparasaflsst FflypHD YerTed arewsiTG (CFwsdur®) wrprs
61961 B (61HL_63T O1LIMT(HEWTEMLD LOWI&HSHLD SHrL_(HILD.

259). gjeustt of 1960 @ Wb CleusfiGuiplarreir. (wsirenimL)

259, Sjeusir of 1460 G b1 eupgTeir (allswars sl g eub)

269). Spsusirt Yjeusmert) Lpp Cudlerreir. (wsireniHLy)

269}, Yjsusit Yjsusit vsHPwLt LPHPY] PSS LTeir. (allewers It auigauid)

279). Spsusit Yjeusmerd: Gplsg Cudlarrer. (WerepiHLy)

27 9}, Yjousht Yjaust CFTVUDBEH BPSSI b6 (aflewardglily ageuib)

28.9). jeueir 9bd HewevLiewL L 1g GLidlesrredr. ((LpedTenI(HL)
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289),. jsusit GureLir spi 19 Llewpddlermret. (aflswesrs il euigeuib)
299). j6usiT H5F) C\HTEHT(H WS Glaul g erTet. ((LpsdTEnI(HL])
299). ojeustt HHSWTed Gleul’ 1985 CE e Cudlesrrer. (allewesrs sl euigeuib)
309). Spsusir 558 weubgit Lipid Gleu’germer. (apsiTeniHL)
30y, Sj6u6dT LINTLD MeUG SIS Ol TeaT(h GBS TIgaTTeir. (allewesrddlilL aulgeaud)
31.9) ojausit af _ewL_d &M wrriser Flhslsrmert. (wpsTeniHy)
319y, jsusst euswarGui &mmMl sudlsrmmeir. (allswesrd S aulgeud)
32.9). jsusit Heuswer CHrdhd BLHbTer. ((LpedTeni(HL)
329, ojousT YPoHHms5 ChrEsldF AfGarer. (alewersslflL aulgeuib)
339). SyeusiT YjuEHS S WPhHS S)BIG uBSTET. (LpsiTenIHL)
339 Yjousit Sjuswer Wbl pLbgICBTEIIY BHSTET. (alleDOTSITL| QuLg6uLD)
34.9). jsusiT Heuswer aill_ HeVsVE6IT. ((LpsTEnI(HL])
34.9y. jsusst yeuswer all ailpriLialsVensy. (allensrdd L) cuigauib)
359). SfeusiT Yjeusir gL aupgTeT. (W&ITEWIHLY)
359),. jeuesrg WHPFF gL QiILIGsTedT.
67607 6TedIm  eflewesrullest  FAlymm  ereorzy eTdTM  euigeuid cpeTm) Ceumiuil L @)evddewTd
QeweLr@safs abs (GossmriGuITe) @uiyB@LTuib s Gib.
36.9). jeusir BevevausT steTm) HewearsGseir. (s7arzy BlriiLrearTe aumASTDSI)
369y, @jeust Hie steny aubsTer (s7s37zy flevamen L wrsAurs aumEsTns))
363). Sjsudir sresrmr ubEDTEr. (s76072y HTVHDBEH GHIbG uHSSTDSI)
QLD 6TETM Qg eULD 6THTEHTeV ailewearr LpHMTHeLD GLIWCTFFTOTHe LD ClFuILLI(BILD.
379). 9|5l BTEWET QU (HLD.
37.94. 9|51 aUHID BIET s S5 OFTWITS.
cs PULLLLL eflwaraged aperm Gaumil L Gedsmré Qswdur@sasd aubs)
(B evssen s Gured) epliym@urflwid ST (HILb.
389). g1 CppHmi s (558 ellewetpbm euigeuLd)
389y,. euetT aubBGI 6Te0THGHS Qs MwTg) (uBSH/ aileneTlTeVeMewTI|LD GlLIWIT)
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38Q). oybs CFiiglssrer CrHmI abs5S (ubsSs gl WTHMIL CLWTTs eflsner)
Cairaysds s QUUT®H), @0 S QUUTH, @Gpsd ewiliL], CFibgleuHend TTLINT (3)5HDHMb LI
spLiyp Comiflseflesr GlummesTeno CoumiLi(hdgiILb.
2.2.1.1.3 wrpmi QurweTenio 1ou1dgsLo

spLi(HEImLflwid, L6V GILIT (h6iT s (HOTHluILd 6T63TLIGOT O FTMH LT (HEsTEMLD
LW EHBISG EHE ULPleNEGE@HD. YWl (PSHTeNLOWITS cLpsV LTI LisyieusvEeTlerT L@LliLmiiailsv
Aassmemev allewerallsalearmer. @upbSlr CurHeluwiiiiled wrHmi GLTHEdTENLD Lok kIS 6T
(Qur QUi CUT(HETEML WWIGEHHIGET) 2 6Terer. @@ cpsV GTflF CFTeNe (F)eVdhE
Eurflulled L GFrhHasearTGor GeuafliiLT@sarTrGer GLTHELIWTES @weib. cpev CorflF
QFTeL  OUT(HNTEMLD WSS STLLTEH —eVeVg CUTHedTew WwwHSD  (Guisvery
GUaHLIUTHETTEY 2 _ewTilhgl ClsTaTariLL TS @)(HEHHeTD. (PF6FTev Lim Gomrfl GugLieuflsr
Yfbg16sETerensdlsit ojigliienL_uilsd Hrer GUT(HaTenLLWSESD ST (HHlTNS. 6TaarGou @)
QurfQuwiliier Asseor@. eThSHSSTL LTS /iSten esreim o mdlevd GlFmev sl Cxer
6T6dTm) ComHELWTSSLLBD CuUTE H6T UL HOWLTHWS HeTewLo GILIT(HETENLD LWEEHHSM S,
auLfl 61 & Lb.
2.2.2 gemwliyls QuimheTenLo owdhse Lo

@ OBTL (h&CHT VLG UTHS WSS HCHT speTIHGHID CuOHUL L 9% Y eWLOLIL|SH6T
QopaTd Sl CUTGSTDw Wwssd THURLD. TOSHSSTILTS GUslu ararpy
YA stsip Cariit [@lbglu eurevrpml] yFwi ststmid Gzl [eurevrpmy 2457 uin]
6TeTMID LGSSTWLILL (B CQuUTHedTewo WwEED ST Q. @)g1 CUITETN UWIGTET ) 6UsTdHENhLD
Cuesaenio stsirug) [ouwgren| [yorsepn Cuanseps] ststmin  [omwgrer oy obvresesp]
[Guarsesi) semid UGSSTWLILL( QUIFET®L WLWSSD ST b, Gaamaulorer
CUITHEVTEDLD LOWIGHBIGET HF WL BleWeVdE UIUTRT FTHTeWMS H(HSISTMET. Cosryf]
SIS DGS Swiri seTug) CaTifl Hargl o Il o @TUSHGS STWTT sTereyn ‘GaHmif]
sl Uni 2 esrusD@Es SWTImTeT Blewsvuilsd o 6Teng’ 6Tereyld GILIT(HEITENLD LOUWISILD
ST (. @)SHmEw  GluTHedTend wsHShIEmer  allordss GChasawT.  LUp  ewioliL]
uTSAWSSDEG GPDHESS GTaTH s YMLILIEET ST Caarg. aIHLD.

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

31

eTiGumrg eyl CUTHEdTeNLD WWSSD IR 6TedTLG 6TLGLITIPSID ClSefleurs
@) pLriLglevensv. LilsiTouhid surdElwidensd &(Hdbdle0 GClETeTereayLd.

TS ZITenssT aflL LIsRISHTTDeTS 6l f1b.
@ susuTsEwid ‘TTETeydE @)ITNeTdS HTL 1geDID LISNTLD HSIHD 2 6Ter sphHeuenrd 6l flujib’
TOTMID TTRTeYSE @rTwemers 6sMNhAmruens ol 1 ueTESsTromeT FlEd Cgfluyn’
eTedTmID  GUT(HeT WWHSLD ST (HLD. @)&1CuTsttm  LNedTeuHid euTdHESwwpd YewioLiLs
CUIT(HEBTEWLD LOUWISBLD STL_(HILD.

Brriosit 601 Hrewws GBALILISG) CLITETR) FHeTenTsn)Ld CIb%SHsoTm Tesr
CumaseTL surdalwid ‘@) rrwer Herg srenw CHFASSMTET. g CLITEL HaTERTEID H65T BT
CpAsLlermresr eredTmid ‘()rTivett Hewrg FHTeww CHASGID TeYdF HEBTEBIID @) TTLOTS
sTevw CrAGHlToresr sTedTmd GLIT(HETew wWwGsD STL(HD. CHEIFTeTeT surddlwid
2 _airemLouiley LT HEsTemLD WSS HTL_(HSSTMHT? eT6sTm BHsirall 6TLPVTLD. LM euTdHSIW G SBl6oT
@rewtL_moug uGHullsy QFwiu@EluTmsT CeusflliLewLwrs @)VVITHHTL  (F)6h6ouTdhd WD
LT HEVTEWLD OWSHSWHH HTL_ (HHITDGI. 6TT@ou GILITHEVTEWLD LOWISEHLD 6TeiTLIGI CHTHMSHM B
H(HouGl; Wb GLITHeTewFTT GHswm suswrwesnm (underdetermination) srssrmy ailerdsevmin.

CuT@medTewo WS sTeitugl  gliuemLuilsd  Gwryfl  Geueflliur@Bseflst
2 WL 6WLOLILINTL| 6TOTMTEYID LdHH6T sTeueurTm) Gomiflewwits LiwesTLI(hSSIHBTMESTT  6T6dT LIS 6T
Syg L uleih QUTEeIL WIEsD ST HASTHaT TaTnih F pUILEAGTDS. Sjeuisafsr
QFrpaEer CuTHeTeny wwdsh @)arrl @) HbSTID @)gh CBIeVTLD; HeuTd6T LIW6TLISSIH TN
QFTH&HET Yjeuiaser all(hoLyd CUTHewer 2 ewTidsTHID CUITHEOTLD. HEUwTIgLIL|L 6T In Ml6vTT6V
QuTpeTewy  wdasd  eTerugl  Gudarusuflesr GuTpedTewwenw 2 ' L{BHGHTWeY Clomfl
QuIpET LW o I UESSEGTDS. OUTSMTS Pmeur EUTEHTDL WWSHD ST (B
QerhEmar@ur AsTismer@uT arsfuksmar@uT LETLRSHNTTD e o aiGaur(
(wergmy) sresr allplursrs GUTHeTsnwHEmr GeuafliLiBdgiudevemsv. @) HLLlled s mHeur
CuThewTewy  WEHD 2 6Ter  CFThoHswers Gasl@d Curg 2 Lerqurs Hensll
b5 QETET(H ST AUTEHSTS i SSEismar all HalHauTi. WwéaH6T QLT HMTEDL LouIdsLD
s Qurfew’  LwSTUGSSID GUTES COUTSIUTE OSST  GUITHETEWL  LOWESLD
2 5C8sHsasliLi(heuglevemer. G plitdlenid Fev  Ceuswensmefley  GlUT(HewTeH  LOUIGSELD
Gouent(h6edTEGm GlFIwIlILI(BID.

2.2.2.1 gewwliyls QUITBESTEnLD LoWISHSS6T a6
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QFTHOILT(HEDTeWD WSS HoflF OFThEewer  lleug wHMID  YeumHmler
CuUT(HERTELLEOT LTHMIUE YPSW  FbHVEmrT 2 6rarL @, Hewwliyll GlLIm(HewTenL
WWEHHLD CGTL M) ewLoliLser whHmIb euTsSlwmiseter 2 HLriLBsSmIG6T QYW FobHe0Hemear
2 _6TOTL_&@GHID. @P(h RPUBIGUpsHDUlley LweT LBSSLILL (HeTerT @)eVSHHMTHSHOT lgLILIenL_ulled
R UTEHFHWSSlT 95 ewwliewl perhinEg Cuopul L euflsefled uieug GlLTHewTENL
wwEESSHG  auflaugsgn.  ‘en  ardswggler  whpib  ‘@upBiGueepuily
LweTUBSSLLL (HeTer (3)6V5 5 w7 & Bl 6BT SjgLiLienL_uflsy’ 6T63TM A iy LiLiessTLseir
WaHFwiTeaTemauser Y@,  Gumr@buTeorer  CrfEOLWilIYy  RUBIGLEODESET  (H
UTSEwGHHer auflewFpemm i) 6T sTeVsweVL LIBSGSLILIL (HsTengl; eweu LGS GuTeTm
CurflQuwilnier Quflw eVGHmer CUTHMUTHE WHWTEHUSVewsV; @) HLiLilend
UTSEWmIGmers OCSTLTHUBSGSHID LIRhE LTSI MIGMETE  eDSWTEHUSDGHF  Flev
YwhAser sTHEHHILLDeTerer.  THSSIBHTLLTe WwrHmi' Quwiast, b-fio (theme-reem)
Sewwliysst  woHmd  Up.  QuepbureTer  @rSTTeT  UBISEDOLILSHET  WTeYLD
ufGsrgewesr o emallGeCw o siremer. eThs UGLUUTEID CFwWOWsdD LBSSIILL (HeTer
(B)VHEHEVTHSI6IT 6TVEMVEM WIS HTeNTly GClF6LEV @WIVTSH 6T6dTLIG @)TewrTL_Teugl FAmLiLiieriilsst
BlewerTayL 1q WT@LD. p(h evflgailers Ligritieui GFiiw @weid CeumiLiTHHenar sp(h ()60 % 6wTLD
QFinu Quevrailigsd LGLUTET WrMUL L UGUUTIHeSERSE @)L ullsd Fiwrerd e(Hdh%
Quevrg). Ulsitoumid L@GFlulled LV eT(HSSHISHTL BB Sl (HeTemes. (3)6VddHenTLOSTEIT 3 (1
GO L. gewwliysE @earmds@d Cuhul L ‘FlLyieuwrer GUT (TGS TeuTen LOS6T
@) m&HlTmerTouT 6TRTMID YLiLg @) (HHBTV & GLIT(HETEHLD WSHSD 2 6TeTd| 6TedTMILD
FroreflsAearmgl. v CUTHATCHTsTHET o wesflHeT HaT(HLlgdbsmaleg)b ‘o asrenLow TeT
CUTHETEMLID  WSSHBIHEHSGL  Wwesflglt  uigliuai  GsfbgICsTsTers  Chemauulsvevrs
PUBGUOD CILITHEITEOLD DUISEHBIFHEHS: G CounILT®H) STETLIG] THHSBHHBTGLD.
2.2.21.1 o _ssoremiowimest SyewioliL|l QLIT(HERwTENLO LOWISGHLD

Qurpuilweorisst QUIgTs wepwrer LGNUTHMTD  CeuslIL@SSILEID
wrpul L Qariflwsy  QurmarGsasrersensr  Geusfldadin  CuUI HSHTL L. 2 _6UsTemLOW TesT
S|ewwlill GlLTHeTewioser LMY 6T(pgleuend ail(hLbLjsurissr. LilsTeuhd sT(hHSHIHHTL (hHemer
TS50 5T Gourid.

39. uenyw wrewTeuT el UNL Hj6u6ST MBI ST 6o

40. it ellpbisld Gbms @b
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41. AettearF L] STOTTFT LIVBENVEHELPSHSH6V LiLgdd5 M Tedr.
@susursSwmbisenarts Uit aibleur aursSlwsSnGn $Cp sSriul (Hererg Gumsv
speTlm @b Cumul L GlurmsTsenearts Glum @)wisyib.

39.9). wrewTeuiaEhEHTeT Lsnpw ail(Hsluils) H6uedT &niE S eTMT6dT.

399y,. LW WTeRToUT S EHEBETT ail(HBluilluilsd DeusiT &ni@haesTmTedT.

409,. ener allWBIFWSTY GHYHWS QDHSSI.

4094, GypwgsmW et all wBisugTD GPHs QDb

41 9. ‘STWITFT LIVEMVEHHLPBSHBD’ FledTesraFTLdl Lilg & dlm medr.

419y, ‘FeTeTFTLO STLOTTFT LIVHDVEHPSS6D’ B|eUEHT LILg&dIM T6dT.
@b sursHlwniseflsy GUTHaweww wwdhshsmert Lflbg6srereug erGUTIYSID sTaflg)
9|6V, @(H FLPedleD, §p(h Blewevewiouiled 9sLeVGI sp(h GHDIILINL L Lig)I6uedley euTHSWIBISET 95Hls
WW&EHD ST LeVTD. THSHISHTL LTS (40)-9peug aursSwid o SHosuilsd  subErev
S0 UNe0(hhgl GYhensg et el wmSlwsT? @Guhengemw et alhiSlwgsT? erarm Gsafleursd
Cglujn. @mpriileid @uibslr Goryfl LTI @BISDOILST GboE @D HLWBkISmDeT
Blas  Gmphs erelvarhll uwsTuRSS Quers. @bs Cpieysells ‘pumiguamp’
LT HEVTEMLD LDUISELD ‘2 _aisTemL’ CILIT(HESTEMLD LOWISSBSSIL 65T ClLIT([HHGILD.
2.2.2.1.2 wGsL ew& ewioliLyls GILIT(HESTENLD LOUIdELD

@il Un eflswesrassr, CLwiser, pesTeniHLBHeT @leuHmmed @)L b LIwiliLIgeorsy
@uordfilurer TOSs155T_ Hsaflsdt QUIGIDLWTESD LIgdHED REHAITTE GUTHETLD
WWEEHLD 2 6TNGTHeS HHBSUUL LTS Cuib I BHD OGUTHETEVD  LOUISHBISEHD: D
Cl&TeRT(HOFLYID. GCILITHEBTENLD WWSHSHSMS HHH CUTHILTET H5H61eN6Vs5 ©ld TENTIY T TSHS TV
PUBIGPOD 2_STOLOWTET CLITHIIPL WESEDSUD RGN Curharsw (System
ambiguities) ww&sssmFW D TYCLTYD ewHWTEHLD. Hbwrflwer Cpieysear wGHL ena
(ogsvevg1 ‘PupmIEGe»D’) eyl Gurmesteny wwdsn (accidental structural ambiguities)
TOTM  ewPsELILPID; @susuiflullsy saupmer CUTHETEHETEweT BlITHMNbs 6THedh HHeue)
Qevssentgglsy CaidsasliuL Geuanst@ stetrny Guriflullsvri wwphAsseTd sTeiTLg Foupenm
2 iIUSHETET LGS Y TouLd L.

aumslUTL ()  LWHsESMEHE OlaTenrL.  OlFrhsefler oearPlenenriiler sTrenToms,

Qarflwed o mliyseflsst wrHmILT LwWSTUTH STIERTLOTS, HeVevgl CGTL My 2 miliysefler
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FTHSwTer Caumiul L perdlensnry sTrenToms wWEHL ewFWITaT YewwliLll GlummesTenLo
W& THUBLD. ewoliyll QUTHEBTENL UISSHSST auengHH6T CloThldhE GlwTyl GeumiLi{H b,
WEHIwTEs  BevssaTssing @evdssantio  Caumu@b. @wllah  gpreteys@ ellflhs
CFWClVEVEMEL 2 6iTaT  (RVGEHWILD 2 (HeUTHGLD GILIT(HETENLD  LOWEHEBISOTT  eUMBHEM6T
T(N551HHTL_(HHemTs alleuTSlILg LIWISTOTSTUI (6»LOU|LD.

m Oared 9Cr OCarifwe @wsdlsy Goaumul L CFweduT 1960 6U(HLD  6T6ITM
2 NTewLoUiledT  STIERTOTSL LV  GUmT(heTenid  wdhdmiGer HUBL. @& (pedredri
alleurglssiiul L euemsliul B Gurmewen wwEss Sler Frisgwwrer Ulsralamere 9 @ib.
oursHlwid  39-@)0  Lewppus  eTHTLG]  LOTENTUTHEHSHGL allHFls@GHh  GuwredLwrs  eur
Qusirenaswred GUTheTewy Wwdbsd ghul L gl. eurdhdlwid 40-@)sv e steiTug ailupmidy
eT6aT aflewesrulledt 6Tpoumiits GLwrTHey GFwWrIL®EILT (KT CLIWITTHeYLD 6T @) WIeV(LOT 6D WIT6V
CuUIT(HEBTELL WWESED THUL LGl @bl GUTHOTeL wssBISET 8F 6uTdhdlwmiEerfer
CGoumiu L. gewwiiyl  CQurmerGasmraflsy  LlrglusisslsTmg). &Fribevdl  @evdsewt TSl
Iy liuenLuiled Cr ‘ym ewiwiiyss@ (surface structure) Ceaumiul’ L 95 gewwiiyser (deep
structures) @)HLiILIGET HTTEBTLOTH YjeW6u o HeWLOLILLT CQLIT(HETENLO LOWIGHSE BISHET 6T68TLILI(HILD.

42. 2_eiresmib LT BTedT jeuswents LimidEg5eir.
CLM&HTL. UTHSWSEHD Bredr 6TTLIGZID Y6U6lT 6THTLIGID 2 6007 6T6ILIGZEI 6TUPEUTIWITS 6UT
Gt sTTLSTE G QLT WETGH TS ST HEW TS L.

42.2y. [Brsir o_simamiio GUITE)] et Sjauanars LiTis@ser.

422y [ojeusir o_ahramitd GUiTg)] HTeT Sjauemerts LTi&GsHs.
UleiTeu i eumrshalugendd %([HdHHe0 6% rererea)Ld.

43. BredT LISNTSHGIL 6T jeuewerts LimidEs5eor
GuhsamTL auTsEGSD Lo sTeTUS) BFrar STUSDED Syauer saTUSHED 2 L efmLiyLl
QUITBATTS QBT SWLITE 98 LTeTal BTN GILITHTeDLD W e ST (1D,

43 9. BTeT LignTLD epausEHHED SjueneTLl LITisGH6T.

439, BTET LISWTLD 96S5F150615TewT(H jsuswerts LTidEH60T.
Uereumid surddSlwsdled afleweriQuuir (aflswertarevintog) alewerd GCFwensoujb  9|sedr
CEFWLILBHELTHeaTU|D 2 _enTiGs] CILITHETEMLD LoUIdhSHSSHIL 60T 6U(HLD. LiledTeu(HLD 6uTdh sl UdendHds
& (HBHBleV Ol TeTareyLb.
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44. gjeust LTTSHWS Bredr LITTSEH60T.
@ewsli Llstaumwrm @) ® allsrsts GlummstGasmer GlFuiwsoTip.
44 9. BredT HjeueT LTTEHSHTHWF GFiiwensvls LITidGpHedT.
44 o). BTedT Yjeu6T 6TeWSHLI LITTHSTGETT 96w L1 LT EH60r.
@51 CuTevGeu LiledTeu(HLD euTHSE WIS EHLD O1LIT(HETENLD LOUIGEHLD & (HEUEIT6U T G LD.
45. gjsuirasst Cxl g wprpwrseng YFAMwfL b g pleri.
@)susurgslwid Llsitoumomm @) mellswrasis Glummeru @i,
459). euiser gANWT g plouensds Csl s @uisvallsVenev 6TeTM Fn M6
459y. jeuiser AL LD STRISHET sTewgd CoHL o @) wevailsVensVCIWIT HewdHd: FnMlevTi.
Ulettau@pd  sursSlwgdled @)rewrLmeug (pHereww allewerwpmmis CsrTLMfed eumd GlFuisv
61&F5015TLfiflsL eupHLd ClFwedleT 2 L eflspayd CFwTEEauT HLVTESHT UTeOTID.
48. jousit Q55 PIL-SFI0 Iyousit GwpHs T
@ews @) mallswrasls QuTmer GlsTsTarsVmLD.
4B9). Speusit @ G5 GIBSTET. Yjeustt sT1phS GurarLilsT G5 G SHw Seusir
Qoo
489, yeusit 25 GL-FFNV G)BHSTET. st dont_Gou SyeuEnd G GHST.
Ulsiteumid surdgwnbiseaflsd ‘ailwrer allusg’ @) mailswrsls GLmmsTossremiiLi(Hib.
47. 5 eflwrer allugenslt upy) CFUIFSSTefleL LilgSHTWIT?
48. 5 allwrer allugbews Cpiflev LITThSTWIT.
WPV auTsHSwsSe0 ‘allwrer aillugg)’ GFiigewu)b @)renrL_Toug) sursdligslsv Bl pFFlenuiu)n
G EICTN
UleireuBid surdHwbensd & HHHl60 GlE Teirareyid.
49. preom FHessTenTanId @1 LIGwTLD G\ T(HLILIENS BHT6T ol (HLoLIONVsm6V.
BsusurdsSwid  seussGalliy gl ulled LleTouhorm GHmbsE cpsTmIaBLOTaL
QuTmer@smer GlaFiwiiLi(hLb.
499). greT HeUTERTISEGHS GHTHLILmSG BT allHliLalieme. (HasrenTenars Sailr

Goumy wrhbsTeug CBTHLILINS afl (HLiLilulmHriGLer.)
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499, preom uswTd GHTHLILNS BreT allHbuaissnsy. (LT sally Coum sTewsuIToUG)

Qar@Lusng allhriullhiiGusst.)

49G). grmr  SoMENIEIGGHES OCHTHLUMSUD U  GsT(HLILIHSU)LD [5T63T

allpLouailsvensv
allHlyeusTHw CFuIL Hed7enTerr 6TOTLMSS SHeusudh:Galllil OCFUIGHT /07D eTOHTLIENSHS
saueTdhGalllil OFICHT 9sVsvg @) TenTenL b Seued@Gallliy CFIGHT SjewLoWIVTLD.
2.2.2.2 gsmwliyls QU HesTenid wdsss5ems b db @560

Qarflwed uley oeTmIs@GHL GCuoul L FrdSwwrer CUTHETCETMOTS &HbhSH TV
sflwrer getewms CsiblsHLILG eudwwrgd. GumbuTsh GurmarGasreaflar Gspiey
Ogliuswuiley Bevd@ Cwrifluilesr CmflELwiliL Sewujb 6TeTLSl (B)H6T STTEBTLOTGHLD.
THSHIHHTL_ LT

50. preiT jsusir LiITGHeWSLI LITTHEH60T.
eTedTn  eurdSwid @ mells CurmeTCGsrst g litewLullsy @ mallswrs  Curfleluwiliy
QFhwIL@ID.

50.9. | saw her seeing me.

50sy,. | saw what she saw.
Syl QUTHETEML WIWSHSHEHMSG bohGHuSHDGHL LD eulflbsr 2 sreresr. ©lLIT(HessrenLouiliisy
VeVl Lnm Gurlulluiey SHeusvsmearts LeTUBGSH6D, @FHPs0 SLWBIGNOTL LIWTL(HdbhE6,
‘o aTewiy 2 W& Y Mleweuls LweTLHSSHE, 291 Tigdh HHGSMHV. FHlwrer omad er6dTm
Bl 2 53l VG ‘FHHIT IYWILTOTEDS STHTLTIILG Gloupewplt LwsTLGSSI
LT (HEWTEWLD WGBS HalliliLig) steruet LD allhliusCsieaysart@Lb.
2.2.2.2.1 Qurfluilwsd ymlemeurts LiweTLBSH60

CumUTYID FTSSWwTeT ClUTHTENL wiks euTdhdlwnbiser Gwrifluilus) 9 nley
TOTMI S WP&HSLILHHSTDEWSLI LweTUBSS] CLIT(HESTENLD OUWIGHSE SSBD GlFILIL VT, Lisy
suswswTer Gurflulluis) 9 mleser o 6TaresT; QLETTY W6 6TEVEVTLD 6UTHS WIBISGST ailemd @ LD
2_EMTEWLD SUTLPHENS BlHIPe|BEHS G LFlevTsd ClFThemarud Heweu speTm CFmid sulfl LiHMlw
SHHAUVSEMOTULD  LIWSTL(HSSHIBITDET  6THTLIGI I WeuskHEhHslenL_Guwi 2 sitemr  GlUTgI6uTewT
SHEOTEHLOUWIT(SHLD.
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2 suplpewm CFipb IHewsE HL_HLILTHSHET LHDIW SHMUMV HHTaUF] P D WLOLILI6V
Aev GO L o miiiysefler @ miy Un o miliyseflsst @) @liswuls UTHlEESTDesT 6T6dTm
PGB UGUIUTDIGGS SBAUSTGD.  Cgeflourar sTHSSISHTLH  ollswersendd
siswewreuswsLLT HF FUL disswerts (subcategorization) vweTU@SGIUSTSGD. @)eweu
GO L allener  sTeuauemsullovrer UBICSHLILTOTIHMET DG 6TTLMSSH HTL (HLD.
T(NSBISHTLLTH, 6lsr® eTedTn allewer G&THLIL®TS GHDSHEG0D @(h ClLIWEDT 6T(LP6UTIWITHYLD
(subject) Qar@assiL@D CUT®Hemerds &Dls@h em Guweny Cory CFwiL®G CUT(HeTTHe LD
(direct object) Qumiususwrds GHDlSEGL GUwenT WD pHF CFwIL® GlurmerTaseyd (indirect
object) ep@. GCuaud OUWITSEHSEE OUTHABTHLL LSS DIH®OTS ShH &) bbb
Carflwed uBiseflliLBewer sTeuauemEUllVTT  ClUWTSHST  FBITLILLD 6TTLNS QRTOTODGHD
GO Queih.  aBSHIGETI LTS, Qsr@uusai  elokidarsmss  (weflgalsrd
2 _6TeTL_ &) FTihssTH (3)HHsCeusnrHid CuTaTmeney. @)eueurm FTEHSIWLTeT CLIT(HEwTENL
WWEHHLD 2 _6Tem B)(h uTHS W F)ewentaer HriiL(hensuiled LGLUTeT FHlwTeT GlLT(Her@sTeners
AEITIINE

51. T LbssdHemSBLI LilgdEH6iT.

52. et Ussssmes AiflsGser.
WPV UTSHNWSSHV 1119 616D DT LilgHoBHdm I CUT(Hewerd CFWILBOLUTHOTTS 67MELD
RDSWITE LG5 THTLH BV 2 eTer  ClFiiglowsd GPlSH BHGD. @rediireoig
uTsEwgbHe FHf etedrm  allewerr HlflEEbamigw QUTHeweard CFwiLBHIELTHOTTS 67D ELD
QDB /G55 LD 6TSTLIG] ST LITHIDTHIUI TR GDISSI B G0

@) rHFTST SHaUMVE dn(hBH6V CILITHIUTET Blewsvuilsd e WITOT RUISVILD; BT6USL
@ememrglpesr  (valency) wpmid Ceupmyewio @evdsewrio (Case grammar) g lienL uflsv.
Q)ewemtgmesflsy ailewesTdhsiT Hauiaer sgH@D LBIGEHLILTaTTSafl6T 6TevuTenilbema LHMILD UeHSH
IgliuenLuiled  uedTUTSESED  QFlwiiu@Gd. Caupmieww  BVEEMTSSIL  FTihd(He @D
LBQs@ILTeTIseNeT LBIGNIIL SjePLTerd STERTILGLDL, THSSEST Lrs GFwsd (agent),
srmigl  (patient))  Qrwiiu@Gurmesr  (object), small  (instrument), wewm  (Manner),
2 I edteu(pLeui/am L _mefl (@ccompanier), @il ib (location) sretriesr Fev LimiseflliyserT@ib.
R THSSHIHHTL LT CUTgHienwrssd CFwliLGouTmsT @GeTnT ailswerseaflsdT 6T(peuTiiissT
QFwWedEHenTGHID; Heweusker sTHGSHISHHTL LTS allvbidlargserenw’ (animate), ‘smer (potent)
GuUTedTn LTSS  OlETNTIY (hHGLD. THSHIGSTL L THS 6lsr@ erein eilswer GlFwed,
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Cumiueui (receipient), srmid (patient) sterm Coupmiewiots LiBiseflliLSHemar 6TH TLITTdSSH T (HILD.
LilsiTeu (LD umrsHalLBISeN6TS: &% (HSHDH60 Gl&HTeTaTeayLd.

53. j6ustr oysuEpL_6sT GLiTTL L medr.

54..96165T |61 (61HL_6T 61[h g T60T.
WDV UTEHEBWSHV Yeuelr HToHL UmiISefllewLUD @)TedTL_Tougl euTHSWSI0 yover
2 L sreupueum Lkisafllisnuub CFiisleaTng).
2.2.2.2.2 @psv 9mley

BewL (pewmuilsd sp(h Fl6v euTEHEWBISET STID CILIT(HETEWLD LOWIGHHLD & (Heu6dT; ©)LIT (He¥dTemLD
DWSSEESSSNE TFID 2 Haalllene) THTDTID  JUMTESWID BB GRS  Thd
QumrmsTCxsmsir Fflwrestg oTeTD W TTSWSS H(Hd. 40-9eug eursHwensls upp
allourgsemasulley sewsullesr CUTHE 6Tg 6Tens all(PBIF WG TOHTLIMNS HWILTESGHD 6THTMI
urTisGHmib. g WPHewsw eursHHwGSICvr LgHsHuNCeor G uwisvsaflGer gn MLt 1 (HHHVTLD.
@ wlllenn m GO L Criallsst QUTHEITDL WIEEHHMS hdhd 2 oy plensuls GlLm
6ThI@ UTTsECauant(Hid  eTeTm Sl eul' L orer  ailglessT  (PeLemey  sTTUSTEY  @ibhB T
Curflelwiiiy RuURIGUDSHT Gis JpPlmal LWSTUOSS Guergl. s GYbhgseow
allgpmidlwg)’ Cumestm Lgiuedlsy @) Hbg GupLiLl’ L 9 Pleneud CaafGgIemeud @b SlmemLowimesr
auLflser 3)(hSE MG 6TTM) W6USSHISCETRTLTeYID 6ThG Mlailesr LT LNeTesri Lwgn6Teansmas
B)(HBGHID VeV sTeusaTEY HTEVID Heweu CFofdgIemeudsasiiLiL_CeusuT(H sTeTLmS HMleugs)
s eTD.  gOleredimTe  Sriiul L e useuedleir  peubleumr(h  eumrdhaluiddled b
SemIrefllssiu@n  @aubleurm o ewemwsenarujn  UNGEsHLILGID Csifldbgieneuliig) b
BPLYPDDEEG RAATEHTSLD.
2.2.2.2.3 o _amenpwiTer 2_ o0& ey

Carflwed oyiie) GuUTgILTETSETS @VOTH (HBGHHD GCurg OGUTHaTEL UGS
B&558DEG PITHTUS] YTUGYPPD 2-amL 2% IYWle) eyl CUTSIaITS JeipssiitiFid
CLPVAUSTS MBS  OHTERTIY (HLILISTEGLD. 2 Tewld 2 V% HPlewauls vweTUBSHS  ewioliLl
CUIT(HETEWLD LWEHSHMS BHGHD THSHISHTL (B HC STl (HeTerg.

55. mreT LisnTsg)L 6T Ljedlepuitt LmisGsei.
2 Tew 2 V% Y Mleydh@H CurPlullisy 9 Mleys@d @ewLuilsy 2 ster Coumiu®BsGg I CHT@H
QsofauTaTsin. T@SSISSTL L Ts eTaimh arssuismends &msLd Qsrsrarajib.

55. preit GpHmy B CFTeiresr pLsHT LITTLIGLIsH.
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56. presT Bremer b ClFTeiTerr HLEHTL LITTLIGLI6T.

WPBHV UTEHFHWSSV Crmmy sTedTLg GlFrsD eTeTn allewerullsdt alleweTwenL_WTs oI HASTDSI;
@) resTL_Teug| eurTEHEWGS60 Brewenr sTedTLE| /7 6TadTD ailewaTulledT alleneTwienL_WTeH 2 6T6rd).
Crpmy TeTLSl G)DHSSTOSSIL YD BTewer STSTLS] STHTHTOVESILPID 2 L aTuT® ST (b
eteaTLIg) Glomifluilwisd emiwreTwT@h. @) miUlah meui $HEUTSHI peTewmF GlFiiwall @D
LS5 QDHSETVSHD sp  Guirg WPHYID  REHAT  ReTODF  CFiigielllL s
THTHTVSSD FnMallWIEVTF 6TOHTLIT 2 _adTewd 2 0% HMleur@. Coumialssslsd n Mlermev
Eurflullwed gnjley CILIHLLLITEILD 2_aTewLD 2 _6Vd Mjl6yL 63T spdF](hds G LD.

SHBUTEH @@ GO L @uBIGUeDUils) 6TVVT GILIT(HEVTENLD  LDUISGEBISHENETIL|LD
GPlweTTES  CFweyd 2 @SS CFunued B (pswpullsy @QUIVTSSTGHD 6T6TLIS
Quibglr Qurfleluwitiy @uBguennaseaflar lEse 9@, QULTL (B Iy liuemL_ulle) @LpsVdbeir
LoMHm)Lb et (hgeflesr Gmisw CFweLLITLIL &S 6T6VEW VLI LI (D)5 015 TevdTL
PUEGYPDEAGD G5 GUOTsETGL. CFwbme ojmle) wHDID saflsEh QSTHD BHiILLD
Qupplsr  yanGmppsApel  Useph @by How  afistesdo  Guiu@as
QuievrssTEGD. 2 085 Dlalledr SHeemeudbseaTewwwd CuD  Fuisvrenioujd  allenTeuTssT
FTOYHEHSSHH HEOLUITSH 2 _siTemer.
2.2.2.2.4 Jp 2 _urwsiser

FrEsUULTS QUT(HTeNLD WSHSBIS{6T 6TFFD (2 eTewin CUT(HeTeL LW&ESEIT
‘PuBIGuemn’ CurmasTen WwEsGEwT) TIGLITSHID &) (HhSHICSTHTEL )M @M. @)FdE:Lpedlsv
Quipglr OGwrPeuwitiy suiiGwson wefls GQLTPELWTlLTeTTSEET LWL GSILD
2 LITWABIGEETdS: SWTeTdhInB. GCurligul®Eln ewwliyseflsy sTeweu Y SlHwTE eT6flHlev
yfpgIQasmsreriiL® eteorm Caerailsens@l CurgiwTer jere o emGriflulluish oy iie|ssiT
2 _6iTaT6uT.

FTSSlWD eTedTmTeL LiewL Litmeflepwds CaslLig @)rewri_meug 2 Lmuwib. Fev oor miii
Qupglr Gwrfleluwiiiy guhiguysspser (Interactive Machine Translation Systems) @55
Y GPPW  THSSISGCETHSISTHST. Yewar sTHSGISCHTaL CluTGeflsr ojauiserg
Y MleyLer QuTHHSID uswL LiuTeflullest allliun uHYl shissT LfhgGICETsTaTed 6T ) liisneaus
05 MpHESH s weslls Fuaslsafil_b (human operators) G slesrmeuri.

57. Qeutiud #riphs 2 Olpeursd B WsHs 2 iiailedT B LIBIST6T LjeVesTTIIo)
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®\&1 ‘Cloutiih Fri 2 1lipeurs) yurey VK Gleutih Fri 2 fpeurs) ysVermisey’ HMILD
‘Y YSSSBT YUIYHG B LD YOG Y UYSSSBIT B LSBT u1ey’ st Fiiomestisa
@b THSGIHHTL 1y 65T ClUTHeTCHTeiT ALiLirer Hmlalwsd o njleweu CoussdT(HILD.

epssTomeug) 2 umwid U@ gliuemuiled  aTmiGE@GLl  uSleors  spesTmlesr
FTHHWHSWD, 2 L LuBSSULUDBLD ClFThHHemers HHSIHlL ClBETETTTIO  6THS  eWwLoLiL]
TM&HGMDIW FTTETS| TOHTLSET IlgLILenL_ulled BeV 2EH5HMHF GFINGl. THHHISSTL LT
Cumelsrsiterrg CUTSTD FHVeweudseTewwwrer GLUwTs GHTL THafls B 2ara1d speibloum(h
Coupmiewind CGTL (KD BysHedT LNesTTTsL 6u(HLD GlLiwieny el GlFiiujb; HeVsvgl allewerTiienl _d
QarLi eriGumrgid s FBusSw ealwerenw  HewL GFwd. GeusfllliuewLwrs @)hs
GBLOSSIOTRT i &pep Fev Cousweraefiled sounrTear Yuie)hd aflaidGHEGID; eTTs)
@bs owmsmiser FlwrTer GCBTassd 2 »LwSTH @)HHSTL FHwTaT Ylewer Y SHls
Ha3L LHleVeVTLO6Y GILIHLOLITEYID GClFIw @)wisyiid.

@miFlwrs QUITHEsTeHL WSS BohsOUL CeuamdriywFleVens) JOaTHTHT ews
Bevd @ wrflullsd) séhsmeaidss Guaih. @bs allBriusEsie) @pmisvLUsTeT SjpiliL] WHDID
QFErHepTews 2 drer QurflsensEd &) HSGW. THSGSHIGSTL LTS LieTau(h  euendulevmesr
CUTHERTENLD UIdELD Sl @)sVewsv Yy erTed Gl et Glomifluflsy 2 sireng.

58.The man saw the girl with the telescope.

2 WphHIwrer CFIF SwWHBWTHE FmriuL CGeuesr(hib. Ceumiul’ L GlumhesTenLo
wwdhshiseafler Caumurhaseneard ClFiieug QuBIGUeDUleST LUTTeDsy g iLienL_ulley
CapemeuwmmasTGL. CuTmasTeny wwssd Gwrfluildd nlemel, @Gsd JDPlewar  LeVG)
2 _eTewin |Mleweu CouslT(HIOT 6TTLIGI (LPHSBIUILDEVEV; LOTMTHLI GILIT(HENTEVLD LOWISHLD b5 EHeUemD
AWILHSSHLI CLITBSSOTET STQHET HeDLSEDST TTLIG] PSIWIDTGSD. PUBIGLOM R (H
CuT@enTeD WWEHD @) BESISTDSGI TN JYPHSHIESTHILTL DS BSGUSNEG YSDEG
aflamssar G 6EG0; UEGYDD S bbGamSS CISTL(BLD.

2.2.3 golyl@urmsr Qurmesrenw wwssid (referential ambiguity)

Guaueui g GOIUUR Qur@memers GOIOUL @ GOILUGID GeusfliiLm enL i
vwetu@sgHiemasulley Cxslueuir  wHEDTEH  GOILUER  CuTmener  eTewTemid  GuTgy)
Bsusuensuileorer CUTHeTen WWGSD HU@BLL. LleTaum sTHSHHISHTL WL & &[HHDe)
C&TeiTaTeyLD.
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59. yregT sTevTH HeEVOTLIGH.
GasL_ueui yregm stedtm pHLewy Coumy g BLUTTSHL LTlhgIGsTeTardhdm (Hib. phaHL_swL (anophora)

garflngd  Cuhul L  FSHIT  eugeuBisEhLeT  CsTLIyUBSS  Queid  Curgy
GOUILUBHQuTmer wwssd (referential ambiguity) eHu@L. TRSHSSTL LTS sp@H THMIL

QUi zer (eiraumElerallwired WPeTeSTL i 1gHdhEGLh; S0 HHSE LTrHMILCLIWT o) %e6T
QurmsTCasmewarts GQumib. @)wriilepib fev Hewioliyseaflsy BTD spedTMISH@GHD CHUL L HSHSIT
augeuBiser Cr wrHmLCUWmEE eTaumSlaTaliirssd  CFWOLIRMMSES  HTEOTEOTLD.
UleiTou (b eurdhSluidendd %Hdbde) Gl%rerereayLd.

60. rreor SenTenTesflL 1D TTeNS j6usnId @ Cousnniqd &TdHS (HLILIGTHS Fn M6 T6IT.
GmelFTeTesT surdHlwsGSl60 yoveor 6TedTLIg) TTRTeweuGWIT HevvTenTenaTGWIT GWIILIL @)uig)b.
s YhHL B wwsasid (anaphoric ambiguity) steitmy @il _somrib.

2.2.4 Gpréas Qurmesenw wwssid (Scope ambiguity)

@ uTEHH WSSV o 2 mliiesr GUT(HEBTWEDW HBHT HewLlILF Gedlsd LiIm
2 mliser STorelssred ybs o piiy T Gpllous Siwrelsdgn o miliysefls
ChTdbsssle0 @)(HEHHEGITDG 6TedTeLTD. @eueurTm| 2 MILILSHET WU aU(HLD HWILIL|F @LpeD
IglitenLuilsd geummlest GuTHeTCHTaflsd CoumiLiL Gam b,  LilsdTeu@hd  6T(HbGIBBML 1g 6D
wrHmIL Quwi gyever sTedTLIGET QUITHEATEHTEMET: % (HHSBl6L GClEmTaTareyLD.

61. ssuGleurm @eTeurfluyd eust @ GoTourFemer HewT(HLGLILTET  6TOTLINS

S| WU T T H6T.
Yeuer stetm  wrHMIL  Quwi  @@®  @GOITL GO uwerturlew s (referential  use)
Qereimy Ghasem @b SySTaS PHTACT EMpPULLL @EMUDT JODF FLgESTIL O L
PHOUHT. & P SL(ewr wrHomtt QuurTsl LwesTUBSSLILL G B, B)HEHialls
wromit Quwi spe6leuryy Geraugdiser GOIULBILD  GeuafllliLur L Te &1 (hedTReTarsg; 9bhd
Qeuefliiur® @PIOUIGLD  speubleury muswruwjd GOIOULL  vweaTu®SSLILEL. ChToHsmsLl
LT (HevTEMLD LD U135 B 65T Ul Gpieyaseir LilesT6u (LD 6 T 5 5] LI I & 61T T 6V
T(HSSHIGSHTLL_LILIL (heTerg).

62. 9jsusit spm Caerailds@ ailewL wefdasaisensy

63. @)ret(® rewTeuiger speu@eum A flwm_wpo Cuderi.
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pssTeupLD TS GIGSTL (hser sps5Pl/ 1T B Crrésid (relative scope) steitm ojewpdsriLBIib.

O|OTEMEUSOTTT  FoV, 6T6VsUT, sp(he(BLD 6TOTLSRT jeweu HTL (HLD GBHTEHSHLD VeS|
urtiGlusvswey g litenL ullsy QuUT e LWSSHSmE GleuaflliLBhSsID. THSSHISHHTL L TSHL
LileiTeu (L urdhSlwBISEN6TdS % (hdHD6D GlETeTereayLD.

64. 6T6L6VTLI GILIGHTHEBHLD ) bBSSH SleWTLILIL Gewg allHLoLa]s ensy
6TTD  euTHSWID 6TVl CUSTHEBLD  HYbsdH SewrliuL Gms el oualsvensy;, FHsvm
allpoyBmrigsst sTedTmd ‘Ph GUSHT gl YbHsdH HewrliuL Gews ail(HoLalsvsnsy’ sTeTmILD
QUITHETASTaTaTLILIGID.
2.2.5 Qurmeiteno wwssD CarmiLi(hsHe0

2 migser GlFThaer GUILUReug ‘B BissT 6TedTesr ClLIT(Hewer 2 Wi dgIH N T 6T 6TeTLIENS LI
QUTMISSHSI 6TedTLIGI CleuDHMIHTWITGEHLD. 6P(HEUT 6T Fn MIBISTMTT 6THTLIST6V Hjoum Geumyi L
allagwbisenearts GILTHEHTTSHS @D, @5 Pewsd GlFiiw Guispid Caumiul’ L suflsenears
FmnpailsVemey. CUTHEDTEWD WESHLD 6TedTLF @@ 6ulfl, Yermed LIp L 2 eTeoTedT:
suiymewmfwid  (homonymy), Ggeflailssteno  (vagueness), eolifhsssrenw (relativity),
&L (hewwo (indexicality), 2 meusggerenn (nonliterality), wespuyassseremw (indirection). @)hs
6T6VEUT B 16y EHLD Gomflts Qumrmestewoullesr  LTL BIGH — BHerewLouiled b
CaupiuLsoauseer sTHS5I5HT . HID.

m Oeuafliur@® OGeusaflliypirer GCriaysemear YMWSHHTL G OClgeafleuHmg

storliu@®ID.  Glori e wirsngy, wemoreng, umpwg’ ereTueT  Cpeflahnenedends
T(HSHISHTL_(HHEMTTGL. Heweudsst eneyCxsmedlesr OGgefleupm @)L misewenrds  @Gmlii
vwsTUESSOILQSSTDET  sTTLg)  ouppler  Cgeflallstmwesow o ewriggiD. ygslETel
‘wpl e, ‘Griieww’ eteTUeT GClgeTleunDmesT i@ Lh; TOITHTMHTEY LIV HTIewflaher g LiLienL_ulsy
Supmlest Gpireyser &iomestldasiiL(BHlsTment.

UL OSBeTemw  ‘Berorsor, ‘ecuwigrer’ eresim  QEFTHEETTE  T(HSSHIGSTL L LILBHID.
HETLOTET LD&HEHET HETLIVEVTSH WTEHTHEMETAL 6TeML_ (&HeWMeUTH Q) (HLILIT, 6UWISHTET LLewesT Flev
BGwerehismearail  Qetewwwrs @) hdEHsdn Q. JIET  (pLySEH/N L TET,  HeTeTeT
STwHGHDTer stetuer  Guretn  eurdSlwmbisst  Coumiu’ L. @UUFL(BF  SeiTewLIDEDILIS

sTL_(HElTmer. ‘wprg wHMID ‘Hrios) sTeTLISST GILIT([HETENLD LUISSHLD STL_(HHSTDET 6TadTmI ()51
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ST L alleVensy. S wrHflwmeT eurdHswnbissr LT HeTend g liLenL_ulled @&enm usHTeHD
2 _6TaTEnal.

B, B)riGs, Bremer sISTLISHOIS Ehdh @G IS WTET QLT HTenLo B)HHSSTDSI; peTTs)
Caumiu@ PTG CQuTheTser @) (HbSTmeT. T(HSHIHHTL L TE [HT6W6N  6T6TLIS 6T
GLIT(HEBTEWLD LOTMI6UBIVEMEV BTV G GMILILNBID Brer wrmid (L BEHH6T, arl_(HewLoS6T).

2 _meussgeremw (nonliterality), wespyssseremw (indirection), GeuafliiLien_uilsTemio
(inexpliciness) sresruissr GuigrLisui QuUTHTLB UG HjeuTF CFTHHET 6T6dTesT GILIT(HST & (H 63T M 6w
eTadTLSTY 2 Mgl GFinuliu@Beuglsvsnsy (Cudamd CFwWOLTHHST). ' BIBIB6T YouspibEHLI Lilg
YNGBIOTDTHT, BhRIGET UG EHS HTH — CBETHBIHET, YousiT 2 BISEBSEGHL Ly
FOMYBIOTDIT, ‘' Yhs HAslflwralsd) spermb @iswa, ‘' Yuear ImmiuBl) Yigs (FsVewer)
eTedTLISdT Gomfls CummenTewio wids ChieyHer HeVe; HeTTe) GLFHLIeUTHT 6LIT(HetTenL
WSS ST (HFSTDSTT 6TOHTMI 195514 FnDLUILIBUSTEY Glewar GLLILFIN G, 2 6TerTdE@LD.
2.2.6 353160 FOLHSLD

Bl  CamurQssT — SHeusllssHlUL TS QUTHETEHD  LWESD  HTIERTLOTS
LEDMESLILL S0 (HID. THSSHISSTL L TE (HeUHSIWTET QLT HeTenid LuidEsh @) |hsSnal; 35
‘CFwesv/Gumrmsir  (act/objet) evevg ‘QFwpursig/ailsmerCurmsr (process/result) wwdsio
ety aleTGEILGD. TOSSGETI LIS ‘B G), ‘S’ aeTuaT @)bLWsssMmEs ST (HID.
Cuomfluilsr sdgiend wHmId 2 srerd GeupPlsit GriLib ' HeIOTETD’, ‘G DI, ‘sTeRTmILD
Qouppb@ GlewL G 2 ser wWwsEGMSLI LDoHHlEGD. WHEDTH CUTHIMTST SHhgiaL
Qummer wwEsh auenas/Coiey (type/token) Geaumiur®. oeorprTLd CFThaserren ‘alsvms,
‘mred,  ‘2aig]’ auewEHEhbGHL ChieyBEhSGHL LweaTLBHSSLILIGSSTDT. @& eurdhsluid,
‘Glrmrel, ‘erapss’ steTm QuTPluilwiey CFTHHEREHGL 2 TEMLWTEGLD; HHCUTY ‘HHSH/(5
Blapey, 2 onplm)’ STSTD o101 Fuis) CIFTHSEhS: @D 2 eTeHLOWITELD.

2.3 ey

@suaiwedley  CuTeTewiy  WWEHSHBIGST  Camul L euemassarTHL  LlfEslul B
allersaliLl_(hsiterer. GlFTHEILITHeTEnL WiSHHD GlFTVaeHSHILTL B CLITHETENLD LOWISHSHLD,
UY@mOWwTflwibsTi  QuUTHedTEw  WWEHSD, ULEILUTHST HGWLTWPwbFTT GlLIT (ML
WWEHHD, WTHML  CUTHETeN ulbs  6Ter  auemGLILBGSSILUL B ailardsliul (HeTereyt.
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oLl CUTHERTEMD  WGHLD 2 _eRTewWTeT  Yewwliyll  GlLummewTentd WSS,
w gL _ewa i mevr Sl LT (HEwTEMLD LOWIGHSLD 6T6oT UemSLILI(HSSLILIL ()
allerdasliLl_(hsTerar. ewwliyll GUT(HEBTENLD  LUIGSEHMS [ EHUSNBTHT  6ULl(Lpe»MB6T
QL Rereresr. LI GUITHEBTENLD WWSHSBIGOTTERT &GDIIGLIT(HT GLIT(HEBTeNLD  LOUWISHBLD,

Gprasls QuUT®menTewy wldbas CGurerm Ulp LT HedTenL ks BISEHLD ailardhsLiLL (HeTeTeyt.
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@wiev 3
@upSlr Cry) GLwirlib CQ&FThH G\LT(HesTeNLd LwIdkds [FdhdLpLD

3.0 weirgienr

@ suallwisv prerd @) whmib ofer QeuGrresflev (Nancy Ide and Jean Veronis, 1998)
steorGumi erapglw Words Sense Disambuation: The state of Art ererm s (ewrenws supall
IwwHermgl. S0-seflev  Gwriflufler sHewflesfl  GFweouriigssr  yribu BTl sefed(HHEESH
STEWSSHOTHEF CFTHEILTHEITEW WWEHE HhbD YTULPETITSTHOLLD &H(HBdHDHHHHTH6LD
B BHHSI- CUTHST®W WWdHS HoHaHbD @ Gl LUl L CFudUTh); g ST R (PlgeIss;
Quneslwrf] 9 uieyd GFwsbLrhEemear L usn@ @ WL L &HCur Up wi L GSlGsur
@5 Casmanurg. GFwglemwis yfbg6sTearenssy, wells-Qubdlrs %ms gL uflbrHmid
Gumetrm  Gumpls  yflgsy vweTUTHSEHSEG G)H OausflliuenLwrer  (pohalusgiaid
UTHSSTGHW. Owryl Yflbgi6sTerensensy ChrEswrsd: 6\&ETeanriqrms LwWeTU (B Ehdb @0 Flev
Gpieyseflsy ()% Chemeu oy @ Lb.

o Qupgly Qumfeuwiliy (machine translation): Qumr@peweny wwWdEH BdHsiD
WWId s apsTer QEThEesT G i I ulorar Oisshismer HPlbs QsTarasnHE,
2 _Ha|lb.

o gasauev L wHmIb wanui GlLgevl CrailGsaser (information retrieval hyper text
navigation): wé#lwd GarmaensE Couairy CaBBV Blapsasliul L Te GFTevGavr
oows  QerhEGarr  AUTESSIHOTST  SyeumTEsald  amams  BHEaus)
allBoUSSSESTGID;  TOSSIST LTS, By Cgriiurer GpliYsehsGs CHLev
Haspssinr e, Fflwammn (court) ererm GQerdersy o (law) ereTLgL 6T
CariyiuBSSIusDGI USVTS Y TFaiu)L 6T CBTLILUBSSHID eIeThISDaTs
Hemeril Geaussor(hLb.

o GurmerL&sd wHmId ewwwd HHSGH ey (content and thematic analysis):
CuUTmerL_s&d  wHYID WS HBhSE PSS  CUTHIITEST I TIGLPOD
Cerpaeflst YsTaIg STOILLL HB551H, HBHSSl, MWWSEBS5 Glopeons GIULED
CFrmaeafleit et euewTwmISSLILL L suensliurBasaflst alBlCWTSSHSMS @ LISV,

SLbhgH YUIusTG. @ OGlFTevedlstt FHlwTear 9TsHH55l60 LB  HF6lFTsLedleT
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Cpiaysemer o I L(BHSSCeuenry @bwrglflwrer liiasHefled GLUTHETEML LLUISS
b &555l6T Cohemau (perearGr o MlwliL’_(HsiTeng).

CINOVEX g 2 lil6y (grammatical analysis): @&mrsv QI LILIT(H
v wTarliL(hsgiusDGL  CUTHEDTeWLD WWES Hhbld LIWYISTOTSTH  SewLolLD.
werenpy  @ewewriiy  (prepositional attachment) Gumrerm @MloUl L Qamrifluisv
YUINHEhSGHD OlFTh CuTmeend wWWEHS Bésh CHMAUTRTSTGL  HMILD
Curgleurss Guriigull®b uGliyseflst @)L Sm5s sL_BLIL{BSSHI0.

o Guds yuiey (speech processing): Guds 2 (Hourdsssslev GCFrmaefer Fiflwmer
pdlwrTsssS gl (phonetization)  GQur@esrewy  wwds BFaHsD  CHemeuwm@Lb.
(WSS STL_ LTS He conjured up an image ssvevg | conjure you to help me
sraTugleeTar  conjure  eteitm  GFTevedler  ROlWTESHGSD@;  wHmib  Cudsl
yfbg6smsrensullsy Gersv Lflgssaidseo (word segmentation) Grrengd GlFrhosemer
(homophone) GamiLi®ggiausDH @D CUIT(HETENLD LWdhS B Has Cheneuwim@L.

o usyeusv LGLuTiiey (text processing): srwsgititleny Bés53)H&HF GlFThH GlLIT(HessTemL
ww&Es BoHsED Chmanurgld. sTOSHSHTL L TH, sTlCUTEH GDBIUTHHsT ()L GousnT(HIid
eTedTLIg| GUITETD FToTermiGEhdh@ (Lrepe comte - comté); st g augen wrHmdnHe
(HE READ THE TIMES — He read the times); (2_ufl@rredser srips i _r5) Gl 194
Curlseaflsr ClFred amsHaish @ (lexical access).

QFrH CuTmesTewL WSS BhsHSler Absd GFwmsns ymley weswwwrs (Al-complete)

ailersslILGFDSI; JYgTaugl ClUTg Mle) wHmId SeTerFw Moy Geupmlsr 2 BLiLGSS0D

Gurery GFwmens HPaileT HigaTLTET FlEHVHEHGE PHe0leL &TeysavTL LIGTLHT6T 6(h

Aossemer Fidhs @uspid. uri-anlsvGlsvsdlsflssr (Bar-Hillel 1960) @upglr GomifliiGuwiiiiy

upPdlw Wseyb Plwiiul’ L s (hewrullest ewww &HoHH OLTHETEDLD LUWISS [bdHdHHIH60T

Qupsnswmit SepwwliClunid HsseTEd; @)l @eui the box in the pen sreitm
auTsAwGled pen st ClemllsT IYiSssmsd sraflussinrs YPlasne shs aflujm
Blevemev eTdTMI FOTETLTSS FmmSpri. uri-anlsvGlsevedlsst eurgy ALPAC 9mlsensd
Isserfl L g (ALPAC  1966); Q@Qeusuplewsgrsr  1960-saflletr  Qsridssdslsv
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CumibbuTeTewowrTer @Quibdlr Curfhloluwiliy uieysear svsallliul’ L 55D GChrlg
STTERTLOTE Y DLOBSS-

Goudlsyin  @Cs Fwwid YMley 2 HLUUBSSS SHerszlsv (area of knowledge
representation) @OHUUL$5EHs WPerGarHmid,  GOILUTSEL  QUTHEBTEHLD U6V
gswwlisefler (Semantic networks) sursursd ssHul_Rsireng; @)sususme Hewliyser ClFrm
CurGeamen wwks BéssIhE Chrwrst LWSTUESSILGHASTDS. CFuHems Py
IigtiusnL_uilevresr @uinenas6lwry] yflbaieasrarenssd oy wiailsr (Al-based natural language
understanding research) #i L agglspib GurmerL_&s oy uteyd (content analysis) sermigsefs)n
pewLuflwev wHmIh Gevsslw yuaisin (stylistics and literary analysis) gseusv 151 1LNepid
(information retrieval) o®ds @)BHuFH eTHSMTEE GFTH CUTHEITDL WWES BdHH
U1 HET CBTLTHGI BLHBSSHl. HL b Lisgl 60T (hHeTTsHds Hewilet] Glomifluiluish sermigserflsy
pewL_Cunm Ulp CFwsvsswers CGumretmi, QuIBSITSSTeL LigdhsHalwh Lgnieusser Gluflu
Sjeralled Sl LUsTID GIBHEG GwenwTss sra|seflsr Lispwspwls upPlul HHameVsH
s Gy IusHGD LwsTLBSSIsDGD Heraflullwed CBBlpspmasaflsT st GerhHmssTaiD
ST IGSTEF ClFTH CIUTHETENLD s BoHsh ClFiiuh wpundser 6lumaslujsrerer. ClFTeL
auewsLIUT@H  CuTmedTteny  WHSE  BEHs  wOHMID  @event  GQrf6lLwiiLseflesT
auflewaliu®ssip (alignment of parallel translation) stesrm @QBnewmaEhd @ B)swrdsLmesT
Ulp Ass056h%EGD QRUeTeydsd WPWeLWTSS $iey STewriiLl L sred GlFrm GlummeasrenLo
wwiss Fhnb ewu Hease apssmss; Gogih @z Gem GupmsOorl syl
Yo B wwrer Ass0s6fe0 RTDHTES II4Hs1y FnUILBGSEIDGI. CFTHOLT(HITERLD WISHS b5
Siailsy esHLL_(HeTer peTGUTHMLD STTNTLLTHEYLD FlhseVsemend Hidh@EG 6l pewmseflsr
allenreourer (PeTCGaTHMSHSTID ClFTHEILITHETEW WHS HHs Ylialer BlewsvenwiLimhml
walifGasHGn @bssh szl dhHslLL Caimmyu OSH BbLalgdhmaser Lph
HHBIUBGDGL @)g CUTHESSWTRT Bleweowr@d. @bi@ CFTeL wWdE BohsHbdler L%
Pl L eGP SsT upBlujid sTglisTe iiellsr Fleosser LuHBlujbD LTHSILILL
Sy lii6y GFunuriLi(ib.

3.1 QErhHEUTHETeNLD WSS BSHSHT & [HHBHTII6Y
Qurglaurss CFrm CuTweEsem LWHE Boab @ usmeusdlsy (text) osvevg)
smbsTLe0lw  (discourse) eumd  QFTVOING, YFCFTVODGS Hr Queyd L
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I|THSBISHNO(BHSH CamuBsSsIDd @@ audTwemn allaTdssmsGuwr  GlurmenarGuim
B(HUSTEGLD. @)FClFweoLIT(h B)TenT(h) L 61IGdHeNBHENET 2_6ITeTL_ds (&) LD.
1. s@siulL  uDIIRISEEG VNG SBSSLQGGU  CUTHSSWLTE el
CIFTEVEYIS GHLD 6TELEVT 9T SBHBIGEMETILD [BM)I6) 6.
2. @ CFrevedlsit spsuiGlouT(h CBTeyd @D CLITHSSLOTET T HBHMBH H(HLD euLfl.
CFTL OGUTHOTEMLD WHS HHBSHDHOT HYMWTWMSHETL lIe) (IPSH6V L 6)IGdHeWEHSGHLI
LilsiTeuheussteunenm 2 6TarL_d&l (LpsiT euen TuMISSLILL L S THSBISENETF FTiHD) (Hd @ LD:

® 6TV YBTTHHeMNID HTETLILIRSHTD T HHBISH6 6T LI 1g Wi6D;

*  LIGNTLdIn MI&H6T, eUnSLILIT(HSHET, H6VeVE| ClGTL TLjsiTar ClFTMH&H6T (B)eummlsst sp(h & LQLOLD
[er.am.  QarhaserepfwsFlev/Curmlyey — ysrrdullsv  (thesaurus)  spGLITHsir
ueT@wmiflsesr (Synonyms)];

e Up Gurflullev GurPliCluwitiysener o sterLGSlw wrHm Hsrrullsv (transfer
dictionary) _sirer sp(p Lgley GuirsiTm6DT.

@wlllenn  m I TSsHBleT  HVelwiomreT euswrwenm allardasld  @h  UTHSSD @ w
allFwT@ld. I ToHPhIGmar auemrweny ailardssd ClFuiyd Caimiul L 9anIGLemnoHsT GlFTMH

Qumrmentewy  wwds  allst  pUULLILBSSL upPlu  SHCUTHSW  FHUL DL
srpliilujeirerg). GUTHeRTeL ausHTWenm aileTdssHHleT FlabaHedleiT SlqeTid HTTeRTTSSF FifluiTest
Firey F&Brsslev Glumieug| sTerLgl B)Vemev. @) (HLiLllen b CFTHEILIT(HEBTERLD WWdHSE b dhHHS60T
QsTL_d5d sTS50®HEES o HLUAWED, QsTL M Wds Easb WHMID OjFEs ke Bl
stedTLTUDMl6iT Absevsewarts UlflEs @Quspib stearugled Curgieurer 2 L arur@® @)HEHSmHI.
9BTeug Coumtiul’ L GQereveusnasiiur®h Gasrewr  gliym Qurflsendsd (homographs)
(sThSgIsasTL s play Curetm GUwITsSeyd aileweTwirseayb euHeussTeuHBINE@) 2 (HLestwev,
OsTLlwed CUT(HMTEWLD WdhSE BHHD Yisd WsHS bessma allsmeraildadid. starGo GFTed
suswasLiLTL () v wrerliuBsSlser (part-of-speech taggers) o hoursssSlellmhCs Garm
CUIT(HEDTEWLD WSHEHD BHHD CFW D iiaHeT Cr GHTL ey eusliurl ewL Frihs UL
CwriflsendsE @ewLulls 9Tsshisamar CaimiiLi(hdbauslsd Haustd@GallliL) QFiigs.

Q)reRTL_Toughl BLAIGEMS @)H (PHEUWITST HHeus) (PeVSSler BgHTer BHoLbens
IgLiusnL_uilsy BlewmCoupmriLiBsIngi:
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* Qhs UThS ITH5560 ClFTIST GV &GS Ko GlFuiiuL. CauadTHIb: &) @0
Gumettm Ui LUDP Fn(hBeL Clomifluilii) FHHaugL 6T ClFTev CHTEHTMILD LIsIeIL
SYVVGI HBSSTRIS G GBS G 5BV 2 L LIBHSSILD.
o QEThasemer 9TeHHhIGEHL T GSTLILUBDSS 2 Fab SHTeweud SHH. OFTY FTihs,
sTehFwid Frihs Geuefl 9MleyeLpeVBISZST, CLPEVEUGTHIGZET, EDBHUITED 2 (HeUTHBLILIL L
YPIe) peVEISsT Gorpepm 2 1 LBHSSID.
6TeVUTE  ClFmTHOILTHeTewL WSSHESE Yllaysend OGleuafll oDley  cpsvBiseafledHHsTer
(external knowledge source) gsaseusvasEnLGearr (9Pley QuEsd GFETHEUTHTENL
ww&asbsasn knowledge driven WSD) svevg1 556056851 @Hseaflmhbgl sThSHsLL L GlFTsvedlsT
WPhewsw CUTHeTen WWdHSD Bahslul L Coieyseflsr @Guemsvliunml $Heusvs%EHL Georm
(Broured  QuISSLILL L. HVVG  STeys6sTEg  IgliuswLullevrer  CFTHE LT HesTenL
wwEsBss  data-driven or corpus-based WSD) Qumressrew  wwdbsBdbasid Qi
Gouemwriqur GlFTevedlesr Griailsit @Guemevls GlUuTHEHHIMMS 2 I LIHSSHID. peubleurm GlFmev
Cpiasan 206 IYisms sréamTy, SHEUTOSW GYRISGD SsaudlsT Gbs wpenIsefls)
aTHHGL @ uilsy el Qurpsswrearens Bmieu, CFrsemas GpMlpswmsefisr (association
methods) srhgeuswaswid LwesTURHSSLILIBS ST S
3.1.1 Qupglr Qur LWl QST S55TVF CFTHELITEITEHLD LOWISHE SHSELD

Sretlwds CuTenTewio WsSBEHSSHl0 (automated sense disambiguation) wpgsv
YwpAsst Quipslr QumAeuwitiy @Grellsvgrer GFinutiu’ L g ofeui (Weaver 1949)
sereyiswLw  memorandum’  eretugled  Qubglr  CQurfluuiiiifle  QFTmHElLIT(HesTEnL
LUWEGHHS556T Chremausww alleTd@SIDTT, @)HhoHdh HewevliLilsy LeTermsd subd 2y lie)bemer
2 6L &alw OCFTHEILTERTEN WSS HEHS WG LPODUNST g LILIHL DIWF Fr(hHHBHLOTHD
I MBI, 611 QrflOUWTliILTTTSERE&HF FubSILUL L GFTevedllesr @) Ldbabhisaflad
QETMI VLG B)TewT(H) CFTHHMTS HHhgI CILIT((HENTEMLOLOWIEHELD 2 _6iTemr CFTHEHeM6T jeumlesr
2 _quTewOIITET 2 _euTewowimest  GWedlepid Caumiul’ L. Gedlepid  (wpsiTestlemsvii(hs S
(3)5Ca6ails@Hdb GHMDHBSSH LGS Sjereureug ailswL_gr slietrermev (Kaplan 1950) Qe
e gPlwiiul L. Qasrissreort ufllGFTSemer (PWSTDSHI. SHLOTTET  (LPLYUTHSWSMSHI,
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H(HUMSS STL 19D ClFTeLeST B)(HLIGHPLD @)(H CIFTHHWETS H[HLD CILIT(HETEWLOG & TLOTEITLD
(sense resolution) ApliLrsd CFTeVVSSHEHNBHB0 BetTewwwTaTCHT CUTHILTATEHT 6LV
etedTm) 2 MM CBrdhal YMbsTi. HlienTesller yuieydh@Hl Llsitert L uleuTeriserme @)Cs
&HbGIFFTWE Fn il L& (Masterman 1961, etc.).

emrooryeviflesr  (Reifler  1955) e@m  Oervas@  Gwsis@n  @ewL ullsvret
‘Curmentewwari estgliuryr Gurmssmssr (‘semantic coincidences”) GFTHGELITHesTENL
WWESHEESHH FHlienflullsg srrenflurs almreails) wroliug. @GWedleT Ssvemeald SHeTenLo
wHmid GYliurss CQasriflus o meyseflesr uBisafllyd 2 ewriiul L gl. (sTOSHEHSHTL LTS
ewTooL|eV LsTeuHLOTMI T MBI BV BT HewLoLiLd GIFTHEILIT(HEBTEHLD LUWIdSB EHSSM G,
2 _geu GueYID; T(HSSHISHTL L TE Keep stesim ClFTsL jHevt GlFwiLGuT®HerT allewesriiGlLiwi
(geruna) (He kept eating), QuwenrenL_g QarLi (adjectival phrase) (He kept calm) sjsvsvg
Quuwig Ggmi (noun phrase) (He kept a record) stsituengd HiwresilliLgmed GLITHEBTEHL
WWEEBEHSD  CFinutiu_. @Queib.) CBTL&55F0 Quibslr GurPleluwiiifear @ss
Wswrersrs @) hhssl; 6Tl Bl Ll useusserlsT GurflQuuwiiilter Wa seusrd@Gailiy
QFiisg); @bs steveor  Cohieysefled GO L serhiseled b/ ek 0 b
uspIeULHmeTd:  ewaswTenTLgl.  efeufler  (Weaver,1949)  Memorandum  QumressrenLo
WWESEEBHHD  Levssler/senssler Lmisafllienu allars@GHIngl;, @)1 LV  6esT(h% 6L
MNereri Ber@®d suellymussii g (Gale etal.,1992): 1l erefllgrar  dHSHI55TL LTSS
HMTEHB N6V 6T(H 55150\ HTERTL_T6V §3(h HewToHEHEIWID L (HewTulledt QLTSI @FLHsYIS% @6 speiblauT(m
Qerdgissn eGr @@ CurGarmwsTs GBESDS Tl @EHAT ProTebGs sap GUugID.
Qs 2 mmICrrssemes Ustupml sefléfniiy osrrdlssr (specialized dictionaries) 9jsvsvgi
misssTenilw QummsT eflendsd GFrhHEsTemsuser (Micro glossaries) @eupemnm 2 (HeuTds @ eugslsd
Qupdlr QurPeuwiiiilesr QasTL&ssTeVSSlL YHls YwhFser erhdslul Ler. @)bs
miewTentlw  QurmsTallensss CFTHEsTewaussr &HHSTL 0T @ GO L LsgHlev
LISDIIEVSB e G GUTHSSWTerT/Chemanurer sriul L GFrsvedsr sp@m Gumrmever wi (HiGL
Qereanmiymhsar. THSSISET LTss safisalud yosder om memamiu QuTmsralardss

QermCasrewsu friangle (p&sCsremtid) eTaTUSHGHS CoHwanuTer susHTwenD allardhssmd
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wl HCw Careanry @,  lrangle @enss smallwrs @)HbGLD aumdTWeND alardssmdbsH
BITS].

CpTL55530BHGS ClFTHELTGST®W  WWSSESSSIDEG Iple 2 GOUGSSSsT
(knowledge representation) Ggemeu spridCETeTOTOLL L &1. Quriflsafller $i&EsD FTibhs
Sewwliysefled ads am(hseorer ey GCopeweu stevrmy afsui seireyiswrw Memorandum
6TITLISIOV (LPLg6) W T WITHS dn MIBISTDHT. LISV QY UleuTaTiser 6Ths Glomifluileiid o sirer GlFTmHaHemer
Pm OuTgiauTer CUTHedTEMLUILI VG &HHHHFTT 2 HLULDSGSHHIL 0T  CUTHSBF
CFETHOUTHOTEWD  LWESEGHF FHAosw0s SToHGL  HieHsb  wWOHMID  Hewflseiwisy
Q& merenssailer 9glitenLuilsvrer @enL Gwryl o Lrwseng (interlingual device) o wmourdss
Ywermesti. @)hg pwmdseflev MNFCFsiTev wmmib wrevL TGwer (Richens, 1958, Masterman
1961) sreirisuigseflesr puwnsst Gmislwirs ‘GurmenTenio suswsv ewioliy (Semantic network)
ST HBSBIFETWRISGS CaTaTHoFSTDG.  @ewss  CeTLibg W Guipbr
pewLpewpliiuhssiiul L yvley gliusnL (Machine-implemented knowledge base) rresiol
QsFrrfedmiba (Rogests thesaurus) o meurdsiiul L g wreviGuwsr (Masterman 1957)
@Qbs 9Mley L spwd CFTHEILITHETEWL WESEESHF FbHeIsEEGU LweTUdHdS e
afliedlsy gdlwridlssv (Virgils Georgics) srsruens @uibdlrssred Gurfleluwidsgn wpwmdAusy
Seui vgglerr Quomfluflest seubeurm GlFrevedler LEFE@n (word stem) Gurfeluwiiienu
WG SleT-YmiFley  GHrrHulley urigsmi; Ulsitesri  prlgmeviger  GFTsvedled) (hhgI-FHemevLiL)
GemrevsvsmL_ailsd (Word-to-head index) @)FGFTsvemsvriLiTigami. @)susurfluilsy speiiGleumm sV dleor
CFETHUGSUD YISl FBlaETeTsepLer OGsTL iy w TrCmevl.  FHewevLiL] sTewTSH6 6T
LU el sr  QsTLIyUESSILL LS. 98T arsdusHd eumd Gsrhselsr eTaassr
CaImevsEehssTHL LUfFelssliul Ler. Gnislwurs’ ussLemeu Grie OGlFiiujb FHewevlil)
suswasliuT(hseflesr K1 Garesrmid  ymiFlevd  GFrmast  CQuTHCLWITINDETSS
BahOSHEHSLILIL L 6. Tewl_iGueflsit @)bs OBMlpewm sHELTEH BlewmCeupmriLil (Bsirer Lisv
9Mley SglitenLullevrer CFTHELITHETEMLD LWSEBBHHSHD 2 6TEHEDMAUFZIL 6T TnDdHHdhb
ail5S 310 phmI ST HSSTDS.

efeuflesr LsnieusYId St G5 L 50 gy erHsEmhd Gl Lstart sHELTHI LLpdsdbHlev 2 srer
CurflssTer ysraflulluisy emi@Gyenpewds Carigl (h STL(HEMEHI 6TdTLSH ) TeudhdIL 65T
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uriggienty GeuendriquwsT@d: ‘@bs JaGuwenn FHAssedler yerefluflwish LewTL  sTETM)
Fn D LIL(HSleTD Ll (Lp(LLED LOUI T6VT 9|13 LILIEDL_WIT6sT CFgluilssr CprHens
Oeueflls6ETewTiasledTngl. [...] Cuepid ChewmeuwITeT (LPHeITHLD BHL 6UIGHMBWTHL  LeiTerm ulley
Qurmentenwulwied  Quieyser  GFuiwliuL GeusnT(HId oer  ausdluymidgieusl  @)bHS
O bBLrrTedTL_Gal6T (pdhdlwnmer ChTHHEeafed speTmm@Lh.”
eV Qpleureariser CsTL_sssre @ubslr Glwrfleluwitiilsd) @)hs awEps»menull
Ulestupplerriser. uggiaisvsaflepib 9&TTHseflspib LLCILTHedTewoullest yerLilesr FHILTHSH6T
QEFiiwiiul Ler: regwl usyeusvsaflsy ey GFuig apriur (Harper 1957b) s @uimluisv
s (hewrullsd eu@pl LLGUTHeTew CFThsefler eravranilsans 30% alwssT®  sTedTmILD
wHEDTEH YyPlailwsd s(Bewrulsy 43% alwssT®H sTTHID  BlIEWTWDEFUISTI. HeuiT
sevevranLiler ragw o mEe arral (Callaham’s Russian-English Dictionary) spsu@eurp reigw
OFrTevelln@id Frreflwrs 8.6 gymidle Blarerser $mausrsads seaT@LgsSTT, Heunpls 5.6
UGF-LuLGLUT(HewTewind  GFrmser  (quasi-synonyms);  @leueurmy  speuGleump  reipuiest
CFTevsIG@GHd H LS L cpeitmy Caumul L. YwiSle) BlareTseners HHASTDGI. (LpHedlev
saflafurssn Qeiwiu’ L ssrrdule Grew rulrn Qsrhsaflsy mbRInI QsThssr
usLELITHeTenLod CFTHs6T sTedrm Gusvevasgar (Bel'skaja 1957) gmlallggisrarmi. LilbevGevi
(Pimsleur 1957) QurQuwitipeE <wmseflesr wi L mser (levels of depth for translation)
THTD  SEHESIFFTWMD P YPSILGSEITT SSTDTD WU LD g BEH Baghn Ksreer
vwetu®sSwg (German schwer = happy); @ssitug 80% allwsasr® CFrpssr sflwrs
QurPleluwidsliul L. Uy 2 (heuTdhaslwg); @redrLmeughl WLLLD I (hHeureT
Qurmemenwassmar Coumiiu@sslwg (e.g. schwer = difficult); @seirg 90% allwssT®h
sflwrer QT Pll6luwitiy o meurTsasliul L &), @eusurm uiglitiquirs Gl HF6FeaTmS.
swVFLFTHHT  Coumiliul Lreid  @)s1  sHCuTewsw  Yieysefled  LweTUBSSLILIGLD
IJglitewL v wrerliL(hdgin (Baseline tagging) & msagidarwepiL st phmiswioujenL_wig).
Blbss 5BSB1556M6T BIOLSSSbS HPL(PPODUBSSD LIS et OB EhdsEGL Llsseri
Ceriwin’ gl @spe wrewrs QQupbdly Curfleluwitiy GGz Gesweruilsd pedlams
CarLmgwgl. wgh wHmID swevl1g60 (Madhu and Lytle 1965) sresrGumi ysvid QuirhessremLosmuids
s (HLUBSSID eTaTn 2 MMICHTHSIL ey GFiigh Ceumilii’ L LeomiIEefleT LisyiausVsE1hd S,
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9THS Blop6eusnTenenr (sense frequency) semflsgesri. Coaid spHBILILIL L @Lpedlsd speubleum(m
I|TsssSler Chiey FrdFlumisemer plienflullsds Cuilssr suriihiur’so i (Beyesian formula)
vwetu@sdlerri;  @Qbss  OsTomlud sl Upsreggley  LweTu@RSSOLL L
Camflevpi’ LbgiL T @ppivLuTaTg; @a 20 R5SGssn 0% ellwssre  Fflwrer
CUIT(HEBTEWLD LOWSBH G ailenaTeneud HhHobd.
QEFETHEILITHEDTEWLD WSS BSSSHH T sTar B)hs (PHewsw uiallst FAmliuimer

2 WL,  YHHTVSSICVCW g litenLwrer — HEHVB6T  LPMID  FEHH6VSEHEHBTET
9|V G PPM ST 6THTUTTEHSLILL (B 2 (HeuTdhSHILL L 6T Herum@d. @) milenid el Quflw
SjeTalsL CLPVEUETHIGET B)6V6VTSH STTERTSHHT6V Q) hbd & ([HHHISHH6T LINCFTHemeT OlaFiwilILIL_ TLo6D
@) BHBHeT; L (HLOEVVTLOY  Heweu LV YT (hEEhbGL  Lilesteri  suswy  GlLpLosTailsy
LM &S LILIL_Lg (b S 60T.
3.1.2 Qzrwmhens Moy g LiuenLuilevrer QpBlwsnmasr (Al based methods)

1960-saflsit o ribLGHlL CFrwmens HPley GpPlepswmasst (Al methods) euerrsg
CerLmder, eweu Cuwryfl yflbgsCaTerare Hssemev ewswTens OCSTLBIKST. @)H60T
allemereuras  wpep Owrflevws yAbgCsTeeugsn@ Geueawry 2 (heurssiiul L GQuiflw
QPUBIGpewME6TleT @Hwedled CFwmens HMley el GCFTHELIT(HEBTD  LUIdEBESELD
STO5SIESTL LTS BloopGappliul L gl sTes5sInCspu  @bwrdflurer ok pepss
SeuiseT LIHAOLRSS Ywern wefls6lwryl LflhgClaTsTeredlsit eTTaug 6lsTeTenasuilsir
SQYLILHLWTES  He®WhdEl. GLHDUTETEWUD  CFTHELTHTEM  LUIdbEEESHHSM LI
vweTu@SSLuL. GFwesour svL BlewmGeupm Geuswriy GlgmL_fluied wHmib GlLim(hevsTen ouiluiev
upPlw 1% eilerdasret | Mlailsr LweTUT ewL_ 2 erar_&h&lullhboHgi.
3.1.2.1 gPuf@® &#ri- @ppwewmaer (Symbolic methods)

et FnpPluing GurenTen eusmsvwenliyser (semantic networks) 1950-seaflsv
2 (HUIUTESSLILL L 6T, LPMILD HaUHET 2 L TG THSF GlFTHOILIT(HeuTenoHener 2 (HLILI(HSSHLD
Qeiiyld HessEpsEH LUSTUASSOIUL Lar. Gubdlr QurfOuwitiys sarsd oy i)
O#Fiig supbs wrewL TGwesr (Masterman 1961) sgliuen Gwry) smsaImesst (fundamental
language concepts) Qareir @ew Gwrifluilsv (interlingua) sursSwniseflsr o HLULBSSH0S
Y dH%HCeueiry @ GuTheTen susmevwsnoliswLs (Semantic network) wwesstu@®Sglevri;
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auemsLwenoliLiled s ClhHESHLTSS CSTLTLsToT Hemibsafler @uwhssweri Llrsluedlssio
2 BHUL(BSSBIHMeTS CahiablFiig iss Camiiur@hser o I oL wrss GlFunuliugd L e,
osui 100 epevd &GS susmasafer (primitive concept types) (THING, DO) s @ wwiHems
2_(heurdhdlerri; 9Her IgLliewLuiled eui 15000 ugley &msbaImH srrslemw (entry concept
dictionary) o @peursdlerri; @FV  HHSSHIH  UMBHET 2 Wi HHBSI(HEBHET (HHSI
BIWENTEHS (HSH S| (HEHHEhBGHLI LenTL S misefler wryflepwwred @ UlstarsGelsmelinim_igs)
PUWBIGUBHSSILL DsTerer. @)ger g Ma6lFsrdlsr (1958) QuTmenTemLd susweLWIEHLOLIL 56T
guieiler Bagp @evedwesr (Qullian 1961, 1962 a, b, 1967, 1968, 1969) GFrHsEHsHELD
(‘tokens’) &S GI(HFHEHS GHLD (“types”) Q@ewLullev GarLiysemer o erarL W e
auemeLWeDLLIeHL 2 (heuTHElermi; @Bl  OsrLiyssr LeVGeumlii’ L GLIT (HEITEM LD
2 meysarTGeT  9VeVg CFTHHERSG @ewLullevrer CsTLiLsewerds STl (heugkbmrasGeur
Yeoliu(h$sd GFinuliug’_ (hHeTergl. eUsneLWDLLILG6T HSTTHeuenriienm allardssniserf el mbsI
QeTLmIE o Heurssliul (herengl; @) wUlaid s GUlwerTdssd GEFwwiul L (hand-coded)
wefls gMleursy CuibL®BSLILL (heTerg). eusmevwenwoliiley @) GFrhHsst Hriu@bCurg)
Govellwesflesr suflwemioliyy, @mMlsLggeder (marker passing) eufl spsuGeurm o sirafl_ (h&
el BBHgID OsTLBIGLD OeTLiyseflst s auflulprCGL  &HBESSHIMHSE HamIHsHersv
L luqureT 20&55emsl GUTeLFOFiIWD. @reaw® o eraflHF CFrmHHEpsE @ewLullsy
srariLu@n s Gprgwrer  anfuld e I UESSULLEMGD  SIULLL 2 arefl B
QFrevenIL 6T G @(h SHSSHI(H CBTLIHUBSSLILBRUSTE GCFTHEILIT(HEBTENLD LOUISEH G LD
plewpGauppiLHHSTngl. Geeflwellsr ie) CFTHELITHEIDL WSS BhEsSHDE JHITI
9|1g LI L uileOTET )W (& (PSP HEWENLI LilsHT6vT i o PlUIG)-

Qwzs Cpri o Crupeswple) IyliLmLulloTsT anIGYODEST ClFTHHEmeTL
LpPluD sefl aursdwiisalsd Nn QerhsesL T Sjauhpler LkisaliLsmarih 2 neysearii
upPlyld  SHUNSHEMET O\ TevvT Ly (1> (& LD FLU_L_SmbIge6r T LIW 60 6uTF FTHHLOTSHLI
LWSTURSHEOETITRaTeTS.  TSSIEET LTs  Gamisv (Hayes 1976, 1977, 1978)
CumTmewTewy  susweLwenLiy wHMIL  Ceupmiswind FLUL SmisefledT  hBIsSlenaRTLIEHLIL
vweTURSSHIEDTT. @bs eusweowenwiiy (Network) Quwi syissmisswer (NOUn  sense)
2 HUL@SSHL CFlid SHamissmerud allewear O iTdbsniserme (Verb sense) o mriu@®Sso
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QeFiiwtiu@®ib Cgriiyssverwyd (links) Q& mewnriy Hdh@b; Csupmiswi F1 L smiger (Case frames)
susmsvwenwliiler g ‘@@ (1S-A) 2 peweuwyin ‘Fswesr’ (PART-OF) 2 _peweuwyid supymiggiid.
GHevedlwelT  pUBIGewMUlley 2 siTergh GuT CFTHHEHSHEG @ewLuilsd GGTLiLsefler
FhIFldlsenend HanT(HLlgdhs  euemeLwenlil) 2BHeauliu@l. Camweldlesr iy @)Hd
I G WPpewmewwit LwsTURSS QRULHFCFTHHEMDOT RreTeyshd SHIeVeTsLl 6T [HawTenL
W& S b & LD GFIwevTLD TS HTL_(DSISTMSI; @) pLiLileyib L6V G LT (HevoTem LouflssT
(uvEuTEEarTGELTflwgslsr) Up  euwssEhsd GODHS e FTer  Cleub PSS MHLD.
anliev@ (Hirst 1987) &L shigseflsr susmevwswwliswLGSTST LweTUBSSHIS DTT. @)6uHLd
Gevedwenerrtt  Uletummld  @GUedled 9 TdHBHhIGEHSGH6T CUTHSSLTRTNSS Clgfley6lFiiws
QFrmaeafleit issmisHefer Fl L sni%ehdsd GewLuillsy CFisensullsst HwmbS Her eudlbenerds
(minimum length paths of association) sesr(hlgss Geuswriy GMuf®H sLgsemevs (marker
passing) vweTtuBSSHISIDTI. Seuir @)HFIHey Hyewwliyd GFrmser (polaroid words) srsirLieng
P WPSLULRSHBDTT;, @Hs Qubspemn FUL & suswewenwLiled srewriiLBid 6T HeasTenL
> MayBERLST LGLILTETTE STIL@D QsrLiilud sremler ojqiLamLuld QuTESSHLOTS
S TEBBIBDNT HHGD. QMIBWTs 9B Yissh FHsGD; @@Ll anlsvl o houswrs,
YGOUWTTS VUG YPWTH Y TSSHBIKeTD  euThSwdIsHefls) LwesTURSSILBL  Fev
Cerhaseflstt  Cpieyseflsy GBIy wLILBT GLIBHIOLTEID  6TVVTEF  FTEHSWILDT6T
O THBBISMETUILD [boHHall(HSlTD6T; B)HTTeL 2 Heurd CLTE@HLD 6TedTHl BTN

wrevL fwreflessr 6sTL &%  BHlewevsemarss  (primitives) vweTtu®SsId  allsvddlsr
allpringCsiays Qurmentewwuilwsv (preference semantics) (Wilks 1968, 1969, 1973, 1975-a-d)
QupswasCloryf]l yfspibg pohslwiwrs Cauppien g lIeLUllITET eI E(LPEPDWITELD
(Case-based approach); @)g QFrmHeluTHesTew WWESHEESF FAsHmed snswmar Geuerigd
Apliurss Sl Lol psirer 8 (LpBI& (pew M H61fl6L §PETMT G LD. all(pLiLgCsieyLl
QT (mevTem Lol 16V s2(1h DY EEATE XN ClFTmHHeflssT P ET MWW MTLIL| & 61h (%
Csiassl QuUr@sme s GO QS  sodarms;  alpuustsie Qi L
s HUUTEST GSTaTnIall LT @enss S5a1Hs G, @)SaTTe) EGUIILTS & (Has kS maTs:
ewswirer @uieid (1.1 stewrg &ri QUL Crmred Gy sdleoimgy/ My car drinks gasoline, @)mi@,
G/ drink Barer Caieysasl HUur® @ elevmidler stsuremw  ail(HLiLgs8siey Glaiu|Lb;
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YOTTEY 63  lVBIEIQTLOVVT  6T(LPEUTEDW  HWIWBlHGLD). Gur@6rsu (Boguraev 1979)
allpliugG8sie GuTmenTewwullied LLCILTHET REHOWLTHIISSHETEM 2 6TeT  6ilewaTHemard
MSHWITET 6TMLIEHL_WGH6VV 6TedTm| HTL_ (WS, eui Caieyssl Hriurhssr, allpliudsGsieayser,
Goummiswind FL L smiseT GuUITETHewey 2 6oL BISIW  6THSSHISTL 19607 3 (HBIF e ewTLIH LILI
vweTu®S5F allsvsfer CpDlypswpenw CuwbuBSHS WPWOSSTDTT. eui Srlul L. iss
@aIGELIgedT  QuUTHeTew  @ewwenult  upPluig  STOTSTHIGDETF  FTHS LTSS
GFTMH LT (HEsTELD LWSBH HEdMD N ITNTH]] LT (HEssTEMLD LW SB[ & ddHHIL_65T
parmCGaisaslsrnri.  @EsTevsl Lgdlear  Up  uBGuepsmert  Gursd  @)hs
RUBIGHPMDHEHLID UTHEIW g LiLewL_uillevTersl; 3)5 Sewsvliy wHmib CUTHL LS HHaie)
Gumettm &MHGHSTL 6T Lim Blewevsaflsy o sirar Blaspe s s @ allarssweflssailsvensy. Fsv ausnss
QU@L WESEEsBIGD BlonCannIeIsHGs H14aToTs FBHoSI LG F)ueoTined
B BH5SI sTETLIZI @)F6T afleweraur@ .

sewflFwrTer iss Caumurl Bl ugglewws (sense discrimination component)
OCsreapriypahHleTn Gwryf) yfbgOsTarensss@d @m CoumurL Tear awi@usnm, 6lFTev
Smeirihl @ ugliumressr (Word Expert Parser) (Small 1980, 1983; Small and Riger, 1982; Adriaens,
1986, 1987, 1989; Adriaens and Small 1988) oy. @)hs Se@& e Cwrflepwis Lpw
wally opfie, alfsembei LHwrss Qsrpsmeri upPu  oyfieirs  pssTEwwTs
PuWBIGUBOSSLILL (HeTeng] stedim  ryds Casrliurligedlhhg PsLUULL & Heuisefer
PUEGYD  wafly  Cwrfll gfigd  CFupurig  eSTD  JeuissT  FlwSTIL®S
wrfiupssdlearmg: Osrflwa)d Gurmesrewwulwgid GCxeralds@fl  @&Lwsdlsy Hemeu
speubleursryleir LBiseafllienus Siwreflliugred GluTmenTenwulwis wHMID CeTLflued LHMlw
ClFTeL eusLsYIeITTHERGHewL_Gw (Word experts) gseusv shggIL LflTHDESS6T 6 (HhiSlenesTey.
P6uCleUT(H  ULISBTHLD  CFTVOIT  6TVVIT Y THBHBIHEHBGL CoumILBSSHID UMV W
(discrimination net) QarewryBSESTMH; @H GLOTID LD UDIQTTHOTTEID STl L
SHHeuUOlaT g liLiewLulled SLESUUBSOTDG; @muslwrs  eurTshaSlwsslest  GlLIT(HesTENL
2 BUUGSSSIDGE Coisslu@h  selibsdmuvwrar Sjisssms jmLdapg. Gbs
upBIGenmuilet Wa HyBlwiitl’ L Gepur® eTeTarCleuaTNTe) B)eVEeme: JewL6UbDGHE GlFTeL
UDPIOTTH6T Bl Yearallgid  sDaGSHTDIWTHD  FBLiLG  jeufwwrd;  @)s
CUIT(HEBTEWLD LOWISBH SHHeNBHAIL Lld HBlSHLOT@LD.
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LevsClresflor  (Dahlgren 1988) Qumfls yflasd subiGuwenn U  suswsLiul L
SHHAUVSMOTL LIWLTUBSSID ClUTHeTenLd WSS HESSL UG emw o I L(hSSHID: Blewsow et
QaTLiTHeT, QBTN FHauvHeT (oHeTewwwiTess Caiaydbasl HLUUTHGET) HMID GLTg)
9Mley sTrewrplwrwid (COMmMonsense reasoning). srrewBlwrig CsTGSl, 9% SHewilet]
g tiueoLullsd Fallrwrerg starusred Un @@ CpPlypsopast wiywas srd Haumib Gurg)
wi G CeuaitL_LiLBID/Sew &S LILIGID. UTHI PV HILOTET OILIT(HESTENLD LOWIGHS b &S S 6T
Cu@pbuTeTemUD USSHS Sewevliy glitenL ulls) 6Tilgh @QuIYID TSTLSTS @) (HHSTEVILD,
2 _anTemLouiled GILIT(HETEnLD LWGEHSSST HewTll LGS Bleweowrer GTL i whHmib G\%mLfluisv
geu®OL  LweTUGSS]  SOULL g aTamid  YBSS  YwriuGd  Curg Pl
STraTRUTSmS LWSTUDSE TWSULL LS TaTHID SaTHESTETLTT. STIauTEwrwLD
GYelled OGFThHEHERSHGL CuTgHeuTer WeTCaTTIGmars: SHerT(HLlgHs GIGLITHsT cLpsv
optemeu (epevliGuTHeTeny ytey) (ontology) siwrejusns 2 1 LIBSSHID; eLpeVLIGLIT(HessTeMLD
pialley GuTgeurer erGarTeny 2 L LRSSHID CLpsVLICILIT(HeTenLd pmHMmIenLD s(h SmenisTer
QUTHETEDLOB &E sTeiTLemS 2 MISlGFileusTed/ BB ILSTD eurg Dy liie) Crevesidder
(Resnik 1993a,b; 1995a) wuyeysemer erFliuridsdlearng. allewer Ggieydhsl (HLiLTHHB6T
CUIWITHEHEH G CILIT(HETENLD OUIGESE GHS HaHeuedledT (PoHHUILDTET CLPeOGILITHOTT@LD 6TETMI jeui
saTLPpgisTarti;  @bs  wHEDT®  wige  Osriibg  ufGsrdssiiul G
GS515QsTaTaTIILC LS.
3.1.2.2. Qariyu®@sgiusui Qppleyenmaer (Connectionist methods)

1960sx6flspin  1970saflepid 2 er@urifluilwisy  opite) GUITHOVTEDLID (LPHESTEHLOWITEH LD
(semantic priming) weflsisarmed GFinuiLGD CUITHETDL WWIESESSSS0 LBISaflIL
CFiiflermg etetmy  Blmyeilwg). CUTHETEWID  (PpSHETOWTHSF  OFweduTL 1g60  Flev
HBHHSI s YBlpsILBSgi0g  CUTGET®WL Iy liumLulld) 2 mejster CHTL b
IV WPSULBSSLILBLD HHSH (HHHefer CFWHUTHRINSL LUTHEHe D usFsl6Finuad GlFiub
(urigss Meyer and Schvaneveldt, 1971). @hsd sHSEH uTeyd CFWTSS WTH %ML
(spreading activation models) (Collins and Loftus 1975; Anderson, 1976, 1983) = _mliu@®S$sLo
QFinutiu’ Rererg); @mi@ GuTEawenw eusmewesnoliLley  (Semantic  network) e sirer
HHSSI(HdHHET  LWSTUTL L TeD  QFwrssliu@ssliul_(sterg  woHmib — CFwePTdssid
QarLiyuB®SSLILLl L. Ha9sbsEHsEGL UTeyd. 6Fwserssd ureyd GCurg eusYiallpdELb;
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TTeY  F6U  FHamISHHET LV  cpeVmISHatled(hhLh  CFwWTsEsSmBL  GlUDEI HID  HMID
LG liLqurs’ UeNILESSHILED. GuselaraT. whmin mEwsanri (McClelland and
Rumelhart 1981) sswmissensdlenruilsv gsewr (inhibition) smagidarwensy GPlwpsiiL®s)
wrlfulled CFiggpeti; B)Hlev e Hemialler GFWTHBLD HeunMleT Flev ) (HdGI6U (HLIEN6USEN6ITEF
QFwarsslILBSSHIUNSsHGL udoors L s@ (uriss Feldman and  Ballard  1992).
CaFrpeuTGaTDL WWsEESS5SDG Gmal LwSTLGSSID CuTH G)bs AHIGYWDD PG
&(HSSI(HYHGL CUTHBHIFD @ Semieney CFWTEHEELILIBHSSHIMGI, 6T(HsHHHTL LT THROW
TN HHSSH(HeweusF CFweTsslILBSSID Curg upbgl/ball steorugsr “Guerdasts QurmsT
SYiHsh CFuTSESLIUESSILGDL; G Crugrssiu@ssd Feruad “Fups Blape)”
Gurssrp upgi/ball staruger Ln oisshisaflar QFwTESLILBSSSMBS HewL_6OlFiiu|Lb.

GuwGe  eflargsiiul L. Gvellwefler  (Quillian)  Qur@ eTewy  susmsLWEHLOLILY,
QFTHEILIT(HEDTEWLD LWSHBSHHH DG LweTURSSLILL L UTFe|d C\FWeTHs euensVWenLOLILT6T
(spreading activation network) wWlsg CBTL SHHTL BOL (WPODLUBSSD YGLD. B)HenIL 65T
ssmmiewiowjerer wrglifl sriged wrpmip evwmsv (Cotttrell and Small 1983) sresrLisuisaTTeL
poL Pl uGSSUUCBeTerg. Qb Gk wrdflseflid  eiepeowedLISefld 2 _sirer
speuleur(h Hemiaydb sph GOV L QFTLemeCWIT &(HdHHIHweuGwir 2 (HriLi(Hdbsd GlFiuib.
eurevl e wrmmib Cumevrs (Walt and Pollack 1985) wmmib yswresr (Bookman 1987)
eTeT@uUTT  Sgliuew.  GumrHeTenLo Camur@®seEnL_eT  CUTHHSHILD LT (HEsTEMLD
‘miemTUSTLbgn miseflesr” (‘microfeatures”) @upwrhisst (allevhidlerid /| aflsvmidlearid oevsOTSHe0T,
2 auTenTdhdnlqigl | 2 awewTaillweorsg, SuUTWSTLTRTEl | uTgisTiUTeTg GuUTeTDEDT),
Blaspeysefler ApliNweourer srev Sjerey (ClFsemrl, e, wewfl, mrer GUmeTmenr), @)L BiG6T
(Qu@psi, prE, sowcid Gursiper) wppid @g Cursp CoamLTHH®ETS  Fhi%ksT
U»WLLILNYD  M&HdHGVIWTSESD GFiigerereri. suredl s wHmib Curevrsdlsy (Walt and
Pollack 1985) Gariipg o stef(h) OaFiwiiul i GFTeswels GUIT(HETENLD LOWISEHDB HSHLD
OFiIsH &S GYmOF QFUTSSILOSS LWSTUGSSILMITS  BIGTLSIIL & nisaisr
GUQLBISST @EWTY st LUESSIUL GuaTHin; eyarTed Lswrer (Bookman 1987)
(pSTOU(HLD  LISDIQUEVTE)  HIHTLIENTL|SHIn DIH6T  STWESESLTHSF  OFWTSSLILBSSLILIDHID,
@sueurm  SHHETOHF G  BleweeusTsE  GFwWLIBID  QuEsF  OFwhHuThIENS
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aflergsgslerpri. @udland @bs sul Lty wrglflsemers (local models) srrswrsrfluwrs
2 HeuTsHs Quispid sttty elleflGuirslssiiul’ L wrgliflsst CUTHedTEwL  UIsSE %S5 LD
Qeiiuliul L TOSSSSTL Heverts LWSTURSSID M SOHPL S L Gog Gauam®l; @)
YU BT BewL_(LPPDEDUI 6TVMVLILIHSSILD

CFwHenH g LILDL_UNVTET 6 (LPBISHEDLOLIL|SEhSEHDH CHeMUWITT M6y CLPSLBISEN6IT:
MSBWITE) 2_(H6UTHEHeUB6 &lq6vTLDd, Comluller LHE GHwMbd jeTeneud BWTEHL “CuTibenLo”
BlopEauphpsEhs@ auneD  TmILBSSISSTDT. g6 ellwarairs g GuTeTn
P(PBI G (PEMDHETIV 2 6TEHHMU|LD OILIT(HENTENLD LOUISEHE SHEHF GClFUISTENLDSHET 6TEVEMEVEEHL _LIL L
GWedlsv (CLHLbLTsTEmLOWLD @ Hevfl euTdhdlwid) WasFAPw LAGFTHemer GHusslsv wL (HGL
& eupdsorTs LACFTHESELILL BeTereT. @&emmbs GleuaflliLIenL WITeT & TrenThi%SEhdEETHL LISV
QFrwpens Ml litewLuilevrTesr CUTHETEWL WWSHSHBHES (PlyeydHseT e 9 HlabLomest
CUT(HEDTEWLD WS 2 eTer GlFTHHeweTw|d BHIL LwTer GuTheanTtew CoaumiumBsenearu)Ld
(er.®&m. ask, idea, move, use, work, etc.) o I L®BSgID;, ursSlwmisemarts ufNGFTdliLg)
srgslwllevsmev  (The astronomer married the star); @& wyeysewers GuTHssTERL
Coumiurener CoumiLihGg I evreniouils M’ L Figesthiserlesr g liLien_uilsd wFiTH
i stafllewwwPHMSTSH WTHMISSTDSI.
3.1.3 9pley 9y tiussLullevrer Qpplepswpser (Knowledge based methods)

70zeflspid 80s6eflepid QFwmens yvley g liLewL_uileorssr gy uieyliLiesiiser Comim(h
OgLlitienLuiled g ieucpBLemer; QeTTed Ld 6TeVeWeVHGHL LIL L GUThLLjsvBIssT Sally Ceumi
6ThpLl CUTHL eSSl Gurflls yflge)s@ bewL (penmd@liug) 9svsv. GlFTH6lLmHesTenLo
WWSHEHHES liewaull CUTHIDWTSEGMSDETET GOIILIL $5&HS SewL, GFTH6LIT(HevTenL
WWEEEHSSFNEG Csemanwirer Hplailsr WaslCUAW arenaids enEHWT) CIFIINISET &lg6dT(LHLD
aflswsvujid @& “‘Goleyls Cum L Bdslew” (“knowledge acquisition bottleneck”) erssrmy
I myssliubBeug e (Gale et al, 1993). 1980860 asrTdlssr, GUTHL LV HBTTHSH6T,

STeYS0BTESHeT Guresitn Glufli  evailevTer GFTOFTI CPeVIVBISHST LTHS jeTailsy
HWL_&a5s5 OCsTLBIGmsUley CFTHELITHTEN  WWSHSHESSHHET QY Uie|liLienilssT s(m
F oL pDTDW YL bs5. Qbs apemisailllphgl sraflwssnrs ples Uf5Es0Hs
puDHFAST CGTL BISLILL L 6T, MTewIDd HTVSHFlL ewswimey Cluflu  eralleorssr 9 mley
Iy LliuenLsewer (Knowledge base) o meurd@ausn@ wwndser erHssLLL (HeTerer. &)$DaE

@ewewtiTs  @EHHTV S GHH0  Curifluflwsy Carlur@hsst g lient_uileoTer
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Applyopsafdnbs ellwd sjgiua CpBlympSET SjqlUMLEES WIHPL BsDbSS);
WGl (W@ PEEGYDPDWLD e GATEGMEDE YEAUGSIND SBMS GDDHSI
SN GLI USlVTEHEF CFTHEILIT((HETEwLD LW &HSEHSHH CUreTn “@emL_Blewev” oy lieyliLienisemerd
QFiusN @ WHHwWHgIauD eflbsliLil L gi.
3.1.3.1 Qupdlrid Ly ssailwugihd HysrTSeer

gjbevevir  (Amsler  1980) wpmidb ewwsCxsed  (Michiels 1982)  srsirLsuiaseflsr
QUIGsu(hsEemearts  Ulsstmpn) Quryl et ussfllEeEpds@l  Uyusowrer  gbley
epers/yasTrors  Qupbslrn ugssallwain Hsrrslssr (Machine Redable Dictionaries
(MRDs) wrplesr. 1980saflesr  srevsl L gdlev  GFweduriiger wpdhdlw  Heard, @ uwibdlro
ugsSsalweid  srrHlsaflledmhbg — GFrevFri  whHmib  CQuTHeTewLUIw) Y nleweud,
sreflwsswrs U505 LusphsTaT WYupAsewer = L u@sHwg (Michiels et al 1980;
Calzolari 1984; Chodorow et al 1985; Markowizt et al 1986; Byrd et al 1987; Nakamura and
Nagao 1988; Klavans et al 1990; Wilks et al 1990 etc.). @)bs oy iieyliLiewt] GlLimmessren ouilwisv
QUIEHEhGE FAplurTsl umseflly CFlss;;, perrTed  ribn Crrdhswmer Guflw
gmeralworar  ople;  oliusLselsr  sreflusst  ASEOSEUY wpugaugid
eTIs UG UDallvemev. SHCUTSHISTST UTaIVTHS Sl salstn Guflw  gerallevrer 9 Mley
IigLitenL (GFmev susmev (WordNet)) enswired 2 (fourdssriul L gi.

GwDUTHST @)(hHSTVID FubSTESSTeV LIgdbsallweb HHITHEer ClFThHaHefler
STSsmISMaTL LUDPIW  FHHUDSI6T  SWTTBleWL YHTTHMSHH  SHSOTDSGI;,  6TrGou

QFTHEILT(HEBTEWID  LWSSHEHSOT  WpdHSw  YSTrLI CuTmerTas  WTPlusTerg).
vweTUESS UL GsTer CBBlpedDST @@ STiLCL ErTglullst Flsrmwew GoDULSHSE
SYVVGI FHGUSDG CuTgioTer Sjere) ULewTer CBBlpdDSELL 6T CHriqurs Hrmgl
auswrwenm alleTdsnisefler LspausVEmart LweTUBSHS WpeTari dnplitil L FEse0semer
alvss Yuhdssr eTHdgieTerer. usTallsnevulled Caihgaumn CFTHHEEHEHE In (HH6V
FTHIWLTST 55555 SHagl, CHTHESOSHILLL. I THBBIHEHSGE 2 Da|dHeTenioemul
YFSUILOSSHID RSTYI TN &[HSSIFFTUIEHEV 6TVVT CIBDI PPN HEHLD FITiTHB] (HSHH D

Glevsrvg (Lesk 1986) s Hasrraluiley speubleurh issSsHIL b CBTLTLeDL W (T

M8y IGLlILewL oW 2 (heuThHlTTi; @ spliLid (Signature) oybs oidssler suswrwenm
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aflersasgled Camermid CFrpsefledr Lliquweneds OCaravl gl @@H 6lFTsvedlsr @ Lpsdlsy
I DSGI0umHD  CFrhsefller @UUBISEHL T adhdm (HHe0 sTenTenilEamasulley  spriLbigefsT
CImsVEemend: GlETavTyHheG @vsgHd lFrThseflear 9Fsssmas CHibho6l%HILILIST
CFTHCILIT(HEDTEWLD LOUISHB HSLD 6TUISLILIHBSSTMSI. §2(H 6T(HSGHIHHTL_L_TedT HHLISUT (% TTH ulled
srenTliL(heugl GureTn THs5 Coumiur(hseflsst 9550 gLt uillsd BLsL @ WLSMSLI
vwesTtuBSS B)Hs CpPlpemn 50-70% sFflwrer GUTHMTHLL WIGSHEHSHMS 6TUISISBTDI).
Gevevdler GEMpewm PeubleuTH suswTwenD alleTdEssdler Fflwrer GFTe LweTUTL 14D G
Wlseyb [IssTEmITay6Targl: Sriul L m GFTevedlsT @)Ly HeVeVg @)eVevrenid Sallrrds
Wigsmeu wrHmid. @) pLilleyd GQevevdler GpDBlwenrm L QWHSTESSTL LIGdHS @)wsid
SIS 9glitienL_ulleorer GLT(HTemLD WdSBEES e ILIllaEhdhd@ iy LILeDL WTE
9PHSF.

3.1.3.2 Qur@mLye Yysrrdlser (QErmasearehdlwmnmissr)

QumrmLysv HsrTdlser (thesaurus) Qarmasends @ @emLullsy 2 _drar 2 meysswerts LHM!,
@olliurs  meurmer usTEOwTfwdewss unpPldh SHauMeVS Smaletngl.  1950seflsv
QubFTeHSTL Ligdasailwspb eugaisy wrHmiiul L Crrblaevig e Semerhaievslt GlLmhL Ljsv
9srrg  (Roget's Intenational Thesarus) @Quibglr Qurfleuwitiy (machine translation)
(Masteman, 1957), sseusv 1611 (information retrieval) (Sparck-Jones 1964, 1986) wmmitd
CumrmerL_sss ey (content analysis) (Sedelow and Sedelow 1969, 1986, 1992) = srar_ddlw
LOGam  LweTUTESN® LWSTUESSILL LS B8 Tniysors EITésiurL oG
WL L BI&6T eueny Olarenrl GeuaflliLenL wirest &HmESIHL L BlewsD HewLienLid &(HASTDS).
T(NSHISSTLL TS0 Gurmlyey srraglullest Ceaumiul L suswasurThsefler Fip eumd spGr
GlFmsvedlsiT speuiGlouT(h CBieyid 9FClFTeVeNstT CoumLil L TH HIGeT 2 (HLILBHSSD CFiiiuid;
UMSLILIT(H&6T QIereyddd ClFTevedlsT 9TdHmI%EHL 6T GuTHSSpmid (Yarowsky 1992). sGr
QUMSLILITL 1460 2 6Tl (h GUPLF CIFTHSHET ClUTHewTewd 9igLiLienL_uiled GlGTL L]siTaTesTemey
G LD.

OsTL_das0 omlwiur L Grreevigsr QErHEUTHMTL WESEEST LLSTUTE
yereori  ellerdasliul L. wrevLiwrefler  gieiuesflwurgo  (Masterman  1957).  wev
Sy TRSEnHE LeTeri QUTHL Lo HsrTdullambs SybsiLr L e-srsdsarrd (e-chains)

2 (heurdsLul L Qurmentend Carsgisenearts (semantic clusters) ufNGsrglsg ailsneraseflsr
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ITssBisewer Caumiuihss uri_fs (Patrick 1985) Grreysivew i1 nwsitu@ggleormi (Bryan 1973,
1974; Sedelow and Sedelow 1986). osui OGur@mlysy HasrrHullsd  GlLIT(HEsTEML
OigtivenL_uiley % OBHGHLTES 2 mey6lsTessT(hsier &Lp-1oL L ewrLiLsief &pLomniseafsy (low-
level semicolon groups) Qa&rmh @uwBISweTd GlBTeTL. “GFTEV-6UIUTET B|dbdBIDLIGEHRISGET
(word-strong neighbourhood) wpmib Fhisedlssr sulfl 916 HLBISEHL 6T @)enenTddsLiLIL (HsTer
CFTHSHET @euPewmL LIWTUBSSHISIDTIT.

wGrmsusivd]l (Yarovsky 1992) Grregevigsy Gumgieursst susnasliuT(hseaflsy 2 srer
CFrhaseafly GGTLBIF CFThaHefle eu@GLIL ST YdESGHOTDOTT. UewSHLILTL 1967 sp6ubleum(m
Frsvedlesr 100-ClFmsv GHaid HTeysH6lsTEHSuNedHHL Lfdh6l%H\ESELLL (RsTareT; LTavLIT-
FHaU0-Curerm  Yereflullwed bs suswaslurTl B 2 mililermresr GFidbgeumd g (HgseL
FrhSwiorer CFrHasewerd sar@Ullydssll LwaTURSSLILBSSTDG. allewearud eu@LiLjder
ueVGlLTmerT pERGwTHwSSleT LFw Crieysemarts GUTHeTend WWEHSD BoHHD GlFinw
vweTUuRSSULBSSTDG: LCUTHsT spRGwTHw Cpiallesr 100-ClFrsy  @Hsv LILGauM)
uGLiysetey 2 sTer GFTHEHEHE G LUNCFTFSSOILL L &I, ULGLTHET @HEITLHUNGT Fn (hH6v
srsfunrer auglomus Sivralés’ GQuisy off (Bayes' Rule) Lwstu@ssiuc Ls.
wGrmeuevdwmed eu@liy @ QFrevedlest GOIILLIL L isssHms 2 HULBSGSD GFileusbTHd
SGSIULLSTR @06 USIYES PESISGNUSI I TE55m5s SamOLlG 5551 Sfeout symed 3-aif]
9iss Caumuriiger 1Bg 92% givellwsews vlailsSnri. wrmeusvd oeumenLw
COpPlyedrn  Sweliys saseusmevll Lfls6sHEE HeVevg sterdmri; @)g  Guwisefer
Qurgam WSSEESSIIDGD IFls Qapileous Hrésm g ws!.
3.1.3.3 aewflafleri Gurarrglsst (Computational lexicons)

www1980s6flsv ewaswred YMley litewL_sewer Guflw erailsy 2 HeuTH@GD LV
ywpdAser OsrLmsiiul Ler [(sThSgHssT LT Wordnet/Gersveusmsv (Miller et al 1990;
Fellbaum 1998) Cyc (Lenat and Guha, 1990), ACQUILEX (Briscoe 1991), COMLEX (Grishman
et al, 1994, Macleod et al)]. Qur@meaenw GFTHHeTEhFAWmIGDET 2 (HouTdhGHuBDE @)r6vwT(H
YLD TG UPPDEST  QBHSNT I issmiser  ClaealllineLwrss  Sruu@ID
vl quel@i/stamenflbeosullQn  HIIGUPD  WHDID  ASHWDD  JIWIGUDD; 3Bl
ST’ ClFTeLEYIL_65T QB TLirLsiTer CuT(HERTENLG HHEUGVS6T GHPDUTEHF
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Aptiissiul Hererg wHMID SHOOWITRT HTHbdH HHOUNHMET YbHUBSDEH PdbdHLPEHM
aflglser LweTLBSSILHSSTDS.
uliywell@ Gursrrglssr (Enumerative lexicons)

ulgwedBHid ysTTHlHaNev GlFrsvsuswey (WordNet (Miller et al 1990; Fellbaum, 1998)
5pGUTE Sfsurs SPUiLEusIL HEANHD AeTHALT G ussEESSADE
Fswrsl  uweaTuBhSsLL(Beugd  YGHh. uvv Cuhe wHmIL  Hse LCrTaUlw
Qurflsend G CFTevsuswevuilesr LFiyser sHELTEH 2 HeuTdhsliul (B euwmdlsrmer (Vossen,
1998; Sufcliffe etal 1996a and b).

CFTLRUIMEY GIFTHOILIT(HATEDLD LUIGSHESHHSIDGHF FAPHS CLPEVAIGTID HJ6V6V. I|lqdhdkLq
LU FeEH0 GFTevsuswsvullest iss CoumiLBsefler jeTedhE HYSIBOTOT FnDTHSHLD
9},GLD; YWauskHeT Lisv Gomfls u@liuriie’ LweTuT(hsefler Cohemeaud b HLILTHUL L ST GLD.

Y Esemp I srralser (Generative lexicon)

CubuTeTesr CFTHOLTHeTEML WsHEES DlleHeT HBTTH Ul SHrewriiBLd
Ulgquedl Ll L syiss  Gaumiur@smers  sTing  @@sdatper. G milaip
CFTHELTHMTEWID  WIWGSEBEHEESIDE YsHWPwD asrTalsmerts (Pustejovsky  1995)
vwesTUESSID  SHCUTDSW  Ylla)sEhD 2 sTerer;  G)HlD  CBTLTLsTON TS BmISET
(2Oy@EwTflwsShE, sTSlyment PRI T 6T L1eOEILIT 6T @@ luwi)
vl iquwedlOu@eudlevensy; WIMTE 2 (Keusksld, YGHeluwir CuUIreTn Tdhs YdbHHBlV 2 sTer
BRI Lenerds@ld alldlsefledlhhal Dpsslu@Searmg). LNy surflev (Buitelaar 1997)
F(HEHTHS dmpluBeugl GuUTY YsHHPMDF GYeOle) I THS WWSHBEEHHD 6T (HSTENLD
gewLwrarliL(hdHsH5He0  OCsTLBIGH SO, @& @@  Camevsdlet  eTeveTF  Frres
QarLiyu@®sHsriul L Y iSHHbiIsem6TL Ulrgdluefls@id sevemeudbgeiTenwTer  mley
o BULBSEMSS Fl14ssT ASTNSI; SsHEGL srart Gpiasmert Lpplu gieeworer
ITSHS SHAUMNE BTN (HHGHD HHGSTL O FTihsd OUTHETCHTEDOT Y ddbdbdn (HILD.
Ul Gl_somi (Buitelaar 1997) GHDD ApnfQ QEFiwiiu’ L G\LIT(HEBTEW LD
L wrertiu®sss5m@& CORELEX-@)esr Lwsium svL eflerd@dlsrmri (uridss Pusjejovsky
et al 1995).

3.1.4 srey50sTEg) 9y liussLuilsorer 9w @upsnmser (Corpus based methods)
3.1.4.1 geiueu QpYlpewpsafler auarisd, af psd, 51 F
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LS6sTSTLSTID BTHMTTIeT (P ailledBhs SrayselsT@GSullst weflsl LGluTiiea,
QFrmaeaflest LHMID 6TSFHISHHeMNeT lisweuud Cmrflls Cumlet wHmid Gwryl &mLdssedler

Qieys@Gd GFrpseflear wHmib Caxipgeumd OGFrpseflear Ll gwedst Lifse%HLILEE@LWD
FTSFULTEALG. GBUSTD BHIOpTEgeT (W5 Awrl uGHUldGbS HrCIsTESsT
QurHufwedsd LWSTLESSILL L),

B10|505T@g wrlfseafllsr aubidlows sbss; @ sreneripbs Gmrfl wrdiflsefls
2 (hUTEHEHEHMBF FTSSWLTSEWSE;, @eueurn) SreyselsTEslseaflesr LweTUTH jeiLiey
CpPlepePDHEL 6T Gewewtbg) CFSTDS).

BSTSCSTGS ST HYID  JYpiuer  CBBlpemesT  Geuppler  LiweTLTL 19.60HbSI
aflevsldF ClFsvai @edlsv Glauiisiv (Weiss 1973) wpmid Gsev6lsv whmib swGLmesr (Kelley and
Stone 1975) swaswirev oigsd HewLwrarliubssliul L reys6sT @S ulled g 6T HesTenLD
WWSHEHH G5 allFleemerd sna @ weID eTeTm) BleHLIGSISH STL 1y oTTi.

1980s6fl60 H76yd065TEHS Curflulwedlsst gieud WearliCupmgl. GHTLfled mIL Lids)esT
YeTGarmmmkissT  (psitewrT  FrSwwrer  Sreys0sTGSlewwds  sTigepd  Guflw
sroysesTeAulsr o marsssmsyn  Gssflomunn  FrESuwrsAug;  GLEOLTILD
yereflullwed  Cpplepswpaamearts LwsTu®SI e yFw  wrgflseflsr o Hoirdhssmss
FrsSwwrsSug.  @Hs  CpPlysomasst  Cuis ey s edley  IBsTg:aTBILg L
Qi L_g).

CFETHEILTHETEWID WWsSHBEoHSSSleT Herssled Llerrds (Black 1988) 22 iflsvedlwissr
CLrréaseram6r/FThasst CETeani  Hroys6srgdemwis vwearu®ss 2000 GeFrsvsvent ey
auflHewerds ensWTY HTHSSSHE L wrearliuBbsdhSw  Lleresri  &Hiorerd slewerdsit
(decision trees) ogliuenLuiled sp@h wTHMedw 2 (HeuTHSldTTT. BT LIME CLIT(HEwsTENL
ewLwTarliLBSsLILL L. Sreys50lsT@Slsalledlhbg  Havmasrenilbsiiul L SHML LI
SpiuTarTHermed LweTURSSOIUL L & @ mudleid 6L SreyselsT@HBlser &lewL_d@L
BleweVew Lo @1 LileTear(hid B)rewt(h) (PSHBEMITET HewL_%6T SHIe s0lsTEslsefled(hbg ClFTeLFTIT
gplallst  Cuesp L ClFigs: 9@ LuDS FreHEsTEIlDWE HWTD  IYiH55m5
QL wreriLBgg0 ATHISST HDID STe| &GODe).
3.1.4.2 greflwss 9iss yemwrerti@Gsss (Automatic sense-tagging)

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

65

BISCBTGFWE  wEUTD Y iSsSFDE L wrariuBbgiog s
ailwaouuibssTdo; sHCUTEI IYTS3HDG oL wWTaiILGSSUILLL. STo|SEISTGSH6 1%
YfBTaGar  SwLsalspar. ibs5IDG YoLwrarliuGssiul L. srei56lsTdslserflsr
2 (HUTEHEHSSDGL LV WpwnHHser CumelsreTariiLl L er. 9areniod HTevHgHle0 Glomlulluiluisv
sreyds gl igemenrtiy (Linguistic Data Consortium) dreyewsr  $reys50lsm@:suled mba
A sz 200,000 eursdwriseflest Hreys50s5TGSsmer allaflGurslssg. sumsd eI
mieredled (Wall Street Journal) 191 GQerpsaflssr stevevr CpieyseEpd GlFTevsusmevUT 6T
9| THBBISHEBHL6IT WHWTED HewL_WrerliLi(hHSSLLL L gl. Cog)id LilflsitevL_esflsd o sitar LjsuarDley
9Wley gMlallwed LNCFTHeesTHdm L b/srdhevl9en Fwsitev soumyl Ll (Cognitive Science
Laboratory) ulreyessr sreysesr@sluledmbg 1000 GQermasswer  Seummler  GFTsvausmsv
YTHHBIBTTD  DHWTD e wrerliuBGbgiaens  poLopubsslug. @midlsid

yereflullwed Gpplpemmaseafle sTHSHHSSTL L TS0 LwsTUBHSSLILBLD ST6ys50lsT S ulledmBbg
adF APsTE@ib.

gl & (Schitze 1992) wulpds sre)56sTEgslulld  paiQaTm  Crieearu)id
YL wreariu@sginmss sellicgn o6 Cpplysmpeoow wsrelwrfbsri. 1001 swsgs
FTNTSSH@GET eTdHg brergdSrrenwsr (letter fourgrams) vwertu®SS eurg GBMLewm
WpB60lL  Ligneusdley 2 _eTem GFTHHMETS STWEHLTHS ST 1gwgl; @eublaurm @)eVdhEHs
Qereogid 9@ CaubLTITe o BULESSD QFLLILL LS 9@ STssh Padarm Gnieasa
PSISSILQUSHGL  LFlVTs  ReIClaTh  CsTS515GW/HT G560 @gIssILLLG. @b
I GY DD wellsdh GG oL b GoDsS531; GGUUmIbD @eitlenm®h ClLTHaTeLD uIdeD
2 siter  OFTHHEHHGLD HTM VLG YsDEG Cuoul L GCrieyseflst LfGsFTHemesTewW
Coushrigwig). QsTssi55aNe0Wmbsl bSILLL ST SSMGT oL 6T QUTHHSIEDS TeLIZD
Cgaflallvsne; owal  HraSesTGHUldBhS  YssOULQeTarsT  eupewpl  Lip
PWBIGYPODSETD LWTLBHSS FuTS).

Ulreyessr wpmid Limi (Brown et al 1991) wpmib Cxsed woHmid Limi (Gale et al 1992a,
1993) wuilpds graiesr eswrd L wTaTLLBSSMVS  sallidss  @)HGWwTLws
STYS0sTEHS Wl LweTUBSSGIUmS WPTEWTHHhSETT. Heuiseflest wWham mHmi (premise)
sriul L Garevellesr  Ceumul L GiGsmIssT  wWHEMTEH  Cwrifluiley  GlumLbLITYID
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Caumur_ Bt QurPeuwilty QFiuliuGSlsTngl (TOSSHIGST LTS YhiFlwsslsd  pen
sTedTLIg| Lilrehar Gorfluilsd stapgid sHmel 9Tdbsssle0 Stylo starmid HBHer Couedl idhHdhHle0
enclose eretmid  eu(HLD). @)ewewrwirest euflewFliLBSSLILL L Hreys6sT@Semwis (parallel
aligned corpus) vLweTu®SF sph GFTevedlssr spsuGeumh Chiallesr GTHELIWTIIEHLILD oH6sT
I|THBHWBH & TL0TesllSHSHS HTevflwEHETSL LweTUBRSS @uiVIb. LIV O\LIT(HeSTEnLD LOWIdhH kI 6T
B)vd@ Cwrluiled HhsemaussLILIBaUST @)HF CBDY LpewmdhE suribL) 2 r® (sTBSHISHSETL B
Ulreps SOUris —gymiglsv Mouse).

3.1.4.3 srey gfsrs @ mriuens CrN®sug (Overcoming Data Sparseness)

B76Y5 0TI Iigliuenuileorer g iieyseafled/QFwsvLirBseflsd CuTgIOTHS
srewtliL@D srey o flgiF (data scarce) HAssed @GPIILTSEF CQFTHEILITHEBTEVLD LOWGSHB HHF
QFwLLIT(HHETV BHIGTOTRTHTGHLD. (LPHVTUSTHL  OLIT(HETED LS EHDH 6T B Lp6)euewsT %660
9|FH 9|66y THMSHLPe B)(HLILISET STIERTLOTS §p(h LIVGILITHETewLIg SH6iTemLoulTer GlFTsvedlssT
6T6LEVITLI EILIT(HETEWLOHEBHLD 2 (HLILBSSLD GFwliLl (HeTearg| staruemns 2 mid) ClFuiwu Geoueriy
s eralevTer LigiausLser ChemeuliLIBD. sTHGSHIGSTL L Ta, Lilreyesr &reydelsr@sluilsy
(2 levedlwesT CFTHH6T) 955 IigLiLienL_uiled FTSTTeRTLOTET CFTVeVTRT aSh sTedTLIGI 6TL (B
sLemeu L HCw CBihgIsTengl; LHMID SH6T ree stetm LT (HessTen Uiy s HL_sweu L (HGL
Gwibglsitengl. ashes = remains of cremated body ‘stfl&siiul L o 1L eflest eTdad 6TedTH
@umrmentemo LDOCE (Longman’s Dictionary of Contemporary English) whmiio OALD (Oxford
Advanced Learner’s Dictionary) Gumesim smueuigeflesr arraled o L LBhSSLILBILD )6TeydEd
FTHTTILTOISTHCLUTGIUTEHTSTS  @)BhHSTID eupmled  surallsvemsv; wHmyd CED
(Chamber’s English Dictionary) Gumestm wisv e HEHrTHlseflsd sph LFeiT 96VVGI SSM G
Gued QUTHETLSST STETUS A LS50 L sTEAuoorssTEn. Gualn STULLL 9
LEILIT(HETEnLOG SHeoTewLOWITET CIFTEVsIHGL LD FTdhdlwmer CFibgieumd Chiaysener LosL
CQuiflw sreys CaTGHIulled gnL sSTewTUgH YfSTEHD, HVVH YeuNewME FMLILITOTSHTSH
& (HSAWVVTS Sy 6Teyd @ I THTH 6u(RLD.
eTeflBTEH &S0/ Blriiurd@gev (smoothing) Wass@enmeuras Gk hid BloLpeysaflsr HAssemev ChiflLLi
LHWSTLUHSSUIUQSSTDGI; GPILILTS 2 Pyl CHIESULLTS Blshe|sst Lellus Frssluds o ni
2 6TOTHTHS H(HBHLILIL allVens) sTedTLIeng 2 misl Gl Geuenry LweTUBSSLILIBSISTDS]. L%
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gPwiu’ L Blriursg  QOpplyespssr  Lieflii-gl  (Good 1953) stetusTGLD; @)
Blaspeysefler @) wCuwierT aflafllCGursgssnsd (binominal distribution) &waIGasrer CFiiflsrmgi;
wHmib Glwevblerds whmid Guisr (Jelinek and Mercer 1985) eresrGuriflstt GpMlpemmLI
uullmds  Freys6sT@gdear CamuBssliul L gewewrtlt uTsmiGeflesr  Gwsd  HTH
QFiiwtiul L srrenflssner @ewentsslsingl. @) rilad @)bs GpPlypswpsst ash-cigarette
womitb ash-room Gumsity Cr BlEHp6leuasTenenTds GClHTMTL BlE6yHEHdbE @ewLullsy 2 sTer
Coumiur_ewL BFlmieyeusngd FraswnrsgGaudlsvensv. Fid wnpmib Gsxev (Church and Gale 1991)
eteor@uITT ewudlrribseafler (Bevd@d CFTevsIHE BSH B @)HOFTHHMET @ UMBD
sanflliy) wHiflyneg CpPlyopsmer CubuGssin 9, aflow yarewrflbgierereri;
@ewss Caimbgloumensd ChieydseEhdh@d HLd CFUIIEOTID: HeuTHeT DUSITTEMLD 2 (HeuTd@LD
sefldF ClFTmaeaflett BlspolouaITENeNTS: &HSSHlV GlETaTaSlTDETT; HMID Peubleurm GlFTeUYID
Ulm  CQerpsefledlmbs  &sbISlrors eumslsTmer  sterm  CUTHeTCHTT  GlFiiFlaTm6nTi.
@wulen @bsl GurmeTCGasrsr GFibgloumens Cnhiey IgliLienL_ullevrer GLUTHeTLW S
Fassdler  CQurmstCasrafll_pbgs  wrewu@®dlsarng;; Qg FfAev  Coidgewasser  LUp
CaridbendssHemarail_d gn(hBHeV FTEHHWLDTETS 6N FIWITHS &(HFHIH BTDHI.

augly ugliuswullevresr wrgliflasst (Class-based models) spm Gurg susmasliuT svL&
FTTUSTHS HHSLULUGLL GFrhaseflst  eu@Lliyseaflsr 2 M CrréE@gGamer @ewantsgIL
CQupliiu®n lsd Apps wHNTHSDar' CuDIaIsDHE WuIFSTDS. Lraet whpid Hpi
(Brown et al. 1992), Queswrrr wmmih yeagemu (Pereira and Tishby 1992), ye3swu wHmin 6
(Pereira, Tishby and Lee 1993) ereniGumri  Sreys0asr@gduiler  alallCurss
sorllgspeTemwselsllbhbgl GLLSmT YbGh CpBHlipedpaamer  erClwriflalseri; Lip
uenL_LiuTeflser sugliLsener ausnrwenm alleTssd CFiINSDNHTHL L DS SHaUD CLPeVBISNETL
vweTuBsgiSlarmeri:  Qrevesfls  (Resnik  1992)  Gemsvsusmevullsit  suemasiLim’ g uisnevrs
vweTuBdgISlsTmmi; welrmeusival (Yarowsky 1992) Grreol Ggsrrdflesr (Roget’'s Thesaurus)
suswsLUT(hsewert LweTuBhSgiSlermri; eweori (Slator 1992) whmid iy wHMID wLs
(Liddy and Paik 1993) LDOCE®)sv srpsumrit @plumisenerts LwesTtubdbgdlerpri; svd (Luk
1995) LDOCE-@sir  euswpwenp  eflardsmsalledhhbg 2 (heurdhsliul L &hHbeI(Hd
GULBIG6TL LweTUBSSHISSTmTi. su@liy-yliuemLullevrer GpBlwpwenmasr srey o fsler
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AsH0HEhSGHL UG allewl eflsaslsing wHMID PeT-ewLwTeTiLBSSLUL L SrealleTt
Gapemeuswwt B @GslsTngl. @)pLitled GCr su@lilsy aumd sTevevTs ClaTmaEpd Gr TS
BLSWBDWS ClHTawIgBHSGD 6TTD HBHSICHTST 1% auiTearsTGh. GHULilaid @)bs
QBYpedMEHETTED HHausd @LiL] 2 6Terg. T(HGSHIGHTL L T reSiaUe sTeiTLg] GlFTevsusnsv ey
ash ersstugest 2_sirerL_d@ Gumlwrgp (hypernym); syseir 2 _srerL_mi@g Gwry) (hyponym) {ash,
cotton (seed) cake, dottle} ststrm su@liewu 2 HourTdh@d. QeusflliuewLwirs, @)F6FTHaseaflsr
GUsFleT 2 mliileTiser @wedled CaumiLTL Ta BL GG OIFUISISTDET, YeTTEL (3)dE (LS 6V
Ulp QarpsepLer Aplg 2 peyL Carr 9Levg 9eVVg 2 mey 7gIbleTHICWIT (3)(HdHFTm6uT.
ehpieww Syt ullvrear Qppepsspser (Similarity-based methods):  Lrssir,
wrisew whHmib witsrall & (Dagan, Marcus and Markovitch 1993), Lr&etr, GQuswrrm wHmID
68 ( Dagan, Pereira and Lee 1994), &flsigwresr wpmid sw6lLiedlm (Grishman and Sterling
1993) erarGuri QaFrhasewend GUILLIL L eu@liLserTs s @b CIFWIWTLOED, §pMHMIEHLOW|sTEr
QFrmaseaflsst 2 HMICHTSHGHWaTsS G GlFiIujD HHSWSL LWSTURSITT. psubleumm
OCFmevspid  Ypevisiter  CeusuGoumii’ L. pHmiewwweTer  GFThEefleT (GOSN B
Q& mentig (hdH@. Ulreyewr wmmin Limfler (Brown et al. 1992) uev sugliy 9gliuenL_ulevmres
CpplpeopsmeriGursd  ghniw  yliumLulrear  CpBlupepsst G bgiohensulls
SmLICUTWRIGHEHSE (patterns) @ewLuiled o star @ hHmidL  eTeCsTensvLi
LwTU (DS SIFSTMGI. LTEH6T, Wisev wHmid wriGsraill g (1993) Lsreum sThHSSISHSTL wL g
smelermerri:  (chapter, describes) eretrm  @ewewr  jeuisaflar  HreyH6HTGS ullev
Garermaisvensv; @) mLiLilenib, chapter steirig) describes srsruigL et @)swewruwirds eupd bOOK,
introduction, section sresTLSTUDMIL 60T spHMIewLOWETaTE. wrTmTeh bOOks, documentation,
manuals erestuer  DOOK  6165TD  GFTELEIL 65T  PDHMUSHID 2 DL WIT. L THT, LOTTHTEN,

wriesrall & (Dagan, Marcus mand Markovitch 1993) eresrGumrflesr wFHNTDH, pHMIEHLO
Syl uilvorer  Cpplypsppurarg  aGly Sy lusLulorsr  Cpplupsspserail
beTpTHF CFwefluyh eTeardasrl Hdlearmgl. s6rmeu wHmib T6lL_svwesr (Karov and Edelman)
steT@UITT Sh@LD Bleveoullsd HHbLFOFiD QFwHLUTHAST fpaid HMIHLD Bjig LILisHL_ufleOTes

CpPlypswpuilssr B Asww weirGwriflSlermeri; @& Brerd uflGsrgemenr Garmaseflsy 92%

gIvsllwsemss snSSTDSI; G5 QsiueT Qs GPISS Qesslusgle lss Apbs (e sTeTn
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I mLILI(heug)L_edT RIETR|S S PMHMIHLOED LI & ST (H&HlTmG). BT D M) 8555655155 T 63T
T(W5515HTL_(hHewer Causntb Lim 6Pl penposemerts CGursvsvsevTiosd @)bwpswmullsy LuilmhHs
STeYS0BHTEHS) eubleurm CFTeveH @G FAPlgearey sTHSHHIGSTL (HBeWTCW 6% TevnTiy (HhHleTmGI
TSI QUBHLELITSI @S P14 H6T GBIILITSE WTHD LS WIS SES55-

3.2 dmps Hsssvser (open problems)

BTD @GPl Qpplypswmaseplst  OsTLiystar  sHCUTESW  ClFTHEILITHET
WWEHEHhHes el eTFielaradrL. LLVCoum FHdbssemarts umYl  (wpesreri LITTEHEHMLD.
Qi@ Fuiled 6TeVVTF GIFTHOILIT(HET WIWSHHBESS DG LPHDEHEHLD TS TOEHTsTor Govevnrigul
allours allFwkisEpD FHs05EHL0D ailardhsliLBSSTDS).

3.2.1 syedlsir urisefliiy (the role of context)

G @y ULGUT(hETemLwSSeTewowTer  GFrevedlesr  (polysemous  word)
T (HEBTENLOED W HewL_WTETLD STewIh @I euflwm@Ld. eTedarGeu, CILIT(HESTEWLD LOWIGHE b dDH 5D 60T
TVeUTEF  CFweouT(hHEhd  @vsGHF  CFTevedler  CUTmERTER WSS BESSHSH DG
vweTU(hSSLILBUSD & BHHAUNFHMETSH ST Geuemriy 9|5 FTeve0l6tT GLPEWeVF
FTTHS HEHTDG. Sreoy-Quss CpPlypswmsens@s (data-driven methods)  @ypevresrgy
Qurgsiteio wwWssESsSms plaopGapn Gaery sHELUT®SW EGPaILeT Uil L@
Yhmzw Pl 5HETDS.

CUTHIUTHS FnMleBTTL FHLsL ) euLflseafled LweTLBHSSLILIBHS STDSI:

e Qarmaefer sewu emiEws»m (bag-of-words approach): @Lsv sretTLIgl eTHToUZ 2(H
srarTsde) Gws@s QErimews spP @ HEGD wHmID @G QFTaeIL T
Seupplsir 2 peayssit HIrid, Gevdsent 2 pe| CursTpeun st gL uilsd &sHosls
OB TETOTLILIL_TLO6D (1 & (LPUTHS & (HSLILIRSSTD ClFTHHET )@ LD.

® 2 MEFTT HHAUD: FLP6V 6T6ITLIL| ()05 &HF GClFTeL60O(HHGI 2 6iTer GTTiD, G\GTLflwev Fri
2 _meyser (syntactic relations), allpliug Gaieyser (sectional preferences), stwsgismi
sesfisaerenwaser  (orthographic properties), OGsrideri Gaibgieumens (phrasal
collocation), QumrmeTewy suswasLTHHET CUTHTDEUDED 2 6TaTL_ddw Fev 2 meydssir
Sy LILeLulé) SEHSILGID.

Curmeening GCsieydsE miew@sy (Microcontext), sewevliygd @sv (topical context),

Gur@Lysvid (domain) sresruiesr Lkiseflliy GlFiiub; SeaTTeL pbsm LmisailliLysend (relative
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roles) Geumrui’ L EANIGIGES HlewL_dGLD H56U6VS 61637 (P& SIS GI6(LpLD
upPlpslen_uilsoresr 2 peysend  (interrelations)  perprs GPlwiiu_eilsvensv.  WHE
GPPUTST  Yi1esGer GOSN QMBS  HHUVSMETL  LIWTLBHSHISSTDET;  HMILD
SHEUTENSHIW 1161 H6IT [I6HT @GP0l Tn (HBb6V HeueTdhGHail LIl GlFiiFleTmevt.

3.2.1.1. mewr@pev (Microcontext )

CumbuTevTedr  CQUTHETEWL  WWSSLGHF  GFwsouTHHer  GFTH6ILIT(HewTemL
WWSEHBESEHHDEG PHOTEMIDS HH6U6D (PeULLTSH @ 6lFTed Ghialsr el LTrF @LpsmeoLl
LWSTUBSSHIFSTDGI. UL LTT H6VeVG BIWT @GpsL ClUTgiauTs @ Liauedle) HsVeg
HMHSSTL L s GlFmev Crieweud FHPlullHEG OGFThoseflledr eHToUSHI p@H FTOTILOTHS
sHSLULBFSTDSI; B)g @vsGd Glared Caurermib Gyedsr A GermasefledBhg CTss
UTSHEWSHMSH WD 2_6T6TL G LD.

GV 6TeTLIG| GTTLD, GSTLrewwliy HeVsvg LIm 2 meysemerd &m@Bley Gl&Terartioey
BvsFeT THTOUZ FTMTSLD QUHLD 6TLVTF CIFTHHNTHAYD YV  6T(LSSHIHETTSHELD
smsUL@L. Geuuilfler  (Weiss 1973) piiey Gurerp QBT Sa85TVS  Hreydb6sTEHS)
I liuenLuilevrer GQFwsour®h (F)sususmGpempenwl LwsTUBRSS WG CFWTESSHMSHLI
urty (spreading activation) wpmid &ITH S Liuenullevrer (dictionary based)

S| G PWMEBEHLD (1 FTenTdhdle Chieusst jglitienl ally LIn 6rhs g liLenL_ullspb
G 2 emeflewL 1 Qurgeurs  CaumiLBdgieudlevensv. gl GlFuilsst  (Schutze’s)

FlewFwei/QeusL i @)L GpMlwenm (vector space method) g (hsaiaumd HHeuswsv (adjacency)
Unbsellb@ld S|emIGUYemDS@ Rbh S MTDWEETR THSSISSTLLTGD. RUHCITSE5THE
CFmseflest ewL emIFGHemn alwarsameraill CUIWTHEHSEH BATMHTSF CFWOLIHUSTHS
Csfslsrmg;;,  @eousmiGusp  Curgiars 2 pajsmers  SBHsHOCETTERD D
YW GYDODHDENTS: ST GOPHS — ClFws) FDD 2 eTrgraHa)b @ HEsSTDSI.
G wudleyid  wrGrrsusivglullesr  (Yarowsky 1992) siieflev  mlepuildbsiiu (hsrerg GLimsv
Bousmi@pemn OB  FAssoreT  (SVemaudgeTewowrer) CFwmuThIens  CeusnuT(HID
S| (& (LM BT HTL_1gV|LD FEEHTLOTETS HMID Fev LiweTUTHSaflsv CLITHILLTRT j6Tey
CuUT(HeTLOWSESBSBHmE BlewmGaunmm @Guispin. G »Td LiIm srrewfilsenearts LuflG@Frgldsti
Gurdlest@mmib.
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grrp  (distance):  efeuflesr  pleweweys@Pluiledmbs  (Weaver's  memorandum)
CBTL555TVSSI0/(HHEEH ClUTHTEMLD  WWESBHHSSIDE BVsmasd &DHDY  eu@mh  Flev
QFrmaseaflsst  Guewevls LAGCFTHSGLD HHGIFFTWSD  QFTHELTHOTEHLL  LWEHSEBSHF
CFweour i@  JQliuewLwT@G  eTeotug  OeueflliuenLwrgd: Qg Qubslr
Qurhleuwiliyd QFwsour(®), Gurmer_dasli Lgliumiiey (content analysis) , QFwpenas Dley
Qumrmentewo  WEHSHSHHD  (Al-based  disambiguation), srTgl g livenL_uilsvrsst
Qerpelurmeweny  wwssBaas  (dictionary based WSD), Gueib  ojesremiodarey
yerefluflwevgri, privy suswevweniotiyy (nueural network) wmmin GBluTHFTT Qubslrd &mmev
(symbolic machine learning) sjemi@wenpser stetLsSToUD M D& 9L LiLisH L wT@Ld. @)®HLiLieyiid
slievretlesr  (Kaplan 1950) Gsrisssreols uflGsrgewesrasswerts erumml N eresrgesr
9T VLT SILIeDLISG H [PV ClaTsrenid afauflsr Cosiralds@l LF eaflssCGaiamry Fev
urisTear  pupdlser  Cuhblsrereriiul L ear.  @Fv @GPl Ss5Es  alldallevds,
QFETHEILTHET WWSBHSSSS DG e BLEGmswTear G)ranr(h) @LsVser pHEwD 6Tesrm
slierresfler seut(RLUlg liswud Fflurigs CFerGwer whmib syFserer (Choueka and Lusignan
1985) ererGumiseflesr oiie) Y@, 1-Gyosear 10 Cpieysafly 8 ererm  Blewsvuilsd
pOLSSSHSSTGL. Goudlad Gésan@ iy liysense wrprs N ererugesr ol
CFTHOLTHOTEWID  WHSESHF  ClFwedLITH%HeT6sT Gursdley QB GDVSSTMWTSS
QBT g Ceumiui_soTuimmy.

wGrmrewdl (Yarosky 1993, 1994a, 1994b) 1-gwsvssr, K-@uevser wHMID LSS
Slewenser (offsets) -1 wpmyn -2, -1 wHmid +1, wHmid +1 wWHHID +2 Geupewm 2 sirarL_ddlw
BT @EGYedlsst  Gamul L. Frergmisewerts  uflGsrglssri;  Geyib  GlumheTenLo
LWEEESRSINEG s pOUSSGHS FTTwDE  sEn@lyss @@ |0g-FrSlude mi
allFlgsemslt LweTU(BSS) suswsliLBdSlermi. wCrmeuevdl K eTeTLIS6IT He0)Idn ULOTEST LOSILIL]
T (HEMTEWLD LOUWIGHSS6T auewEHeOWL CUTMISGSHI WTMILBSISTDG 6Tedim 2 MHMICBHTHWEHF
QFigri:.  Seui sul Ly wwssmkisst (local ambiguities) k = 3 osbevg 4 sTeiTLBST (H
FTaTTSHem% WL (HD Ceusnr(Bd, 9CH FLowib GILIT(HEVTENLD HVEVGI HWVLIL| Il LILienL_uflevTsst
vwésnsiser 20-50 GFrhasewerds GsTent. FTeTrsens Cousdr(Hd 6TdTm FonPlOTTT. 63(H
saflliu’ L gHmifleEs jere) THSHHIS FnpliuLallevensy; @)H Coumiul’ L UGS 2 sTer

CFTHHERSHG CaumiLl L HTT 2 MeyHsT Fn(hBH6L HMeIT UTUIHSSTUI HEWLOUJLD 6THTM &H(HSHSI
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O fallsdlearmgl. Cuab wGrrewdl Lim sHausvsemaruyd LTRSS WSET HTTERTLOTSHF FIeTT
augeu gjeraller allswereweu WL (Kb sevflwrsts LAliug sgeror@. e5%Ts, CFTeL T,
wlevevir (Leacock et al 1998) srerGumi +3 Fmps-sugliy GFrpseaflsst (open-class words)
QULLTY FTenTdhensll LWaSTUBSSHISSTDRTT;, euiser phewswll uflGsFrsemerseflsy
BsuClausn sTHDLIGbS BlewmEDDEDHS HTL1q UG TSI UTH HSSTDIT.

Gaxibgleumenas (collocation): “Gaipbgioumens” steirn GFTeL QFTHELIT(HEITEDLD LOWIESHEHSHF
QFwesvuriige0 LsVallLTSEL LWTUBSSLILBSSTDGI. @)FCFTemev Gle.yi. oLilig 1951-
@0 “Modes of meaning” stsiTp Hg S Hewruiledr cpeid LVHD YPlWFCFISTI: aASS

6TETLIGET GILIT(HEWTEMLOSH66D R&TMI HSD(& 2 L 6oTigwiTd pesreu(hd “you Silly...”  eresrLig) L _esr
ST UPSHEHLOTET CFTHGIaHBD” DY@, eui CFibgleuHBHeD 6T6edTLIG 2 L 6iTauHHed (CO-
OCCUITENCE)  6T6ITLIGOVED, “QUIPEHHLOTEITSI” V6V FTSTITERTLOTETS|  6TTLISTELD 6T6Tm)
auellymidFld s plerri. Gaipgloumens earugsnhE apredlGLullsr  (Haliday 1961)
uemrwempallerdssorTar Qg CFrhseflstt 2 miliLswweysF CFibewSWITGL; (B)H  LsnIousD
IigiuenLuilsvgeraill_g $Ha551; @)g1 X 6TeTn spesrmledBhHg N allevsedlsy (N ClFTHHeTeT Fryib)
a, b, c... ereTUETENEUSST CH(HLD FTHSWITGHLD" 6TedTLIG Hewilesf] g liLienL ulleh n (HBHsv
GFwevryfluyib.

B)sususnrwenm ailerdsd g liLenL_ulled s HesflFfApliumer Caibgeumens (Significant
collocation) srestLswsd CFTHEHERGSewLullgpisiter 2 miliLiewieyd GsTLiuTE@ (syntagmatic
association) ereirm suswywienm eflendasid GFwevTd; @)Fl0 @, b, C... sTedTUSTOMHMIL 6T X
Caipgloumd Frdslwd  SHGFws Cpieweuail & o (Hgorg (Berry-Rogghe 1973).
@uiCluTHeTewoulled Hredr GlLHIDLTVTET GFTHOILIT (KT WSS KSSF ClFweOLIT(HH6T
BEsemevd  QFTvemsvlt  LwsTURGHIFSTnET.  CFihgieumemnssst  (collocations) L
2 L sTeu(hemdHenledl(hbg  (Co-occurrences)  Ceumiu(hssLul B ewswmerliLi(hEleiTmest
TOTLUSDGHF Fev 2 emailiis) FTOTMIGET 2 6Tenedr. 6T(HSHHHTL L T Hhsd wHMID bETTe
(Kintsch and Mross 1985) Gargewesrd GermasepLeir (i.e. iron-steel, seuissr @ews
2 I eeuhemsE  @sv (associative context) srsirdlesrmeri)) Sgdhsy  CFibHgIe[HeHBBET
QFiiyd waeremwd GFrmasst (priming words) Gerevsri Fiwrerd GFwesvseisy (lexical

decision tasks) @)#Gsrsemerrd GFTHHeer 2ud@ailldh@D 6T6TM STL IG6ITT. LOMIHENEOUITS
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wwwEsHSSHIF Gwsdlsv  (thematic context) [(wysmeug plane-gate Gurssrmy @ pBlewsv
(situation), srid (scenario) svsvg 2 ewr (ScCript) sreTusTOUHDTL  FTwTerfldhasliLiBID
2 meysker)]  aeirewwd  QFErhsar  QuieylIGuTHeTHafler  QFTEFTHT  FTLOTETHBIGHEDET
ereflardarg (LTids Fischler 1977, Seidenberg et al 1982, De Groot 1983, Lupker 1984).
wolrreusivg  (Yarowsky 1983) Qarmeurmenteny wwEsHEHEF  GFweoLrBseflsd
Gaipbgloumensmsefledt LwesTUTL enL CeuaflliLen L WTHs: FnmISISTDEHI;, YOTT HeUT HLoGI
GM5CamTEnms @ Cousiriy “Flev suewrwenm afleTdasid GFinuliul L 2 peysefley ) GlFTnhaseflsr
2 L 6TeU(HEWd 616D eusHIenD alleTdhEHbend TDHMIS6ST6THSTDTT. (LPESTETT LITTSHBLILG jeuT
ueVGeumiul L. &Iy 2 _meysewerts UMAGFTHILGIL 6T ClFTVMMELILITL L TD  S|6UTe»LD
aumewsemwulo (adjacency) &msslevesTarTSlermTi (61.6T. @)L FILGHSSlV (PoHev GlLwT).
Seuir @)/ CuTmenTeny WEHE Chiald) spm CFibhgHiouHewSHsHE @(H OGLIT(HEBIEHLD 6Tewr
SwwEMG eTeiTm) BliewruilsSlesTnri; 9HTeug s CFibgioumensuilest Gurg), spm GlFrsv 90-
99% grggHlwdgiL st Gy GummenTenLouiled LiwesTLBSSLILBHESTDSI.
Qsrfwsv o meysesr (Syntactic Relations): @rev (Earl 1973) Gariflweswey @Qupslr
QurPeuwidilest  QumreTewy  WLWESHEHSSSDEG  WLHGCWL  LweaTUBSSHISSTDTI.
@) srmisusmruilevrest QuLDLITELTET QFTHEILIT(HET WWESEHHSEDEGHS CsTLluisy GHaev Lp
SHUYIL 6T  ewenihgl LweTURSSLILBSoTDGI. Csieyssl Hriurhsefsr (selectional
restrictions)  vwweTuTLTETE WYWL  UGSSISGDVISSN,  QuTpeTemLUlwd  FTiT
susmevwenoliyser (semantic networks), Gsiey ellpliumser (selectional preferences)
GuretpeupempE  FTTHBHSGL  QFwmens  vley  upliuswuievresr  (Al-based)
QFWLLITL 1360 In (HBVTHF ClFeLeuTSHEGGILMMsiTeng (Hayes 1977a, 1977b; Wilks 1973 and
1975b; Hirst 1987). Up GQswsour@hsefley, CarTLflwsy GFibgiouHewssd HoHeue0dEHL_65T
Bementdgis GaTereriiLGETDgI: GlHe060) WHMID eWEILTeT, LTeLdH6T6sr, L Hsirerv (Kelley
and Stone 1975, Dahlgren 1988, Atkins 1987) ersoiGuri GaFipbgiouhenss BHoHauc0Hm6T
L C&Tefl  gewLser (determiners), wrHmtCUWISsT, Guwi  BlridlssT  (noun
complements), wsirenmLser (prepositions), srwsumir-aflensr (subject-verb) wmhmib ailewesr-
QFwiiu®elurmer (verb-object) o meyssir steirLssTOuDBl6iT @) (HLieHLI H6LVG (B)sLVTEMLOEDUI

BlTenTulld @ allg)%EnL_6iT (3)6mawTdh 6T D 6T
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FIBLIGSL Gy ieuTeariser illesvT HsLsVG LGFIT uGluriisneu (shallow or partial
parsing) LweTUu®BSH HVeMeUSHHETHLOWITET LiGLILTIeneu aflerd@GHleTmeri. GLwifsresr
QU enTewy  WEHSHEHSF CFweouriigev, anlwievl (Hearst 1991) wuspisusvsemeart
CUWTSHOGTL THeT, LeTeIHLd OCBTLIEET WHMID ellewesrd @HHET 6THTLIHEUSETTSL
Uflsg  sthSaall Bl Ulp  6TebeVTd  SoHeusVEemerwid sallisSearmri. eui (Vs @d
QFrevedppg + 3 CsTLi LGFHeEpdsEGeT (Phrase segments) suwpib sTsveVTEF CFTHEHEM T LD
uipbgit  ereri  Guflw  stepssrHsd  (capatitalization) Gumsirp  Ulp  sresTmisEnL6tr
QarLfwe Freormisemear @ewawrsaslsrpri.  wo6lrmsusivgl (Yarowsky 1993) Ggmimwed
auensLiLT(® gLty ullevrer LVCouml HL Gewssemar BlienruilsSlarmmi. 6T(HSHIHHTLL TS,
alleweurgssr Heummler sTpeuTiiseneraill GFwWILBEUTHeTHefe0 (hhghl 6LIT (KT LOLOWIdSBLD
BHGD HHaIVSMETL ClLMISISTHET, OlLI(HLOLITETENLOWITET 6T6VVT OILIT(HETENLD LOUISHSB HHD
SHHAUDHMETULD YJeweau L _ClFud Guwisefled(mBbg GumslsTmeT, GLwiTssT CHIiguiTs
geewuilepisirter QUL serTGeor  CQuwiserTGVT  QUIT(HEBTENLD  LWEHEB B
QFILI(HFBTMEST. EBTEWLOEHTVLI CILUIT(HEDTENLD WEEHBHF ClFweOLITL 1960 CGTLwisd
BHeIL CluTGuTsTeuD UD ausnsuilbuGlid S5a10%EhL 6T @enentbgl LwsTLbSSU D
erevsusmasiiurLr@ (McRoy 1992; Bruce and Wiebe 1994; Leacock, Chodorow, and Miller
1998). QUi Garmisusnr @evs@HF GlFTevedlesr CoaumiLil L uewEHEHHE Gouswrigus
Caumiul L $H6160 U»EHSEEHSGL LIS GFiiub pewmWTeT QYule Eds GHewmeuTarCs.
@aisTr  QFETHELUTHEBTMWL WSS HesF  QFwpurliger  HBHHS — Chemeuwimenr
BLIIGEEDSWITS G S0

3.2.1.2 gemeviiLy &mir @psv (topical context)

sewevliyFri  @sv (topical context) Qu@bLTe)d LV euTsHwmSET 6uHID P(H
FTOTSHBH M GH6T (1 CFTeLeT Hriiu’ L ClUT(HeTewiou|L 6T GFThHgIeHLD SHlewewrd ClFTHHemer
(substantive words) 2 " Li(hsagin. 1950-geflstt CsTL G555 60 (hHbgI GLITHEBTEHLD LOWIGHHF
QFweourThsafled umisaflliy CFilg BT @YWL CUTEVVVITIOE, HMVLILFTH @ppe0 L%
@wpeurer  Bleweourl gCeCw LWSTURSSLILIL DETerTgl. HWVLILFTT — GGHlps0  FTilhdb
CpBlpewmaseT Lgysuadley 2 srar Wswasssmar (redundancy) LweTLBSSID; HSTeugl ST L
2 SVl 9WIHS P(H LIS (pUpsuBid ClUTHeTewy jglitienL_uilsy 2 _meysiTar
CFrmaser FHougd Hwmriull uweTuBhSsU@BD.  @liuguwrs base sresrm GIFT6L GlLIT(HEBTEL
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WW&EHD 2 6TeTsTG; yerrev pifcher, ball  etestp GFThasewend GClaTeanTiy HBGHL @ (H
UM BV HeiT (base sresrLigerr) CaTHMID HFGlFTEVedlsIT Sl L CLUT(HesTem eI
UN$060s®&@0; (wHmib Gurmesteny LwdEHD 2 srer LIp GFrhHesemearu)n Lifd6ls®HdEL0).
SMOLILF  GUYemew 2 L ubBSgid OGFwsour®ser  sefllFfAnliurssd  GFrmasefler  ewu
e pswpsvwits (bag-of-words approach) vwetL(BSaid; @)Slv @ edlsv o siter CFTHH6IT
PURGUOSSILLTS GULILTSS &BHSULIGBILD.

Uy  YaT(HHMTeHS SHaued L LH HaTgHPle)  FwevliyF  @Guedlsit  LweTuT(h
alleurglssiiu®aslsrmg (Antthony 1954; Salton 1968). oawrenEsTeLSSL GlF THGILIT(HesITen LD
WWESEESF CFWLLITHHET HMeVLILF @Lpemevls LweTUBdHISlsrmer: wGrmsusivgs (Yarowsky
1992) Grregevgeir Qermassmehfwsensgs (Rogest’s thesarurus) vweTL®SHID Sjeurg)
uflGsrgemerruilsy  CarLiyswLw  GFrpseflear  sugliLsewer o (HauTHseyld  LHMILD
LT (HeTemLD  @vEemad &nhmlwerer @FGueors o Heurdhsseyld 100-ClFrsy FrearrsensLl
vweTuBsgISlaTmTi. apfev, efsTd wHmib CLmreusv (Voorhees, Leacock and Towell 1995)
QFCuri @ eursHwE FTemrSewsl uUwesTURSS L  LeTeflullwey GBMpewmsemer
ufGergswesr CFwFsrmert; eSards, GLmrsus wHmid eyfev (Leacock Towell and Voorhees
1993, 1996) o HCuri @)sCurerny OGFTHELTHOTMWL WWSSHESESSDGHS BeWeOLILF
Gewew puibseri.  Gasev, g wpmid wGrmevd (Gale, Church and Yarowsky 1993)
SCwmri 50 Gerpsefler Guewevls UTTSE BeVdbEHF CFTVNIGE e HHBleD 6uHLD
CFThasst CUITHETML  WSSEHSHSSSDGL  Cu@buTsTewwud usiseaflly CFilouamsds
GOILUL L eTT; Sjeuiser @evdhenad anml eupd +6 (BT @EGLenevd &Hedle Cl&merend GLTg)
@ seflFfpliurer oerey) ererusledpbg 50 QFrhEeEns@ @Gyemev allfleurdsdl 86%-
@) mbg 90%-&@ euisafler piyemeu CuibLiBdHlerT. @)FHemIL 60T CHTLTL DL W iy
SYSUTSHST STILL BTN R HBSSTL QIS G WWHSpsTer CIFTHST &b FTHSUISSIL T R
gefll Qur@aepoully LwSTLHSSIUGHSTDT (‘RH FGSHTLYIGG PG CUTHSITEDL’)
srorm s mudlesrmesric (Gale, Church, and Yarowsky 1992c). ef&rd, QarGLrGym wmmib
wlsvevi (Leacock, Chodorow, and Miller) ereorGumi Sjeuissit GFweOLITI 1960 HemeVLIL|F
GO QLTS Glpeveu|d Blwanissl @siaisilunibsame s1libSImTSE560TT; @81 P
usnieusdley  LIVGLTHewTewF GFThasewend  (polysemous  words) &L pbg 2 migluirest
WLyeyHemarts GLmd HMEVLILF @GWeYID eul L Trd @G Chemeu sTewrd &TL_(HEImg (UTidhs
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Towell and Voorhees 1998). w@rmsusivaluilssr (Yarowsky 1993) syiitey Guwisemerujb
allewerseweru|d  CUITeDL SeweTwld  CUTHEDTeWD  WSESEHHD  GlFiw  gm  Gufw
FTMTHBH D GH6T 2 66T FHeUVBMETLI LIeTLHSSalwID sTTMTeYIh B)e0dh&Hd ClFTsL6dle0)(Hbg!
2 _6lTem HITHSLI CUTNISSHIF FTeTTSHleT Sjere) GOILLIL 555 allssIld DI e
ST Q&STDSH. @)gI Ul LTy HMID SMVLILF @GPeVBHsT GILITHETENLD WEHSESHSSD S
Cpeweu  sterp  audlymISsIEG  WFTO|  SGSSTDG;  Cuogud  Ceugiul i
CuTHeRTewLLWSESESS  CBpPlipewmssar  Caumiul L GFTVMMNEBEHEHSGL  CLUT(HSSHLOTS
S|WLOWLD 6TETM & (HdHSEIF FTUIEN6V 6TMI(LPHLOTSH JMMISCIBTETUMHF Frl_1qbSTL (HFSTDG).

SIyS@EH 2 L URSSULL(HeTar LIS  SHIMSISHSHMVLILSNTTHL  LUGSHIS
SMOLILF  GYeweoll LweTu®SHSID Cpplypempomswer GubLBISSVTID. @@  LIsDIIENVLI
UGS s GeusfliiLemLwrer sulfl sl uGHsarrsis (Sections) UfliLgT@; oyerTed
Qa1 20 yoariurer (RLEEWTSSOTET) LGUILSTET. HISPTSH HEPOLILEHET LiES]% Elhd: s
2 (HeuT@GLD;, @& GLHUTEID LV LSS EHeNeT spHBIElenenTEElILL L @WHEHETTS HewLOWLD.
LSS STafliussors oburdfurar @mmpserTsl WANLS SmOUILF @pameoLt
vweTUBSSID CFTHELTHEeDL WWESEES OBV DEHEHDHGL LIWSISTOTSTS HeHLOU|LD.
QBTLThgIUHLID FnmisHer (SEgMENtS) 96VVGI UTEHE W BISEHSGH6T CFTHEHST Fl(HLDLIGS (HLOLI
QUHeUGl H([HSHTL 606 emLoliLilesr euspleurest ewLwrerwom@o (Skorochod’ko 1972; Morris
1988; Morris and Hirst 1991). usyuLEDaTS  FIWMTGHHWVLILBATTEHS  FnDI(HILD
B sueymmiICprsenasts (Observation) LweTu®SgID BBl pewmH6T GloustlourselsrL_BidkujsTeorsr
(Hearst 1994, van der Eijk 1994, Richmond, Smith, and Amitay 1997).

Sars, QFreLr@rr whmib wWsvevi (Leacock, Chodorow, and Miller 1998) sresrGuimi
[BI6NT FLP6V-FEMVLIL|F@LpeD)  eTeTUeTeuDMleT  UBISafllienUds  SHSSV6HETRIT(H ey
speubleursryleir Lumisafllienu wWHOLNL pwedslssTmesti. @ Yerafluilwed euensliuBGsHld @ L
(statistical classifier) GQurmeaTenUiledT Tl 19HBTL 1QUITS BIWT FHLPsD HEWVLILIF FLpemeV alll_
GuibLi L@ setn SjuisellsT Wiyaysst ST HASTDET. G HULI@ID SjSTSEETRS
CFETHEILTHETEDID  UWESESHF GFWOLTHHET BIKT @FGPISHGHID HMOLILF  FLPVIHGLD
@ewrullev CamurienL g  Cauigred  @QeuGamiur®  GlUT(HEHSTOTST  6THTLISIEV
Qgeaflailsvensy. @sualrenrenL_ujb s Csreweauuilsy (continuum) HL LLUFTEHS &[HGIauGIeuGILD
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GUOVFTT HHausLsafleT LBISaflewLubd pohHwGSFesHemsUd @)eV&HHe0(HHH 2 6Tar HTrsHsler
CFwesvurL_rad (function) &@wmgisugiib WEHeyLd LIWIEYIETEOTSTES 6»LOUJLD.
3.2.1.3 QumrmL_ysvib (Domain)

QFrp QuTEmeTewy WSS KoHHHlL CUTHLLVSST LweTUuTH OCBTL &HH% TV
Qupglr Qurfleuwitiyd GFwsTewwseafled o (HeurTssliul L BereuThsT allordsd
QermCsreweuuilev  (Microgolssaries) (wpasv FTHTHTGL. GUITHLYVD g LliLienL_ufled
LT (HEBTEMLOHEWET LOUISEBH GBI CFUIWLD BHSSHIFFTIWLD QFTHIS T @NHenSCITL ) uie]dkd,
2 w5 e ys»m (script approach) (Schank and Abelson 1977)) Gumerp wsvGeoumy
CFrwpens HPley gLt uleoreaT 9amIGemnoHafled o I L WTELD; @) &HGHTL 06T
Qurgis FemeliLmed 2adh@GallbsliLl L @Gy evevg 2 eor (“script’) g liten_uilsorsst
CuUT(HERTENLHEHL 6T CFTMHHemarts U hdhgIb. $HECUTHSW HHGSTL D GLTHLLIVSSIN G,
s GFrevedlstt ClUTHewTewoewWw L (Hid 2:m&@Galld@Gn ()suuam @wemm, @& seflwmasLl
vweTuBSSLLHmsullsy @)seir suribGlLsemsvemws BlenLldh@id; The lawyer stopped at the bar
for a adrink stestm s pEUHD THSSHISHTL 1960 FL L SGHIL 60T GGTL T W 2 _swruilsd o srer
SHHEUM6V (HEUT FTTHGHMTV DAl 6TETLIGHEIT HeumTerr GlLIT(HedTewLOW T6dTd| GlLmLILI(BILD.

Gaev, #id whmid wrmsusivadl (Gale, Church, and Yarowsky 1992c) sresrGumflssr sp(m
H(HSHSTL V& (h GLIT[HesTewLd 6T6dTM usdumibdHeL auTHSSM G Mwgl. Lrevds6rer (Dahlgren
1988) OGumr@plysvn HAv  CFTHasEhs@GLl GUTHETOL WWESSMS BHEHHTH  6T6dTm)
2 mmICkTaSuysirtermi: oeui hand sterm Guwir 16 GuUTHedTewLOHMard 6% TevsT(hsiTamsesT
starmid eupmled 10 GlLpbLITeTELOW[LD THSLI LIsIUIID Sdh%eweudaLILI(hSISTME 6T6TMILD
G mIFSTOTI. QUTHL VST  STHHD  UseusdeT  auewds,  @VHGHF  ClFTevedler
CLIT ([ 63T6m L0 615 5 3 Qw1 Gu 2_irem 2-Da| (eugreumasGour ougieuHEom
SIHULILBSSLILL (heTerg|, Curgleurer Svevgl FAmliumer LweTur®h Cumrermensu) CumeTm
STITeRSHDaTd FTTHB(HGB BTG (6Thd eTeyH@GL Lsyieusy [L LILWTeTEl GUTTHEne).
s(dgssrLLras French Encyclopaedia Universalis srsiruglev inferét (“interest”) srstrm Glmsv
INTEREST-FINACE ststtp sl (hewgullsy 62 s emeuser Gaurermidlermgl; @)subleusvsvm
Grieysafllaib 951 BlFarins (financial) Qur@erenwullsd LwsTLRSSILBE GTHGI; B)F6lFTsv
INTEREST-PHILOSOPHY AND HUMANITIES sresrp sl (Qewgullsd 139 gL sweussit ogesr
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Qurgieurer Blalwsveors GumrmenTswwullsy Cararmidlermg. @) @wlieyo THIRD WORLD
sTeorm s _Rewgullsy interét esretirm GlFmsv Fsuallm GuUTHadTewHTID B)(H HLsweusker
CarermFleSTmg).

3.2.2 Quirmessteno LiGLiL

3.2.2.1 aumsd] orifl

QFETHELTHET LWEHSHESHS GLHUTTRT Sieureriser $HCUTE @wbSlTrdsTev
ussallweid asrrslast (Machine-redable dictionaries) sysvsvg GlFmsvsusmev (WordNet)
(851 OALD-@)ssr Quirpessrenosenearts LwsTU®SSISeTng) Curestm Blmieuliul L CFTeLFTT
CLpsLEUETBIGOTTEY SrLiLl L Gumhesteny CeumiLimr(hEewerd FrihdhbHleTmevri; 6766arsdTm 6L
O|WEU LITUVTHS HlewL_SHlTm6r. B)sueuriiayaseaflsy ogldhs% wpsirer T M “eumid) wrdfwmgin”
(“bank model’); &g bank-money wpmmib bank-riverside sreiTLOUBEHEEH @)ewLuiled
Cpeaflauresr 6TLMVECHTL ewL  eTeVVTL  GuTHeTendy CoumUTHBEHEGD B FAGFuiw
QpweTmgl. @Bl @)eueusrSluiTer sTeVeNVECHTL WL 6TVVTF GClFTHEHEHGECHT VeV
Qumburevresr  Ulp  GQerpmasepsCsr  uweTu(Bss  euifluilemsv.  GlLT(HewTen L6 65T
&HSSHIFFTWNIEGHF FAPlg 2 erallwsv wliiy @mpsrTed (Simpson and Burgess 1988;
Jorgensen  1990), srrulwerisst  CuUTEHEmenwssT  wWHMID  CUT(HTEMLOL
u@Liysst/ifeysst unml 2 1L eTur®h @svsvren Lnm) Beir@ yMWlsuriser (Malakhovski 1987,
Robins 1987, Ayto 1983, Stock 1983). Qurmesstemiols LGLliyd Hbsed LIPHBISTVSH 0 HHCS
urTl b CurmerTas @) mbsa: flevriiged 350-saflev FHerenient_w TOPICS eT6iTLIFZV 63 (1
uGsleow  @QIHG eTEIm PGS wagsTi.  YHOMHS  HdHIMulweTTSEHD
Qurpuilweorisennd @dsmeriy ubpm alfarss Qsriibg b Gamlstmeri (LTidbs
Quine 1960, Asprejan 1974, Lyons 1977, Weinrich 1980, Cruse 1986); <yermsv 2000
AW QBTTEHS FTorerd GleoTSGrLS saaTSIDG Mg
3.2.2.2 migmisa10 (Granularity)

CFETHEILTHEDTEWID  WSSLHHSFHT s  wpohFSlwwrer  Fhse LT HeTEnLD
missssLer (Granularity) Qumrmsswrer erewu Bliewruilliugr@. L us»LLiLmefldssr
(sthsag1sasTLLrs Slator and Wilks 1987) ojasrrdluiled mmib Limid @ Gummessteniols Lilfeydser
Quipens Clwrf uie)d GFwsTenwullsst CHemeldsd IHOTOT BHIWISHHLOTRTSTSLD 6TETM]
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FnPlujeiTerestii. I (B0  BlWIGsLTRT  CuThewtewy  Caumiur®seT  STesflussF
CFTHEILT(HEDTEWLID  WESESEEHHSSDE BWL(IPHDF FHHVHMET 2 (HOUTSHGLD:  eUTH6T
Apliysserenwwrer  spaTm@Filiy  allewereysemar  (combinatorial  effects) oo
QeFieTmert [eT(hbgIbSTL L Ta sisvTL i Hmih aisvdbsv (Slator and Wilks 1987) sresrGuimri
bOSsT ereysiter LDOCE-g11 vwetu®ag There /s a huge envelope of air around the
surface of the earth stssrugm@ 284,592 Geumiu' L HmevLllsas pHISlanThs 6T (HSTENLD
5155 Hsear  (combined sense assignments) o simemesr sTeiTy  SHEBT(HsTeTETT];  Djeui 6T
Fpewwwrer Y &srHulierisensGas WagF  Hesers [OMGETETY) G\LIT(H6BdTEW LD
allpliugCsieysemer  Geuswwrigerri;  Guapid  Heuisst  BlewpmGoumrs  allflgiiseaflsy
HTHTellEaElUL L. OpBlpednsEhds&Hs CoHmeuwrear sraller eremer 9 HlailGHevr.
@)SaILeT LV YHEITHFHaND  GFinuliul (herer  GumrheTew  Ceupmiswinssit  (Sense
distinctions) Asv Geusmergeilsv Lig L1Lieu i erlesr (Coumi®SaId) FHDWIs G
SLurHulLeneuwrgo. Hlevarifleaels (Kilgarriff 1992, 1993) swg Wseyh oMlwiiul L i
gpuiailsv LDOCE-@)ev o sirer p(p sesfldaemenioaumiibg GlLmmenteniod Ll (Unique sense) Lisv
CFTHaemer 2515 @GNS LIGLILITEESE RUOTSSTED T ST QFHSTDTT. Glews i Lfbg
Qaxmenwr(® GLmrevresr (Dolan 1994) wewesriiumesr GuTHewTewy CouPmIEHLIOBHEDET 2 (HouTdhdD
IYBITHI CuTEBaEsTsmer Glwanrss jopeop wwssn CFuw @ CpBlypapew
wperQuwriflbasri. Lni Grregeviiger GlFrhasarehduid CUTedTn (pewesTLiLITesT 6L (hHesuTemLoL
ugliysemerls  LweTu@SSleri; @ plilleyd @ Sefldgieuorer  GlLIT(HeUTEn LW

2815&MCHT Vevg all(HLILSCHTaYbGHeT ph GLT(HSSHLOTET petewmd Her(HLilg liGsm
QuHLLITEID SHigeTrearsTEGl (TOSHISHTLLTH0 uridas Yarowsky 1992). Qaeir wmmiid

srimr (Chen and Chang (1998) ereorGumi sy Gsrrgulley (LDOCE) ojigsmisemer
paTnICFTHs Seunpewm s GFThasenepAwsslesr (LLOCE) suemasur@®senssr (categories)
Qewentds M auiflpedm euenreneau (algorithm) wesrCmiflbsevri.

SBTTH Y THDHBIHMET QRTMNICFTLILIGI Fbsemevd HbBTH. (PHVTEUSHTSH [I6STeHLOWU 6T
Gaemeuuilest  er GumOasrewrL  GFwsburenL I QUTMISSSH. ULLGLTHST BT
(2y@Ewrfl) Capmisww w GG Cuis o BaTsH5IHEH LgIaTD R60luidsbiser s
BHHHMAULILSHGLD CHemanuT@Ld;, HCsFwwid Quibglr Curfleluwitiy Gursrn CFwedLTHHsT
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misssTewilw QumwenTeny Ceupmiswinsensr Couswr(BHb; Fv Crieyserlsy spHOLTHW HHTTH
(monolingual dictionary) smeusngail misssrenii Coupmisniwssr Cheweu (sTHSHISHTL LTSI
urida ten Hacken 1990). et(hs$agisariLrs river sterm o midlevd GFmev Lreps Glomfluiley
Qml LV CBTdhd @y Curg fleuve stetmib susurmlsvevrailiqev /iViere srermib
EurfEuwitiy CQFinutiu@SsTmg. @@wlieyn sriul L QFweouT Bd@GHLD B Sdd 6T
Gapemeuulledt T s@GHD @ HLHLUTLTOT CUTHSSLD @)eVewsV. 6T(HSHHIHHTL LTS, (LT
UTT&sULy, Mouse ererm Gamsd @)m Gaumul L QurmesTenwassvers (animal, device)
Qaxmentiy hHsTeD  Lreps  Gumflulev  @uewr®)  Cohiellspd  SOUrs 6T63T 1)1 & 63T
CQurfuwTssLLBESTDSI. WLTDTESE  SHeusy WL LUIDE  mouse  stetugesst @)
QurHesTewLHEHESE oL Cuw 2 sdrar Ceupmien WHHlwwTE; 9Cs Fwwib fleuve stetm
TS SSeVieTear rIVer starugm&Ld riviere stesim Syrsasdlevisirer river starLgm@o Ceumiim(h
HTVTEUMTIG WISET STIewTHmSL uPDlF FABI LG HlgaTwr@Gd. @)Trewrleusrs HMILD
Curgleurs TIGUTEH CUTHeTewLHeT CFidhsliLL CouadtH Hevsvgl LlflGs L Geauewr (b
sTeiTLIFlV OgpaflailsVemev. G BTTSWeVTTHEHLD 2 L 6dTLI(Houdlevensv: LleVGom(HLd L Fledrervaid
(Fillmore and Atkins 1991) risk eresrm QFT6L606HT cLPeiTM) GILIT(HEVITENLOHENET HeWL_WITETLD
STETHISTHRTT, YOTTED GLIHIDLTOTRT YHTTH BT GHMODHSSH YeweuHafls) eTeNMdHdn L
ul g wed(heuglsvemsy 6TedTm) HeT(HEBTEBTL 6T, LIV GhiTeydHemled HTHBLOTTSHI T dHHH 60T
Blpev 6T el e CaTemauiTsds HHsLILBGHTDS (TRSHSHHETL L Tah Cruse 1986); Guogyiib
T (HETEN LT sp6dTMICF(HLD 6LV LilTluyib @)L_miger allewrbgl THMLPMILD.

3.2.2.3 QurpesrewogserT LiwsTLT(haserT (SENses or usages?)

QTmasst GOIUUIL L. GIUT(HTELOHEHLWILD & (HdHHI (HHBEHLMID GILIT(HbHSILD 6T6TMD
oflevi_Lm_eflweit &mEHgH @it wpmud trprsw (Meillet 1926, Hjemslev 1953, Martinet
1960) QeuefliLBSSLILIL L &I 6T(HSSHIGSTL L T Y 6iT6lL_Tesf] eVEeVemL_L1 GlLITm) S Heusnyuilsy
Pm OlFrevedler Glurmentewin Y Her Frmefl  Cwmfleri LweTUTHHTTEY WL (HIbS T6dT
susnrwenm  eflardsd  QFinwiu@n. el GgmerevenL st (Wittgenstein  1953)  sewrgy
Philosophische Utersuchungen-@)sv GurpessrenwsGar G)svewsy LiwssTL®EHsT WL (LD Sresr

2 _6TeTeT 6TTLIENS 6uedlMISF] B)HCLITTD BlewevLITL ewL_ 6T(HdElTMTIT.
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‘brid “oTgHID” eTedTn CFTVeWeLLT LweTURSSHID Crieyseflet Guflu sugLliyda,
(stveumeupPH G  @evevralll L mTepid) ewd  @lsueurny  euewrwisnD  eleTdsLd
QFiiwevrid: s ClFTVe0l6IT TG Gorflulled Her LweTuTLTE.” (Sect. 43
1953).
% TEMEHTV YiHsdh Cariurhseafle @)HCUTHTD &HEHSHIHH6T GlouafiLien wiTELib;
sThsg1saTLLrs Leapifso® (Bloomfield 1933), amrflev (Harris 1954) erssrusuisend@
IITSHID eTedrLIL ailelCuirasglerr GlFweoLmLm@id; G Lriensusiv wHmib Qufl (Barwise
and Perry 1953) stesrGumiflsir @psv Glummentemouilwedsv (situation semantics) spp GlFrevedlssr
LT (HEBTEWLD H6VEVGI GCILIT(HETEDLOEHST &[HBHTL0l60 9% FTTH BL GHewHolF D LikiGsmLiler
2(h HHSSILCQUTHarTsL (abstraction) urigssliLBSleTng).

COBUILD gliid (Sinclair 1987) o® srey560sr@glulsy  GupnGsmerseflsi
Q&EToHHSHHaMeT (Il LBigsefer) ougliuenLuilsd Qumrmeenwls Lifleysswer o (Hourdhdld
SMHSTOL LweTUTL 1960 HSITHI  Gumheenosswer Blmieu WwHACFIG I TdHDHHSBl60r
@)liuriensusmw THMIG6ETaTSdTmgl. L dlererv (Atkins 1987) wmmid Hevsiflssls (Kilgarrif)
star@umi amrflevdsr (Harris 1954) urieweusdw o | uepLwrs gHmsCsTerdlsTmeri;
@)peirLg speuGleurm Gumrenten Csumiur@i (sense distinction) spp sesflGspetremiowimesr
Gyaded Lrdudsdsmms. §Gs Guretn LTiamer wpeTeri GomGSTETaET LIl L ai@LiL-
g tiuguilevrer QM ewmassner 2 srehemm GFlislsormg (Brown et al. 1992; Pereira and
Tishby 1992; Pereira, Tishby and Lee 1993). esv@L Gs (Scutze 1998) @\gsefls Curbensss
QarLidlermri; Guaid Gummenteny Ceumiumri igeir HAdbsewev WHDIVID FHailid@d
2 _LUTWHMS (YPeTGmiflalsesTnmi: eui wperBlmieuliu’ L QuUThetTeniols LI 1q UIeHEVEF FTTTLO6)
QM SIS0 TEHSuled (mba G (HeEBTEW LD Q& TdH G5BT (sense clusters)
o (pourdEEeSTmTT.
3.2.2.4 i’ qwedBBevT Zvevg &GSV ? (Enumeration or generation?)

YAEHYMD SrTHHefler o meurss (Pustejovsky 1995) @)srmisuswrujsirar stevevr
OlFTmH LT (HEwTEMLD W& HB HHF OlFwiesTew Lo 61fl60) (5B G LD MEFST Goumyui’ L
QFrHeluTmHevTenuileT UTTaIWS SHHSTMG. UL 1quealBHid HemiGwsep (enumerative
approach) @&uedlBhgl FSHSTWTS (3)HEEG0D Blewe@unTeT 6T (HesTenLOHETsHT @YD 6T6TM
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allglsm  pewpulled YewHS RPETMD  2MEHWTIIGOGTTHSTDGI, @& IigliLenL_uils
gflevL_miigeflwedr UTTeDeUWTEGD. @HYPsL HHSSlL ClarerertiLL_rseuswy CLUT(HewTenL
UGHS0BTHIHGHSHVH6T (Sense assignments) @ewms Sl Leul L wrewemeu  (underspecified)
6T6dTM)| 251D CFUIFIOIHTERT(H Db LPEDD BV (& (LPEHMIITEETF] ©OLIT(HESTEWLOUN T & (D ML_6D
FTiHS 2 BUUBSSSDS 2 BhoursGAsng).

CFrm CuUTmeend WSS BoHHS5IDGS CHmauwrer wOHMID CUTHSSHLOTET
CQUIT(HEBTENLLGE  GHULBISZDET  BlTewTulld@Gl — HlyaTBISMeTS  HHSlL  ClaTenT(,
QFTHEILT(HEBTENLD WSSHESE Yuiallsd D dbspenm uTTeneuullsst FpedbeHs FHPlgisTer
ST GlFISSLILIL (HsiTeng sTedrTg D FFflwsSn@GwsT@h. Guflu wHmib wpeugioTer
YEBHPON  YHTTHS6T  SlewL GG Gurg Frer GCUTHeETen GS0BTHISGHSNSHS
B)S161gI & PP U YIS HSIU[STOTHTS S|eHLOU]LD.

3.3. wuyaewr

sreflwdsas Gwrfll ugliumiey (automatic language processing) @) wa&Emg suswr
QFTHEILITHETENL LUWISSHESHS 16 H6T (h UTOTMTSH bl Cl&TenTIy (hdh G L. LileTCarTdhsll
LT STed QuEGLLITETET 5608 @D SuHBIHsTeT S|SB (PP EEHLD
5T sssT5H808w  Lfbsi@srarariiu’ Qererear  areTLg GO S55ESTE .
QFTHEILIT(HEBTEWLD LOWEHHHHESBHT HTRT CHTL EHHTV ylieydHeT s55M] g LiewL_uilsD
WePESLILLL/DESSOIUL L. BTVSTTHOD &L DDIHaTTHD LD Y liIedhaerkiseaflaid
SlewmEefigid Cleueflaubsser STTeTLTSS SNDCUTMSW Y UieTeTTHEHLD LiewL LiLiTeflsepLd
Seupeopls uppl  gPlurdpaslaipart  semigp Qugin. sLbs S50 eumLBisells
CFTHEILT(HEDTEND LWSSESS YYulallsy WssHGmmeuTear peTCarHMGL sTiiGLILIL (HeTarg)
sTeorLgl FFAWlLL $5555TGD. Senrevwssrey eyliuesiisdar 90% 9vevg HsH G
Gupul_ L allseweraysemear/pigayseneard @&mIL’ L Teib @)suauTiiieysst sTHSHISHHTL L THF Flev
CerhaswerGui, Gu@buTeId GQuwis CFrhasmarCGu o I uBSSlujsTarar  H6VVS
IO ST HeTeTeT; YFVID LTHS IYiHS CoupiurHewerGu ClFuig sierer.

Carpelurmsr wwHEEsS ypuio)se @n; W FHOI FHH QST ES5TOSSD
QerhOUIT BT WIWGEEESSS HiEsosans@s £ia) STawll LLSTURSSILL L SaILaiTs

YWISG YPOPEEEGD  HTSCETGE  JliumLullvrar  liiasEhsGn  ETHID
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supgisironesr. 1990saflsv CGurgiwrer erailsvrer cpsveuersiger HMID CbLBSSIILIL L
Yereflulluied oemi@pewmaHer STTemTTSS OCSTLS5HT0  (PlyadHeflaid ailsnereseflaid
WeTGarmmid egHuLl_(HsTerer; @)WmUilgyid BT SHCUTMSHW FU L HSH6V eTeuaIeTe] FTHldhams
@ wispIBLom H|B6iT 6TVEMEVEM I YewL_hglall GLTiD. (§)&H6T HTTewTOTS BTLD ClFTHE)LIT(HessTemLD
WWEHEHHes lieysefler sHEUTSW Blewsvswwis unn  wIOUHeugk  HeuflwioTEib.
IHBMSHW (PwnF @)miE CmelsrereriiLil_(HeTears|.
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Qusv 4
QFTHEILITHEsTEMLD LOWIESHB HHSS6IT ClFWOLIT(HSEBLD (LpedTS6vTH M 15 EHLD
4.0 wsirepienr

QFTHEILIT(HEABTEWLD LOUISBBHGHLD 6TOTLIGI sp(h SHewllesflFTi eulfl @pedlsy GlFTmaHefler
CuT(HeweTd HTHCHTETEHLD sp(H SIMTTGLD. ClFTHOLITHETEMLD LUISGBHBHHLD sp(h ClFWMHends
g Pley-ypupewws Asseorsds (Al-complete problem) smsliu@GSlsTpg; 9sToug, CFwHens
Plalley 15s5 SHaTTOT FHEHVBEHSHEGHF FOWTET GFweOLITLTGD. @BnGCH GFrmhaeflsr
WWESHEHMS HdHGHUSDSTAT OFWTHESBISEHLD ()F6Fwedlsr allorsaswpd Sriu@bd. @)BIE
HETHTEHEHLILIL L, STHTNTGSLILL TS WwHMID Y6y HgLiLienL_ulleVTesT eI Lpe»MmB6T
H(HSHWIHS  FapUU@L. CFTHELTHEBTNL WWSSHESS  PUBIGLODSHaNeT  SILTH
ueVGeumiLl L wWdEHEsEF OFweLBHefls) LBIGEHHEEGD 6 LPMHIELPeHMEBETIEH  LjM6uuILomest
walNTliew.  Cpréswrssblasras®  Senseval/Semeval  pLsugsemsseaflear  @wedlsv
alleurgssiiu@in. Gmouslwurwrs  LwesTuTHSsT, OeusfliiuenLwrear  FHAobHLH6T  LHMILD
T HTVS HlewFsmser alleurslsEsi@plib.

4.0.1 Gpréaid

wefly Tyl wwsSLeTerg; LV CFTMHHET Heweu aUIHLD GHWewsVll GlLITMISH LIV
auflseflsy  QuTmsGsTeT OFiwelugih. THSSEST LTS, etaumd  aurddumismean
TS5 Qs TeTETELD:

9. | can hear bass sounds.

<y,. They like grilled bass.

Qbs B)m surTsSwrbisefled bASS eresrp GaFmsvedssr Ghieyser Ceaumil’ L GlUT(HsTHDET
GOIOdRSSTDGI: (pewPCu Gwmbs Blsp6laleT wHMID PHeIHS 6.

SITHHOAGLuFTSH, @Gedlsd GQFmey Gumd @Mt Qurmeflsr sewr@LNig iy
CuBsrl L wraghsTer sTafllsTss CasTermislssingl. GuT@bUTVaT Cousnerseaflsd Levflg s
Qmiflulleerer wwssbisemarts uppld AbFILCH @evewev; HCFH Fwwb @ uibSTHISST
(semflesflmer)  epwlUTSSD  QFuliuLTg  UmII)  SHaUVSMETL  LGLUTIIGY

CFuwGaiedT(H;, LOHMID YuDeOD 2 6TERMID  CUTHTewweW  BlTewTWlILSHSTSHL
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UGSSTWOILL GauenTigw  $rey IYewwliurs  wrHm  Ceuedt@b. @Guedlsy  ClFTmserflsir
CuTpenTewsaflest sewflesflFTi SHepr@Ulgliy CFETHEILTHEDTEWLD WWISHSHBEESSD  6TedTLILI(HLD.
T(HNSHHISHTLLTH, LWESEHEHSOT allenaraurds, T dwmmULLl L. Q) 6I6TD 6uTdhalwLd
Ulereumorm Fiewwwrs issh e wrerliu@sSsiiur (sense-tag) Geuewsr(pid: “They
like/enyoy grilled/cookep bass/rish.”

QFErHELTHETEDL WSHEHEHSHD s ClFwHens Y mlay-wppswid HAsssurs (Al-complete
problem) eallergsiiul (ererg (Mallery 1988); osreug, Qawpens plallsr ewwwF
AsHVEHMET  BHGUSDSGHF FOIDTHRT HLGOTOTRT  HeVewauds GHTLlumiged GlUwisesTLi-
Yuwwwsa@  (NP-completeness)  eligyepwwmrsd  Bl&rm@;  TOSSHISSHTL LTS, L iTesflmi
ufG@ergewesr (Turning Test [Turning 1950]). @)ger UYGCETeTOTOLL L. H1G6TID  §(H
HTTEDTSHBHMV 2_(HeUTeTH6V6V; LIsVBeumiLiL L &rrewflsefed(hhdl 2 (heuTers T @LD.

YPBOTUFI, CFTD WWEHS BHSGHT 2 BUUOSSIIHT JIWIGLWPD (PG YOOI S
9| THBBISH6N T H6wT061%HILNON BB Lslw TdHsBIsafleT ailg]l 9jigliLenL_uilleoTer 2 (HeurdhsLd
susmgullevresr eflwrdliiy), o isss OsfleusmLeyseafler mewremw (granularity of sense of
inventories) (mesrewwwrer GoumiLirHoHefedl(hhg 2 sTemL_BIE CUTSEHES), GLITHL LjVF
gyl usyieusvser (domain-oriented texts) wmpmib 9BsHE eTHMewLwTeT LsYIUsLSH 6T 65T
s @uurLmm @uevy (unrestricted nature of texts), GQumrmewTen LWEEHESSHSSIMHST6ET
Qeas@s Cerpseflst Guwd (@ arsslusslng 96 @WsGS CFrd wHDID QsHG
srglflew_wmrer “steveord  CFrhaser  etetrm  Ulsterewflwenliy)  Guretm  9jigliLienL s
Gaerallseafleit GaumiLl’ L pewmWITEHEBISEHDSGHF SlFWHUTH alleTdEd &HEISTDS.

@rewTLTeug| GlFTHEILITHETEHLD WEHSHLGHD YDlalley dn (HBHVTHF FTiihHD (HHHTDSI.
2 _ewtemiouiled, eThHF OlEFTHolLUTmHeTew LWESEESGSeT  allfleupm  ClFweLLpe»MeDWI|LD
Ulesteuporm &mbsaenr GFiwerd: GFTmasst Sriit@ensuilsd (6.6, @ auTHSIWID eVeVG)
Qerhaailsr @ L), Gl QerhsesLeT &M OUIHESSLTET o|issHEmers GaILSHE
RCOT  YHHGS  HOBCT  WevRIsmTT  LWSTLURSSID @B ClFTflepI LD
LWSTURSSILGAGTDS. SPla] PRBIEST LOSGUINY  QFLWNLL TS S00g  GsTed
ST HBBIBEHEG pLwreriL@SSOILL L LgiaDseflsT sre)sesTGSRalnhs (9sTeug
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Gaaflliyser) QubSlrssTed UgsHsaWID HBETTSHET, CLITHAVTEDID 6UMEVIIEHLOLIL|S6IT
GUTSTHET UHT H(HHS5H555 allssHFle0 CaimiuL_allwab. 9mle) @)eVVTLOE) LD6UTS TS EMh% @ LD
Quprasepsgh  Curganmwmw  (TOHSSISETLIS  Phosw  aurbslwbigersD)
S|EWL_WITETLDSTEWT (J)UIeVTF).

ST BHeitL auFoTs, ple| wpealahiselst weafls o Gaurssn allweoujuibs wHHID
srevailrwr@ puhFurgd; @upund CFTHELITHaTERLD WWEHS bohsHbdler aileurd @ GmnliL
wrmid subeurh SLsweuwd FHmibud GFuiwriue Ceussir @ (sT.&T. LyFlw GUT(HLLjeVBISST,
Goumiul L Qurflsst wHmid yissnisafst GsfeusmLaysst @eupmler @) mLiLils). &)bs
Sl wrer HAoHHD HTesr ClFTHOILITHETEML WSS Hdhsd Herssls uraiulhssleTngi;
B 9Weyt Cumi QBmssy (Knowledge acquisition bottleneck) erssrmy jewssLiLIBHF MG
(Gale et al. 1992b).

CFTHEILIT(HEDTEWLD LOUWISHB HHHDHOT HYOTHS DG, 2 MTEWLO-2_05F GlFWVLIT(H%EH S
B)B6T GHewmeurssT LIWSTUT(H FTHTDTES WS BTMGI. HHeusv Glgmiflevmil Lggleir (information
technology (IT)) wev @)L _Biseflsy allewrourer PTCHTHMSHSHIL 6T Fnlqu (F)eDeNTUIF FeLpSHSIH6dT
9P emallevrer eusmiFfwrerg peusmrdhSlLBiGsear (document warehouses), suswevll
udsmiseT (Web pages), gplallwsv s Henrseafler Cxaflliyser, earrd sreys6lar@s (blog
corpora) Gurerm eLLUILTESD CFLWILL TS Sralledr wWa S Hlaswrer  earaisorst
2 Husdlsg eufloaigsgiaterg. Qs ailwararss srafluss Cpplupammpssisr afl @)bss
soausllsit  CUGBHBSIT®TES  DEUTEhAISDE YHHNEGD  FTITHBD 2 6ergl. LoD
Ispeydb@ (text mining) sseausv 1 L@ (information retrieval) LweTL®SSLrL L wyLTest
2 LITwWBIGET & Hla Yerallevrear saauedlsst CFLIILILHeaTeL LiweTLBHSHSLILI(HewBuilsd ) 6ummlet
aurbOlusemeVemWS ST (HaslsTmer. 2 enTewioulled GlLDUTsTenOU|D  Ligyieusdlsst  GlaFmsv-
eerLfwed opiiey (lexicosyntactic analysis) uliuenLulleorer @)bS s8I LPEHMB6T
Cerhaseflsst Lyms CsTHmswsd srewry GCumraugdlvensy; @)ger allswereurs GCoumyu L
Qerhaalarmsd o GaTESIUL L  SEGEWTAT  SHaIMER  SeoLTarD  &TewTayid
vweTu®SSILafleT Chemaudbs@Gl CUTHHSTS DUMTBISNETS MHAIL_aD  SHeumIHleTnevr.

usyleued GlummemTenwwdhs Kahsp (text disambiguation) wWsl Quiflw eralevrer sremeuds
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MBWTEHUSD P (pHBlw suflewwd sralweb; @)seruiy GuTmsenTewy suswe (Semantic
Web) seteormy  ojewpssiiL@BSlsin  @atmis@  IgliuswLwrer  ukiseaflly  QFlFeTmg.
QumrmenTewio suswey HHCLTeWSW susmsv (Web) steorugesr B Awr@id;, @0 HaHeusL BOTMHTSH
PSSOl L. CuTenTenwulled sriul (hererg); @)% seanfleflsenearub  EHHemeTLD
ssmmiewwrs Ceusmev GFiwg FTsHwliLiBsgin (Berners-Lee et al. 2001, page 2).

pTd  Quislr QurflOuwitifler HAssewevd ammubd  Gurg  CFTHE LT HTELD
WWESEHEGHHD 6T Hper Clgeafleur@o: penna starp @)S5sTe0lwd CFTL @hped g LliLienL_ullsy
Y miFlevgLHev feather, pen oevsvg author etesrm QumNCLIWITESLILL UMD,  Lgyisuedlssr
sreflwdss  GurflQuwiiifs (automated translation) GerHEuUTEHesTewL  WWEHSBESHSLD
wpasHwwrer uskisaflliy GFlwid @)ibwrdflwrer Criaysedr QuilrsEsamrdadled 2 srerer;, @)g)
QFTMHCILIT(HEBTEWLD oW b HEBEHHT 6ureOTMHMILT LIWGSTLITL T@LD.

CFTHOLUTHST WWESESED  TOSHISTLLIOT @ @evLlul L F GFweourms
QPUBISHSELILIBETOTS;, Y BTeugl @ Solwrs B CsrEgsursGsur (stand-alone
module) e@m uvweTuT 1960 QUTHSSWTS PEHBISaRTESILL Cour  CFwiiLL (BHeTerg)
(Qzsirg. 2 dTehepurs:  GUTEHET®W  WWSEESsS®HF  CFwUGSSID). GG,
2 _eNTemLD 2 V&V GFTHEILIT(HETRLD WdHHSHHleT LiweTUT(hEerer Gleunm! CeuaflliiLi(hbaLii
Geuewrigws BleweouiCevCuw 2 erarg). @)bsemevliLiley Ceumiuil L CFwevLIT(h&HEHD () lie]sEnHLD)
GariflEemasend (proposals) Geusflull Ll 14 (hhsTed, CFTHELITHETENLD oW E % ddd 6T
pweTur® g LiuspLuilevrer wHNTH p® FDHS lia)s HeTOTED.

CFTHEILIT(HEDTEWLD LOWIHBHSHS @ LBIG pewm&aflet FbLsT UITL B wHTHHefsr
wiyoyser  (Qupbureh  QFTHELTHETmL LWSSHBESHSSOT  sHellblensy LT ewL_&
HHSIHEHTIL_ewer) BigwIdsoTer CLITHET®D CauniuTHHeT hevL perPu@SSIL B Huilsd
CFwevglmeT WHMID CUTHDLWTESEGD Hmer IgliuenLuilsd QU@ LLTTET OLIT(HEsTENL
ww&EsHEs CpPlpewmasst wryflepwwiTsGer surbenuss CaTanTiy HLLMmSS ST (DT D6
wrprs allflbg-2 erarL_&asliurliy, OFWpenwwiTer G1FTe) nley cpeveuaTmISHeT, LHMID S s
SjeraileVTerr  HISTEWWIWITHSLILUL TS ClUuTmHeTeny 6sflauswL_saflsdt o (HauTdhsD  6TeHTLIST

CUT(HEDTEWLID  WSHBBHS G UWPMDHEhSGHL LB  FhSTULBISDENTS  HHOUSTSHSD

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

88

Cafaleing;;,  @pPliurs wefls-6lwry  CasTlevpIl LSFleT  HaTssled  GlUT(HesTENL
9jgL1Lien_uilev FTSHBHWILDT 6T LweTUT (h%emer GBTHHLOTHS S T6Tem S Uil6D WEM]
FHSTILIBIKEDSTS BBHH TSI

4.0.2 5m&s10TES QureLTM)

Qumpens Gwryf) ouuiey (Natural Language Processing (NLP)). o awremiouilsv,
194056f1G0Bw (Weaver 1949) GQerpQurmereny wwsHEHEHE0D uibdslr Guorfleuwiiiilsy
Il F OFWOLTLTHS SHBSLUULL . HFFOWSHDHD Y UITETTHET HHIGET LOGSTSH6V
QFETHOLITHEVTEDLD LOWSBHBESBSBIOT Y &HHbIn DIBWT (LIGHBBW6T)  6T6UT6ws 6361 d B (hHSH6vT T
QMm Q@evs@d Tyl GlFTed au@m Gued, CFTmaEer wHmIb GUTHEsTewHmart LUHMlw
yereflullwed soHeusvser, 9mley cpsveuerd Gumsiimerr. e eallswrallsy GFTH6LIT(HewTEmL
WWEHBHEBD @P(h SGOTOTRT FlhseD srTerLg OClgefleurerg); Guad sewflesflimdadssn@d
CaHemauITeT 6TVEMVEGHL LI L 6ulfldhsT HTeiT 2 6ireng eTerugid Gpefleuresrg. 1960s%efsv
Quipglr QurflQuwiiiter werCarmmand@ CFTHEILIT(HESTENLD LOUIdHE dHHSS6IT 5 Lq 68TLDS 63T
WP B WTeT SevL_safls) PaTmTs sp&55156sTeTariiul_ L g (Bar-Hillel 1960). 1970s6flsv Quomilis
YfbgICaTsTenssow BedhaTas ClnTan( ClFuhms HYPla| aIEWswnoHeaflsT gievearu)Lsit
QerHEUTEammL LussEEssSar Asse afiCsrerariiul Lg. Gmied Gwibrio
ugssalweid g Plailsr (machine-readable knowledge) @ewmey srrewrors  (@)seor
aflwarajsemans ClUTgiwwTSEED CFiiolg syarwrs GKbssl @bs gL uils, gjple|
5050558015 @ (knowledge extraction) (Wilks et al. 1990) sreflwss GpBlpenmasamars
FTHHWTSEGD s 9Ps eralevrer GCerpari cpseuarTBiseaflsr Gleuafluf® sHrrewrors
198056fs0 QamHEUTHETEL WLSSEESS QFAUOLTHST P HHLILWPOATDW SDLESS.
1990s6ir yerafluilwsy Qpplypenpseaflsr e s earailsoresr LwsTUTL soL_ujid (R)THI susHT
CFTHELTHOTEWID  WWSSEESS  PUBIGUpsIDSaflear Lmey  Sliugquileorer  wHNT G
BL_6)14 560 &5 E1h G0 6% TesT(HClFSTM ).

4.0.3 &paa1d
@suaiwedley CETHEILITHeTEMI WSEHKLGHF GFwsLLTH PHe0led PewmUBSHSLILIGHID,

Ulstteor  pHSwnTear emi@pewmassr allarésliu@b. 9 OSSUGWTHSE GlFThHelummenTenLo
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WWEEHBGHHEH T WIHITHD Hws s CBTLIHG 2 adTenio-2 V&L LwsTUTL (hHefley jHedr
FSpsmib ellersasliu@d. Uereri FHmbs FAsB0%6EHD THTHTVS FHlewFHEHD Y uwilILIBILD.
QmiFluiled wpyeyewr FriLGD.

4.1 Qsweour’_(® eflerdssLd

2(H GHLeOleD sp(h CFTEVEOIGHT 6ThG I THBHLD HTEWTL LILI(HSHITTMIE| 6T6ITLIN Hd> %Hewstlest] cLpsVLD
Siwrefls@d  Smer  HTer  GFTHOLTHOTEDLD  WWSHSHBEESSD Y@, CETHEILITHesTENL
WWESEEHD POTEDT DG CuHuUL L usgLSHaT B pewm LBSGSUILBD (CETsTens
IJiglitenL_uilsd CFTHEHeT T ewLISH6T, FToug @ wedLirs ChHLD CIFTHHET MHWTETLILIL TEUTLD).
BnissHGBsemer all_Haill L Ted, BT Lseusd | sTeiTLeng GFThaafler euflenawrasls {Wi,
W2,...,Wn} LITT&&60TLD; GosYitd BTLD (pewmwITe GFTHELITHETENLD OWGHSESHSNS | 6T6dTLIFV
2 _6iTar 6TV HeVeVG Flev GlFmhseaflest GUTHSSHOTET 6T HEDTED L6 W/ ClLIT (HTENLOH WS
RSIHHIHHHLD ClFWOLTLTSH afleTdhs @ueId; HsTeughl ClFTHserledl(Hhg 6lLTHTENLIS Eh S
A Qurpssmsds sast@Llgss @ueib; @)ser Ly A() < SensesD (wi), @mi@g SensesD(wi)
eTeoTLg Wi eteorm  QFTeves@ @@ Flarrsl D@ gplurssd  Q@iwdio’
Qumrmentenoseafler @upwd  wHmid A(i) eteirgl @Gsv TG0 GUTHSSLTRT W6 FHienesntds
GUWW YG&w.  @Qbsl QuUTHESSD A eubleurim O6FTISGHL speTmid@d Guhul L
OTHBBIHMET 515G Wi € T, TOSSHIGHTL L TeTHTa WL GIUT(HSSLOTeT 6lLIT(HEsTenLD
B C5THosHEsILGD, sTeaug (AN = 1.

QFErHELTHewTemLy WWESEEHD @@l UTGUBSHID GFwsourLrsi (classification task)
urissiu@D: CFTHELTHaTenwssT sugliyserT@o (classes); wHmid @&wedlsdpbaib Geuefl
9ple| apeBiseflelBhaID HewLsin FreTn JgliumLulld) RETCDT YSHE & HHGOT
AUGLLBEHSE @@ Clarodsr Gpimer 9851665 sraflluss amsiu@sgin CppBlupep
LWETLESSLLGATTDE. I LTEUESSID eupLTESST Guibes Qury) ooy SerbH
QuliLBFaTmg: CaFrevaumasiiuT@h L wTeTlLBSS0  (DBToug @GHYeded  (B)evdEd
QerhEensE@ QFrdaumsiUT® 9EIEG™S), QUL iU L @Eiyleurmsr &iorer
(named entity resolution) (ssTeug GwEE UMIMILBERGE (pSTOUMTIWEDD  allaTdheLD

Qrinuiu’ L yevs@plliysellear osib@ms)  Gurearmer.  @bsd  CFwWOLIT(HSEHSELD

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

90

CFTHEILIT(HEDTEWLD LUWSHBSHHHDGHD GewLulleoTer @ (phalwwrear Ceuniur®h Phews g
] SHestluimevr (pesTauem T ulswmailemd s b OFuiu L DYIGINTNE ) @(pLoLD
(Qersvsuswasiur@/parts of speech, susmsiiur(hssir/categories, GumeTmesr) o@D, p6TT6V
Ubewswdlev sugliyseflesr @Guwid suswsliLBssliuL. Geusnrigws  GFTed g LiLiewL_ulled
wrMSleTmgl. @Her  YuliuswLuilsy  GFETHEUTHeaTem  LWESSLEHED N Gesflliul L
auewsLIUTL (HdF CFwhuThsHemerds CaTaLsT@d; @) N steirugh CFTHEH6TEHF WS Sl6T
(lexicon) yjemeur@ib.

@ eriturgiemwwrer CFTHELTHETEDL WWESEESSHeT ClFwsOLTL 1967 @) Tesr(h
wrmsar GapiiBbs Gusi:
@Frevari wrIfl (evevg @VsGEF GerhEuTHaTewd wEsESsD) (Lexical sample (or
targeted WSD)): @)glev e sursSwgdna@ speirm eters Gurgieurs Cpidlern @)evd@He
CFrmaseafledt  GuULHSmS L CUTHTEDL WWSHSBESEBD  ClFiiw  Ceuatry @@  PULBIGLLEDD
GxpemeuliLI(HILD. SETHTESHSEIUL L. PUBIGUSODEST  B)bsLl Lilstresrewflwem LoLiLilev
TDSHIHSTLLTHF GFweou®SSLILL(HeTargl; eTOQTSTDT)  YeuDewMd  WH-L|VdEGDILIL
Qriwiiu’ L sihdgssT_Hasemarts (Lullhds @epwn (training set))  vwsTu®sg LulnHd
sreiwed; serierert Lvs@Golly GFiwliuLrg aBSHST_Hsewer (LUMNGFTHemerrds
Gupwid (test set)) suswasiILBSSL1 LwesTLIHGSH6VTLD.
TOVVT-G\FTHEET GlFThHELITHeenLy wssBhEsn (All-words WSD): 3)slsv sp i@ wpswmaser sp(m
usyiauedley o 6iTem sTeVVITS FMBHS euGLILyF CFThaswerub (9sTeug CUwTssT, ailsnerssr,
CUwreL 6T, alleweTenL _&6T) GLTHETEOLWSESHESL  CFiIw  eTEiUTidbsILBS ST
@bsd Qewsour® allflbs-2 drar_dsliLriiy suni@usnpassmear (wWide-coverage system)
Cousnr(Hd. @) peTallewaTaUTHF HHHTET HWTHTNSGSLILIL L. PULYBIGLPDMEBET  HT6Yd
Gwpailsr AssHemsd GFwhPImTss UTEHSELILL OTLD; olaTeTmTE yieucpl HId Gomiflullesr
YwsF CFrhasehAwsmaub o srerl &G Curgiwrer ere uwuwlhds Gupwd S LiLg)
FTSHS WLV, LTHTES HPley-Friley spuniGuennsst (knowledge-lean systems) Gurssrm  Lim
T GUPPDEST (P 2 6TOTLSSLILTUIL|  (LPVITRIZEDSTE  FTTT 5B (hSHHISTDEI; I eVEUSET

slewL_Liug) o mgleFiiwiL GeussT(Hib.
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BT @UICUTEH CFTHELITHETENL WSS ESSHDH T BTTE SHevflwmisemerts UTTIGuUTLD:
QFErpeluTmewenwuilsr Csiey (selection of word sense) (osroug eu@Lliyssr), Cesuafl 9niley
epevmisaier Lwerur(® (the use of external knowledge sources), @wedlssr 2 BrLBGSD (the
representation of context) wpmib s sreslulusgs susmasiLBSHID pBlwempullesr Caiey (the
selection of an automatic classification method).

4.1.1 QrhHEuT(hevrewHafler Cspiay

2m OFrpelurmeneny @ GFTevedler GuTgIliLewLwWTs hHMISH6ISTaTarTLILIL L
T (HERTEWLOWITGLD. 6T(HSSHISHHTL LTS, LedTeu[HLd @)(H 6uTHS W BISEN6T &% (HdHDH 60 6% TeTerea)Ld:

<. She chopped the vegetable with a chef’s Ani/fe.

<. A man was beaten and cut with a An/fe.
knife stetim  GFmev  CuhaewiL.  saurTdSHwmisetley @@  Camul L QuT (T LS 6TV
LwSTLUESSILGASTDS): peiTmr HmHall (a tool) whelprern @i usb (2 weapon). @)bs @)
QurmHeTewLHEHD Yemeu 81 Glurmewer (Object) @GMINBeug FTHSWTOTSTD Hemous
Qzefloaurss Qsr_iyu@dsiiu Gerarar; @milan Qurmelsr el@miul LweTLTESET
Goumrereney. @)bs THSHISHTL HSH6T sp(h GlFTevedlesr GlLITHessTewLnd GlHfleuswL_sww (Sense
inventory) gliewrullling) srer QFTHEUTHETENL WWGSHBEGHSSL @) WP B W FHH0 61601
Cpefleurd S aTmal: BT urdSlwd 9 LHMID Iy sTaTLIMUSaN 2 6Ter ANife staruiget @) m
GrireysEhd @ CoumiLl L eu@GLiLBemer spgldhds allhoySCmror?

@ Gurmentewing Gsfleuswr (sense invertory) s Gamsvedlesr G pevvTemLoulssr
urliClusvsmevemw HeT GlurmeTewwaserTsll Liflsdlearmg. GFrhoHeafler GlLmT(meauTensemar
eraflgley  OeusuGouprass  Uflds  QueorLrg, HsTeughl  peubleursiimid  gevfliii’ L
CuT(HERTewED WS GDWTEHSD GFiiuh ugleyseaflst WHmIIGlLUHD CleusiCainTeaT @ (peuTHF
ahbsalwId.  @hsdh  HlyeaTsSleT  (pdHHwioTer  sTyewrd  Qwrfl  LTHDSSIDEGLD
QuTHaTCGasTEnsGH  wryflewwwrs YU UBSSLIULHsTerg  sTeoTn 2 aisrenoulled HHS!
Garermislesngl. Cuaib, riul L CFTedadsE@ @@ GuTmeTsnw FmiSunibCurs bS5

QT (HesTewLD GG TL BIGHSTMGI 6T M| UTSH L 6VTLD. 6THSHISHHTL L TE Knife stestn QFmevenid @
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urh  1-gév  sriul @ster/mplul_Qsrer  QuThenTewns  CpfleuswLsmeud  &H(HGHB6V
Cl&TeTaTeLD.

uLib1: Knife/asgd) etesrm QuuwiidGeEmsvepd @l Ul g wedBIh uglailsr sr(hbgdbsTL ()

Knife n.1. a cutting tool composed of a blade with a sharp point and a handle. 2. an instrument
with a handle and blade with a sharp point used as a weapon.

L i02: knifelssd) stetm GLIWITFEFTONISE, Spdsipeomi LFalsT sTHSSIHSTL [

Knife

TYPESTR = [ARG1 = [X] artifact tool]

(D-ARG1 = [y] physical object™
D-ARG2 = [w] human

ARGSTRU | D-ARG3 = [z] human

D-E1 = [e1] transition

\ D-E2 = [e2] process »
FORMAL = [x] )
CONSTITUTIVE = {blade, handle,...

QUALIA = TELIC = cut act ([e2], [w]. [X], [y])

AGENTIVE = make act ([e1]. [2]. [X])

553 ’
UM WIEHLOLIL| = [u:_rh@as@uurrmfr'l = [X] QFwtiul L smail j
fD- us@s@iureri 1 = [y] Quenglass Qummer
D- usi@s@iureri 2 = [w] weflgailesrid
umGsGlurert gewwiiy =| D- usi@Qs@iureri 3 = [Z] wevflsallerid

D-E1 =[e1] wrHmid

D-E2 = [e2] Qewpuiriig
(G =1
2 _miy = {blade, handle,...
G6EWTEUEDLOLIL[= @&wev = cut act ([e2], [wW]. [X], [y])
@swed = make act ([e1]. [z]. [X])
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BT “ph @ubBlTSSlesT LTswTES Yewoujd sph Gleul’ Reumis (a cutting blade forming part of a
machine)” sreiTLs D &d Fn DBV I THBHSWBH OB MeuswL_ulley CFidss:GouanT(HILOT H6VVGI (LpSH6V
Qumrmentewy  @hsll  GUTHEsTDWDWE CEHTTy (HhESGTDST? @)Hs CHeflaisrenioulles
allemarsumsv GleusuGoummrest Hasrrlseaflsy Coumiul L aflHriugCsiey GlFwwliLi(Bib.

Guaid oiss Caumiurl (hsefleor CaemeuwiTesr Hiewrenio LweTUTL oL L1 CQUTMISHS!
Iwwujlb.  THSSHIGSTL LTS, Qubdlr Owrfleuwiiflse) Cuwrflewwsds sLbgy CFrm
CUIT(HETEWLD WIWEHLD BoHHeMeussILGD/UTHSTSSOLBD (e1.amT. interest sreirm GFmsvedlssr
CUIT(HEBTEWLD LOWSHSHID Y BISVD, @)SHTedlwest, Lrehar eTeirm Goriflsaflsy BdbdHemeaudsaliL@ID).
[T allewereurs, @) LIG LT HeTER LDSHEH T sTevOT 6N 4 % et S a5l (hlsu g1/ LiL_1q w1sdl (Heu g
GoGevmL L LOTeTHTGHLD.

wesflger Gwrlewws LflbgI6&TeaTaIens Lt O1LITHTENLD LUWISSLD LITSESSTI 6TTDTEILD,
QFTHEILIT(HEDTEWLD WSS BHHD Hewfleflulued pewmullsy @Ledlsy GClFTsLedlsL 2 siTEHeMMU|LD
QuTmeTenwenw CeusflliLhSSHIums (R)V&HHTHEGGTETEHD. CFTHELIT(HEITEDL LOWIGSHE HH
uUBIGUmDsaisr ynenw wHinfl eoujip (objective evaluation) spunfenLujd Frggwiorss
Geuelwryy,  QuUTHeTewEeT — GUT(HTewnd  CsTLrewLullsd  HewrddlL it GeussT(Hd
(serasEHOD/Ul1gwed B yeIGws»D;, urids uLid 1). erevevr wryflepweTibs BTV
saugeieorer  wHmID  QupSlrd ugssellwed  HETTHlEET L igwed(HLb/SesTd S (H)D
eI &pswmenw (enumerative approach) Guom6ls meiremslsiTm6ot.

B pHsCuTHed, CurTmentewn Caumiurhsenears grawr(houg L CaxeTalsemer
sraguiyin: (s.&m. Lseussafer Gesfiile srarpisaisr Gue) parnrs mamssur L (fine-
grained) eV g ST GMDOWITS BISNISSLILL L GILITHETENLBMTS &(HeubT GeuedrTL_miom?
(splitting  vs. lumping Gumr@esrewy  GeoumiLTHH6T), HSTTHUND — GILIT(HEBITEWLOSEW6IT
PunsmLILS  aaurm?  GuIeThar. G5 AITSHSEEEE aleLITs  9ydswpemn
SemiGysom (generative approach) ersip  yglw  GEmIGYED  WsTEWLTHWLLLL g
(Pustejovsky 1991); @dlsv Qariiysiter CUIT(HewTEDLLHET GCILITHEAVTENL 2 (HouTdhHbHl60

PumIGsemerl Lrsluedls@gn alglasafledlmbg 2 Hourssliul Lear. hensiw i@ pennsEs
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STUUBHSTD S BpL  Blwmwid, Byl CuTGaTewsailsT  GUSIDGT R
CFTsvedler  eTLIGILTWPHID wTHFSTD Ceuaflliu@BSsHIDd SHeTewwenws S BLILBSSHIS
srgslwwevsy (Kilgarriff 1997, 2006). osswppemm 9jemi@wpemmuiled, GlLITHessTenLodsT @ 6w
umiseflliyaser  (qualia  roles)  ougliuswLuiled  GeusflliLBSSLILIBHSSTDET;, DSTeUSI, (1
@ wluyleur@menerts unpPlw  gliuedL. HPlewen HewwLILTESD GFLwd ClLT(HedTeNLod:
ammisermey  (semantic  features) GeuefliL@SsLILBSSTDET.  @)ILIHTL G MIS6T  GClFT6D
9|6V (& 61607 LT (HewsTEM DG U allerdGHoausm G 9flevr_mi’ g edlest I|3LILeDLS
sestiwmisafiledhhg (Aristotle’s Basic elements) Gsreirmudlssrma. uib 2 Knife stesrm GQuiwmés @,
20 PhsyYop uglaldt ahsgssTi LS sTLOAaGng. [(Qhs aTOSgEsTLH%6T
mmerevLer wmmib yewr (Jonsoton and Busa, 1996) ererGurymey  Hriiul L gT@Lb);
yowLlgsGlmreusivgdlenwuyo  (Pustejovsky 1995) wuridseyd.] mrerg @ewrll ukisaflliLseir
sriul_(ererer. wpewmis umkisefliy (formal role) (558 steirugsr 2 srer_&@Hs Gared/ a
superordinate of knife), 2 miiys umkisefliiy (constitutive role) (sgglullsst Lrsmiser/parts of
knife), Qzwsv umiseafliiy (telic role) (sggluilest Lwerur®/ the purpose of a knife), Gawed
umiseflliy (agentive role) (ssdlemws LwsTu®SSHILeui/Who uses a knife). umiseflliyseflsr
PHBIB DI Hefl6T 2 _LewTigBlape) R CLTHSTUST 2 HouTshdhHms I ILFHHTDS.
&S LICLTHeTemLoulwsd ami@eymevwil erumm yuGeori (Buitellar 1998) CorelLex
ST R PGS 2 (HAUTESEDS  WPSTEUOTPHSTE,  @)gI  6TVOVT  PQBISTET
Qariiysmiw Qur@maTmwsmars: san@Ugs@D LHDID Goparss Anilssiun L
LT (HevTEMLD SjewL_wmerLiLi(hd%HemeV OIS G LD. CpeflallsvevTs CLIT (HEsTENLD
Gaumiursswer (fuzzier sense distinctions) @evd@6lFiiwd L 9emI@pe»mE6r CLr(HessTenLo
W pssHler CBDlpenmossnar 2 ' LIGGSID; Cwspid Gurflullwed Lererewfluilsy Gomipluiluisv
gerafser  (linguistic  criteria) (Cruse 1986) OgliuewLuiled  CQuUTHEsTeLD  LWEHSHL
LAGFTHMaTHEMETI D 2 1 LIHSSILD.

QUIYF FepHsHlev BewTdhdHI/Ll 1gwedl(BHd 9emi@swmullsst (enumerative approach)
urbgILul L. PMIS6ETeTens  sTrewrors BT Llsteumeuslsy  sewtdd(Hb/ L 1q wiedlBIb

G pwpeww  gHMIGETaTGeumd.  @)HLilgnid GlFTHELTHewTewwullsit Ggeaflaillsvevrs
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smsgIFFTwesd (fuzzier notion) oy liuenL ullevrer GFwsvssr @euailwied wpsugId Fn DLILIEID.
wrid D etedrm QFweour s @ srrHulled Gplwrssi Qa il L QFTmaenLeT gesflwmer
Qumrmentew  Ceumiuir(hiseflesr  (discrete sense  distinction) Gaigemassww  pewmWTHSELD
O FIAeTEMTLD:

SensesD: L x POS — 2¢,

@) Flsv L stedrigy QFrpaerepduid, Hsreugl, ysrrHuilsd @Blurds G inuliu L GFrnhaeflsr
Gupwid, POS = {n, a, v, 1} etetug Spps-su@iiy Garsvsusnasiiur@sst (open-class parts of
speech) (pswpCuw QuuiTssT, GLWTeL &6, allwerassr, allswearwenL &er), C er6TLIG S BTTH)
D-Qsv 2 6o amsHiGL  Yvs@pliyseflsr s Guwd (2° @e6T BB MBS
CQLBSGSCFT®HES GUWHDHH GBILLIGID).

@)suailwsy (prpsugib BTD W 6TedTh sp(h GlFTsVemeL Wy 6Tedrd &GMILILIHGsurid; @)glev P
sTedTLIg] YBeT GFrevsusmasiiur® (p € POS), osreug pwse Wp € L x POS @)madpg.
@)sueurmi Wp 6Tt GlFTeLeUWSLTL (D& @ yewLwmerliLBh)SsLiLlr L CFTsv sriiLBensullsy, BTid
SensesDw, p) eretuews SensesAwp) oysF H(HSGHSTEDTID, (B)H Wp 6T6dTLIGEIT
Cur@psspivsmer g Coipgioumn Gl Gurnisg Wy GBIIHNGSTES &®HsILGD
Caumiul L. Qurmpesrewwasaflsst  GuUwHmsd — GOwTessh  CQFiyd.  m  GlFmev
QerevsusmasiuTl_BHEE (POS) g wrerdiu®$siiul L gl eT6im 2D BTWLOTEsTg) 6T6Tm)
BrD SETHEHTHTACDTD; TETHTHTD HHBETVSF OFTOMHBLILITL (B DL WTOTCILGSSHH6T
(POS taggers) wila 2 wihg BlewmeyL er @)sueusnaulleVmssr GILIT(HETEVLD OWIGHSHMBSH & TdELD.
BTD Wp etedTn Olamev GCr @ Olurmewemwenw wL B CeusflliLBsslearTed Hews
PHOLITHeTenwwTesrg (MONOSEMOUS) ereTm dnmiSlesT@DTID; HToug | Senseswy) |= 1.
T(OSgIbsTL LT, Wwell-being, stetug @ & HGLITHesTewL/MONOSEMOUS  ClFTsVsVT G LD;
gQeretTmmsy g ‘that of being comfortable, happy or healthy’ ereorm @m sefll
QurgaTwaws GHOINGASTDS. LNIS®OWTS Wy THTUS SnBBD CIITHTaPLSMET
QeusfliLiBSBleTTsv g LLELIT(HewTewLow TeTgl/Polysemous (er.am. race, as a competition, as
a contest of speed, as a taxonomic group, etc.). OGarLiillevevrs GLTHTELOHDET

QeusflliL®SHID Wp eT6eiTp GlaFmsvedlesr GlLTHedTemLSHST 9(HGFTLELITe W T @EHL/homonymous
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(er.&m. race,as a contest vs. race, as a taxonomic group). @muglwirs, W stesrm GlFTsvedlssT P
eTery  GFrevsusmasliur®h  Casmrewr  / eughl  OFErHeuT(HevTmwedW Wi 6T6OT 5
GOILUBSEsTCmmd (Lm Gmuf B Emd LweTLTL 1960 2 6iTomest, 6T.&T. WHOH
4.1.2 yw HPley cpevmIS6T

CaFrpELTHETEDL  WWSESESSSHST SylumLs mnlugd Ple) ARG jple
CLPSVBISET  CFTHHEHL 6T GLIT(HETHEMeTS OSTLILLUBDSSS CHMUWTRT  HT6) BT
S(HABSBTHET. Heweu Levd@GMlliy GFinuliuerg (unlabeled) osvsvg SewLwrarliLBssri L
(annotated) wuspsusvsafeT  Hroys6BTGS Bl HHHE (corpora  of texts) QuibSlrssmsv
v ssailweid S&rrdsear (machine readable dictionaries (MRDs)), Qur@gLl sy ojsrrdlser
(thesauri), CurmsiTallerdad QFrHCHTemeu (glossaries), eLp 6L G LI (H6saTem Lowliwisv
916y &6/ CoiiGILT e epsvmiiey (ontologies) wmmib Lim stewr GeumyiL_svrib.
I wlILTSSD GFinuliul L apeveueriiser (structured resources):
QurpLlye srTdEer: @eweu CFTHHEHSEG @)ewL_Guiujsitar 2 meyssT LUNYIW HHUDEHDET
S(HABTOET: spHOLITHeTLSTO T flwid (Synonymy) (er.&sm. carn eredrig Motorcarn eresrLigest
HOuUTHaTUSTROWTHwTED), stdiGwrwi (antonymy) (srdlflewwresr QuTpeTenLLHMET
o HULEGSSD Qi er.ar. Uglys steTug beautiful, ssTuseT aHiF@ULrPurEin), wHmID
srgslwwrer Lp 2 meyser [Kilgarriff and Yallop 2000].  Qermeurmensteniny wwidEssEsd
semsgled s ureuersl LweTLBSSIUBL Curml gy srrsl Roget's  International
Thesaurus (Roget 1911) stesrLigm@ib. @UICUTHL LV HSrTHlullet e eTenLodsTeVLl LIS
2,50,000 QFrHLSeyssiT 2 mi u@GLiLseflgiib, 1000 suenasLILTHseflgb
PUBIGUBOSSILL ReTerer. A uisurerisst Macquarie  Thesaurus [Bernard 1986]
steorLengL1 LweTuBhSgislsTperi; @a 2,00,000-5@ Cupuil L @@mGlurmsT LsTOwTflsemear
GPWTssD Qsiigsrars.
QubsSlrssred uyssallwgid Hasrrdlser. Qemeu  1980s6flev  arTdlser sreug ailsy
Aenl_d@ iUy Qeiuiur L GurGs @unes@iorf eyielhe Nrumnrar Spla) ApawTs
wrPlusierer; @)emeuseaflsv Lilsiteumeuest wahalwwrersnsusert@id: Collins English Dictionary, the

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English, the Oxford Dictionary of English
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[Soanes and Stevenson 2003], and the Longman Dictionary of Contemporary English (LDOCE)
[Proctor 1978]. LUbewgwer @Qupenas6loryfl opileyd Fepsssmsv sl LTeusTSHL
vweTL®SSLILL L QubSrdsTev Ligdhsailwugd osrralser oy e (urids Wilks et al. [1996].
Gemrevsusmev [WordNet [Miller et al. 1990; Fellbaum 1998] &smHGurg <y mIFlVEIH60
QFTHEILTHEBTEWLD  LWSBLEHSSDE — Fn(BSVTHL LWeTUBHSGSLULIBLD  CLPEVSUETLOT & LD.
CFTLAUMVHET FTHTTEWT FQUIBS THBHTV LigsHHaieYD HHTTHHemaralll_ sph Lilg (LPeST6UTT6V
@) BLISTSL CUHLLLTYID &HBSLILBGBSTDGI; B)H6IT HTTMTLOTHS GIFTEV6UMV (1 & 6vuflevflalliwish
FTiT O FTHHETEHF WD 6TOTF FTHTTENTLOTES ausHT e Mailandssid GlFuwliLI(hSeTmg.
epeliQurmerewuiluisy  yuieyser  (Ontologies): @emeu gy euwpsirer @ ML
QumrmL_ysvmisetlesr (specific doimains of interest) smggimourssnisafssr ApLifHserT@no
(Gruber 1993); @)eweu GuUELLTYIL @@ eueHSLLTL Iqwensvujd (taxonomy) @  GupLo
CUIT(HEDTEWLD 2_MOYBEWETU|LD 2 6ToTL 5] () (HHGLWD. @bBlewsvullsy GlFTeLaUEHVEDWIU|LD |H6dT
pLFAsemerwyd wHMID GClFTevausweveww aTHID RUBILGSGSHID LOHMID  &HHSSHI(HEUTEHELD
Qi Ypwpfwrer Guar cpsliGlurmersnwulluisy ey [Philpot et al. 2005], &#Gwr
2 _wirplemsv cpsvliGUTHesTenwoulwey puiey (the SUMO upper ontology) [Pease et al. 2002]
Gumrermeupemm  cpeVlICUITHeTewouilis)  QUIeyBeTTSdS  H(hBaillweiLb. uT L Ljsv
Grréalsv/ g liemLuilsv (domain oriented) spip WpwhHF g mHBISeweTEHSILLL W(HESHIeu GlorLf
sswnisswwiiurg (Unified Medical Language System (UMLS)) [McCray and Nelson 1995];
Qa1 wBSINS  HBSSIGSSENSHT  ADSIUT L TE5505%5  SBD  R@G  CUTEHST®LD
susmevwenLolisnLr (Semantic network) o 1" Li(h&giLb.

I lILTSSD GFinuliuL Ts epevsuearkisst (unstructured resources):

BTS00 sTGSH6r (Corpora): @eweu sp@ Gwrf) wrdfserrasl (learning language models)
LWSTURSSILGDL — usuvsafilar  GesAlLsaTEh.  STaSOsTEGHST  GLITEHmTaL-
S wrertiu@ssriul L sveusertsGeur  (Sense-annotated) sdgreursGeur  (QuiT(pewTEnLO-
L wrariiu®ssl UL THmeuserrsGeur  (raw/unlabelled)) @ masalwen.  G@sualm

CLPSVEUATBISEHLD  CFTHOILIT(HEdTEMLD  LWEHBEHBHPlL  PewMCW  HedTaHTewldbS L L
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g Gsypuileid  (supervised approach) sewsTenllssluLTs e psnDuileid
(unsupervised approach) LwesTu@®SSLILIL (HaleTD6DT.

&5FTS FrayS0sT@gset (raw corpora). Lireyst sres6sre@gl (the Brown Corpus) [Kucera
and Francis 1967] 1961-@sv madlw 9 Cuwflssrallsy (Uinted States of America)
Eeuafluil_tiLi’ L Lisyieusvsefler Fwplemsvwrer Cesfliurg; Uil igeas Cafws HreysbelsTEs)
(the British National Corpus (BNC)) [Clear 1993] gymidlev Gurfluilsr srpdbgiauger wHmib
Gudaaugeu wrgfaseflssr 100 wWsveSwer GFrmseaflesr CasMliLT@d (&g G UHIDLITETENLOW|LD
CFTeL plapolauaTaswars Casflabsan CFTHHEHSEG @)L ullTar @VHEHMT 2_M6yBHeN6Td
sET(HL&Ha)b LwsSTURHSSILBESTNSI); euTsLsL I g ieaTsh Hreays6sTad/the Wall Street
Journal (WSJ) corpus [Charniak et al. 2000], sumsvsvi i mierefledpbg S ggr L 30
wlevedwesr GFrpseaflsit Cafliiy, 9Cwfsssr Caflws sreys6lsTegl/the American National
Corpus [Ide and Suderman 2006] oCuwflsasls Cuds gy miFlevssler 22 lsvedlwesr GlFTHEemear
2 earerL_d@ib; the Gigaword Corpus Gliiglggmsir Lsnisusdlsit 2 Lilsvedlwesr GlFmhaeaflsir Gaa i
[Graff 2003] <y, ; whmib Lim.

QurmesTenw JewLwrarkiL(BhSsLILL L Sreysesr@slser (sense-annotated corpus): SemCor
[Miller et al. 1993] ereorm WasLQUAW WHMID g BBV LWSTLBSSLILIBSSTD 6LIT(HEssTEHL
SewLwrarlit(bhssliLl L sreysb6sr@s)l; @ wwri 234,000 CuTHedsTeNL 6w L WTaThIs6T
2 erer 352 ugyieusLEHeT GlETeRTL GI; wevL 1qGlFbGasmi/MultiSemCor [Pianta et al. 2002] sresrp
RMH  YBHV-@S5TO  Qewents HTeaS6sTGs  (English-Italian  parallel corpus);, @)si
GlFTesvsusmesLUiledT 9}, BISI6VLD LHMILD (39)daredlwisst ugliiysefler 9| T BIH6ITT6V
SewLwrearliLi(hssLLl (heTengl; ewevaT-anril -6Fisy Hreydh6sTa@dl/line-hard-serve corpus
[Leacock et al. 1993] sretrm 4000 Qurperewy yewwrertiuBssiiu L (line, hard, serve)
(pewom@uw  GQuwi, OGuwrew  wHmID  allewer) steoTm  @)ibepermy  CFTHH6M 6T
T(D53155TL_DHemens CaTeanTL_gI, @eTrevl 5rey565T@d (/nterest corpus) [Bruce and Wiebe
1994] interest stéirm Quuwiflst 2369 QUITEHETW-LOUILBSSIILL L TOHSSHIEHTL (HHard
CsTearL_gil; 13.6Te.. Sreys6sTEg (DSO corpus) [Ng and Lee 1996] srstrig) Hmissiiy e

DTl 9 Plailwsy BINIaTSSTL 2 (hauThslULl L gl @& Llreyenr womid eursy sl L
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s sTey50sTRS Sl HHE (Brown and Wall Street Journal corpora) 191 Qarmaeflssr
192,800 Qumrmentewio ewLwrerliLBssriul L CLrdssitsemer 2 siter_sslwg; the Open
Mind Word Expert data set [Chklovski and Mihalcea 2002]: s spipmislewssibg wpwhdluimsv
@)swemTwigem LIUGSTUTL_L_TeT T &6 TeD T (HevsTew Louluev 9jgL1LienL_uflsv
L wreariiu@ssriul L. 288 Quuigsefler Grieyser Oaranr  eurdslwmiseflst s m
STS0HTGHF); Brerd wIHINTL () BLeugsHemassal(hhsTear LT maTenwulluisy g litienL_uilsy
L WTarliL(BHSSLILL L Te6lsTEHDHeTTer GlFsTenvais) LHMID GIFED6IY SHTea|d & (LYLDBIS6T
(Senseval and Semeval data sets). @)bs steveUrs Freys CFTGHISBEHLD 6GFTVIEMV
Qurmentew G feuswLuller  Coumiul L wrdlflserTsd  ewLwrerhiL®SSLLL (HeTeredt;
(LSOCE Qumrmessreniosearmsd SjewLwrerliLi(hssliul L) @)eri revl sreys6sr@guyn (interest
corpus) HECTOR Gumrmesrewing GgifleuswLwimed Gumpenrenio-Ljsdb@Gmliy Qe 1
Oxford University Press/Digital project [Atkins 1993]-@)sir ot B wpwmhHuilesr ailswerauresr sp(m
QFrpaerehrFwpd sreysesTGHSujwrer GlFsrevsusv-1 HroysclsTraslun (Senseval-1 corpus)
allFlailevd @semm@Lh.

Grrmbgiaumens cpsveuerio (collocational resources): @)s1 Qerpaser Up GaFrmeenLssr
a&EHLTSEF CFibglaumy Curdsamal ude QFLFarmsgl. ehssaibasTL (hasear: Word Sketch
Engine, JustTheWord, The British National Corpus collocations, the Collins Cobuild Corpus
Concordance, Gursirpeneu. FBLSTVSSL LggIousd CFibgioumens Chieyseaflsr Ll&sLiGLMw
sreys@pwip (dataset) Qeueflull Ll 1L &1; @)g1 CFTHELITHETEOL LWEHSEBHEF Fopdddble0
laseay yasp Qubpmg;, @ Web1T corpus [Brants and Franz 2006] srerugr@n.  @)bss
FTeYs060sTEHS @ewentiu susmeulledlHpHg (Web) psbsiiu’ L sm wermiflevedwssr GClFmTsv
BT65 05T @S uilsd ob3) CFTHSH6TOUED T U]6TTOT GaTemeusefler Bl 16 eEITH M 61T
Qs TS S 1.

Ul epeveuermugser: Glamsv BlaspGleusssr Ll g wsvgssir (Word frequency lists), Blmisais Ll g wsdssir
(stoplists) (Caumiu@sbsriuLmrg a, an, the Gumerm CFTHEHsT), GUITL (HYVL LI 1gWeDSH6T

(domain lists) [Magnini and Cavagli'a 2000] sresrLiesr.
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Uleteumo giemewts LGglsafls) @dbsargdled LreueTH LwWeTURSSUILBL @rewr® 9 Mley
epevmIsemerL LHM! eflerdaskiser sriiu@b: GlFrsvsusnsy (WordNet) wpmib CQFb@sri (Semcor).
4.1.2.1 Q&Fmeveuensv

Qsmrsveusmev  (WordNet) [Miller et al. 1990; Fellbaum 1998] LferservL_esr
WEEFLMEEINE Y ) (Prinsten University) 2 (heurdasLiuLl (HL urmwfléssliu®b S
2 _emGwrluiluisy ClETeTenHH6T g LlitienL_ullevrer 9 miklevd SevwflentluilwsaFTi GIFTMHSHTEHF WD
(Computational Lexicon) <y@i. @)g1 @@pGurmsTustCwriflsaisr (synsets) @wpLombisetssr
IliuswLulled  HHEHH(HEHMeTH  GDWSTTESESLD  CFUSSTDSI. [P)HOT  H|UTENLDEHE TV
wrglflwrer Garsvsuswew 3.0 155,000 Qarmsewer 117,000 spmGLT(HsiTLSTO LT SOTTS
PUBIGUBOSSWeTerg.  THSSHIGSTL LTS,  automobile  eetm s@SEZ®B  LeTeaumid
mEuTmaTuTRWTHwTey  GeuseliL(BhssLILL BHeTengl. (2 wiBlewsy 6rRdGHIL, HLpHlewev
eTWSGID  WpewpCuw  CFTevedleT  ClUTHETEWD WL WTOTTHLD  OlFTeVauswSLILITL ()
OIHL_WITETLOTEHEYLD @) (HBSIMS.)

{car',, auto ',, automobile ',, machine 4,, motorcar 1.}
BT @  UTmaTUSTEOWLTHWS Guwsws (CsTrmwwrs) 8r CuUT(HewenLeDW
QeuafliLRSHID 6TeVOTE GlFTHOLIT(HENTENLOHNGT @(h GHUPLOLD 6TEOTLI LITTdhEBeVMLD.  (LPeST6OrT
aups LGSl HPlpsiILBSIusTer &mbgIFFTwedlsT Ly, Lok ClFwdur® peitlaimsm
QeraImEILTE  SPLWTTILESSILL L QFTd  Wee LT  oser  QErdaimer]
QuIrEETEmaTs GrisHaTnS):

Senseswy : L x POS — 2 SYNSETS,
@)slsv SYNSETS eretrigy QaFrsvsusmevuilsd o simer wprp spmOUTHsTLSTOWTHWES  @ULoLb.
CEETEEOR

SensesWN(car,) = {{car',, auto's, automobile',, machine*,, motorcar?.},

{car 2,, rail car 1, rail way car 'y, rail road car .},

{cable car ,, car 3,},

{car 4,, gondola 3},

{car 5,, elevator car 'n}}.
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‘ . O T e
{wheeled Veh‘derijlas-par»{brakc} ﬁf =
29
o ’5%\ Awa { S]OWJ/ ,&(\\o\\\i“\ ! %@
il & %, X (wheel} P S
/ | ’\ s g v
{splasher} 4, P

o,&\/ {quick, speedy }

{wagon, {self-propelled vehicle}
waggon|
{speed, swiftness, fastness}

® 7 %5,
& & 7 A
§--3
s 1 31 |
{motor vehicle} {tractor} {locomqtlve, engmne, {acceleration}
locomotive engine, |
railway locomotive} 5
% g
& ® 2.
=
{car window} =
tSE1E {car,auto, automobil 'S‘P"‘ﬂ.a g
{golf cart, {car,auto, automobile, _ta &
golfcart} machine, motorcar} V
! W, {accelerate, speed, speed up}
%,
& 2 s, 4
& g 2, ¥
3 < S
& ’?\ &
; 7 {accelerator. '\°®
{convertible} V ? /\
(i accelerator pedal
{air bag}

gas pedal, throttle}

uL b 3: GFTsvausmnsv GlLrmenTemwLo suswevLiLilsitesredlssr (Semantic network) spp L&D

BT speubleury GFTHEILIT(HewTELOU|D sp(h Hevtl spHGLIT(HTLSTO LT IWIS & (PSS
SPLIITOTD STEHTLSTSSH STETASTADTD. THSSIGSTL LTS, Cary SrILGdSUID sHEL
QT B SSLomTesT {{cary, auto'y, automobile’y, machine4,, motorcar'n} 6T63TD
S MOUTHETLSTOWTIIWEE gD U HEWTESWwTsEsS £ivraldssiL@AsTng. UL LD 3-Gs Brip
car'y steiTLIEnSd Cl& Ty (hH G GClFTVamEY QUITHEITEHLD cueHWHLOLILIST h UGS emud
I MIHSTEMTD.  speubleumrh sphOILITHeTLSTOWLTLSHGHD GFTeVeuswsVLI LiledTeuHD BHHeu»6eV,
EACEALUETR
Qumrmpeirallersasd  (9loss): @g m Gl vweTuTL (H  THSHIHHTL (HHEHL T  Fn g UL
QHOLITHETLSTELTLI WS G UHLOSGHEIT p(h LIIUVFTT uenrwenmaiardsid @y @L. (er.ar. carl,
steTLIGeT GuTmHeTallerdssid “‘a 4-wheeled motor vehicle; usually propelled by an internal
combustion engine; ‘he needs a car to get to work’ ).
QFrevevestEmi wHMID GuTmeTewwFTi 2 meyssr (Lexical and semantic relations): @)eweussir
WpswmGw QETHEILITHedTewHET LHMID PHELTHTUSTEIWTLE & pwBiIsaflsT (3)emeanTaHensrd
QST UGSSIAGTDSS; QLT HETDWETT 2 mayssr PEEUTHATLSTOWTIILS @EpLobis enL 6T
yuplopairs  (gpTagl  @ueuT®sTUSTEILT WS  Guwdsler o mililleTiserTeD)
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SeupMIHGL LweTUBHHSTDGI, CFTOFTI 2_M6yBH6iT 6(HOILIT(HETLSTOIDTLHWIG & (LpLDMBIS E1hL_63T
wpewpCuw 2 L u@SSLILULBeTer GFTHOILIT(HOTENLOLHWET (3)6HENTEHESTD ). Ulbew s wi glev
Uiletreupeuest 2 1 Li(p)LD:

erglir@wmflund (antonymy): Y eresrugr X-&@ erdlflew_wirer &kdbgiHeweu GausfliiLi(hsglermsd X
arerug Y  etedtuger  er@iQumy)  op@  (st.am.  good! . ereitug  bad'as  eretrLigesr
T TOrflwT@id). eTHTQTHlwId 6TELVTF GlFTVUMSLILITL 19D ELD U (HLD.

riy @umplud (Pertainymy): X stetrp s Quwren Y steirm o GQuwmLer (flgras
wHeprm GuwrewLujLer) Frigyemwiwg (QsTLiyswLwg) eTaTm euenrwe»n ellerddd
QeFiwevrid (er.4m. dental '; eresrigy) tooth 'y eresTLgIL 65T QB TL T ewLWig)).

@uuwrrésio (Nominalization): X srstrp o Quuwii Y stetp s ellewesrempuwits GLwymdasid
QF IS TMGI (61.5T. SEIVICE?, sTedTLIG) SEIVE? sTatTLIS LI GLIWTTEHSLD CFiSledTmg)).

LT (HEDTEWLOFTT 2_MeysHefled LilsiTal(heue 2 6Tarer:

2 _arerL_d@ Gwmrflwio (hypernymy) [‘spip susws’ (kind-of) 2_mey ojsvevg) ‘9ps @) 2-_mey (is-a)]:
X steirug) Y steuseT gmaemswrs G mbsTd Y srerug) X sreTUseT o rer_dé@ Gurylui
2 &Lb. (s1.&m. motor vehicle', stetrLigy) car'y steirLg e 2 _siTenL_& @ GrLflwid o) @Lh). 2 sTerL & d
Qurfwid  QuuwiseTFTi VeV alleweaTssTErT  @HGLTHETUSTOIWL T WS & LpLdD 6T
(3)ewemTa E1hdFSlemL_ulleL 6 (HLD.

uL b 4: GFTsvauemsv GlLITHLLeVLI Ljs0d@ M LI Herfl6iT euends LML Lg twis)
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/TOP

PURE SCIENCE W-- SOCIAL siqc]g
N ... ENGINEERING }\]OMY\
TOWN PLANNING -  FURNITURE BANKING ENTERPRISE

2 grerL_mi@ GQumflwid wpmib 2 1 u® Gwrflwu (Hyponymy and troponymy): @)smeu wpemmGuwi
QuuwTFTi LHMID aflewesTaFTi 6 HEILTHETLISTEILTLE & LPLoBISEHSE 2 _6TemL_d@ Glomluiddesr
LOMIBEMEVHET Y& LD.

HAenerComflwd (Meronymy or part-of): Y sresruigy X steitugeir Aswesrwirs (Urswrs) @) mbared
Y eretiugr X ereruger  AewerQuryl oyg. (sr.esm. fleshd, ererugy  fruit's  eresruigest
FewerGomflwim@Lb).

e wrflwip (Holonymy): X ererugy Y eresrugenr urswrs @) hhsred Y sresriig) X 6TedTLIg 60T
el rflud Y. G)g AmereloTiflubHlsr YIHeHOWITEID.

2 arememp Gumrflwp (entailment): X-md Qsiisug Y-m& Qeiiuensg Geusfliiu@sslermey Y
stearm ailewest X 6TedTn allewerwimsd 2 siTehewm QFIWLILGH DG 6TewTddn mevrid. (e1.aT. Sonrely
6T6dTLIgI SNOtr'y-g0 2 _sirE@hemm GFiILBTMG).

ssomiemw (Similarity): X Y beautiful'a sretrp GuwrenL attractive's stesrm GQuwirenL_ujr_esr
PODIEHLD 2L WG]

Iew_ (attribute): Y steirm Quuiren @ wglliswu CaieflliL@ssib Sjewr X srerm Gluuii @b

(e1.&m. hot'a sTetTLigy temperature’y, stesrLig et wHIILITELD).
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Gugib uTirssea b (See also): B)g1 Cuwre L seEhdE @)ewLullsy 2 sTer 2 meyHsH6sTewLoUlleT 63 ()
2 meurgp (sr.&m. beautiful'a ererLigy attractive'a steitigiL st ‘Cospib LTTEHSaD’ 6TeiTH 2 mey
aulf) QBT iTLG\sTesT(H6iTeong)).

waesflest]  wHmb  seurdked  (Magnini and  Cavaglia 2000) Qa&msveusmev
PHOLTHTUSTOILTIWS  GHULBISEHSEGL CuTpLyl ydb@gollyseaflsst @  sreyd
GHUSMS 2 (HUTEHElUjsTererri. ClFTeVaIme  6(HOILIT(HETLSTOD LIS @ (PO BIGET  1g.ujeil
sawlillsrert urguri_igedmbgh (Dewey Decimal Classification) (er.am. 2_awrey, &1 191 &asemev,
aflewerwir’®, Gumeirpesr/ FOOD, ARCHITECTURE, SPORT, etc) &wri 200
S|V WTTBISENGT  (psiTeus»TIMIGSLILL L. &GS Hhg arGpr  HsHE& CuGsur
QuTpLyse Yevds@mllyserTed Gurmlyed SHeusd @eVevTsCuTg @ @erliGlumrgl
Yev&@&mILILe0 Bbgi (generic label) (FACTOTUM) UGS STOTWSSHLOTSH
L wrerliL@SSLLl_(Herergl. LeVE@GDILILS6T sph LG Blemev emwoliiled (sT.&m. 2 emreaiwiesd
16y 2_erailiwisd GLITHL LjeVSH6T p(h uemas @), UL LD 4 QuTHL LS Sleir sp(h LI&GDlemwids
ST HASTDS.

QUIF FePHSSINEGET SHeiT allflhd LITeUsD HIewroms, ClFTUMEVEHW ) BIFVF
QFTHEILIT(HEBTENLD WESHHHESBIDE R(h 2 _BTLOWTET HeTeyCHTVOTHE BH(HBHEVTLD. |H6dT
Qeummlewwits Lilestumm]l Liev GoTflsEnhdHF ClFTLmMEVEBET 2 (HeurdhaliLil (B cypev LiifleiTervL_edr
emrevsusmevuyL_ssr (Princeton WordNet) Gsriiyu®ssiiul psrerer. @)sslenFemw Cpmddw
Y Ypwpd wCrm GFrsvsusnsvs L gglsir (Euro WordNet Project) (Vossen 1998) @ pedlsv
CumblsmreTariiLl (HeTerg); [O\ES Cafw ClF T6L6UEMEV I (61H B 6w Ll 6D Eomluilemr_
punGUBhSsmvs  (interlingual  alignment)  s@mslerma. @brTL seflsy Ceumyi L
QTl&EHdEHF CIFTLMVHMET 2 _(HaUTHBa LD GbLHdHa D LIFTLfdESah Lsv wputmFssr
sThsasul B sumdlermesr; MultiWordNet [Pianta et al. 2002], BalkaNet [Tufis et al. 2004]
Gurstmer @M & THSSISHTHSETTSLD.

2 wasF OlFreveuswevds  ssip/GlobalWordNet  Association 2 sudlspisirer  stsvevr
Cwriflseaflst ClFTLMImMVSHMOTL LIBISIL (H&6ETeTaTa) D CSTLTLUBSSe D BlmieuliLl (heTerg).

@F L misst Lip Gwrhlsafly CETHELITHTEM UIGSESHHSMSF FTHIHUILDTS G 0IGIL 65T
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Quibglr QrfCLIW LI @ QFTHGILITHEvTEN L 15 &% edT LweTUTL enL_&
FTHHWIDTEHEHI IS LD.
4.1.2.2 Q#b@zxri/SemCor
F@asri/SemCor (Miller et al. 1993) Ulreyssst sreys56sT@glullsit (Brown Corpus) (Kucera and
Francis 1967) giemewt@wwowr@ld; @)ser GummerL_sad GlFrmassr (content words) Gemsveusmey
Qs flsusnLulledmbg (WordNet inventory) Qarsvsuswasiiur’ B ewwrermiser (part-of-speech
tags), G#msvevsitasir (lemmas), QFrTmHElLT(HessTewLos6iT (WOrd SENSES) 6T6dTLISToU MM TED 695356 T 6D
SJwLwrerliL®gS Ll (heTerer. QFG8smri/SemCor 352 LISD)I 616V 61T T 6D
2 _meurdhsLul_Hsreng): 186 usyiausvseamley Smbs-au@gliyd GFrpser (QuwissT, allsnerdsr,
QUWIEDL &6T, ailewETWL H6T) (@)dHHHeUVHATTE YewL WTeTLILBHSSLILL (HerereT; L5 psier
166 usyisusvsaflsy ailewesrasst WL B CFTHEILIT(HesTewHaTTsY GlLIT(HevwTenouiluis) Blewesvuilsd
I wrerit(hGS UL (HeTeresT.

P HOWTSSLTS, FbGsri/SemCor G HevtTem ouiluisd mlewevuilev
L wrertiu@ssriul L CFrmasefler Sl ggi L 234,000 wrglflwmsv (sample) syesrsmEib;
@g  seawsTewllssliul L UlsTerswilwsnwliysefley  Gumrmentenwots  uTGUBSSHlBemart
vulpACFLw  lesl6uflu  Qurmedteny  SewLwrertiLB®SSLUL L STeydb6STESlewwds
& TRy (hdHHBTMGI. HT6YH6lHTEHS U 1 LgIeuedlsT LiGs) L 1b 5-@)6v Il (HL srerg,.
uLib 5: SemCor QurpesTemBlemsvullsy e wrerliLBSSLILL L ST6eyCSTEGSlulledr LITSHLD:

As of Sunday', night', there was*, no word?n of a resolution1n being offered2 wthere1rto

rescind1the action1n. Pelham pointed out1uthat Georgialn voters1n last1r

November1n rejected2vaconstitutionalla amendmenti1n to allow2v legislators1n to

vote1n on pay1nraises1n for future1a Legislature1n sessions2n.
STOSSIGSTL LTS WOrdn o) aursdlugslsd) #2 sTern GLITHOTEHOWTED 6P WTETL]
u@SsLILL_(HeTerg); 3)g GFTsvsuswevuilsy “brief statement” sreirmy aflardasiiul Hstongl. (Qews
shsaisaTlLrs  “a unit of language that native speakers can identify” srsoray
suswgwenpallerdssd Sroul L. Qurmeenw #1  etevugi et UL(BHS). epev  SemCor

erevsusmev 1.5 9glinewL_uilsd yewwrartiu@®ssriul Bsrergl. @)@wLrlleid, CuUT(HdSBI%HsT
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WIS TVSSHIL  LBleywrdflseper  (version) (st.asr. 2.0, 2.1, GumrermeupmiL eir)
CFnwiLl’ (Hergi.

SemCor riuewLuilev, s @ HOwrfu Hreys6srEg CLBHSGuTEeS WHMID
Hwpbgr (Bentivogli and Pianta 2005) 6T63TLIGU TS 61T 6V 2 (heurdhasLLL L g
wevL 14 QFbBasmi/MultiSemCor srsttig) s oy miSleVD/@)SHTe0lWetT @)ewewtd HT6yS0HTEHS
(parallel corpus) o@; @& GFre FBlewevuiled suflswFliLBssriLl BHsTong; g1 spsubloum
QFTLNIGGHID BT CFTLMMSLILITH, HH6iT 6lFTEV6VET, GlFTEVeUemeLUNET Y BISleL LHMILD
@)ssredwesr  wrflsefledmba  (MultiWordNet (Pianta et al 2002) sm OGumrmssirenio
TOTLISSTOUN® DS &(HETTDGI. @)SBTeYdH0STEHS GlFTev Blewevuile CFGsmsmi/SemCor srsirLigesr
@ssTe0lwer  GrPEuwitieny  suflewsFliLBhss]l 2 (Heurssliul (Hsrearg,. Liletrevri
QFCasri/SemCor-@)ed(hhgl a0 CFTL CILIT(HEBTENLL HeHL_WTETHIGT uflenFliLBSSIILIL L
®)$5TOWEFE C\FTHSEEHS @ LTHMLILI(HSTM 6.

4.1.3 @yedleir 2_miu@Sso (representation of context)

Lspiousd H5a1e0leT @ SELILTESD QFAUUILLTS apeilors GBLUSTD Gms P
Sresflwss CpYpermeH@Ll UThsswWTeT 2 srafllLrs wrHm @& GLIHLTID HEHLOLILITESSLD
QFinuiul L euigeuswolildh@ WTHDLIUBSSTDG. @)glausnr 2 sraf(® GFwwliu L Ligyieuedlev
2h  @pHEFupurEg  (pre-processing)  Cu@burgyd  BlopCappluGslsTng; G
wrdfwret (Comaurarsrs o) LeTaimh HL g sear 2 LSS
Qerevevev@gserral Uiflgsey (tokenization): @) usisuswevd QFTsvsvsv @ saflesr (QLLOLITEYILD
QFrpaefle) @ BisEenTsll L@ @WeOLTEs BHL 611g&6end Wl TELD.

Qereveuswasliur H ewLwreriiu®sse0  (part-of-speech  tagging): Qa1 sauGeurm
QFTVIHGHID §p(H B)VHHMT UMBLILITL WL 515G CFwpursisTEd. er.r. the/DT bar/NN
was/VBD crowded/JJ,” @glsv DT, NN, VBD, wmhmio JJ erssrueer wpswmGuwr determiners, nouns,
verbs, wmmiib adjectives, sreirLissroumH M6 BjewL_WTETBISST ) @LD.);

Qsreveverraasd (lemmatization): §)g1 wrpmiusitsswer (Morphological variants) sysumnlesr

Iy LILenL aulgeydh@d (base form) & ms @eusr@ib.
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QarLrvgsstrasl Uiflgse (Chunking): @)g 9m usmiuewes Gsriflwsd oyigliLienL_uilsy
Qumrmssrer ursmserTasl Ufltiugrg. (st.esm. [the bar]NP [was crowded]VP; @glsv NP-
wto VP-wyio apswmGwr noun phrase-uyiv verb phrase-ujip @mliii@i).

ugliumiie@Fiigev  (parsing): Q)& B aursSwssler  CsTLflws)  ewilienL
S|EWL_WITTLDSHEHTLIEN S CBTHELOTHE6STERTL g) [Qurgeurs UTSHEW S|ewLoLiLilesT
UGSS1% DSBS Slewerwenwliier (parse tree) 2 meurdsassams 2 1 LRGS0, ]

ULt 6: usysuedlsiT WPHOFWHLITEIEG BL6ulgdhenEsaileT 6T(HdHISHETL (B

The bar was crowded

. (The, bar, was, crowed)

CFTsveGaTTaLi LiliflgssL

!

Cgrevsuswasiiur® | —p (The/DT, bar/NN, was/VBD, crowded/JJ

!

O FTVVTRTTH LD

L—»(The/DT, bar/NN, be/VBD, crowded/JJ)

L »(The/DT, bar/NN, be/VBD, crowded/JJ)

QB TLrev@senmaLt Lilifldged

— /S\
u@Liumiiey CFiigsev )‘K /\Q
S B B |
The Wded

uLb 6-@ev Crwmpurnhidler spupdsler (processing flow) ersaisaTL (B Sriul (Hsrerg.

usnieuadlesr sp LGHuiler pHEFWHLTHIEG Blewevullsr aflswareurs (sT.aT. @ uTHS WD, (H
LsH, S W Spaemrd GursTmar), PHGaITE CsTdamew GaumILit L LawTL s DIseflsT
Hewswet/QeusLmri (Vector) oveg s Bss) wliuréss aflsells), aHSSISSTL LTS,
CFThHaEpdbHlenL_Cuw 2 sirer 2_meysafler spp SlewerwenliLirs (tree) 9svevg s uewrLL LT

(graph) = @uu@SsD GFinwern.  @GDLywr/CunGsrsr GsMeuswLaledlBng (reference
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inventory) Gumrmsswrer GQurmesTswwenwd CHibolEHGssH SrTeflwss CBY pewDBDaT
DISH555 F DB YW PEMSTEIBEHL T FnlqUl GPsOled R ClEmvedlsr 2 BLULESSD
(PEHENILDTET Y5 TeUTGHLD.

GYemev 2 HLULBSSLD ClFiiw s GUYLOL LISRTLSIn 6T 65T h6)% M %S 1L (hF eTmevt.
@weu  Gerevsusmasiiur (h  yewLwrermiser (part-of-speech tags), @evsasenr 2 meyser
(grammatical relations), Gsrsvevsitasitr CuTeTm  (peTOTT T UL L. (PSTOFWHLITEHIG
LG HmEBH6eM0 (HHg alleweruj sseusvsemer 2 1 LIBHSHID. (DerTed @euHPlin@ L (B
6TVEWEVLILIBGSLILIL (H6TETg| 6TTMI FnPaIlWIEVT.) BT (B)UILISTLEIn MIGEDETL Lil6dTeuHLOTM)
& (LPLDGVITILD.
eul Lyl uenrygs mussr (local features): @eweu s GFTsd LwETLITI 19607 Ul L TTEF @HLHew6D
2 HLULBSSHL CFLHGTDGI; JSToug GFTeveusnasiLT® oL wrarmser (part-of-speech tags),
G&mev  eugeumiser (word forms), @ewds@d OaTevemevs  QuTmiss @) HLILNLBigsiT
sTeTUSTUDDU|D 2 L LUBSF Qs HE OlFTevemevs &hPlw  FAmi  eTevTewilenasullevrest
OFTH &M 6T LIKTL|SH I MISHemer 2 (HLLHSSHLD C\Fiiuib.
SemevLiLL1 LewTSam miser (topical features): @)g eul Lyl LTSI IS EHSE PTENTTS 63 (H
LgnI6uedledT BeVeVGl HHGSHTL T GlLTHIS SHewevliewu euenrwenm eailerdssd GFiiFlarmg;
Bsueurm @)g1 GurgiuTaT@GWVHmeT (6T.5T. GFTHHAMGT @@ FTOTILD, sp(h UTHSIWILD, 6
CsTL T, s LSF Cumsiipemsu) 2 HLILBSSID CFiIS BTN
Qarflwey uenTLdammiser (Syntactic features): @eweu QgrMwsv Gmlliyseweruyo (syntactic
cues) £8r arsAusdn@st @iss GsTosE@n Un  QsrhsEpEGn @i uld
ukIGEBLILTeTT-Semsveno 2 meysswerwo (argument-head relations) o BLULBGSD CFiuyid.
(@)FQFTHa6T UL LTT @LpeVIsHE@E GleuafllGuujb eureVTLDh sTETLINSS HouaThdley GClETeirameyLh.)
Qurmesenwari U s pser (Semantic  features): @)emeu  @GLsv, GUTEHL LS,
&L 1gdhsTgsear  (domain  indicators)  Gumstrmeummlsv  eumid  GFrhseflest  pedTevTi
plrewrullssiiul L. Qurmestenwssr  CGurernm  Gumrmewrenouiluis)  LISTL S 1I%He» 6T

2 HULDBSGSHLD GlFuIuib.
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@) LILIewTL S g mIHeTlsiT @& iy lieL_uiled spsubeurm GlFme Cmieayd (GL®LOLITEILD
QM  UTHIWSSINGH6T) @  uedTyImm  Sewswenras/Geusryras  (feature  vector)
wrHmiuL Ceussr@. sTHSGHIGHTL LTS L eusnewt 1 Ulsitouid surdhSwBISEHGE (1
FTHSwwTer  uaTySmmm  OeusLrilar/SensCGrradlsr @  staflln sTHSSHISHHTL L
T(HS 1SS TL_(hHlTM S
I _Lsuswewnt 1: bank sresrm QLweny @)eVEHETHS GlETRTL (&) [HouTHE WBIEEHS G LI LISTLEdm )

OeusL_aeflsr/BlewFGmTd @ seaflsr sT(hdgi%Hs L (HH6T

QTS WD | W2 W1 W1 W2 GLIT (HEwTEMLD
O|eML_ITETLD

(e) - Determiner | Verb Adj FINANCE

() Preposition | Determiner | Preposition | Determiner | SHORE

SL_L_suswent 2: OlFTeL @Lpsvsmafledt CGoumiLil L 9j6emeysHeir

GV gl JjeTay GV THSSISSTL(Hs6iT

wrG@errdlrmip ...bar...

(monogram)

eoudlrmp (bigram) ...friendly bar...
...barand...

wewgalrmo (trigram) ...friendly barand...
...barand a...

...and friendly bar...

Fmeryid (sugeuemrey = n) | ...warm and friendly bar and a cheerful... (n=3)

(2n + 1) -grams ...area, a warm and friencly bar and a cheerful dining roon... (n=5)

QUT& & WD There is a lounge area, a warm and friendly bar and a cheerful
dining room.

This is a very nice hotel. There is a lounge area, a warm and

friendly bar and a cheerful dining room. A buffet style breakfast is
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served in the dining room between 7 A.M. and 10 A.M.

(e) The bank cashed my check, and

(f) We sat along the bank of the Tevere river,

@)B1@ bank g @vs@Hs ClaTsd 9@, G BbwenL w FHensFusitser/GlaudkL Tahst bank-
@6 Q)L FILSHULD UVGILIGHPLD @) H GFThHHef6T ClFTVMMELILIT(H HjeWL_WITETBISEHD:E,
BTedT@ UL LTIl LINTL b NISeTWD @ GlLmmenTentd eusnsLILBSSMeOWd 2 L LI{HSHID
(Bog1 TS5 1960 FINANCE 9j6vsv51 SHORE).

IJL_Lsuswewnt 2-@)sv bank stesrm GlFTeVemeL @)V THS ClETeRT(H CoumILiL L G LpsL aulg6u
jereysmellsit  THSSHIGHETLHEHT  THOSHIWTHBILL HETErer.  ougen  SjeTeyser  N-
SlrrisalledBhgl, (sToug @VEGHF OClFTevsmevwd o srenLGHlw N QFrmsefler m
QsrLireuflens) @oluurs wr@earralymn  (N=1), ewudlgmo  (N=2), ewrdlrrd (N=3)
eTeTLSO(HHH (BVHGHF OFTVMEL 2 6TeTL SHHW @hH (P UTHHWID HVVG LGFH euen
auflewaliu@dgn. &HY @b OGerpsaflsr @ mULlLggler IgliuemLuled (@)evd@Hd
QFTevedlsT 6UVGILIGHH BT @)L g1 LIGHSHCeVT) N-SlrmpsEnd@Ll L ailHLriLsEsieaydsenerd
QFinualwe|d 6TeTLINHE SHeuestflbaeyld; @)HLILNeID N aulg6u eTaYsiTar s3(h FTETTLD @6V &HF
QFrevemevd &nH M ewwidl’ Hsirer sp(p (2n+1) Slrmwm@ib.

SleWOTWIENLOLIL|SH6T [6V6VG] 6UewTLIL BIGH6T CLITETD Fon (HH6V Y6WIOLILITEHSHLD GlFiuii’ 1
2 HULBSSBISmaTF GFTevelleT @Gevsemer 2 HULBSSL CFw LweTuBsalwed; @)s)
QMHMEYIL 6T (1 (PPLI LgieusmeLW|d Jyerdasaiwgd. CeuGrmresflev (Veronis) Gsibgieumens
suswrUL misewer (coocurrence graphs) o meurs@gdlerori (@ eTOSSHISSTLH L 7-
ST L Oul Qsmeng)); Wans@e whmin pi (Mihalcea et al 2004) whmid palésed wHmIbd
Gsusvirig  (Navigli and Velardi 2005) wurewg (path), @ewewriiy <piiey (link analysis)

GureTmemeuds@ L1 GlurenTenulluisy suewrLL kisener (Semantic graphs) 2 meumd @dlesTmenrir.
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uL b 7: barn@)er srgFluinmet euswruL 2 (HLiLIBSSLD

chocolate lounge
full
O 'O crowded
soap bar
Iron friendly

O O coffee

Gev GeussLir (context vector) CGumesrm s swLwresr 2 KL SshiseT (flat representations)
STHTellGHLILL L. GLTmesTenwwsshss Cbm penmasens@lr (supervised disambiguation
methods) Qurmpgswrearsr@gd; Lulpd wrdfser GurmbuTaD F)suaigallsy Hresr 2 sTeTeyr.
B)sn@& Wrewrs YewwliLrssd QFinuliul L 2 wmlhuhssmiser (unstructured representations)
serarenildaliuLrg (unsupervised) wmmi 9Mley oy liuenullevresr (knowledge based)
CBDpewmHeflev (B 6V LTRSS L1LI(HE 6T 6T, 9| eWeUL6IT LT (HEUsTEM LOFTIT
susmowliyselann  sefleleri  Qerhserepdwniselann  @GlwearTdsd — QeEwiur L
WSS HoHHEHsE @evLuflvorer OQFTOFTi WHMID GUITHEIEHLETT LTeOLT 2 _Mejhaner
WPapeugIoTsl LWSTUGSSeNUSD.  (SePIILTESEHD GFLILL L HDID HePLOLILITEESLD
Criwiuerg  Gravnggib) @Gt  Gur@sswrar agea  erwas  CaihesHLILZ
QFETHEILTHEDTEND  LWSESESHS aflpemn  eusmraisr PsTERTHMSHSIVL  @h  PsHIWd
STIENIWTGLD  6TTLUMSSH HaUdTHPl) GlaTerarayb;, @& WWEHESHESSF ClFwsTenwenwll
urglliugrs g Plwiiu@GSlesrmg [uriss sthsaIssETL (B Yarowsky and Florian 2002); Cuadros
and Rogau (2006)].

UlssTeu 1o SlewewTLILIG S ullsD, Clermn @ipsvseatles 2 BULBSSSIDGLI
vweTuBSsallwed Caumiul L au»sLBSSID CBEPYpen&sT allardslil (heTeaTsr.
4.1.4 susmasLBS 510 pMpswmaaflst allHriLsC8sie) (choice of classification methods)

@mis  BLaugsME  umsLLDBSSID  Cpplpempullst  allpliusCsTeur@id.  ClFTsL

WWEHBHHSBHHHT  HieybsTar ClLI(HLOLITETENOWTEST & pewMH6r @uibslrds &nmedler
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(machine learning) sersgledlBHE  UMTTHSST G/ (HOUTOTSTGL.  @)g  eusPIsUTewT
et Mewt L1160 (BbgI (B)SHHTHBHET T QYLPLOTET WS IWITOTEYISHE Couantiyd CHTLflwsd HMILD
oewwliflwey  gemwlurwmg yifge (syntactic and structural pattern recognition)
G pewmesst (urids  Mitchell 1997,  Alpaydin 2004) suswrls  urhgiSlddlearmg).
urbgslensvuilsy CFTHEILITHEBTEWID LWSHSHBEHHSHOT @)(H (PHSUWLTRT IV G (LPEHMEHEN6IT
CaumL(BSSH6VTLD:
sasTeRllssiul L QFrHeurmeasenw wwsshssn (Supervised WSD): §)sisusmi @ wpswm seir
yovs@oliy  Qeuwdiu’ L uullpfs guorisalledphg  (labeled  training  sets) sm
suswaliLBsgieursner (classifer) sps Quibgrib-smHmed 2 LTwkiseer/ B LBigensT (Machine
learning techniques) osroug QuTGSLTET GLITHEBTELOL LjeVHGHDILILBEHL 6T (6V6VGI
UGLLSEHL6T) LV LTSI miser Sl ulled Golwertssd  Qeinuli
6T(N5SB1HHTL_(h&HHT6T & (LPLOBIGENETLI LIWISSTLI (3 3563T M 6vT.
SOTSTEISSILL TS QFTHEUTHamenw wwssbasn (unsupervised WSD): 3)5b6 51 wpenmgseir
Heusgpliy  CFiwiuLrg 51e5615TGgssT Iyl uildd iwbsmear; @Gl @@
QFrsvedlesr  Gumrmentewy  alHLLGCsHTeweus  HSrCeusnry  wBWTL  GLIT(HEUTEMLD-
Sewreriu@ssiiu’ L (sense tagged) sThss HreysesT@Sl Wb LwSTUHSSIBlDme.
Gueyits  mrd  GPley-9gliuswLuilevresr  (Knowledge-based) (osvevgr  omleyd-
CFWEMLOWITET, HVVGI BT TS~ lgLILiewL_uilevresr) HMILD HTeyd6lSTE&S)-g LI1LienL_ulevmesr
(corpus-based) (Sysvevg Sjpley-sTipemLOWITEHT) S| &P DD F EhS &6l
GoupmienosrentGeusr(Hb. WPhewwig @QwhSrid Lgssalusid Hyasrrdlesst (Machine redable
dictionaries), Qur@mLyev asrralser (thesauries), cpsoliGummenTenin Sy ieysst (ontologies)
Gurern UmepFTihs Gared cypevsusTmisensrd (external lexical resources) sribgisTeng;

Ulbewswig) GlLmmeTenio wEEbS555 D@ B)bepsvalarnisaflsy sTengu|b LwsTL(HdbsHailsensv.
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supervised +
*h
°g
supervision °C e
of
*b
Fully unsupervised o
*a
Knowledge-poor knowledge  knowledge-rich

UL 8-@e QeErHEuTmeTEPD  WEHESS  SaIGwsomssT @ muiflorest  Geusfluflsy
STOSSISHTL_LLILL HeTarar. amslL@dsss sorsradlifer oery  oy@n;  OsTag)
PUHEGPPDOUTYD  LWSTUSSIUGD QLT GHETDI- L WTTIIGSSIULL L STe|bELD
Hus@pliL oL wrerfiu@ssiulL. ra)s@n 2 ster  allElswrEn: @6 PLBIGWOD
Qur@meen-Les@&OLyeFLwiu’ L uullpfs sreweu (training data) wWssam HsevrsL
LweTUBHSSHTTL B eueuUTWBIGUPOD (PLPsuGBID (H6V6VSI 6UEVIUTS) SHeUsTH T bBLILIL L
PWBIGYOD STHTDID, PUBIGWDD RH ASLILG ST (Classifer) sps Campiu
aNAgsmisalls  GuUITEHsITE-LVG@GBINYAFiwLT L whpid  yevs@Hiy  QeinuliuLrs
Srevaill LWSTLHSIINTTL SICIUTWBIGLPD LGP SOTSTEISSILILL VG QUMD

(VeVg BESHMDOUTSE) HBTHTEBNGSLILIL L PUYBIGUPSOD 6THTMID UHTWDD allaTdheLD
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CFuwtiu@®id. UL PV Fwgersg et Ufleurerg spupmiGupedDWITe) LIWeTU(HSSLILIHSI6TD
9BITSH  euemTwenm  ailendhsbiser,  OFT-CILUT(HEDTEWIFTT 2 meyser,  GlUTmHLLjeVL
Hevd@GUIL&eT whHmih Limeumenm 2 ererL_dbdlw eTeVVTL LM SHreyseneruid & Hdgle06)s% e
| Wlalleit Hereweu 2 (HLILIBSSHLD ClFISSTTNS].

SIS Mg eusFors, OS50 UGSule eflerssiiul Bstar Fwgars S L eul L Lomet
CpPlpemmoHswer Blewmevuilsy sweudsds @uwisvTgl; oleTdTDTY sp(H CouGaunTer sTawrentTa: M6y
LHMILD HENTHTENRTILIL] 6TOTLIGET jemeweu FHLIL(Heugled Hhsev @) (HabHleTmgl. @) HLriLilenb Brib
(@)@ mpgi () euswr sTwSgibHEHL T LLD 8-Q60 TOSGIHTL L LI BsiTor @)i_dgler 155
CUITHIUTET eI (& LpewMEHaTledT CHTITWILDTET BleNeVEMI WL WTETLD HTEwT (LPuleVFTEMTLD:
(@) smhpg ojere) Yypleweuu)b (QuT@BaITDL CHMamLo)Emard: gl ) LWSTUGSSTS (PILISID
s TenllEaliLLTe GpBlypswmser; (D) & (C) sawasranflliLer Gewmhs jeTey VG LGS
ojeTemer Gouant(Hid Ll%HE GMMeUTH HETHTER SHSHLILL L. WDHMID LGS HeSTehTeswllbaslIL L
SiGympsst,  (d)  sawsraflssiulL gamiGuepssT  (Gubslrib-gspHmed
usLILESIH6). @ gHled GBI tp ystellsemens CaTiiyLBSSID S|TDIGWPDSST
I DBV HgaTTGD WHYID Seflplewey CpPlypsopasflsr Golil L pleonGaibpeevs Fribg)
Swujb. @ pllleid  euemruL.  Sewwliy  (graph  structutre)  QuirpeTemLouiled
susmevwenoliyser  (Semantic  networks) Gumerm  ewwiiyeri  Apliflwevysemeard  (Q)
FTiHhEHEGD OUEBDLTETLWTST Hla-S)g L uloTar 9eEnIEUWmDSST GLTEITs
Qumrmsirallerdss Guspimsv (gloss overlap) (e) ojsvevg Qarmh CuTHeTewL HFHHTrHemS (SEense
dominance) (f) plirewrufls@ CpDlypwenmasst Sy liLienL_ullsvTer CQBYlpeDHMT alll_d dn (Hg6D
STHTw lenpLwd S Pleweuwld LweTUBGSHID. @MSWTHEL  wHWTeY  GHDIWTTHBLD
Qeinutiue L serl  Les@HIlysmerts  LWSTURSSID  QUITHLLRSSTO-GbE 1L L
(domain-deiven)  gemiGewmEHsT  QuUITHETEwwE  FrSlwmisemer WL Heusn@Hs
SMTHETNEHIUL L. dmmisemer 2 1 LuBSSlearmsd  emg  (h) eTedTn  LsiTeflewwd  s&mm
smeudasaiwgb; g ullsVensy stssTpmsd (i) sTedrm Lsitefllemwid &mfl emeudsaiwig))ib.

@mFlwirs BT CFETHELUTHEBTDL  LUWSSHBEHEHHMS WL WTaTdH G/ ClF TV @)

Iy LiuenLuilsveverrg (token-based) wHmid euswa-glinen_ullvrerg (type-based) ersirmy
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UMBLILIBHSHVTLD.  ClFTEV6VV G/ ewLwTerEGHD] g LILIHL_UNCOTET WIS LPSHDEBT 63 (1
CFTL g1 CHTeTmId @GHewevll CUTMISHH D FClFTVST subleur®m GriaL b
FlLalLwrar  oisssmas  CTLigUBSSISSTDS. QDG ~ YrONTE IS
Sty uilleomesr  GQUTHETEMLD  WWESHBEHEHLD  @H  LSHIUISGHT p(F  OCFTLVTETS
RHYSLICUTESTS PCr I THs555IL6T GOUIUILLILBESTDG 6TedTn 20H1D igLiLienL_uiled
YslsTngl. Qser allwerars QnEpPlepeppET Wl LgiedsT iiealllBhs R®
QFrevais@ (WPHSWTeT GCLIT(HETEWLD 6TTH HYWPESLILBFBTD) s CLIT(HEvTEN LOEH I
I TesflEHHa D LIS EHeT @aibleurh GCBhiasH@EGld WS RFIHHD GlFIW|D. F
GFTsvedlerr spsubleumm Chieyds@Ld LIsIeU6D (LpPsuSMEHLD CLI(HLOLITETeNLOWIT6T ©)LIT (H63dTem LO6W LI
RBHI5F YL WTTEHGD/CFTVVNE il uleoTaT WG LPMMEEMET U
StiusvLulleoresr  wewpuilsy FlewmGeupm  Geuelwriy  wrHBlwewodES @uisPIb  6TTLINSHE
H UGS SV 0] TelTaTeLD.

WPHVTULH  BTD  CFTHOLTHEDTEND — LWSESEESSIDE — Ceuanriqd  aFHsHLOTesT
HMTHTEBNEHLILL L. DML  HOTHTNSELILL TS e Gpewnaensr  G@sumt L miomiil
urisSlear@nrd (WeopCuw ugg 4.3 wHmib ugs 4.4). bsSsSUKRWTSE GFTHELIT(HTENLD
WWEEESRSSHE SPle) Iy liumLulorar 9jamigpsmen ailarsgslarCnrd (ugg 4.5);
Guaib sevliLilesr GBMpedmEemaT (LpsiTemaudaleTE@mTiD. ()skeusmi@, pewmoafler LVsuHBIH G
eT(WSBIWISEHILUL L. BlewpGeupmid 2 6TEhGG6TaTTRT VeGPl jerallevrest
ufGergewestsmer  glitewLulleoresrgl. BT  ugsl 4.7-Qed  4.8-Geid  ufGsTHemert
wHINTI 1960 seueiHGallliy CFGauTd; @B sTeusurm GUTmLTOTST GlFTH6ILIT(HesTENL
LWESESS  @upBIsLLULEST  eupplar  BlopGappsms  Cuibu@®ss  Cesry
2 sglaseflsir/ B LiBiIgSeflsT ssvemauswwd HCLTH LweTUBSHIFHTD6T sTedTm Limi1@Lmib.

4.2 sansrenflssiiul_ L Gursasrenwwwsshsasind (Supervised Disambiguation)

sfhs 15 mLbsaTs, @ubams Ory oyie SWT® o HaTssILL L
puBiGuympsaiedmhg — (Mmanually  grafted  system)  grefluss cuemsliLBSEID
CpMlpswmasefiesr (automatic classification methods) vwerumyp@ wrPwg (Cardie and

Mooney 1999). Qupglrid aspmsd mi ukissnsr (machine learning techniques)) Gmrdslw
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9y Teusgler YFlasfliy CFTHEILITHEBTENL WIESESHSSH T FbsaIdhEGU LWeTURSSLILGLD Lisw
STHTeRllSHSLLIL L. e @ pemmsaflsy Lrsluedsssgl. sansrentlssiul L ClFrm6LmHeaTenL
WWEHBHSHD  DEHWTD  ClLTHTewL- YL WTeaTURSSOILUL L. Sreyd @ LmiGer e hbg
aumsLHSSwWS ST @ubSITidD-aHmeD BIL LBISewerL LweTUBSSHISSTDGI. ClUTgiauTs
[QupbuTsTemowd GlFTsv susvsViBi (Word expert) sresrm 6w LILI(HSTD] euewdsLiLI(hGs) % 6T
(classifiers) spm geofldF Qarsvsp st FbubHpsTeng); Cad HFEFTLT spsibGlouTH
CBieys @ $&bHD CILITHTENLONII 515 HSD G CeusnTiy 6p(H euenSLILIBSSHID GlFwsOLIT oL
BlewnCeuHmiFTngI. uemasLILBSSlewwds sNal LweaTUBSSLILBD LulphHs Guwid (training
set) eTHSgIsST._HHafllar @ &WHmBHS FADLILIDFLTSES C&TanTy (HheELD; @S0 Sriur L
@evs@gd CFrer o CHTHSEL(H Ysrruiler  CuTwenTewd CgfleusnLailedbg
LT (HEBTEMLOWITEY MEIWITEV SjewL_WmerliLi(hGHLILL (HeTerd).

CuITgIUTHL CFTHOLTHTEDLD WGEHSI M GHS HETHTEHHLILL L DG (LPSHMEH6T
HETHTENHHLILL TS CBM(Lpe»DHMeTdS HTL gD V6V (plgaysemeartt GlummisTeret. bS5
glwewiliugslsafle, s gplysorer  Gupdrd  sppe  CpBlpeDsST Wi T
QFinwuiu@®i; GCush CFTHELITHETEML WWESHBESES HNTHHD Heweu  @FLPBleVIWTESELD
QFiwIL@ID.

4.2.1 Firwresrts i igwisvser (Decision lists)

Gergemar Gpiasmer amsILTE CFiusHEGL LWSTUGD afesiLGSSILL L
allgsaflesr @apwip (ordered set of rules) s Fiwrers L igwsv (decision list) (Rivest 1987)
2@ (@srpourgeTmn wussFEs Pspmal GurpsaIio Qs 96 @ohes
OFTeLEYId G LI A GEEINIE G (HEWTEW LDEW I FEEAEEAN LwesTLI(HILD. ) [O22F
‘BevemevQuwessTmTev-H M Termi/ if-then-else’ aflglsafler s L IgweITsds SHTemralws)ib.
Luilpds G QB GO LSS DISeTs STETHaIsDG LLSTUGSSILGSSTDS).
B)zsir allswerours suenas ailglast (rules of the kind) (uewrydbgmmi-wdliiy, GCuT®HasTEnLD,
wFICLewT) 2 (Heursasliubslarmer. @suaildlasaflst @miiGauflens WHLIGLIGHT g LienL_uflsv

@euaiglsaflsir plrsv (ordering of these rules) Firwmerts L 1qweweVd 6% TevsTLY (Hd (S LD.
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W etetm Glamevedlest Gmieyd @@m UTLSIm M OCleusLrrrs @6 2 (HLUbSSHLHLD
Sriu@Bensullsd Siwrerts uliqusd sauflsams GCFwiiu@bslsrmg (UfGsTglssliLGSlsTnSI);
2 srefl_(h) OeusLT@HLer CUTHBSHID 2 wihs wWSHILCLET @&HSHH/STiLL. Ceuetrigw
QFTHEILT(HeTew e s 615 fley CFISlSTN )

8= argmaxsiesensesnw) score (Si).

wolrrsusvdlullest smbgHiLig (Yarowsky 1994), Si steirp Glumrpessremioullsst ogliG)LisssT
(score) ueiTEam mi WG LTS EHSS DL uiled Wabdhdn (HBHVTHS HeuThaLLILBHHSTDSI; (3)H60
uenTL & dm M) -6t wHI6luesT, GuT(HeTewy Si-@)6T Bls e dSHemHeTleT OTHITSD STl i
ueTysamm f-@ler Lm oissnisellar BlEpeysssamwseailer GCLTESESSSTOL  6uEGHSHSLILIBILD
VTETHID Y5 HewsflEsEUILHS ST

Score (Si) = max log [P(Si | f)
2 =i P(S [ f)

giwrerts  uligqwedsr  aeflwwwrar  THSHSSTLH L Leusmewt  3-Glev
STHSBIDTHHLILL_D6ToTg). TOSSISHTL 1960 2 sTor  (pgHed  allh  bank esreruser B
CUIT(HETENLOG G L LIWeTL(HGSLILI(HESTDS| LHMID @)L_FILDEF @eVTd dCCOUNtS With stesTLeng
THTUTTSH ST, cpssTmreug) bank sterugm@ allesfl Quirasls Gummessteniouilsy (st.&m. @ bank of
blood, a bank of food) LweTuRSSILEHSTMGI; @)sueuTm ClFeTMIC%TENTIq (G LD.

S| Lausnent 3: Fiomrerit UL iquisdlet p(h sTOSHISHTL (B

Feature Prediction Score
Account with bank Bank/FINANCE 4.83
Stand/V on/P...bank | Bank/FINANCE 3.35
Bank of blood Bank/SUPPLY 2.48
work/V...bank Bank/FINANCE 2.33
the left/J bank Bank/RIVER 1.12
of the bank - 0.01

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

118

epev QeuafliiLim 61/ s mobsTohEsSler (Rivest 1987) Fiwresrsglsy o sirer spsubloumm
allglujb wHIAL UL TH% WwHMID eweu LISTL ST DISHefeT (QenenTlienLds ©l&TesnTiy (hdhE@LD;
g erTeL wWErreusvglulleir 9jsmi@pswmuilsd spsiiGleum® aflgluyb Nt L g wHmib jeneu
2Cr s uTYme»n WL QD BT (HdbEGLD. STwTerts Ul iquisd PpHed 6lFeTaveis)
waslT U Curiyseflev (Senseval evaluation competitions) (er.&sm. Yarowsky 2000) il
QeunBlsrioresT HIL LTS YewbsEHl. HH6lr wHmb wrigersv (Agirre and Matinez 2000)
MBHTTY ewL WrerliL(BhSSLILL L STeys50l5TESHelar Gemmeursd spul L HpleyiGLmy
CpmEsgemwg (Knowledge acquisition bottleneck) gemfld@gn  wwupuly  HeupemmLi
L eTL (DS &I ST M 6T T
4.2.2 Firwresrs Senenser (decision trees)

vuilpAs sreys GuuHmsH HHoussleoul (wpigrerst) dNsen @@ Slaoer
Sl eT euemsliL(BSgID elFlsemar 2 BUUBSSD CFunwul’ UweTUBHSSLILIBLD (M
vwesflemsvsri wralfl (predicative model) spp Fiwrerd Hewerwr@d. Fiwmerd Hewerules
PaIQauT® o I nTeT SeRIa)h 9@ LT Smm wAHilsr Bsrer o LAGFTSMeTIL
2 HUUBSHD CFibwn. 6 GDiFs sanima (YsTag 9m Gmemw) mLmauild @
aflewssriiur(® (predication) e peurdssLiL(B 1.

T L1 et () &TeVBIGaL  Siwrerds — Hlewerser  GFTHEILIT(HETEMLD
WWESESEEHNEG YfHTH0 LWSTUGSSIUL G QbSSH. STIOTETS HEHATHET RILBISTHS]| LD
wesflgrmsv Ligssalwgid eufluiled LweflemevgFri wrgflepw o HLLBSSHD GIFUISTID Hjewau
Uy alleurshisermed LTHESELLL(HTaresr. LV 6TesTenfldhenasulleorsr LglliL|sEHL 6T dn lgul
LIGSTL| &0 MISETIET STTeRTTSS STeyll LUMmTdhEGemm, Aplw erailevrer Luihd @ @wpBissT
HTTNTLOTS allewestLILIT(h& 6 6T HLOLIGSHSTEHLD.

uL 9-@led CETHEUTHaTewD LWESESSSNG @P@H STLTETES Heweruiledt &(m
T(HSSIGSTL () THSGIMTEHHLILIL (HeTerng). sThSSHIbsTL LTs “We sat on a bank of sand” sreirm
aursHlwgbgev bank ererm Quwiir  euewsLILBHSSLILIL CeueT(HEWeTHTEY, &lewer NO-yEs-No

urewgewws  Uerupplw  ereri  bank/RIVER  steirm  Quirpeswrenwoullest el mlingCsiey
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Qi #eTmg). () steorm yedlw wHliiy Qsrenr @)ewe GO L LISSTL &SI mI WSILSH6T

OgLitsnL_uiley 61hs allHLILSCHTemauu|id GlFiwaluievrg) eTaTLMSS L 1965TL RSS!

UL b 9: Fiwmesrds Hlewerullest p(h 6T(HSHIHBTL (B

Bank account?

No yes
Bank of? Bank/FINANCE
No yes
- Bank of COUNTRY
No yes
Bank/RIVER bank/FINANCE

4.2.3 @piisu Gnirev (Naive Bayes)

o@m  Qpiisy  Guiisv  susmasliu(hsg  (Naive Bayes  classifier)  Guiisiudlesr
QUTILITL_1q 651/ @5 By & B esT LIwIeSTLIML 19 65T 9jiq r1L1q uflemesr 2 steflw
B&D6YSSHMEFTT/FTSSIWDFTT suemasliLBsSurago (probabilistic classifier). @)a1 @wedlsv f
LT g missT  SriL@msulle) GFred W-@er aGarm Oissn Si @er sl @Uur®
FT &S wF) 651/ 1515 D6y & % & 6w Lo ulledT HewilLIenLIF FTTHS (HEHHITDG). LiledTeu mLd
GHHTHmslumiiuT oL gFaNsgn S @Guweld  sLIOUIHSSLIRT O iTHHITHES

Qs MH0HH&SLILIBSISTMG).
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S =argmax P(Si|fi, ..., fm)=argmax P(f1, ..., fm | S)P(Si)
SieSensesD(w) SieSensesD(w) P(fi,...,fm)
m
= argmax PS)IIP(f;|Si),
SieSensesD(w) =1
@Fv m 6TEOTLIGI  LINTL S MIH6TeT  sTawtentldens, @Qmig eumiitiurl (h)  issp

Sriu@Bensullsy, Uy MISeT  SLOGUUT®H  OgliusoLulld  HSHIITOTRTSH  6TeTD
O|WILIUDFTTT QILOTETSHS6T igLiienL_uilsy Hlewl &&LICLMIB TSI (6u@CleussT Hewrdd B
UTEESETS STIOTSSTR g HoHsiubslsTngl). wopGu P (Si) wpmib P ( ] Si) ererp
BlEBeYSSHMWHET HTTalSEILUBSOTDGl. I THsD  SHYeT @ebewsuley S; wHMID
ueTysamm @t uulhds  GuwsFlev T (B BlEpeysTenTantldensserTs  Lyedlw
sTevsTemstlbemasst ChiTGFinuliLL Ceuasr . THSSISSTL LTS eupewm P (S;)/N ererugred
QL buwiss Queyd. @F N uulpAs@Huwsslsr geraurgio [Ng 1997; Escudero et al.
2000c]. @mullsnid @)sFTey OCTeHssSleT Blapssmwsener 1-&@& 9 BleL0TeH506)% TR (H
CFsvdlearmg. Ulsreusdlitiy (backoff)  oevevg Germ@ssv (interpolation) mLeug&enasgssr
@A s sman allews@ausDEl LTS LISTLEILIL G)wsib.
LLib 10: QuisAweir suepevwedLoliL) THAulsT THSSISSTL ()

Si

W W 1 head subj-verb wverb-obj
uL b 10-@)ev Opitsy GLniidflesr suswevwenioliiesr (Naive Bayesian network), sr(hdgissri sl
Ulsiteumid LslTL g miseT Sriu@ensuisd The bank cashed my check srsitm surddlwgglsv bank
eT6dTm GLIWTGFTeVedl6T Chiemeu susw&HLILI(HS ail(HLOLIUSTES weudhgisEesTeT@ourid: {Wer = the,
wwr = cashed, head = bank, subj-verb =cash, verb-obF -}, @)slev @)Tessr(R) LITL|dbdn MIbH6iT

Bvd@ auTsdSlwsslsd CluwTGlarsy bank@)sr @evssenTil Lkisafllisnu sTepsuTwTHayd CBHrigd
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QFwiin@GEuTHeTTHeLD GUweTTESD CFuiSlsTngl. bank@)sr Blg) 9iFdsBiIssT STiiLEe»sEulsy
prio wuilpfs  Guwssldmbs  Gbs  phs  usSTYSEm Disallar  plapesssmwew
BlirewrulILgTe eweusdgiselsTer@ourid: P (woq = the | bankFAINANCE) = 0.66, Aws = cashed |
bankFINANCE) = 0.35, P (head = bank | bank/INANCE) = 0.76, P (subj-verb = cash |
bank/FINANCE) = 0.44, Averb-obj = — | bank/FINANCE) = 0.6. Gugyio prip bank@)ssr Gpiallssr
Blaspeysssemwenwt Ulstaumorm Bliewrulsslear@nrn: AbankFINANCE) = 0.36. @mug)
WSHIICLIeHT Lil6Teau (HeusTELb:

score (bank [FINANCE) = 0.36 - 0.66 - 0.35- 0.76 - 0.44 - 0.6 = 0.016.

FHBSTOTST TSNS Upgn,  @pepBlpssn  dp  sewsTasildaiul L
QY ewmEHEHL6T BTmTs spliewiy T (Halsiimg [Mooney 1996; Ng 1997; Leacock et al.
1998; Pedersen 1998; Bruce and Wiebe 1999].
4.2.4 privysric susweowsnioiy (neural network)

@ Broysri  susmevwemnwiiy (neural network) (McCulloch and Pitts 1943)
@ewemriiLlweori oemi@wemm (connectionsist approach) oy liLisnL_ullevrer $rey oy liieydaTesr
s sewllesflFri wrFfleww LwsTURSSHID CFwhHews BIbLaSHefler speTGDTEL_TeTm)
Qewemrssliul’ L Gueurgo (interconnected group of artificial neurons). e draf B0
uewTysamm (input feature), allpuouliiuL. ugvalenare) (desired response) sreirm (3)swemraser
FHO® anflwenliyse o steflr@n. Gser Gprasnd elmbuiiul L ufdalameresensa@L
Qurgpsswrer  Guaynsy Owiurg @Guwiisarts’  Lulhds  @osearts  MANLSHE
2 sraf (B LBTLSIn MISemar LWSTUBSSHIUSTEGLD. LSlw  @)ementdhst  SHriiLi(heusmev
@ewewtiiy iy seT allHoutiul L uglvalsmerena o HLLBSSD GlFiiuid Gleuaflufi B 9@
Un  Qeueflufl (h Sjevemssallld am@Bsv Sallrsenss (activation) Gsrerig hds@bugd
Qar_iédflurs uaegUESsLILESsTDg. uLb 11-@d 96 USTTHSE Lserie)
wribysmi susweowsniotiLilesr (Multilayered perception neural network) (spip Lsvsniemtirey eTesTLIg)
yer@pure@ o0’ (R (feedforward) mriby  eusweowenwlifer sTaflw WS WITGD)  R(H

TDSSIGHTL(H  THSSHIWISHSULBBSTDSI;, @B BT LT SHInMIH6TeT  LOFILILBOTT6V
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par” L (LUl ReTergl; eweu Gl @ @evdsGHEF ClFTevedlst (perm  ClLITHesTEm LS 6 6dT
RTMISH6HTHTY QUT(HSHLTET WHIemL (HFToug WII6LIeHTeRawT) Gleuafluf(h CFiiSlsTng.

urd 110 prerg  usTydbsgmmisemerub  cpeTm  Uslevallenereysemerujld  Gl&mewTL
QFTHEILIT(HEABTEWLD WWEHSHBSBHBDEH @R PSTCHTHSG 201" () BHILOL] 6ueeVLILI6TaTedl6T 6 (H

T(H5G15HTL_(h).

2 giref_(h LM EHSLILIL L Qeuafluf®
S [CECH ABES ABES

BribLFTi susmevlilsiTarevser allouliul L udlsvaillsnaraisr GUTHSSLTRT eV 6T
Ceuaflluf® speuGeur vullpd TBSHESTL DG T Teugh LD evdler Glauaflufi smr il
CQuflsTes @ HEGLD suswr wulpd CaFinuiin@GFesrng. LT 19DHE, suswsLwenLILileTTeL
plirewTullssliul L ausnsliu@sHse Wsi6lufl Ceuafluf® GsTeTL. 9vasTL SHrliul HSmgI.
sueweLWHLOLILNEY 2 6T eTemL 6T/ wglliyser (Weights) CpiplemevwiraGeur srdliBlewsvwiraGeur
@) m&sevrid;,  @eusurm  Frermisefler  Srl® @ QuTmentew  allBLiusCsHieyd @ F

FTHHLTHEUT 6THTTHCeuT @) HLILINSF FTHHUILDTE G LD.
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uev gieyseaflsy Lin senrarenfléasiiul L GpPlpenpsemer llllhlensuilsd BribLsFTi
QUEMELIIEHLOLILHET BOTDTHF GlFwermmieusrsd sriLviul (Rsterg [Leacock et al. 1993;
Towell and Voorhees 1998; Mooney 1996]. @wudleyn @uUUNGFTgewessHsr wreylb
CumbuTeTew Wb (h APl sTevTenilbensuileorer CFTmHaaflsst LB&HISTST BLSBHLILIL (HeTeTedt.
Wreysemearts CUTHeT6ETeTeuglsd o sirer &igeord, WsLGLMw erallsy LuwinAs sraller
Gapemeu, OBTL&sBlewsv, Bedley GCUTSHTD &STIEWlHMOTS DHHHAUTN eGS0 GCLTETDET
BILDLFTHT 6UeMeVIISHLOLILHETIET (Lpdh&ld &eDDITHS Jn DLUILIBSISTDSI.

425 @sirworgdlfl gugliuswLulleorer Hvevg TRSHSETLH IguedLulleoreT DMV
(Examplar-based or Instance based learning)

werwrHfl g liuemullevrer  (exemplar-based)  [(sjsvevg  eT(HSSISSTL ()
9jigusnL_uilsvrest (instance-based) sysvevg Blewereus g LiLiguilsvresr (memory based)] smHmev
Q(H HETHTNNSSLILIL L eulflpswmeusnreur@d;, @)Slsv susmasliLipdsev wrglfl (classification
model) erhSgIssTL HsaflledBhgh 2 (HourssLlLBSSTmE. @DTHMNWUTRTS  LISTL ST mI
Qauafluflev  (feature  space) yeraflserms  Floarassded  dTHESISHTL_HHDTS
sssmausASTSl LSw qT@SS1ESTLHs6T aumsiu®SsuuGhn Curs e gDIWSLTS
wrglfulled CFidssLiLI(HFeTmevt.

Qriugguiley  @Gerumaullou@n  en  GPOULL  gemigGyspurear K-l
gewrewolitl’ L 9 (BHsHeui  suflypemmeusmrsmeuts [k-nearest neighbor (KNN) algorithm]
uriiGur;,  @g  QErh@AuTmeTen  whsEEESHD 106 o wiwred QEwmHLED
CpPlepswmameflsv spesrmm@ib. [Ng 1997; Daelemans et al. 1999].

Gs.er1601.61607-@)60 (KNN)/ 1l gyevremwoiinil L 9 BHGSeufled M LTSI M LOFLIL|S56iT
OgiiuemLulldy o GUUESSD QsiwiulL  HHu  TESSISSTUGET  aSILG S50
(classification) X = (x1, . . ., Xm), @pesrewri CFafldhg) eweussLiL’ Berar sT(BHSHIHSHTL (HL6T LOlg%
PHOIDLYETET  YiHHD ULl  YDwhBTGD. X-E@b gaeaurg  GCrafsg
®UGSILL s TOSSHISSTL® Xi = (Xn , . . . , Xin) eTerUsHEGLD @ewLulleerar Srrid

HellSSLILIGSESTD G, 6T(HSGISSTL L TaL1 Ulsteumid amrifli (Hamming) groib:
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m
AX, XI)=Zwjdxj,xij
=1

@)Blv W steitugl / womid (X j, Xij) IS 0 if X j = Xij 9peug LiswsTLdg PleiT LT B/ eTemL_wimEiD;
B)svewevGwssTmTsL 1. eremwiiLi’ L Gpieyseflesr @ K 6sMeyQaiuliu@Fsrmg whHmitb
yslw  Gpieysst  Gupuwibdnast — Gu@bureorer  eTeTenflewsujsitar  GBieysehdd,
5155LILIGFSTD UGLIHUF FTTHBHSTE eWILOTevl G LILIHS ST

uLib 12: @) puflwment serssler L& KNN suewas i ds560l6T 6T(QSHIHSTL (B

N To—--
\‘ o -—-_.___-‘_‘__—
\ o 1
o - o
\ '
‘o e
N .
e ~. new instance
e oo 0\\ /
(0 o ‘) b
O" -_ - - ==
~
\ o7 e ol
(o ® ® o |
| ® !
\ i
L?_,___‘q__j

e et L 9 hsseuiseflesr erewr Ko uflGsFrgemesr suruilevrs Bliswruildssaluwigib.
uLid 12 srifwurs steueurm ydlw Crhieyssr K-peuseir e erewwlinil L 9 bHSsHe (HL_6sT
Cariyu®SSISSTDG Tar TOSFIHET_HASTNS: RCr IYTH55HDE gIHsILGSSTD/
Sriu®B&Slerm Crieyssr LILVGHTTSSlV/LITellaTelsy L daliul (Herarg; &MLl LsTeflssT
ysw Goieyseflst e erewwiiul L. QS euisst, UIp GCoiesst FribLsd) BInssled
suswrwiu’ Gererer.  yHw  Cpie ghgl  spILYL  yeTaflssT 2 eter g aGLLIDEG
PSISHLILIBHSSTD .

GrLevwmreirev wpmud Lipi (Daelemens et al 1999) weirwrdf 9 LemL_uilsvsvresr
9| & pewm&efler CGurds@ Gl L ST @) (HebalTmEl 6TeiTml sursH (hdlesTmevti; syolesredtm TeL
ey ailFlallevds@Gsemearts LnabasenflliLiglensy OHMID LFw sTHSHISSTL (HB6T FHlewL LiLigTeD
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CUT(HEDTEWLD WSS hHH5HDETHE CID 2 sailsmers Geallsslearper. sHEUTEI wpsiToTSi
gLt uillevTerr HHMEVTETSH| CIFTHEILIT(HEDTEWLD LOUISEHB HHSHDH6V LIS &(HSEIHHeMET|LD LHs
SPHTOSIDG THD LTSI mIseverud 2 srar_dsdlw BlewpCaupmsens (state-of-the-art
performance) Qarwpu®BsLusiterg (Escudero et al 2000b; Fujii et al 1998; Ng and Lee 1996;
Hoste et al 2002; Decadt et al 2004).

426 garey IJewswer GurPlsst/FiCuril. GeusLri GCuweflwsirsdr (Support Vector
Machines (SVM)

Gurer wpmy wiprrsw (Boser et al 1992) gplpsiiu@ssiul L @)beBM wpeom
Cpiplowsy THSHSSTLHEwer  eTgliBlewey  THSHISSTL HsaflledBhg LG  vullhd
GUWSSOBHE m CasrLTer o wiFwgamsmeds (Feflwri svapliuiiGerewesr (linear
hyperplane)) sp@ SHH®s IGliudLwTesds C&TarLsTEh. (Ssr6y SlewFwerss/
FURUITTL GeusLmigst (Support vectors) eresrmy ewossLLIBHSlTD) 2 wiFwserd (e
UGeresr) e yevremoullevmssr GpiBlewsy wHMID THTBleWe T(HSSHISHTL BBl HTTHewd
YFSLLBSGID 2 wibsueflull_ggler (swanuiswCusvdler (hyperspace)) yesieflullsv @)L
STeNTLILQEBSTDS.  WHEDTHASWLTSE g pPlarTed YHT6ey SewFwer CurpPlser (FlGumil
eusLmi Gweflsitssr (support vector mechines (SVMs)) 9/CGs sFuwsgglev Sjsmiveubemi
uDsILGESD  Llwpews  Gopssand  Chiplwe aTGHSIESTIHHEhHGD T plme
T(HSSISSTL_(HHEmdHEG @ewLullspsiter  suigeuuilwsvari @)L _Glsusflemw (geometric margin)
o Fsfssand Qaiiuyn/puwigin. b 13 engenuflusdsri o srepetienal sTHEHIHHTL_HID:
Qs 1qurs B)wméEn Car®H d@SsEsT Hsafsr @ra® aElismert NAsE@h Fwsarsms
o BULPSSD QFidarng; Grew® ysrelull L Gsr@ssr Ws@pmhdu Griame whmi
TS BlemeV 6T(HHHISSTL (HHEHHE L THTOM6TL TS 6uHD FHMHMHHE SHTL(HD. CoHrimer
(Faflurt) owsu®ss] Qo seflvssails gyiumLuilorag: (Lulhds  Guwsms
wHOAED  wHpID ST DiseT 2 BUUESSD  CFiuD  HeuDBIST g DissT)
o wirFwsasEEs (manliLiGaess) QFmEssTar W stetn 9 Gauufll QeudsL i bHmi
eSS0l mbgh  emapliuriGerefler L oliQF e Bliewrulls@@ b steorm  ewLwTeV.  (H
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yevs@olliy Qi rg X steim eT(hbgibsTL_ B f (X) = w.x+tb 2 0 stesrpmsv CpiBlewsvwirs
&S LILBRSSILBLD (VL Talllg e 6T BlemsvwiTs 6 (HLD).

o wirgFwgerd (swanliuiiGersr) GasrLrs @)L Smslt LGHs @Quevrg GCuUrseVTLD.
QpGpiayseiley LUIDAS GULSDSH BHSUTY JYDISSISCIHTSTOT SHeTTauTer WTPlHmaTL

vwetu®sseyb @)L riugiillesr Car@ari Lfleyd@ eniwdldbasayd @)uispiib.

uLtb 13: sterv.ail.6Tib.~(3)65T 6uiq U WIVFTT2_6iT(EIHENTT6Y

»
|

X1

st6.ail.6Tid/SMV sp(p rrflememtwimenr susmaliL(hsSwrs (binary classifier) @moiugmsv,
CErTHEILITHETEDL WWESFEESIDEGL LWSTLL GalewTy gl UsTaIGLIL aIsUILOSSRI5HE
(multiclass  classification)  (osTeug s @vsGHF  CFmTevedlest  ClLIT(HETENLOSHEIT)
wrHPlweiwssiiul. Gauea@Iib. sTHSSISHTI LTH, LUsTaglLd Hssemer L mwiflenesnrrer
AUMSLILBHSHVHNMTHF  F(hbEGaukh @@  eraflw  Freslwd @b Ulp  erevsvmtl
CuTHETEDLBEHBGHL ChHErslrTer euswasll GuTmenTteww Si. @ser aimereurs s o Bls
2 miglujeirer Syigsi C\5MHCISHESILGSSTS.

SVM-@)siT suspasii@dse suriniuren siGuIit. GeudL riselsr QFusdumr®serTss
F(mEsawgID sTerharl Lallwab;, 95 b1 Cami (B augealsy (linear form) Geud riflsr
@) swemtsaflssr Lsrefl aflswer@urmener (dot product) Bliesruwin QFiiuyh. g BHBev Gurgeurs, X

wpmib Y eteitp @rewt(® GeusLrise@pddlenuilevrer @nmievio cped @)L tiurlienu (sT.&.
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vuilpd)  wpmid  ufGsTsmar  THSSISETLHSefsT) @@ USTLSSEm M @)L CurliL e
QuThSgID Qaiersv (Kernel) steirm GFwsoLTL Lm0 SewrdaSILLiLBb. @)serug AX, Y) = &X)
‘D (y), @Flev @ s wrHPTEGL (s staflgTer siarsy Lerafl allswerGummer A(X, Y) = X - Y).
B)FAsENIEGHL CUTHSSOTET cpev 2 HLLBSSwS LTrHMIusDE (Gsiersd gflds/kernel trick
TaTm  SwYWsSLILBFETD) @ CsTLmm wrHmd CBMABESHESLILL T  (non-linear
transformation). sjerews G (parameter turning) oy liue»Lulled  FhsTILSSIDGS
SHHHAUTM TMIUSET 2 WiHEH OTLL 6T dnly OGlaiersd CBYIpedDIEHLT 2 Wihsd
uflTeBiIsEhdhE OeusLri @)L kisemearts CUTHmESSIUSHE Quaiaug 6T6.all.6TLb.~(3)edr
WP&HIw CeunMldasrreniisefsy Feveur@Lb.

st6.ail.6Tid/SVM  Lisgiaush suswasliur®h QFge, UGSHHIGDISS60, GCFTHEILITHTEHL
WWEHBHEHD  6THTLTEUHD 2 6TeTLddlw  Gumens Glwryl el L FHEH0s5EHdbEL
vweTuBsSLLBE TG SVM Lsv serasrenilsasiiul L 9emi@ps»nasehLeT sUlBenduilsv
BEV6V (LPIq ) HeWETSH H(HoUSTHS HML_L_L1LIL (heTeTs).

4.2.7 @mudlementibgs Qpmlpsmpssr (Ensemble Methods)

Fev FowmiEemsy sl REILTHSLOTET GILITHETEMOWIWISHBSSS SHleVedlwdbend GLI(hdbs
sarmCrisasliuL. GCeuswrigws  Coumiui L uewsLILIBHSGSIHET 2 6Taredl. 6 (HhIS DT HS
Cpplepsppaer sty wYPEEOILGSSTD  pETHlepaTiYS Sl L BIGeT/ L 61g & d e
Goumiul L. @QuidL&H6T CBTaRTL. HTeugl SevlldseTenwuj T Goumii’ L @uisDL&HeT 2 _siTer
SNM6L  euPlIpswD  uHTYLHeT PATNICFTHSSH. CoumialBTsds FnDBlOTTED  LIGTLS I M)Id56IT
geflédpliure Gaupul L, &zpglrs srsguwrar Luilpds srellst smbgissmard BTN
o mriLsCsie) Qi Gauar@n (sr.aT. QsTdsTi, Gadsamreri, GUTmmTaULRFTT
LIGWTL|dn M| &6 GLITESTM6DT).

PHBISDETSSOILL L. QBNPeHDEHT  Hjewau  STBlENEOWITRT  HevTHTevvTSHH LI L
YW G DDHeflst  aisGmpeal  ellehsFash@ 2 ot (B Llruwrarsrs
WwTMIFSTHG. FBLSETOSSL WHIT B HLeweudsengssaflsr LIBIGISHE@GD LISV §3(L0BIE(LPeHMEH6T
BHeBN WewpEemertt LwsTUBSGISlsTmer. H6lessr wHmid Limi (Klein et al 2002) whmiid

soli@armiflwesr wHmid Upi (2002) sesrsrenfilssiiul L QFrHELTHTENLD OWIdEDb dHddhSl6oT
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mBISmanTienu iihgk Senseval-2 QFrevgri wrdlfl CGeuswevullsy LHw &HSHIHHeDeTU] LD
SDHTVSHIHCHHD LIKTL|SHIn MISHemaTU|LD 2 6iTerL_dhdlw (1pigaysener (State-of-art) Qummysirersrir.
urmy wpmib pi (Brody et al. 2006) sewasrenflassiiuLrs QFrHeLTHavTen LWwdESEHH
CpPlpewmEHeflest  spHBISwenTHS YlieysHemer eT(HSHewrshdlearmri. Senseval-3  srevevrd-
QFrpaer QFTHElLTHeTewy WdEHKSHF (Senseval-3 all-words WSD) Qewmhur®@ssr Gumsirm
BlewewCuMIGluHD  ufGsTewerrs  GHUWSFHlL  LWSTUBSSILBLCUTSE — PHBISIHNTHS
CBPIIPHMEHET HEBTHTENNHELILIL TS RUBIGHLewDHEHSG6r State-of-art  BlewmGsupmsbens
a5 ABDAD.

et suswasLiL(hsdsemer (single classifiers) Ceaumiul’ L L suigSewasenLsr (different
strategies) spmuiSlewenrtds @uspib: @miE Gu@mbuTaTemw surdsaflliy) (majority voting),
BlaspassHeayds  sevliy (probability mixture), sr-ougliuewL.  mmiSlewenriiy  (rank-based
combination), gyL_ryesvi (AdaBoost) sretuiest o BlpsliLBSsLBESTDET. Blewm Hymluiii
sursasafliy (weighted voting), wWs obs CasibOsBSSILL L. HHauD 6 (HBISeHTLIL
(maximum entropy combination) Gumrsirp Ulp sp@midlemenths GBDIpewDEHET GFTL TLjsTeT
L1 sefe/@evsdl kel ywiiL Gererer. Wsramaudld psi-Hlrd amstiu@sHser
(DpTougl @HESlmaTssiLBallBEGD PULBIGLPDDSET, IYDVH RHBIFDMIbS I DISH6T)
1, C2, ..., Cmerewré @MU Liu®desrmg).
4.2.7.1 Qu@mburstenw surdasafiiy (Majority voting)

W 6Tt @)eVdhGHEFE 6lFTed SriiiRensuilsy eubleum® @HBISleHeTSSLILL L. Fnnid W-
Bt 26 ATESIDG PO sl s Gueid. s arbsailiiy 2 srer S srTn O|iTHHid
G5 HE5HSSILGLD.

S = argmaxSkSensesD(w) | {j: vote (C;) = S} |,
@Flsv, @ eumsLLBSSH  sriu@emsuiley  eurssefliiy  (vote)  euswsLiL@SSwimey
AsABASHSSILED Sisssms Qauaff® Asinyd AeupUThE 9ebn. GUTL Ly Gpiald
IB% auTdhHefllil) CHTaT. issBIHEHsEG @emLulled From Gsflemsus (random choice)
QFiw @) wisyLb.
4.2.7.2 plspgsseno seviy (probability mixture)
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WsD Bred umsiL@SE W arern GwsEs CeTadlanEs offbstseller BLEms
walitlussTewentg (confidence score) &meusTas 6T(HGSHIH6BTETL TV W-alledT 9TdHBdHHler L6 g
allBlCwirs BlEipey $Hw0dhGE @)DSIICILETHEmerT @uweVLITEsD GlFiiweyh rHmeyd (G)uwisib.
& B0 (pwpwrs Cf QApplpsppuib SiB6T FIGC LTSI

{score(C;j, Si)}|sensesD(w)|
i=1
STUU@ensuiled Brid ClFTed W-alledr /94657 | TEHSSBH T BIBLISH6Y
PCj (S)) = score(C;,Si)
maxx score(C;,Sk)

sTeTUmSBL Glupeilwepb. B)bs BlHL6 HHMWEHET dn L LILLH), 2 wikhs Owrss wH 6 LT
Cupp iS5 5MNHEISHSSILGSSTDS:
m
S = argmaxSieSensesD(w) £ PCj (Si).
=1
4.2.7.3 31 yriuenL_ullevrer g enewTLiL
YL Blrev suswasLliLhsS W eTedTn BVE&HF QFTevedls)Idb@ ITHShISMNT SHTHDS5H
SMUSTS THSSHIGOETETL T Sr ogliuenLulleorer @mmidlariyser C1, C2, . . ., Cm
52 (HBI & (LPEDMHETTEY BT HImiGafledt Ceuaflufl 1g6iT on ' HSH6HTewHDW WlewasLiLi(hbgId W-
@eir oyiSsD S-2 OsALOSHLILMDSE CsTaTy HEASTDS (BT SBOM &7 5emss6s T
I|TSHID & 2 wiihg LIBISETIMLSG &(HLOLILGE G STkIG6T 6TE Twenm ClFIFesTEGmrid):
m
S = argmaxSieSensesD(w) £ —RankC; (Si),
j=1
@\slsv RankCj (Si) stesruigy suswaiii®gs) Cjopsv Si-@)eir riom@Lb.
4.2.7.4 o_myevr” (AdaBoost)
SILTLVL  HeVevg wrpplwenwd@lo omgsl  (adaptative boosting) [Freund and

Schapire 1999] uev “suspisudm” euewasLiLBH S Hefleor CBiGarLmesr/eSesflwmi sphBISewewTLILITS

2(h “‘eugIeuTeT eUmBLILI(HSSeWW 2 (Heurd@&eugsm@L CuTgeursst Gbm LpewmulIT@Lb.
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4.2.8 Sss@Gempeuret wHmIb LGS Eausranilsbsiiul L Gurpenrend wwdEsnasn (Minimally
and Semisupervised Disambiguation)

HETH T 1 GELILIL L LDHMILD HeWTHTeTSBLILL TS GILIT(HEBTENLD LOWdSE [hdbaLD 6TTLISM G
@)ewL_ullevrest sTeVeWsL Gl afleuTTHEVEV. BHTLD LOHDHGHMMEUTH VUG LIS &6vvTdh Tevvtldds LI L
CpYyewpoHewer  suswmrwenm  aflardssd  GlFliweTd;  eweu  WpewmGw  GlumHeTEnL
AUMSLILIHSSIHWET  LIBHGHMDUTRT  HVeVG UGS  weslls  sewrsmentllil)  Glesmer
v wTarliu(BssLLl L. sralledphg spISeoTmgl. FAPlw  eTenTanilensullevrer  ensHBHETT6L
SPLWTeTLILOSSLILL L THSSISETL_ DS mhsTar 2w SroysosreHuler sraflwss
Guibumsso (automatic bootstrapping) wmmid s@BGLTHeTewL GsTL ysHaflsst (MONOSemMous
relatives) Lwestumigesr g linenullsd @)liLigdlullev @)susuenauilest @)ressr(h) os88I@,LPeHM 6T
allerdsa 1L (h &lesTm 6vr
4.2.8.1 Guibu@®szev (bootstrapping)

Cuwbu@sssllsr GBECsTar  Gophs e LUDAS et @B IYids
UMSLILBHSSWW 2 (HeuTdhGHeuSsTGLW; @eueurm sSerasreniliiiler wpohdlwd FHoss0semear
CpN@asT@n: wLwreriu®ssiuL sraisr gGope whmid e Mg HAdhse.
CuibL(hssev Fov YewLwreriu@ssLul L srey A, SewLwrertiu®ssliuLrs srey U-aller
2@  Cuflu  57e5CsTGI, @HTCPT  YsPHGCWELT Y liumL DSBS 6T
sttt DM HHg OHTL BIGHSTDGI. CubLBSH suflpewmeusnraiet WeasrBHD L6 (HLD
Q&b LwesTuT(hHafleT allemareurs SewLwrerliLBSSOLL L $TeysesT@hd A LigliLgurs
sueriEleTmgI 9 FHsNEHSTDGI;, ewLwrarliu@SSLILL TS STeyd GHupwid U-Bev 18Suflhd@Lo
TS SISBTL_(HEHd &) (1§ 6TELEMEVENUI HEWL_UGHIUDT & (Hbl &S STDGI. A-(F)60 2_6irar CHTL &%
T(HS53155TL_(HaafleT & UpLSemsbd emaLll Ljsudhs @Dl GlFilsugrsd [Hearst 1991] gisvsvg gisvedlw
Qurg gmlaller 2 _gailujL_er sresilwssd Csisursv [Yarowsky 1995] o peurdss @)wisyiib.

QerpEurGaTL WWSSEEsSSD CULbLOSSVES BB WSEW TGP DEET
2 _girement: gleweworts Liuilmd (cotraining), smuulp4 (self-training).

wGrmreuervadluflesr  (Yarowsky 1995) Guiu@ssin Gpplwsspwid s sHuuilbhS

9|V G PPDOWTGHLD. @51 @)rent®) GlLTg HPleweusd FTihs)(HbalTnSI:
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om Cribglaumenssd @m issd (Yarowsky 1993): sm Qarsvsdlsst 9idssems
plnieeishe  JOSsIuGHL  CFETheT  euaITHeD  BlIbgrTEa)D LGSl
QF 1A STDG).
QM HMHSSTLYIGG @ ishsp (Gale et al. 1992c): o Qarsv e1hg Syl L
FBSSTLRIGGNTEHID VG YeUSIDGTEHD  BlIhsroTs/CsTihg  RCr
9555310 GPIIUILOLBFHSTDS).
v 14: wGrmsusvgl euflpenmeusnraiet sTHSSHIGHTL(H). peubleur 6T Blapeyds@, Lslw
TDSSIGSTL_(Hser eu@liy a-yGer b-g9Gr yevd@pliy GFinuliul (srenrg wHmid
G HERTENLD L WTer LG SSrILL L T(H& 5155 T (B 6 65T & (QLOLD AujL_ssr

CaidbasliLBFSTDG).

mrTd  wuLid  14@)ev wGrrsusvdluilesr  suflpewmeuswreailsst cpeiTmi  LBETHB Lo ST
s IASTEDTID: QBT EESHD BTD W 676 Qamevad@ alens sa@ss156m Gsaisr o Amflw
Guwd Am  ossT @n oisshsst a8, buler Qsfa@sidarGorh. Q5L ihs
Berdspaysanss Aoy LulhAQFWLLL L SAorer Ul queTd  Oissh-LwsEmTiy
Qriwniur L Y a@Ss66T Hasr  @ugon A-yler Gsissiu@Aerng. A-wLer L
LW THSSIEST Haar Geids Guers GuTEh GUTS BT Hniss dear@n .
4.3 sevrasrenllSSLLL TS 6L HETenLOL WISEE SHSLD

samsTalssiul Lrs Opflyampssr ot Guni gl Hést oL smar alghsusns
Y nmed Gasrenry mEslerng (Gale et al. 1992b); ggroug) QFrHELITHETDLESHTHS HHUIT6ED
YL wreriu@ssliu’ L Guflu yerellorar apaaismiiseflst Gampsvar allehsoisn@ AHMED
& TeRTIY (HhoHHSTDGI. OCFTHOLITHEDTMD  UISSHSHHSSDSTOT ()66 G (LPSHDEHET  §3(h
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Fmevedlsst Gy CUIT(HEOVTENLD PDHMIHLOU[STOT YTWLOF GlFTHHEWeNT: ©ldTEsTIY (HdEHLD 6T6TD
H([HBHMS I LILIDL_WTEHE6HTERTL_STGLD. Jeweudksst Clamsy Ghiaysemers @upLll 2 srafl B
ugiuedledl(hbg CFTH GUT(HETENILGWars Srewr @uied; Llereri Lslw Grieysener
parg@gaildasliul L Casrsgisbsents (iduced clusters) susnaslihss @wsaib. emeu LjsvdhGmILIL
Qi L uinAl usyieueweard FTihsl(HLLS VsV, GogId FHLogl FHHLTeT LTHflullev
BTTE ST, CFTHHaTehFWmIG6T, cpsOLIGILITHeTenouilied ieysst GuUTedrn @wbd rib
U SEalweId  cpsvausThiGemarts  LweTUddGeudlvemsv. @ pLUlenid  wprpsugiLomest
HEWTHTEHBLIL TS 63(LPHI G LPewDUIGT GHewMUTH), Hewe 6Thdb ST THeDWI|LD LIWISTL (DS TSH6dT
STTERILONSG Bjeweu CUT(HewTenLosafles UmISL LUl L @Dllyen GsfeusnL_semerd (shared
reference inventories) #rbglHba @ wevTg).

QFETHELTHETEDL LWSHSBEHHLD 6T(HSSHIGSTL L TeT/SefldFfAplitmear s GlLmmsessTenioL
Hevds@olly iy CFwers, sTaug @M Q@eVsGs O6lFresisd @@ CluTmenTeniol
yevd@oltiiler QeuaflliLien_wirest Blrewruwwms/riLenL_LILmrs e WTerD STenTLliL(Heugmey,
SMTHTNESLILL TS CFTHEILTHETEOID WsHBEHSD TH5TuGl ) Chiassner emeu G
CUIT(HEBTEWLEDIWF FTTHSDAUWT BVMVWIT 6TTLINSS HTLTelbgIF GFTHELIT(HestTenLo
CaumiuBSHemeV, HHTeug p(h OFTevedlstt GBiaysemarts LY 6u@GLILSaTTHTSL LGLLMS
Crréswrss Garea@psrerg (Schutze 1998). @ger allewareurs @) bEBM PewMEHET (1
HITHIL  Qurmentewnd Cafleuswaisy  (dictionary sense inventory) o erer iyl
QumrmenTewsEhs@Hd (traditional senses) swwrer G&THFGIEHmenTds SHaT(HLIGESTF. (3)H6dT
STrenToms eunmler wHTH OGlumbUTaTeLUD WH&HHSHHIGOTIOTGHD: @@ 6lLIT(HETeLDS
CEBTSSlT HTHems WS BTD eflsTsewer aibleur OGlETsHLler o miliilerisenaru)d
CrrH@ausn@ GCsl sCausnT(Hb;, Cua)d emeauser UBISIL (HH6sTeTERLD 2 meallst (FuisvenL
plieomuissCuam®n  (rer.  alorm  gh afurs) owg  Gouslullemhsi-GnS
vweTtur@seflev (end-to-end applications) Qarsgissewerts LweTLBSSCeuswT(HID; @)sueuTm)
dipglugsir pleomGainpmsglesr ojiqlitisnt_ullsd wphbsluigest Aniilitsnry Seraill CiL@Gio.

ST SH T SHBLILIL TS OFTH LT (HEWTEMLD WS Hb 5 9| (& (LSO M S 61T

seuTHTenflGsiul L. wpmid vley uliussiulleorer  GpPlpenposefledmhgh  Coumiii
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CBrHsshmDHdh O\ TewTLq. (63T M 63T, 9B TOUF] GLIT (HEwTEMLOL Lev& G DI LIL|Semer
plrewTuilliugH&GHl  ugleorTsls  CUTHETEN  OlHTHHISHEMET  HEHL_IITETID & T63T5 63T M 6T .
@l Gurmerenw CaumiLi(hGHe0 WHMID GUIT(HEBTMLOL  LjeVd &ML 6FUIH6D 6TedTM
Grewr CFTHELT(HTeOL WWdHSEBHSEF ClFwedlsr gemenrddlsssvsarr@ (Schutze 1998);
wHmIb 2 Heursslul L 6&Tgibsemearts Llsreri sumd Blewevullsy GFred Cpmieyssmert
CuTedTew WL WTaTLIL(BHSSNISGHL  LwesTUBSSaWeYID  6TedTm  jemails  Hemeudssim
POTMIH 6B TETN HENTIYLITET 2_M6)6ITOTEM6.

@BigFE  QFTHOLUTHEBTDL WSS BESSHHOT  (PSHSWIDTT WG (LPSHMD 6T
alleTG&LILI(HLD; HeWeUIITEUST. @D CHTEHSTEHSID I liLsnLullevrer GpMlwenmsar (Methods
based on context clustering), GQ#rsv GQ&srgsTsHsd (wWord clustering) wmmib 2 L esTeuHews
auemrLIL_BiseT (CO-occurrence graphs).

4.3.1 gy C&rHSHrdHE10

ST HTERNHHLLILTS & WPewmUileT LpHeV G @GV ClGTSSTHESHHT FTils)
IJiglitewL_wleversTG. R STeysH6lsTESlulled m BvsGF CFTvedlsT eubleurm Grieayid
Q@ Gsv GeusLmi (context vector) ops o BHUUEBSSD CFLWLILHHGTDGI. CeudL Tiser
Ulettert @WBISaTTES ClaTeHSTHESh GFLwliL(BhESTneT, Semen eubleursmid @)evdEHs
CFT6LOIEIT 6p(h CILIT(HEITEMLOEH I HEWL_UITETLD 5 T 63075631 M 6VT.

Bsusuenasuilest  sph  urVTHM JEGWemD OCFred @ tiugiy (word  space)
IgtiuewLuileoresrgr@  (Schitze 1992); gsmeug Gerhser ufwrewbiserTs  suBSm
GeusLri @)L riugiiy (vector space). spmp sreysesT@&HSluiled 2 sirer W 6T6dTm 6p(h GlFT6VEM6V 63 (h
CoudsLmi 948 o HUUBSGSD CIFLIWTD; G)H6T - Yaugl o mi R BlwOWTaT GHPISGST (2(H
UTSEWID H6LeVGl p(h G @LpsL) W eT6dTD GIFT6LEYIL 65T W) 6T6dTD CIFT6V 6TdHHM6dT SHL_6m6u
CFipbgl UBHSTNG 6TOTLIMSS: Hewrsal(Haledrmg. @)bwrglfluiler 2 srehemmub &HEHSsHTsiT
sTeTaTOeusTDTeY GFThaseflsit aillafllGursd upPl HHESSGVIIY 2 L uewL_wrs Seummnler
ummeTenouiliiensy GleuafliLi(hsEHHSTDSI.

159 eretrm i restaurant = (210, 80) wmmub money = (100, 250) eresrm GFT6L

CeusLrigseflest @)k T(HSHIESTL HBeward TL_(halermal; @)Flsv wpspev uflwrewrio food eresrm
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CFrevgiLeorTer  GFibglaumenssaflstt  eTevTanflEmEmw 2 (HUUBSSD  CFUIFlSTDG).
@)rewTL_meug bank steitm GlFTeLYIL siTETTEIT CFTHGI6M (HEWHHEW6NE: &6wTdhE (HAHlSTDGI.

Vihmib WeredTn CFTHEHEHDHEG @)ewL_ullevrsst sphmiewioenuwt auigeuuiliis) g LiLien_uflsv
OTHEH  QsYILD; THSSHISSTL LTS V HMILD W QuTmSsapsitar CleudL mTidsendd,
@)ewL_ullspisirar QFTMHEHOTTEY jemd:s (F)wisy)iD.
uLb 159 @rewr®y) Glemsv GeusL miser restaurant = (210, 80) and money = (100, 250).
6TTLIGET 6T(HHISHTL_B). 159, Stock stesrLgDH @ p(H @ped CeusLTi;, @)g1 @Cr @LedlsL eu LD
QFrpseflet GleudsL TigeflsT oL (hs6lsTews (centroid or the sum) o546 senrdsElLLiL®BSlsTng)

bank

2501 money

restaruant

v

100 201 food

4.3.2 Qarev Qargsraso (word clustering)

Yhmsw LGHulled QFTH G\LIT(HESITEHLOSHET (LPSVITeUFI S6VVE] (3)T6UTL Teugl HlIed @Lpsv
OCeusLrigerTs 2 HUUBSSD OFwiul L g. Gsrm CuTmasenwsafler SHTETEHL @
Caupiul L emiGuysdn OFre Cardsrss mLukisemer (word clustering techniques)
CasrenTL_gI, 9BTeugl OGurmanenwulluiey g liuenLulled  @mHmienujsTer  GCFTHEHeM6Td
C&BTSHTEHHD OCFiIaIns ChTHELTSHECIHTETL. GBY(pennHeT GClHTevTL S, @euauTnl (H
GPIIdIC L o)ibsdems CeusliliL@sbgib.

Cgred CaTH5THES5IET 2@ e JYPluliul L YEIGWsD Wo TeaTD @ s GF
Qerevgs@d W = (Wi..., Wk) stetTn spmuswioujsirer QFrpEener (FraHwiors e mGlLITmHsr
ueTQIHlwdF CFTHHMOT) DL WTOTD HTEWISMD 2 6T6TL_d@GLD. Wo 616D GFTeV8YI&HEHD Wi
eTarm  OFTeIsG GewLullspster @oHmisww @@ Sreys6sTGsluillsd) Chm GlHTLMfwed

FTIUTE Sriul L eunmledt SHesflBlewsOlt LISTLdIn misHefler (6T.&T. sTpeuTii-allsnest, afleneur-
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QFwiiu@®eurmer, GuwrenL -Cuwir GuTeTpeT) SHaued CUTHOTLSHLD g LliLienL_ulled
plirewTuilssliuGSlsTngl. @suall®m GFTmassT LBISIL (HECISHTETERLD FTiLs6T g HbCUTH SH%H616D
CuUITHLSH LD Cuwibu@b. @)pLiileih FgGye GleusLrisemert Qurmdbseusnyullsy W ereirLiglev
2 _eirer CFTMHEHST Wo 6T6TLIGEIT 6TeVEVT LI GILIT(HESTENLOHENET(LD 2_6TOTL 5 @LD. 6LIT(HEITEWLOSHEW 6T
Caumiuss m Oarer  C&sTssTss  suflpemmeusnrey (word  clustering  algorithm)
vweTuBssiiuBEleTng. W ereitugr Wo 6TeTUGIL 60T 2 6iTem  pHmIswLOUIlSdT  HETLIT6V
BlreouBSsLLl L phmiewowTesr GFThaeaflesr Ll guweors @) hbsLBIh. T sTedim hmienod
Slewer (similarity tree) QsrTLda55l60 2 (HourssLLGBSTDSHI; @)H Wo 6TedTm sp(h HevfBlewev
HeWIeneUd &Iy (@G BHSsLKWTS speubleurh i € {1,...,K} starigm@ o, Wi € W sretrLig)
T dewerullev Wj-Gleor sphp  @GUuhbewswrs GarssliL@BsSleormg;; @)ser uyg  {Wo, ...Wi1}
sTaTUSRTOUDMIY W 6T6dTLIGI Wi 6TaTLISM @ L% sphmiswioufsitar GlFTsLeVT@HLD. 6p(h Llewds 9% HMILD
BewL_(pewm&@GLl Lilsdt Wo eTeiTLigley Gourall(hiid speubleum gHlewewtds FHlewemujib Wo 6T6TLIGET 6p(h
sesfliu L (Ceumiul L) QuUTheTenowTads % HS UL (hSleTDgI.

GuallerTed  GFinuliu®id  Qarssrss  (Clustering by committee  (CBC)
suflypemmeuswrey (algorithm) [Lin and Pantel 2002] srsiry  Syewpssiiu@Elsrn
UerQgmL_hid eI empulled LHEMT®H CFred GarTssTsEs CQpmwsnom (different word
clustering) @pssr@urHlwiit’ L gi. SHbLed MHMIPLDWS HETHSIL subleurh GCFTELEYILD
P USTYSI M OeusL rres 2 HUUBSSD CFunulin®GE g, @)sleV speubleur( LIGTL|ddm mILD
9FCIFTeL CB(Hid GBTLflwed @Yedlsit CeauafliLBHSSLOTEGD. BV EGHF ClFThHHTST i & ELoLD
sriu@ensullsy, Sij ererug Wi wpmib Wj etetim  QFETHHERSHewLuiled (@) ewessTouwiLOTewT
PHHIDWDWS  CETETYHSESTNG  ST@ibLg. S an @M @HDIPWS  FLLSD
2 (Heur&&ELIL B S STDSI.

E ereorm Qarpseflsir spm @apLotd Sriiu@ensullsy @) rewnr reug) hewL LiLmsisrs E-(3)e
Gupdsst (committees) sreirm ewYEsLILBFSdTn GFThaeaflsr CEBTHEISHaM6T @& LHLOBIGD6T
plitewruilés om wnisrevniplspe) Qewdur® LusTuGSSILGSSTDS. Gbs QNIHSS 2
BlewewCum QuDD CsTHHTEHES B LIGews I BTeug Frreil-@eventiiy Cardsrssn (average-
linkk)  LWSTLUESSILEASTDE.  GaGMTH  FELULUTHEAWD  ThSE  @pauTad
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2 L Lu(SsLLLTS BHF QFrhser [osreug speubleurm @ueaisr GlFsr gmii@Lsir (centroid)
DmIew  @vevrs ClFThassT] ewLwrerd srewrliLBElsiper. HF  GlFrhaeafled b
T HSVTRT GHUSHWeTdH SaT(HLlgEs5 wmISTe/IfaTBlse WuHASET TH&HSILHSISTD6T.
wpsirestic 2 _6iTengICLITeL speubleum(h GIFTEVEYID P H6vfBleweVd: (& (LpeweUdF FTTeUSTED & (LPDHH6IT
LT (HETEMLOBEW6TE & (hd> G SleaTmesr (conflates).

QoiFurs  om  Cur@asw  Copiu@GSgid  BOLLOLTESTS, Q@6 LSS5 I
QeusLmrmrs e 2 HriL®BSSD GFinuliul (herer ssubeur @evs&Hd GlFrsv W € E ujib
euCleur(h Gualer GFarl rrii@Ler 9s5HE& B HSHGL POHMIHWL g LlitenL_ulls LBeur(HLD
BTRID BT In BBV PDYIDIOUISTOT CETESDG RSISSIGD. W eTeTD R(@H ClFT6D C 6TedTD
m GWwalnyg saissiiul L Ulsrert, W-s@ C-ulled 2 srar sesfliomisend@d @)ewL uilsysrer
Guogimith LISHTL|dd ider W-@leiT 2 bLILOS5551e0BbgI BhsLiL@FsTner; @)g) LilsTeri oL
erplapalley 9Cs5 Clamsvedlsit GILIHIUTSTEMW HMDHS OGILIT(HEBTEHLOHEMET WL _WITETLD
HTTLINS | LOFH|SHFBTD .

61% gvedwid  woHmid  51% WBerewyliewus Qupms CFreveusnsy  GlFTeL
Qumrmenteniosener (WordNet word senses) oewLwrarsisTayih QFwedlsr g CBC waliif@h
CriwinGslsng. Yhosw  yGYPPHEHsE yrawrs, CBC  smbgimbsaflsr
pleoLwrer uliguome CaualullGslsTng (9sTaIs g CHTEHIEHEHSE Q@ LY plmQ
IWWLIHLG H(HoudleVsmev). FLBLGHL GFmsv b Bigser (word triplets) g liten uilsv
ClFErHElLITHevsTenLo SITEWTL_6D6V BlewpGaumhmiid R REAT SIS PP
IPlysliu@ssiuBsterg (Bordag 2008). “en Cripbgiapmssd gk QUT®amamw” st
PMHEEHMBUILD LI SInMIBNMTHS Shiser Guspevsenerts (intersections) wvwesitL®Sgid
Carsgibselesr  Gripgiaihews oL BGsmaTuD  GbepHlipedn  FTibdlHsH ST
Qur@peTe STl o wihs HVlwsgi e  BopGauppliu@alstng  (Berepipliy
QerdaumsiLTa L KaspasmenTyn AuTmiss CaniL@Astng).

4.3.3 Gairpbgioumenss euswruL_mkiser (Co-occurrence graphs)
Qarh Cummentewy CoaumiiBsse0ler s GCoumiul L LITTeN6Y cUeDTLIL -9l LILIeNL

eI GewpserTed (graph-based approaches) sriiL@EeTmgl. (3)suaussn@psODBET (1
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Gaibgioumens euswrLL g (CO-occurrence graph) &magdaFred i liLien L ullevrestgl; reugi
V eresrp Qeuriigeivagiser sph Lgnisuedlsd 2 erer GFTHaEEpHL6T GlLTHHEHIFS T whHmid E stesrm
afleflibyser Cr LSHFullsh 9svsvgI s Ul GLedlsy s CsTLluisy 2 meails CFibgialHLd
Qerpsafler @ewenraener @emewrsdlerm G = (V, E) stettm sph suemruiL_1b 9jigLiLiig uilevresrgy).

GYedled CFTHsEndsE QL ullsd Gevbsent o meyser IigliLienL ulleTer  sp(h
Gaibgioumens suswruL_gdleir (cooccurence graph) o meurdssid el GLmev whHmid GlLrGrmr
(Widdows and Dorow 2002) wpmid eillGrmrsv (Widdows 2003) sretrisuiasermev
alleTaa LUl (hsiTengl. W eTedsTm GlLIT(HedTewLD LDWIGE (LP6TET §p(h B)eVd&GHF OlFTev SHriiLi(hemsuiled W-
mF &py Guw ereim @ eul LTy suemrUL LD 2 (haurdhsluBHerng. Gw ererLgL 6T
QarLiyswLw eremwullmliy suritisnu (adjacency matrix) QuisvLrdsssred wmidGsmsy
swmisellwrs (Markov chain) oybg susnruL sewg BT CUTHETEHTET GFUILEVTLD. Fn (HH6VT6ET
B SIT YT L DaISmT YUIIdSHUD Fn BB HSPOILIDD HEWISESEHES ASTO
SHHUMSU|LD CHTHHLTHS GEHTanTL @ allfleuswLwjb LOHMID PH YBHHTHGD HewL LITHIE
Oglitguiley  wriGsrey  Carssrss  auflpswmeuswrey (van  Dongen 2000) Garev
CuT(HETEw L HEmaT Bl TewTuldEs 1 LIweTU B GSLILIBHSSTMS.

B)wasd CaTLihgh Geubrmeflev (Véronis) s emanmuiGevsev (HyperLex) stesrm spp
GO L uewfld @l 9emi@pempew peTQwThHST. pHedlev @)sVdbEHEF GlFTsv au(hLD/GBHHLD
@ usyieuedsr HreysolsT@sullest (text corpus) usdlseflsv Cppo/eumd GFTHEET FHTLd
HOWIHH6T 6TEIDLIGUJLD JjsueuenTLL GHl0 Yeweu Cr usbHulley Caribgioumens 6lFiigred
Crisasliu@ GlFrhaeflst @ Gewewsensd @ewLullsy m alaflibLh sm CaFibgialHens
QUMTLL LD 2 (heuTdhasliL(hsleimgl. eubleurm allaflibyd  eflefliburs @emewrdsiiul L @) m
Cerpseflst  9isP  Cripgloumesns  Blapbasr  ouliumiulld  om  Ceulll
2531551LHSSTDG).

Qrewiraugl peoLLUThIETS @@ Waplswn auflpon amre) Csibgieolnmas
UDTUL $SDE LWaTLUBHSSLILBBGTDG: eubeur ethlspallad suswruLGgled s
o wihs S50 ety CarawL sam @@ anel (hub) 9ss (el Ll em saniallst
IOTLLD  9BH6T  BlHpCleussTamid s 2 wihs eraldd GUTHESLILBGISTDSG  6TeTD
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ufGergswesr syl IgliuemLulls) CsfHOsHSEILBHSTDSGI. D)H6T alewereurs
OHST  6TVVT Y WTHOLILIL L eDUSBEHLD Mool HYBISHSHITTHNMTHS H&HD GlLpalsvensy.
Q3 fH6SHGSLILL L. amsslisafledT prpd GHUHLOWPLD Byieauipsitar GFTeVedlesT 6)LIT (h6vTem LDSeWer
2 (HULBSHD OFiIUGTHES FnpULBBSTDG. amoolisHeT BeVdhEHF GlFTeLEIL 60T Lysdlwi-sTemL
afleflibysermev (zero-weight edges) Qasriiryu®ssLiul (Hereng wOHMID LPLY cuUHTLIL dlesr
GODHS @)L ereyd Hewer (MiNimum spanning tree (MST) sewrs &l Liu@FeTmg) (sT.5T. LL LD
16(b)).

uLib 169 Gaipbgieumens suswruL sFler uggl. uLi 16 bar, @eE@gd GFTvadsE

GPDHS G Sjene|dslever

(b)

target word

hubs

descendants

wine

0.03

cocktail cocktail

chocolate
4.4. g9nla-gLiussLuilevTer GUrmenTeni wwssk s (Knowledge-based disambiguation)

O Wley-Sg lienLullevresr  9eVeVEI  H&ITSH g litewL_uilevmesr  GFTMHELIT(HEsTEMLD
WWEHSHHSHD  FPeVsaflsy ClFrmaeaflest CUTHadTeDLEmET 2ardlshs 9 Mley  CLPEVITBIHENETLI
(osrTdlsst, CFThHHaTehFlwmiIseT, CPOLIGILTHETewOUID D UileHeT, 2 L 6ITeU[HENHSB6NT,
Gurstpewen)  LWSTUESSIUBTGD.  FHEBPlepEDHT  CGUEGDUTSTEDWWD  SjeubmleT
seTsTemlGsliLl L. wrhmssmerail.  (supervised  alternative)  gewmps  ojemey
BlewMCauHmSmBs ©OlHTERTIY (HHSHITTDET, YSTTL eweu sl Guflu eralevrer mley
WeBISmETH  LwSTURSSIUSTY  upping  ssTplaliflhs  uweTUTC GO LTy
OICEEL LR

CarhelLm@eTenLo DWESESSSSID S LpSHeV 9ple|-9jiq LiievL_ullsoer
I Gpewmoenesr  Lwerur®  1970-1980s6flesr  srevsl L sFD@GHs — Clament(H6lFsLsLD;
YLUCBUTE Corgewerser e eTeVmVSGL UL L GQUTHLLeVmIEeTled HTesr GlFwesdpswm
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u®SSLILL L &I @)FClFwevseafller el HYFFLWSHV (LPSHETEMLOWITET &HigeTdTGLD: 6lLIHLD
ojerailevTer sewflaflFri cpsveuaTBisefler Gewmeurers sflwrer walnf®, Uuf® wHmIb
QmHuiledBpg-@migl vwsTUTHSMD  @BEBBeDSseflsT LwWSTLTE  sTeTUTOHDMDS
SHL_OFUISHF).

@riu@ggluilsv  BTLD wasFwwrer  godley  uliusvLuileoresr  mLLiBIGener
GuGsum L wraslt  uridGurd: CQuTmedtewy  auwrweny  alletssbisaflsst  GspmeD,
CaireydbasL_HLILTHS6T LOHMID  HWWLILFTT ISP DEHsT (CL(HETeNFTT  PHMIHL
gerafssr  wHmId  suswruL ~gliuewLufleoresr  GBPlipewmesT).  GLITHLIDLITELTEST
S| & PWM ST ClFTeLaUMED YLV LM cpsvauenhisafled(hhbgl FHlewL dFleaTn HHausvHmeart
vweTU(hdgISleTmesr LmeTesflil wHMID evam s (Manning and Schutze 1999) wmmid
WanreGFwr (Mihalcea 2006). ererusuiseflsor oy iaysaflsy  Mley g LenL_ullevmer
9|V &P MSHETST LFILIL|eDTEMUId &TEBTEVTLD.

4.4.1 Qumrpesrewio susmrwenpeailerssmsafesr Guwsrmesv (Overlapping of sense definition)

R stollw wHMID 2 drehewTiojFTi jplea) gL ulloTar HemiEpsnaHsT e ()
VG| HBDE GCevrer BevE@d ClFTmaerlsst GLITHEBTENLD U T WD AN ETdS BI%E1hS 3,
@ewLullevresr GFred  Cueymedler SIS WL F  FTihgleTeTg.  (§)6leusinI @ LpswM
Qumrmsirallards Guspimsv (gloss overlap) osvsvg (Cevevsg stesrm LiswL LiLrefluilesr (Lesk 1986)
Quuwenrtr werunm Gevsvd euflepswm  euswrey (Lesk algorithm) erers QUi
IDP&HELILBSISTDGI. @h @) H-6lFmev @wsv (two-word context) sriiu@memsuilsy (W1, Wa) s
2 wihs GCIML 2 6Tar eumrwenm allaThsbisHamerds OaTanrL. @edsEGFE OGlFThaeflet
CUIT(HETENLOHET 2 6iTaTener FlWITOTENUSHOTTS 2arEldaLILI(HETD6T. ewmwiTd W1, W2 erettm
Qrav® Qsrpsst sriL@asule, Maraumn  wAIOUaTEST QFrh  GUTEmaTELsefsT
sp6u6leuT(h B)emenTaEhd @ HewThslL Liu@Fsrmg S1 € Senses (w1) and S2 € Senses (w2):

Score Lest (S1,S2) = |gloss (S1) n gloss(S2)],

@)Flsv gloss(Si) ereirig Wi-@)esr Si eteorn GUIT(HEITEHLOUNGT LISHIUED 6UEDTIWIEH M 6TdBLD.

GumasenrL.  eumiibiurl enL.  YFSUIUBSSHID  CUTHesTewwHsT  (WPewMCW  ClFTHSHEHS S
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2a1HsLUGIML.  Golded )& CurTmsTalerss Guaimevseafler Henrdhdl enL Geouswr(HLd
|Senses(w1)|.|Senses(w2)|.
4.4.2 ofmLugCsieyser (Selectional preferences)

9P| Iy liuspLuileorer anflpsppaisreaseflst @ aureTHNI DS @Pedlsd aipLD
] [OREIEES GlFTsvedlesT 9T BB 6 65T 6T 630T 6 6UBT &5 63 63 LI &5 sL_UuBSS
N wrLSCsiaysment LWSTLRSSASTDE.  NBUIUSCHTaET DG S GUILTH ST
UTSFWmIGeNL @@ OGFred GuTmeeny HF6lFTeL GCFgmid OGFrhmasefledr g HWSEID
Qumrmentewy  suenasuiledr U BLLTHSHET @G (CLEHLLTETEDWULD  (F)VbHEMT 2 MeydhsiT
aflurs  ghu@eugl). THSHGETI LTS eat ‘e aw  aarp  alwar 9m;  alwmig
@) wLiyLeLT Hemer 6T(LD6U I T&H6Y LD 2_6NTew|LD @) wLiyLeluT Hemer Cmrig
QFwILBHEUTHeTTHLD THTUTTSHSTD ). BTLD G ireydsss L (HLILIT(HEEMH & LD
allHlLsCsTaysEps@G  @ewLulled o2 ster  CeumuTL ewL & HTEWIVTLD,  (PHVS WG
sL_Quur@hsemer LM CuTHemenwseners seraflalQSlarmgl; Lbamswg (HHHTL eiLiauTs
Qrwsallsr g G0 TOSSIGT L Ters) Gsmasmars HnSesinh Gl mammnsEmars
Csireay@siun GUITdEOs T g,

allpliugGsieysemend &N Wa erafllgrer eulfl @@ CFTLNISHFCFTL o srear
2 meurev (Word-to-word relation) sriiu@slern Garsemasuilsr QuTmeeny CUT(HSSHHMS
plirewruilliLgT@L. @)sususnsuller e eraflu Hemal® Blap6lousssr senrdd L T@w. W1, W2 sTeirm
Qerhaefier @ @emenruyb R stetrm Qasriflwed 2 mey (s1.&T. sTepourii-ailener, eailsneor-
Crwliu@eurmsr Gursiper) sriuu@osuils, @HEBEHYOD RM; LGSGISGDIESLILLL
usnisuedlsst raysesTESullsd @)HChTasafllsr aamaflmsmw (R, Wi, W2) seawrésHHsarng)
(uridas er.sr. Hindle and Rooth 1993). @ Gereyns@stsmsy 2 meailsr GuUT(HesTeOLOL
QurhEsdHHletr WHEDTH wHTH, (estimation) wz ereirm GFrsveyd R stetim 2 meyd
Sriu@engulled W1 eterm GlFmevedlsst L (Hlurl (Hd Frsglwid (conditional probability) <y @ib:

R:P(w+|w2,R) = Count (w1,w2,R)

Count(w2,R)
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QFrevaid@HFclarsy (word-to-word) ysvevg su@liys@geu@iiy (class-to-class) wrdlflsemeard
SHHUSDS, BTeugHl GUTHTEmLD uGLILBERSEG IPeyls Cuenm CUTHIEDLWTSSD ClFUIW
womib srey fls HAssemev (data spaceness problem) aflpeailsssd GlFrsvsusney GumsiTm
W TeY GFWiIL’ L euens Ll iqusVsHenend G\FTnoHeafledBbal & [HdHHI([H 6UEGHLIL BT QY dhHL
LweTURSSEVTLD. LIV BIL LIBIGSST 2 (heurdhsliul (Hererer. Gxiey sermlementiiy erel(Hobsr
(measures of selectional association) (Resnik 1993, 1997), gewmibs eleréss Bearsemsli
vweTu(BSSID Hewer Gleul B wrgfser (tree cut models using the minimum description length)
(Li and Abe 1998; McCarthy and Carroll 2003), wenpsasiiul L wrissu wrdlflssr (hidden
markov models (HMMs) (Abney and Light 1999), su@gliy ojgtiuen_uileoresr srgglwin (class-
based probability) (Clark and Weir 2002; Agirre and Martinez 2001), Guiiger
susmevLiLNeiTesrsvaseir (Bayesian networks) (Ciaramita and Johnson 2000) Gumesrmesr. sTsvsvm
9| GPMEHEHLD Gl 760 S506STESHemer) LiweTL(hH SIS STDET; HMID Liwesilemevseflsi
uBIGsGLUTaTTHeflesr GUTHewTewd auGliLsewerts uHBlw HPleyLer 2 HmICHTHSLILIL L
Bl 1pQeusiramsner ermICFidbsg) SriLweflensvsaflsr aflmriugs Cairaysemer
wrSAlubSs5 HeTmg.

CFTebash@d CFTe, CFTLISE G, MGLILSE aIGLIL ST psPDHaflsT o
UIT®H #TEr whmid wrigGerev  (Agirre  and  Martinez  2001)  eresrGuimymev
WpeiTemaussLILIL (HFSTMGI; SeuissT BT Pphewsw wrHflseflledmba Lhewsw wrdliflsend s
Qesveienauiled LwsTUTL_ B LTIy eusridletng (QFreanseared allhriLsCsiasenda@ 26%;
CFTeLIEG-uGLiydb@ 86%, eugliys@-augliysa@ CpPlyenmasst 97.3%) whmib @)susurCm
$106e0lwid GHewmaHlermagl (ewmGuw 95%-@)edlppHg 66.9%-5@ B0 BHH 66.6%-5@) srevrmy
& T 6UOT B 63T M 6VT T

Qurgiautas Gaiedst GULr® oL uleorar CFrhHELTHTEDL DUIssE s
G PWMEBT  Glevevd  liLigullevresr Gpplwenmser (Lesk-based methods) sysvevgy
Fn (HB6V Bl&LpGleusir GlLmmenTewio 2 ighsmley (Most frequent sense heuristic) Gumsitmy BesTDTH
BewL UM IuETHS Cgflwallsvensy.

4.4.3 gismwliyupenn el @ psnmser (structural approaches)
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CFTsLauemeL CGLITTD HewflaflFTic CUISTTSIS6T FHlewL_LILIGET &TTeRnTLOMS |LDLOMT ST Test
Curasrrglsefley HewLs@Hh HmSHIH suswevLiLilsiTarredlssT ewioliswL puieyb LIweTLHEHS6 LD
LISV WOLILLPEDD WG LPDMEH6T 2 (HeuTHSLILL L 6T. Ul L TF MM 2 60Heu @Lpedley
96w Lo 16 LI T (LI & % 61fl6BT Yflbg16s TeiTaremsvu|Ld Sjerea_emL_ujib S|WLOLILY(LPEDD
S LIGLITIPKIE YThg6STeTensullesT Hemssley spedimrad CaFidgeneudsas Qe (Fu 1982;
Bunke and Sanfeliu 1990); @& ueiTL g misaflesT emwliywenm Lursivur 2 meyser (structural
interrelationships) oy lienL_ullsv Freweu suswELILIBHSSHIMUMS CHTHELOTHS CBTEIIL_GI. BTLD
Beuauemsuilsst  @)m WPEHIW Y GUPDDHDET  (LPSTEWUSHBSTEMTLD: PDMmIenLD
gLt L_uilevmesr HMILD suswILIL b i LiLienL_uilevmer CBMLpsw 6.
4.4.3.1 gmmienio gjeref@aser (Similarity measures)

1990szefleor  OsTLdaH5H0  CaFreveusmey  YPpsliu@SSLul L Curg — GFrm
CuUT(HERTEWLHEHSEH G ullevrer  CUTHedTeWS  GSHTL TLHefleT  euemeLWIeDLOLIeHLILI
vweTu®SS Geuswry GlLTHewTeR PHMIwHafST L eTaf(hHer o (HeurdaLiLL L 6.
Curmentenw  pnmiswwuilst  gerafh sriudsulls, sl dsTaipLrn oI
afleTd s GlFiwIemLD:

Score:SenseD X Sense D — [0, 1]

@)slev SenseD ererig) s GOILIYewr Cursrrdluled L igwed Ll Hsirer Gl HessTenLodeflssr
WP GULOD GID; BTID CLITHIQITET CLITHEITEI WWESESSE5S Bgl @hDIW srel()
IjigLitenL_uilsd suswrwenm allerdssid GFinueord.  Brd T= (W1...wn) etettn Lgyisuedlsd 2 sirer
Wl stsitn 9@ Bos@s Qsrdame Lstamn st Hs0sramsmut Quisrsgn Wi-Ger S
eTedTm Glum(HeTen e eil(HLILSCSH T ClFIUIG CILITHEDTEMLD LOUISEK S5 O1FIIIVTLD.

LLtD 17-@)é0 B &HSSI® S| THEuller gL & SHsmSs S HASTEDTD. BHITLd
QevE@gHs  GaFred W eTeTLUSET  BreTEd  Yissmisemerts  Quflw  LsiTeflsermsy
& 195STL_HHSTEDTID. THSHIHHTL 1960 W  6TeTLISET @UGleuT( YTHSPLD ClFTsLaIMV
QUWITFCFTE suemaLILITL 1gwedlesr CoumLil L gIenewTLl Lilg Blewey HeDLOLIsHLIF FT(HLD.
ucd A7 9@ Qarh GYISG SOSSIGITT Lisdullsr aB@Sa5sTI0); G5 @osGF
ClFTeLellsiT BTG I TSHBIHMOT 2 I LI(HSHID. FGHYedlsy eum ClFThaefler issbissT Anlw
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YereflaerTepid  @evds@d OFmevedlest  9jissmiser Cluflw  yereflserTepid 2 HLiL(BHSSHLD

QFunwiul (Hsremest.

sense 4

4.4.3.2 suswruL 9qLiussLullevrest 9ami@pewpser (Graph based approaches)

@uiugdullsd @Gy  QErpmsefler  WBeLGuUTmSSLTET QLT HETEOLOE6T
pliewruiliugh@ euspruL. Seviolisemers LweSTUGSSIUSST gL uiled ewiohs L
I GYDODEHST  PeTwsEILGSSTDT.  CUGDUTSTEDWTET (3616018 d (PPN 6T
QFrHamsedlulledt  HHSSHIFFTWYIL 6T CHTLTLjsTaTeaTouTHGeur 9LV  ClFTHFBISeO U6t
(lexical chain) &@mggiFaTwimey 2ms@Galdslil L aTauTsGeur @) mESleTmesr. @l GFTHFBI%H0
(Halliday and Hasan 1976; Moris and Hirst 1991) erestug s uspieuedley o sirer
Qurmentenwuiluied g liLeoL ufled QFTLiLsTer Wi..Wn eTeirn GFrmaseflsir Garienerwm@i;
@)seirLig Wi sTedTLIg) Wit1 eT6dTLIGIL 65T p(h OFTEV-GLITHETewD 2 Meumsd GlGTL iLjsireng (61.5T.
is-a, has-part Gumesrm 2 peyssr). THSHISSTL LTS LisToumheussr GFrmH  Frhisedluilsr
sT(hS 515 T(HHerTEH: Rome — city — inhabitant, eat— dish— vegetable— aubergine.

B)susuemiliyset HHGSTL L @ewwiLilesr Lgliumizey (analysis of discourse cohesion)
(Morris and Hirst 1991), uspieusv smsbaswrssip (text summarization) (Barzilay and Elhadad
1997), Qerm@ermiLigsaflsit slpssid (correction of malapropism) (Hirst and St-Onge 1998)

GUITSTMHEM6UE E1hd: & L1 LiwedTL (h &GS LILI(Rl6dTm 6vT.
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BT CFTHFBISOIGemeT  ClUTHeTew spHmiewiouilest jerafHsafledr @ 2 svsai
WTHOEDOILTSS &TeNTeVTLD;  GluTmenTteny  spmiewuilsst  erafBlser wTPTs el LTy
GLYev&6fled ClLIFHLOLITETeNOWD LIWeTU(BHGSLILIBSSTDE. CBTL LjsiTar CIFTMHEHEHD:E @)swL_ullsd
Qnpeierar  CFTHFBRISOEHEHL T  dnlgw  LsyusdledT sl UTHSMH UL 18
6T(H5S51SHSHTL_(HHTM S
uLib 18: Lsyisuedlsir sp(h LIGFullev Fev CFTH Fmisled 6

can receive|money| in |cash |at designated

orffinancial institution [(Partners of Unistream Payment System)

without opening|account} For|cash |withdrawal [beneficiary| should

provide valid passpo numbered code which is assigned

to his/herjmoney|| transfer |and is provided by Sending Party.

Qe Fhisaseflsir &[hdheIFFTUIOTD 2absILGEGSIILIL L HeWELPDDHEHSEET BTiD
aprurdly womb  prre  (Harabagiu et al 1999) Qeuwwiul L oewi@ypsdnenwds
GOIULLevmid; @SV &ETTHI CuTheT allardsmisemerts CUTHeTEML LWIdSSBBHEHD ClaFiw
Q&Frev-GlLmmestenio eargmiger (lexicosemantic heuristics) LweTLRSSLILBFSTDSGI; speuGleumm
pargpld Gomfluflest s GOILLIL L GlwevBlapdfenw (61.4T. sphewmIGlLITessTemLy (MONosemy),
Qurluilwesvsri  @ewewrewio (linguistic parallelism) Gumsitmesr) swaswTEBFS TSI, @)eummlev
Aveuhewpns QFrh Frdledullesr SaNFADLILITET UDSHATTS 2_(houdlsds @)wieL.

uLib 19: Qarh s seflsr @) m sTBSSISHTL_ Hs6r

kind-of kind-of kind-of has-kind has-kind
school private apple fruit  produce vegetable carrot
school

wanevGlFwr wpmip mi (Mihalcea et al 2004) Qarmaserehflu susmsvwenLOLILiledT jemLoLIeHLI
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QuieLb FLedleL Tn DBV HGHBleUTIIHS HaWIdbHN6T (CLIT(HEVTENLOFHEMET) B)6WL_UITET BI T 6T 6 LD
Geuewriy LIGHSST auflpswm susmrallssr (PageRank algorithm) wwesirumigesr g liten_uflsv
YDIHS YIS DDOW  PeTDausSSTaTT.  QBEBHlpeD  R@G  UsiTld 2 siTer
QFrmaseaflsit  sTeVOTF FTHFwTar ClUTHaTeWLEHEDaTU LD 2 HLUUBSSLD ClFiiyd wHMILD
OTHBPSTOT 2 _MeyHEHL 6T GClLIT(HeTenLosaflsiT @)ementhenar speTeMTOLTeTm) (3)6w6wTds @ LD
(H UMHTLIL WG 2_(HoUTHGHAH BTG, 2_meysker ClFrsvsuswevuilsst 2 meysemaruyo (relations from
WordNet) (p8r o siren_&@6wrfliugemsds QsranTL & ([HESI(HHHMET @)enenTd@Ld) FLoBblenev
2 peysewerujio  (coordinate  relations) o Lu@SHID.  uwTULGH DG  LESSHTSHBe0T
LwesTuTL g HGL LNeTeri @pedlsy speuiGleum(h GlFmevedlett L0lE 2 wiihe Srid 2 sirar 6L (HeswTenLD
A ICEEANNOE GO AR

4.5 Np o1em1E DS

4.5.1 Q#rhHEluT(heTewd YHsHHems Blirenentuilsss (Determining Word Sense Dominance)

m Oamed  Sriu@ensuilsy Ul BT  GClLUT(HERTENLOHATST  BlaLp6er6TERT
allaflCursd s eraley Hfsais Fmplu@eug seusilssiiu (ererg (Kilgarriff and
Rosenzweig 2000); @)g1 QarmeLT(HesTenid WG EGHSS BL MBI LITEHSH ST
CarpelurGeanen sTrsms pimruilsgn Cpplypan @eyhnCrrsd gl ulls
DS I1g LILIDL VTS DUWISSBEEHSSMS HewL PeODLBHSSISSTDS.

Quwsasrigg (McCarthy et al 2004, 2007) gyewLwreriui®ssriuLrs Lsnisuedlsdhbg
wwssLerer  GFrpseflear  CQUTHTWLEHDOTS  STMWEHLTSHS  STUUBSSHID (W
HETHTENHHILUL TS  GBPpewmenws  WPSTEWTHSHIGTOTTT. UHMHLPEMD  IlgLILIenL_ulled
POYIPLUsTON I HSHIBLDMUEST @@ ClFTevsllsr CuT@BeTwswiLDB GBIy smens
SHASTNG| sTeTLS GloiaugmlGuperpullst WoHAWESBIIUTGD. R @sGF CFrTaIsHE
N BSgIaBLDISMST Db GULD 2 eTeTg| T 6THSSIHCIHTEITL_T6D ClLITHETED 06D UIS
SIILOS580 OSSN BUDAUSEHSE vl Gui 2 siTem HMID LISVCILIT[HEHTED LSS 6T eDLOWI T 6T
GvisE Qerwallsr QU@ aflarbsiisenss GmLGu o srar ehmiemwulsT oaramLs
SGIWTEGUSMHGF FLOOTGLD.

4.5.2 Qur@plyse Qudss Qurmeistenis wdsBEsD (Domain-Driven disambiguation)
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Qumrmlysy Qussls Glurmentew wwssBssd  (Domain-Driven  disambiguation)
CuTpLyvemslt UweTUBSSHID W OFTHOLTHaTDL WSS HSS  6BY(LPeDdMIITELD.
Bev&@F ClFTeLEIST CILIT(HEMTEMLOWITETEH| FLps0 GlFTHHeTeT CILIT(HL LIVBISEHSSGHLD 3)60dhEL
LT (HewsTew LoUN 6t CuUITHL LSS & LD @)ewL_Guiujerer TINIAC) 9jgLiLienL_uilsv
Q3 fH6sHGSLULBHGTDSI. BsDEHF OlFTevausmsy GUTHL LY Levdb@GDlliyser FApliursi
LweTURSSL1LI(HSTD 6T

WaFwwrsls  CQuTpLyvsg  GFrhasefler  CUTHedTeww  LWESHEHEHD  ClFuwL
CQUTBHLLVS  SHausEHmeTll LwWeaTUBSS Q@QeID  eTadTn 2 eurewioulledt  HTTERTLOTS
)sueuem & LpsHM BV FlVeOlWGmHL CUMISSTDEI. GUTHL VS BHHeusvs6r GLT(HL L6V
OeusdsLToHermed 2 HUUBSHSLD GFwiiL®BLb; HTeug Ceumul L QuT L Lsvnisefled mbg sTear
SHEHAUDBMET 2_(HLILIBGSLD ClFILD Fn misafledt CleudL_Tigsermed 2 HLrLBSGSD ClFunwiLi(B)Ib.

CuTBLLL @ussL CUTHERTEND UlGSHESHD WHMID CFTH ClUTHeTML ) F5l5HH
plrewTwid upPlur yieupsrer allFud eweu CurifluilwsvsTi LfsedledBHHgH LT HesTEML
WSSSHST QUITEHL_LODETT s gL ulleorer wrdfse Sjupplsr saars@alliamL
WrHmiEmE sTeTLSTEGL. @suaievds@ Crrdhdl GUTmaTen-ailflliyemTiey LweTUTHEHD6TE
FTHEWIDTEGMSHT CHTéssSIL s salisTasEs Gaid 9y uliLIEID.

4.5.3 Qermeurmeeniy wESESHS5S560(mHEH Gwrf sLbs srerm (WSD from Cross-Lingual
Evidence)

GmFwurs QurflOuwitiys ssausvsaledlBhg Hewl &@G Frermler g lienL ulsy
CUT@eaTeD  WWSESESESIDSTIT 26 JYWGWOD IJPYsUUOSSUGSSTDS. G5
CuUThGSWTer CTHELiiiured Hevs@GDlliy 6Fiigh @vsEgd OGFrmseaflesr GLUT®HeTenL
LOUIG &b & @HLD [HL_6M1G-d 605 T G LD.

R Wil @ GClFTeLedleT FrHFluinTer GTHCILIWITIILSHET (h HIEVaTSH & (LHLOSIH 6T
Frsglunrar  CUTBET®WSmTsS  SUOUUOSHHSTDG  sTOTUS  @)siaIgm) @ snmuilst
Ysslwwrer Hmbgh WG (Rensnik and Yarowsky 1997, 1999). sthsgissriLrs sentence
TOTD  YmIKVF OGlFTed  GHsd liuewLuilsy Lilrepdsy  peine  evsvgk phrase  eresr

EurfleuwissliuLsmh. @plllen Cr OlFrevedlesr GCeaumiul' L O iSsBISHEHSSE RCT
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T PELWILIY eImeugl FTHHWDTOTSTGD 6TOTUSTL @HOBDIPeOD  @(H  (LpLPEUSHILOTEIT
CUIT(HENDTEWLD WGSBS HHHMS BewL (PpswDLUILIBHSSTSHI (TOSHISHTL L TEH WING stedTm GlFmsL sp(h
2 L6V 2 mliuTseyd @@ Syl sFlar 2 miiurseyld GuTmanTenwsener GleuaflliLi(HdbgILb;
@)suailm ©\LIT (TH6¥dTEW LS (61 LD [OEELET, Gomluflev ala 6T6T M) HTedT
QurPeuwissiiuGHsrper.) Grevesfld@gn wrrsusvaslun shiserg s (hewruis (Resnik
and Yarowsky 1997) @gepeurer sranrenflsamsuiloorear  Guriflsaflsy @l  Gusdled
Curiflsemers SLbg OCFTLVRTTSSL  GFLwliLL L. GuTmemenwasst WL HIGL & MHHHeL
Q@ meireriiLL_Geusir @  sTedTy  Cmiflbgisenesi. eT(hSGIbSTLLTH [able estetugh  HetT
uiesflFFi GQummenTenouilaid sp(p Cenaullest wpeTLl(HdbGHD DL Hefledr & rpsweuds @GMILILNHILD
Qurmentewwulleyid  Ulreps Ourflullsv  fable etestmin  @)dsredluilsy  favola  eredTmid
QurPleuwissiiuGHlesTng. @FFrTer ULGUTHaTewL cpeTn  CTHsewens: LBl
HHHMUEHLILIBFSTDGI. @) psrTerflew BewLwpewpliu®ss oGz (Ide 2000) Guwrilssnerd
sL g Cauprsll CUTHeTenLsHewers OlFTVVRTTSSD GlFiiujb CUTHems HEHL_WTETLD &TesT
2 Beww GlFrevsvemwL_ailssr (Coherence index) Lwesrum s @Ol Lri.

OarLiysiter LewL_LiLsHefled CluriflEemerd &L _hs 6T(HSSHISSTL(HSH6T BigLiLienL_ulled Lisv
CpPlpewmesst  aflendsliul (Hererer.  Lyeysssr wommyo  Wmi  (Brown et al  1991)
HET ST HHILILTSH W& PDeow erelriflbgseri; Glg @b Glwand sre|selsTd@slulls
Qerev  euflewsliu@Bssemev (word alignment) mpewLwewp u@BSSw et  @Lpev
LIGTL) & MIGETIST (5 &GS BhHSI LHbEem SO LISHTLbdm DISeT S)iqliumLullsd) @
B)6v& @& ClFTLNISE WL GILUTHSSWTeT CrPlolLwilisnu BlTeTulss55!.

Gaxsev wHmid Limi (Gale et al 1992d) spp GumewTew - ewLwrardiL(BhsSLiLl L sreyd
GSQWSFHT HTellwsEs o HAUTEESIDG Qs SreHelsTGSlmwl LUSTUBSSID R
CpPlpewmenw e TIflbseTi. @ BvsEd Cams Hriiu@Bemsullsy, cpsv Gorfluilssiear
sp6uGleum(H eI W LpLd [OREIGIALILTMEY 9| FCIFTsL0N6IT Oom NG LIWTILITeY
SPLwTerIL@SSILL Hetears). 9 GweLrearsraflewwirer QUL aamsIL@S5H afearb
STeYdb GHUuwHsTed uuind efllssliu@SlesTng LOHMID @m CFTHOLTHITEDLD LUISSH SHSHF
CFwedled LweTLHSS LGS STDSI.
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e gewrewwliul’ L srevgslev qwrts (Diab 2003) @ewewts sreysh6sT@sSlsemeart
T (HewTEN - ew LW TeTLILI(hSSHIUBSM & ST ST SHHLILIL TS 9|V &) (LPSH D MU
wpeiremeuggerteneti; @)% RCr @edsHF 6lFTevemey GLTHCILIWTSEGHLD cpevd GCFTHHMeTd
Q&BTSHTEHEED  OCFidleadrng;; wHMID sHmewwuilst ery i uilsy  GlummeTenL
wwsEBEESD ClFlFlsTng. @nislurs @bEBBlLwemD WaSsTaSCSTEGS Ul CHHID F)edhdF
Careogisg s  phmiLYSTT  YiTSEs5m5  RHSGHSTDG  (LHDId  FVdGH
BSTSESTGIUD CILITBSSOTET CIFTVNISE I TEHHBIFDET (PST BIDISSHIFSTDSI.)

08s wpmiw Wpi (Ide et al 2002) whmin Glew womid pi (Tufis et al 2004) w,Cyr
erevsusmevsmw (EuroWordNet) LwsstL®SEID sph M6y OigLILIEHL_U6OTEIT 658, (LPEHMEM LI
peiremeussleimerri. @) h euflewFliu@SSLLL L. CFThEer b Gwentd HreysholsT@Hdullsv
sriubpesulled  emweu  wCrr  GFmsveuswevullest  @ewL_Glomyfl  ClFTsvevewmL  euiflwirsli
CQurmssliul L. eual|  Cerpseflsr @G UT®HsTUSTO LTI ST GlLIT (HewsTEMLD-
S| wWTarliL(hSSLILI(HSITD S s LS JREFNABIE B IE GLIT (HEwTEM LD
Igliuenwrerg,  (most frequent sense baseling) cpev Qumfluilev o sirer GlFTsLOlsIT
garmis@d  CupulL  Qurmeenwsst  @evdd  Gwrlully 2 srer  GlFmevedlesr
©LIIT (1H635T 60 LD &> 6V L_63T CUIT(hGGILD Gurgy (1 Guds QpLILITSL (backoff)
LWSTUGSSLILGH ST ).

IIWTEDLG BTV YlIesefled  GCFTHOLTHTWD  WIWESESHSSDE CTfsL b
FTOTMISMET LWSTLRHSSHID WG PSHMET 6TVVT-CIFTNSHET OLIT(HENTEMLOLOUIS S b &5 60
srwrer HepGubnsmstt QuAaTns setm saT@Ulgssnur Gearerg (sr.er. Ng et al.
2003), Chklovski et al. 2004; Chang and Ng 2005). @) mlilenib @)skeusmmi @ ps»msHarilssr
waerewwrar Absd PlaIGuBleT i Gss e uld GmsATnE: Lo GLomisendsE
Qewents H76|5C5TSSH6T GPDaUTEEal 2 6TeTg| YWV @)DV sTOTTID; Flewg G)ewewrul
SermisefedlBhg Sre50sTEGSEmers Caamiiugmrsy CritlFinusomn (Resnik and Smith 2003).
BFflssewevd FSidss Larer wpmin @ews (Dagan and Itai 1994) eterGumri (@evd@L

CUTHERTED LSBT & WLLTSS HHSLILIBLD) @ BTN 2 pmaisd C@pd CuT(HessTemL
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WWESEHLD 2 _6TaT 6TVVTF FTSHFHWITeT GoTHCILWTLILSemeTw D HentBHLilgss  sm @) Helwmiflw
QFThaserepAwssler/ Cursrrglulet LweTUT enL_ (PTGl TIflSleTmevT.
4.6 wg B pmlepsmm (evaluation methodology)

@mig BT wHNTLH  BLeugSMEBBHST  WHMID  CUTHETENL WS BH GBS
wLCUTWYBIGHEHSE LHITYDHEH vwaTURSSLIUED  CGTLSsEBlemey  (pswMEB6T
(P TEDUSBLILIL(H6TETET; HeMEUBET BHeSWITHeYLD LIWGTUTL (HF FHHSTOTHD @) HLUSTHS
sMSLLBFSTDg.  @mudlayd  CFTHOLTHOTELD WSS BESSHH T D _ESTENLOWITEST
Crprasmisafle) eaTm Sseusd L1, @Qubdlr Cumfeluwity Gurerm LweTUT(H%H6f T
QFrweoLir(hsemer  CubL(BSSHIHSTMGI  eTedTUmS  BlHLULNLLG @&,  LweTUT(hHeTev
2 U@Ll (herer @ QBTEHIWTHF CFTHELTHETEWL  WWSHSEHSBSHHT  IILTH
B)mi)%@-G)mis) wFHf@ (in vivo or end-to-end evaluation) sresrm GO LBSlTD ).

4.6.1 T @ pLsuy sensser (€valuation measures)

QFTHEILTHEDTEWD  LWSSHEHS PUBIGUDEelsT  LITH  sseusv 1615
sor5HHHs SLTAUTHSILT L AT () pLagsmasaisr oyl uld GuEhLTah
QWL HSTDS).

CupGlarsirer  pLogbwssiT @6 STOULL Yigsgler  alGrusChie)sE
woLlsenasuilesr spm ey Geuefluf(hda@ i@ spmuller 9 Hmemelt Ulrgluedldssaisvensv
st alleuTFEasL1LIHSISTDSI.

4.6.2. Qzr_ssplemevser (baselines)

QBT das pleweussr GCoumiul L eI D&HefleT OlFWeTeNLSEhd G BT LDT6T
CpplpeopurGn. QIanth) CBTL &% BlweVssT 2 sarer. WedPWHD CIFTLdsEBlewey WLHMID
PBH6V Y ThHDH O\HTL SHBbBlewev.

4.7. vt ®: CFsreivausd/@Fibeusy Gur yaser (Senseval/semeval competitions)

Gaumiu L. ufGsrgewests  Gumbisst, GuTmasenw  CgfleusnLsst  WHMILD
ghmIG6sTeTariLl L. 9nfley  cpeVaueThIGST STTeNTLTS  Ceumiu L QFTHELIT(HTENL
WWEEHEHHHMS  RUITH  OCFiisugid wHNThH OCFiisugid sssyarors @) HeHSSTDGI.
GO T B BLeugsemssaflst Blisudllisnul uDDYls s mieusHE Per @)UiLGgullev
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@ srameysiv  (in-hourse), Gu@bLTeTELUID  GoUSw  YeTey  FHTeYd (& (LYLOBIGETTED
AL Ou@SleTn U RPuBIGUWDHST UDD  HBlPSLILBSSILBSISTDET.  sTesTGeu
Qupbumeresr  (wpeiTElFsiTeveus  (pre-senseval)  wigeyser  @)eusuriieydseardSlev  Lesresri
CBTLTbgI81[HLD SIS LPPDSEHL6T RUILIL_55555H606.
4.7.1 Qzetrerveusy

(spCurg QFibsusv/Semeval steirmy MICLUWAL LU (Heter) GlFsTeiveusy steirLigy 1998-
)60 (BbgI BWLOGLMID PH YMITEHHIVHF CIFTH GlLIT(HewTe WWwGHHHSE0 CuTl iy QY ELD.
Caumiul L QrflseEnss@ sTeeVT-GlFThHHsT HMID ClFTevFTT WTHfdhdm n GlFTH6lLT(HetTenL
WWEHBHES  QUBIGUPeOMEET  HMID  FLELGSL  CuUThHedTewouilwsvFT  LBiGef L
Yovd@olly OFiige, Carsvallards OFrmHoluTmsr wwdbsbdaahd, QFrmHaFri @)L r6uwiliy
Gumesrm yFHw  Qrwpurhsemer 2 erenL sSw  CETHEUTHETEW LW BB bdbdhH 6T
LVUMSIITST  OFWOLTHSEHSGF CFTHOEILTHEDTEND  WWSHSHBESES 6@ (LPHIELpeD M H6reor
UTL®H  wHnflew  pLsgug @UICuTiquilsst  Crréswr@.  @UGuTL 1gsHefler
AT 1y pEGE FOFINGEILED PURIGUMDEST QUEHHLTID GamIUr L HIL LBIGDET
PSTBlSFHSTST,  WOYID  JgSdly  sausTIISEIUL  CpPlepeppamaTy D I Hley
OgtiuewLuilevresr CpBlyemmEemeru)n  searmCFisdlarmer. (Lulphd  eT(haIbSTL (Hoaflsr
@wpaurs)  gHu®n  Cuwrswrer  plopGapps  sallids  CpPlpempast Gl
speTHleweantdaliniL Geur eTICaisaliuL_Geur GFinuliupEleTment.) GlFeiTeVEUED
uslliul L epmaer QFTHELIT(HETEN WWESESSHSSH T FIbLSTON CUTHSGHHEHSG s BV
CumGasretsewend Tl (hdlermer. Ga)b eweu leyd Fepsdbdn@ W wIlliLsrar sreyd
GuLmiseflsT 16V g litienL_ullevrsr Ceuaflufl 14 m @, eudlasr (HaleTmevt.
4.7.2 QFetterveusv/GFibausy GUITiy SensmiiLHmlwl gn HmigHer

L srrevTRseTTed  WANSLH  pLegsmsseflar  eGLL -9y li-oy it
PWBIGYODSalsT BleopCapprismer pUleug) e Hyarorgh. poorag Caipii
I sITHSeT LweTuhSsLLpFearmer (Senseval-1 @sv HECCTOR, Senseval-2 @sv WordNet
1.7, Senseval-3 @s WordNet 1.7.1, Senseval-2007-@)sv WordNet 2.1 wpmib ewm&Gsom
B GEsOTRT  CBfleusnL_&Her).  @UewrLmeugl — RUWBIGWSODSST  QUEHLUTEID L
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9|V (G (LPEPDEHEMET 63 (HBISIWEMTLILISTE OlLI(HLOLITEOTET  6@(LBIG(LpewMEH6flsy @ SHevflii 1
L ugglet  umisefllewu  WHIHHSD  HGSTOTGLD.  CLPSTDHTEUZ]  HEUOTHTEww 15U L
PUWHGPPDHT Capiul L Sro|SesTGgserTe Lullhd eaflssiu’Gsrerer wHYID ple|
Sl uilleomTesr  sppmIGUpedMEET  SeumLl L CLPSVSUSTHRIGEMETL!  LIWGHTLI (D EHIS6T M 6T .
Gmislwrs QFeusv-2007 emr@emm HismISswWTRT GFTHEULTHETEMLL WS EGHSSID G
ST FAUMTEMS T HBlujsTonZ).

4.8. LwestLir(h g6

SITH (HOGL_uFIOTES @)TmIeuenTdF ClFTHOLITHeTEML UIsSEHHD GleuaflliLien L uilsvTer
wefls  Curyfl  Casrflevmpil ult  LwsTUTHSBOND 2 EITENLOWITET  HETEHLOHENET () FeUenT
plenUldsellvensy sTeTm) g pevrid. @ @Lillsnih GmiFuiledBbg-@nigl uwsTuTGsafsT Gampeay
CarHelLT@eTeio WESEEsSH6T sHEUT®SW HlowpGaippsslst ailsvearairgo; wHnib g
Fn(HBV  HIVOWITET OUTHTENLD  WEHBEHS  PUYBIGULPDDHMEOTULD  6THTHTEVHIH 6V
Curmentewwulwied  glinewLullevrer  @Qubewns  Gwr eyt LweTUT(hSHetleT
FrSglubesud oL ClFiurg. @ Guibul L gislwb Hgswwrear Cpplepsnnaeflsd®hs)
HewL_LiugL e  GQumrmenTeny  wWEsHHEF  GFwsurThsefler  CGeumul L LilesTevsrent]
S|ewLoliLsefled(BhgIb HewL_sHeTmg.

@mkig  BrD  CFETHELTHeTend  WWESBESSSS0(hHE  HewLESE06UMID  WwHMILD
LAGFTHMaTSE o I LIGSSUL L LI 2_aenio 2 &l LIWSTUTHSMETI LHBIL &wésin §)6s
S MUILIEID.

4.8.1 gsesuev 1611y (Information Retrieval (IR)

sp(h LwesTuTL L rerfler Gaeirailds @@Ll CUTHSSLMHM f6UDTHBISENET bd%hEHeUbM @ VL L -
oot~y (State-of-art) CsLev Quibdlrmisst GeuafliienL ullevresr 6T HewTeOUIWIEHEVL
vwesTtuhSsallsvensy.  Caseralld  Germaseflsst  @m  FrsSuwrer  CFrHELIT(HSTEL
LOWSHEHHSSIL 6T In gl )6e16wT IigL1LIenL_uiledT §p(h SHILVEOWILDTET CLIT(HEFPTEMLD LOWISEHE d5HLD
Goumu L. Qurpeenwsemers  LweaTUBSSHID RCr  CFThasewens  Gl&TeNTIY (HEH G LD
UTBIGMOT  HHHad RCr OFrhasewer Oeuefliu®BSsId YyeusmTBISewer  LFL H6 LD

WL SEG L. (@& Wer yemylisnu/recall osMsei.)
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B0 B LBEpSGF OFTh  QuUTHeTend  wdHE  FBlessdler  umbisefllier
Cu@mbbuTevTer  OBTL &&5HTVF  GFwsoLTHSH6T, BlewnGaiHm  (PeTEaTHM LIV TEM LoUllL
allewenhg g (st.ar. Salton 1968; Salton and McGill 1983; Krovetz and Croft 1992; Voorhees
1993; Sanderson 2000). &Q@rmrGeulev wHmid &Ermeeli (Krovetz and Croft 1992) wmmiib
srenrL_iger (Sanderson 2000) erssrGuiri CaeraildF GFrhseflsst @ &GwMbHS FHalS S Sresr
UMD D6 Fn(hH6V Bl LpGlauaisT (Lpdsaluiomer) GLimmesstewoullsy LiwTLBHSSLILL allsVem6V 6TeTMI
sT1gerT; @)% OFTHOlUTHaTend WWEHHEHELD FnBH6V BlHLp6lousTamisTer ClFTHHmars
T 1gaid 9 flw QFThsefley  HTer Wsg GiVeOlWDTRTS 6TOTM ST (HFHBTDGI. FTENTL T F6dT
(Sanderson 1994) W@has sraenismauieorear GFrhHaeEpLeT Camarailser () HdbE@GLELTEI
QFTHEILIT(HEBTEWLD OWEHB BB HH6UD L L|SHE, HTeWLD HITH| 6TTM (LPLy6ydd 6U(HdBTMTIT.
Seuir Wad AP Casralser W@GHbhs CUTHTEML WEES ST 2 6TensTes @) (Hdbbailwey)b
eTeaTs GMILILN HSleTm T
4.8.2 sseuev LN$65@0Y (information extraction)

GOILUC L Qurmlyevmigerlsy &mEgIhobseter @GOl Coiaysens@ @)L Gu
CoumIuT(HEHeW6NTd HTEBTLIG| QY TeULPETOTSTEHLD: 6T(HSHHISBTLLTH L(hdHgleult LT HL LjeVHH60
BT §2(h LISHIUEMEVSH HL bl 6T6V6VT 6UMHUNVLIBID LO(HHEGIHENET WL UWITETLD &T6e3TLISI6V
allpliud o sremeuigsenrmis F)HLUGUTD; erred o ullflwsvgsausdwedsv (bioinformatics) mrid
2 ullyemidser wHMID YISFFsgibsst @eupenmls  Quufl(Beudledd o srer  GUT(HewTENLD
pWsSEESSmSS Hids alepGaurd. QAL liur L -G wuyreurmsteer plsd (Named-
entity recongnition (NER)), semevliLi@eripa ailfley (acronym expansion) (sr.sr. MP = Member
of Parliament or Military Police) stestussraupenmnd QFrmHe LT hesTenio uldhsE ssd FdbsH0SHarTHd
& malweiid; @) mLleib @& 9ssm) IjgLiuenL_ullsv s ygw serwrgLo (Dill et al 2003).

orgdlest wpmid Lpi (Jacquemin et al 2002) Gemsv, GurmL_Lsvid wHMID GlHTL_Mwiev
wpmib  Gurweenouilisd Blewevullsy GCUTHETEWWILWSESEESSE ailFlseflst LweTUTL eoL_d
CEBTeRTIy (HhHGHLD HTTH  IiglitenLuileorTer CpYlpedmenw  (peTeweudhdleTmesri. LoTedledr
wpmio  pi (Malin et al 2005) GQuwfliiul L @uwuyleurmsrseflsst  QuT(hessTenL

WWSEHBEHESMBH HTds uBsHD Gussnisst (random walks) oygliusnulleorer s
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QarLiyl  ugliumitey  OpPlyespuller  (link  analysis  method)  wweTLT em
yerewrfldlearmri. anrssr whHmid Lpi (Hassan et al 2006) Crieyseaflsr spp @G sler LB gi
IuPMeit/siogl sTHESD g liuewullsvrer @)wmrylQurmst Liflliy wbigsspssner (entity
extraction patterns) gengs LEGSE SHavTETEvTSSOILL L HewL ulled e @)eweriiLll Li@LiLmiiley
suflpsmmeuswremsuts (link analysis algorithim) wweru@®sglerri. @mislwrs Hwrblsr wHmib
g svL_eor (Ciaramita and Altun 2006) Garsv suswev pHGLITHsTLSTO LTS @ wLhiseaflsT 6w
SLOUUESSIUC L GWsINGhHs CBNEESOEsILLL @6 UGUDU RSISGD @6 2 wi
CuTHeTewy YewLwreThiLuRSSuller LweTuTL ewL_ peTelwmiflElearmmi. avll L 6T wriGsTsey
wrgflsermey  Casmiewen Levdb@Gmlly GaFisug (sequence labeling) g uewL_ulevmesr
B eI & WPPD BB SHDEV BLolIgSmHEDW Gt HHSTDS)-
4.8.3 Qupdlr Qurfeuwitiy (Machine Translation)

2m GHYedlev e GFmevedlst Fflwrer QurHEOuwilitler sreflwBi@ SewLwrerd
STV YHTeULH QubBSlr QurHeluwiiiy @@ EHs Higwrear CeusnsVwT@Lh. LisyIaIsVH6T 6T
QUT@eTEwD  WWGSBEEHSD  CQTHELWTIY  QuUBIGDSWeTs FHlwTear GFThHamemers
Cafbes0%ss o sauGauanpib san o diehamio s SBsE Lo uld  Guibdlr
QurflQuwilienus FTdSwiwrdss GCeusnry HidssiiuL Ceusdrigw  (PpoHElwwrer CFweOTHF
QFTHEILITHEBTEWLD  WWSHSHHESD  ureOTHM  IglitewLuilled  eHmiEelsTsrarul (Hererg.
Guysmevls QuTmisgF CFrpser  woHPled Ceumu’ L Qurfleuwiliyssearts  Qumiib.
T(SgISSTL L5, line steirn gy midlevd GlFmsv @)sasredlw Guwmifluilsy linea, riga, verso, filo, corda
eTer GUomHELIWITLIY CFLIWILL VTLD. FITSH (HOGFL_UFLTHF CIFTHOILIT(HEITENLD OWIGHS b HeHLD
erHliurissemsalll Lo HlyaTOTETS 6T6ewT HTLD Lisw YewT(h spUfl (b waliTHseaflssr Lilssrevri
D bgICSTETGLTD.  (psiterri gmPlwiig CQFTHELIT BTN WwESsESHS5H50 19605 6fs0
Ul L 9 ribusTevd Carevel @uibslr CrPeluwitiyg Hersend s CTFTET BlawevdEd
Qasrenr(h) GFsTngl. $HCUTSH @)SDE WPIewITeHSF CFTHELIT(HEITEM WSS Bohsh @ubslr
QurHELIWTILSGD 2 ey etestm HVGHY) HlewL_ggsreng). sriur’ wnmid ey (Carpuat and
Wu  2005) ersirueuisst  QErp@UIGaTeIL  LWGSEESs®SS  SHETY GBS
EurfEuwiliyl vweTuhHefled @ementass @Fuispid eTeTm GO HSISTDETT, L TH6dT LoHMILD
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@ewas (Dargan and Itai 1994), aflsGr wmmin pi (Vickrey et al 2005) GermHGlum®eiTenLo
wWEHE BahssHHler FHlwrer vwetur@h Ourhloluwiiiy pBledopCaunmssledt 9 HlsTliLs@Hds
& Tt GClFLYID 6TITM) STL (PFSITM6TIT.

Wad FfL sTevSFlev sriurl womin ¢y (Carpuat and Wu 2007) wpmib Frer wmmiib
Wmi (Chan et al 2007a) Qerm@Qur@msew WWESHESSHD Qubdr GrAGCUWFIePL
Cuibu(hs s 2 sou QD sTeTm ST LlqujsTereri. @eueuriiayseafley &0 6L SHLOTeT
Cureuwiliys 6sTL»rsS CasfHosHsEs HYMWBHEGD CFTHELTHEITML WES B
wrglflsst eHmiECsTaTariLl B (er-suswrwenn ailensss CsfleusnL_ssr (predefined sense
inventories) ewsallliul Hstarer.  @wmOfsyd @)y ayssT Y liIeESMSMS  (FwbST
EurfQuwitinier QeupBlse@ wry CFTHELTHEDTEHL WWEHSHSSHHT  LkiseflliL Ll sTesr
H(HSICHTETHEHHGS SDhba) el Bererg.

4.8.4 Qurmer_ss syiiey (content analysis)

H(HBHGl, WWWEHSHSSH CuUTeaTnauHDBleT iglitenL uillsd sp@H Lgieusdleit GlLITgleuTesT
CUTHOTL_SHSHT LiGLILTIe) GFTHEILITHETEMLD WIdd: boHHSHH6T LITUTL L T6) BlFFwnms
beiTewLd GUMeVTD. THSGIGHTL LTS, LNerrda@asener (blogs) euswasliLbssaiousg @)swemrwiger
FPs5FDH GwLCuw BV Teusemaslt GummisTarg: Ulerrd@gassr wWa eallewrours
QUSTTUSTE), HYUDD UPHLILIOSSHN D, HUDBIST LPSHAWIDTET HDVLILSHeer Bl ewrullsseyid
wpmib  errés@sens@ Qe ullad sefl Uerrs Gurev(hsensa (single blog posts)
@)ewL_ullgpib 2 _sirem CQUIT([(HSHSLOTET CIBTL TL|HEMET HeWL_WITETLD FT6RTRYLD 6T6N1HT6dT & Mew Lol TesT
auldl Cousnr(hib. gy liailedT Q) TedTL_Teug G\GHTLLjsTeT HOTLD FUPSHTUW eUeHeVLILIl6TTETEV LI LILTIie)
(social network analysis) <o@i; @)a1 @ewentw suswevullesr FULIGTE WHIILTHHOTTE Fn (HF6V
CFWEY|SHBLD 2 DL WSTIUI LOTMIHSTDI].

4.8.5 @&red L@Liumiiey (word processing)

e LGLumile) QQumhens QT iieilsr CUTHSSHLTRT LIWSTUTL TELD; 3)gHedT
YEHwsgeuld  FHewr  srevwrsGeu  yPlwiiul @sirerg  (Churuch  and  Rau  1995).
CFTHEILIT(HEDTEWLD WEHBBEHHD Ph CFTVNT 6TSGHIHI L L wevd FMOFISH, Ceupmiento

wrHmb GlFiIH, GlLuTHSHBHTET 56015 EGDUTHHemers ClFH&GHH CUTSTHDHYIM G 2 FHeLb.
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4.8.6 gysrraluilwsv (lexicography)

CFTHCILIT(HEBTEWLD LOUISHB HEH(PLD HHTTHuilwisId spedTl6d)(HibgI pETMI HedTewLn GlLIMLD:
QFTHEILIT(HEBTEWLD LOUISEBB GHLD HjeILieueuTHLI GILIT(HETENLOS & (LHLOBIGEDETWLD LSBlul 9J6VsVF)
TMHaHaTCa @) (HEHHID I THsnISaTleT GLpedlsT LeTafluiliis) ojiqueni_uilsd ApliLmrer SewL_wrers
ST IgEeTW LD  ShHHISeu @ueid. Gugd CFTHELTHETEND  WSSHEHD @b rid
Uy SEalWaIDd HHTTHSH6fledl(Hhg GFTHOILITHAITENLD QUEMEVIIEHLOLIL|HENET 2 _(HoUTHS 2 _FH6u
@uweyip (Richardson et al 1998). @sn@l ugevrs m HHTTH @uisvTi ClFTH6LITHesTER LD
LWESEB HHHDH DS 2 Fe|lb LT (HERTENLDS g flauenL_sHemeru)id GlLIT (T esTEM LD-
DL WTILGSSILL L HTOYSCISTGH WD 5B STDEDTIT.

4.8.7 Qumrmewtewio auensv (Semantic web)

@mislwrs, QurmesTen susmsv &ri_d (Semantic web vision) (Berners-Lee et al. 2001)
weireori Pl vwetu@saflledlmbgl  BeTeww  Glup  @uispib;  glleTaTHTL G
(susmsv/Web) gy susmrmisaflesr  CuT(HewwTenLoulwisnsvds MEBWTEHUSDHTS  LOTLTleDLOWITSL
QU@L b ougiuemLulorer  LHID  TRmOWDHN  QUIGETDL  bWEs  EhssmE
Cousmr QTG WHDID  RUWBIGUWPODHEHSGD  ApOLIGILITHeTeDOUlUIE) 165 EMhdE LD
(ontology) wweTUTL L TenT&HEhHGHL  @ewLulld 2’| TL GH9HF  FTSSUWLTESGSSTDE.
eLpeOLIGILIT (HessTem ouilish By liiey HHM6V, GILIMHL_LJeV uenSLILITL 1g wensd 2 _(HaurdhGgev (Navigali
et al 2003; Navigli and Velardi 2004; Cimianao 3006), Q#rHeLmmaintenio wuwidasbdHsd wHmIb
s Cuiflu gerallevrer GluTmesTewd suswevLiLilsiTesrsvasemer GoLBdbgissv (Navigli and
Velardi 2005; Pennacchiotti and Pantel 2006; Snow et al 2006) Gurerm @)ewemTwisuensv FTihsb
9 l16Yd HaTBIS6TV LIeTL(h &S LILBS TDG).

4.9 s HEH0SEDHID 6THTHTVH FlewFHEHLD

GriLEHulsd apsfuirer Anphs Ass05EaHD QETHELITHRTED WWGESEsSS SaTsSd

T HTOF HPFHEHID FWESHIOTSS STLILIGID.
4.9.1 QFrh Qureastenouiler 2 HLiL(hGSLD
©lFTmH LT (HEwTEMLD WSS  BEHBESFHST  GliusnLwTear  Flhsmev eTelQUT M)

CFTHEILTHewTewwemw 2 HULBSHD ClFIeug sTeoTLSHeT allBling CahiauT@b. @ CBTdHslev
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CFTHEILIT(HEDTEWLD LOUISEHB G PUPBIG, (LpewMEHETT LpanwTear wHITHEHEG I iHSsbI%H6aTL
vl quwedlh&Eletm CFThaserehFwnissT/CUrsTTSH6r Wasad SHmepwwTss CFWOLIL &In g il
MW GHUPODOWTEHS CHTHTMIHSTMGI. WTHTHES STHTIGHLILL TS sulflpswmeuenyey L%
stoflamas  wglIldsmqugris  GnsSaTngl,  JpTougl  FmiHuiled®Bhg-@migl
LweTUTHSEhGGHS SMewo eumiihssTl &) HdbSarmal. @6t ogliuemLullsv Semval-2007-
@ev  Blapssltlupm  CurflsLbs  Sseued  WBLleyd  QFmed @)L LQuUwiFAuilgy)id
QFTHEILT (DTN  WSSESHD GuTeTn OGFwsour®Bseaflsst WIITH CoumUBSSLILIL L
CuT(HeRTewLg G5 fleuswL_seaflsit 2 sremiouiTer Ghemeusnut GlausfliiLIRSHISSTDSI.

CurmenTewwenwi’t Ll gwedBHd HemIEGuennuilesr Urbhs LweTUTgeT eallswarsursL
QurmenTewLosemer sTeusurm LiflliLg eterm FAdsHed 2 L eriquirs erwpslermg (Ide and Véronis
1998). wev puisurerissr (€.9. Wilks and Slator 1989, Fellaum et al. 2001, Palmer et al. 2004),
Ide and Wilks 2006) GQubumrevresr osrralseaflsv Gumrmenrenwts Lifleyssit (sense divisions)
Cu@mbuTevTer @umnens Gwryl e’ LwsTUTHS6fST CHMaULEHGF HYJHLTHS Fn(hH6V
BIHTEDWTESLD GFiwliul L sTGh. @)% WoHIwwrTs Qumnens Gryl iiad Fpshssmed
LWSTURSSILHD CF TS EpEESHD CILITHHSILD.

Curgiorer jeTe| BITTDWOW  BlDVBNISHIMHHT CHTHSRISD  QRETHI  BNHHTEV
wper@armmid  suaiw Blewevuilsd 2o erer  LOlFH  HIKTEWIGHLOTST  GILIT(HEOWTEHLD  LOWISHSHHHD
PuBGpser ~10% gvellu sswmw lehsrousT@in. Qg GeTwpuw jeTallid R
FInps Asseors @ BHHsTaND GUIUU L LweTuT(hseflsr CoHemeuds@Hd HhbaITm HissTenLoulle
Camiul L plewevsemears savrLUllps@Gn  wpundsar usv  Gumblsmereriiuil LT  WHMILD
CuphelsTsrertiL’ B sumpdlsrmer. @eupmled fsv GuTHeweny CETHSTHSMD (Sense clustering)
wpmib QFrh Gurmewenw grewrsv (word sense induction) erssruissteum@id. @ ClFTeLeS 6T
QU sEErsE G ullsd 2 srer 2 pajssfilsr aigimeals sroubss Guain auflypson
QUTQYEHETET (h D TOUUPSTOT LIKTL|SHIm D) 6TOTRTOlUETNTY  GlLmHeTening 6% fleusnL_uilsst
misssTewoemw (granaluratity of the sense inventory) smsuflsv 2 _srer @MIOUC L LwesTUT 19HEHTS

wrmHmeiluigib.
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Semeval-2007-)sv pLsLILIL L STHWTLTS BISTEDLWTSSD QFiwiiul L GlFTsvFTi
wrglfl  (coarse-grained lexical sample) wHmud sTVT-CFTHEET  GFTHELIT(HITENL
vwsspssn  (all-words WSD)  sreirussteupmlesr  QFwsour(hiEenh  HiwTenwd  FdbHemeds
MHWTEHUMSS  GDECHTOTTHSE OClaTenTL STl  YwwhHssl. Gsualm CFweOLIT(H%EHLD
yeopGuw Geamreusd womid Limi (Hovy et al 2006) whmin maillsed (Navigli 2006c¢)
eTedTUSUTHeTleT  Qpuieysafledt gliLenL uilled HewhssHl. USTCLT CIBTL eV Sl L Goledr
(OntoNotes project) @edlsv Gamrall whHmib NPT Gwar gy erL_TevgdssTs (Omega Ontology)
(Philpot et al. 2005) asr@eprimer GUTHeTENSWET 2 (HouTdhdleri; GlFTsauemsvUN 6T
LT (HEwTEMLD O fleuemL_uilsd QB TL_mHi) G FrmHGILIT (HEwsTEM LD SjewLwimertiLi(h gL
CFweour 1960 HewLwrarliu(hsgiueuisag QewLuilsd 90% o Letur® HlewLs@Gh suenr
CuTpenTewEemarts WenT(Hd et LNfldg @)g QFiwliul’ L & @)D WrewiTs Haidsed
(Navigli 2006¢c) ssevCuri(®h ymidlew arrgullsv o sirer (Oxfore dictionary of English)
QumrmenTewiols  LFleysEndhGs (sense entries) sreflwss’ QuTdssd sulfl GlFTsaIEmsV
Qumrmentewind Garsgisemear (WordNet sense clusters) o pourdsdlermir.

miswTenind HeHHe0ler Gspafleuresr mlewsw ¢0Gs wHmib aflvsev (Ide and Wilks 2006)
STETLOUTHETTE  THSHECHTETOTOILIL L &I,  Seuiser LwsSTUTHSERSGS CHemeuliLi(Bib
Qumrmentewy  Coumiur@sefler  Blewev  LILGLITHOeTT B TS EHS G/ LI KO TISEHS G
(homonyms)  grereys@l CQuTmbHID erarm GVILLBSsdTmeri; weflsrms o awremiouilsy
LOOLITEHReTT HOWTfarTas/priLwE LT HeTTss SWSSILGID QerhUlprlwe
OgLiusnL_uileb 2 _meyeTer CLITHETEMLOHT B)H5M & allgslailevdsTELb.

4.9.2 gfleyts Cumy CBHEHSHLY

QeueflliLiewL_wTs  6TeVVTF  GFTHEILITHEDTEWL LWGHESS GBV(LHMHEHLD  HTe s
QTGS BT VUG JYHTTIEH6T TN JYWle WPVSWBE FTibSlHASlTer. sTerGen ey
Gumi Gmmessy  (knowledge  acquisition  bottleneck)  (eteormy  oewpEHLILIBeuGLI)
CFTHEILITHETEWLD UWSHSBH SHSS 6T phEaSlwwrer allours alsbisaflls) aTpTELD. @)FFsHm60
eToflaTE@d L  HILLBissT wevrert  aellerdgsiiul L g  #G@Lmmib/bootstrapping  wmmiid

eargoresr HHMev (active learning), LulnmAs sreys6sT@dullsst sresflwsss Gumyy (automatic
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acquisition of training data), QurlasL s sseusdlssr Lwetur® (the use of cross lingual
information)  Gumsirpesr. @B BT HPlYLGum  CBHESYDWS  BTTSSHIMMD
CHTHEsLTEECSTHTL. B (pewmasener  allendsleurd(HGeurd:  9Mley  cpevsuarmISHerflesr
sreflwdsss GlFnlay L sv (automatic enrichment of knowledge resources), @mlliLTs @ wbSrid
ugssailwed  G&rrHser  (machine  readable  dictionaries)  wpmib  sewfleshlETi
QerpserepAwmiser/ Sursrralasst (computational lexicons).

9 WleysGlamlayl’ v (knowledge enrichment) (Amsler [1980] and Litkowski [1978])
6TRTLIOUTHETIIT 11655 EHS% S OlaTaT(HolFID auenTriienm allardssBigseafed(Hhgl SHalemeVLl
UN$60sHdG0 2 dremsntiey SemGuyson (st.sr. (e.g., Chodorow et al. [1985]; Rigau et
al.[1998]). 9emiG YD Pt BOL (PedME6T iy lienL_uilevrergl: CQuTgaisThisenere
(genus) Qupieigparar euprussp ofloTésll LGSHIGDGSD (pTeug 2 srerL b@6lwTif)
HHSSI(H; Curgiaier Qurmanenwwwdssbassd (genus disambiguation); suswslium’ g uied
2_(peurdasid (taxonomy construction).

Qersveusney GUTETH HHLSHASTH cpevaeTBISGMT LFu GUTHen 2 neyserls
GaihgIouHemaHSH6T WHMID 2 ey WeH6sTGslser (relation triples) Qumrmenreny wWEHSHSHHD
QFinutiuL. GeusisrHd (2-meysmseflsit cpeIQUITHesTemLWTSSED/  ontologization of relations)
er.&m. (carn, driver,) erestueng (carl, driverl,) ouswrmissd. 2 mey WHESTGSsafsr
QTGS WESESESIDGS SoTsTanllssliul L GubSTD SHNL GG WODSEHLD
vwetu®ssiiul e [Girju et al. 2003].

QuiFurs priv SPeyiGUD Opnisymu Fis Gran® wallsi@sud wuhAsmend
ampeord. s wwmd Open MindWord Expert [Chklovski and Mihalcea 2002] srsormy
Ywsaiu@n Iyplaj CumissTar paTplvabs Sard, GHi Qwasuisarbdle weills
b TEUEVIT 6T @ipedlsd CFTHSEHHE I TE5SDS L wrerliL@Gss
Cal (HoHOSTSTaTILGITTHET. (3)eIaITIEWeON @)eHETUISZET DL WTSTIILIHSSILIOTSEhd:E
@evL_ulléd o sirar o_LTUTL e0L_d FTihSmbHTmg). W Bvs@Hs CFmed Chia)dsdd dn (BB
FrSFuTET b3 REISEML 2 PFCFiW @6 LThS 2 LaTuT® LWSTUBSSILHHSTDS.
QrewrLmoug  pwpd sHCurgk  UflsrevLefled BLEGD GFTsveusmsvLilareiv  Fli L GFled
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(WordNetPlus project [Boyd-Graber et al. 2006]) .Qur@measteny enwreriiu@Ssriu L
ITSs allerdssmiser wHMID HHSSHIMH Yewipliy (concept evocation) (st.ar. egg-bacon, yell-
voice, etc.) ogliuspLullev GuTHesTewy 2 meyseaflar LGS Sreflusasd CFidend (FeunHmrsy
CFTsLauemsVUIl6T GlFMlaL ewL_&5 % (Hd 606 TeiTEHLD.

ST LEH BTGB W s Gl geTallevrer isslt Gum wHMID CFPlayl L v LUTHSs
CFwGleVEVEMsVEM WD FIVEONWILDTET CIFTMHEILIT(HEBTENLD OIS HB SHHMBIU|LD FT&HHWILDTEH G LD.
4.9.3 Quir@pLyevid Frir QETHELIT(HETENLD LDWISS D S LD

vweTuThHefled  GFTHOLTHaTeL WWESBESSHSSleT Cleupplsrwrer o LGWITsLD
@)susuriieydhmsarsHlest  (phHEwwTer  ChTasBIGaD  QPOTDHTEGL.  LwWTUT(HEHET  WTeyLD
Cu@buTeid aflpliiwsrer @ GO L QuT®HLysvgBlesr g SHeuswd@Gailliy GClFiigevr.
@y Qur@Lysld Fri GUT(HOTeD LWSESEEEGSNGHF FMBHere) HeueTid SHT6dT
STiul L gl. waIwwrer HHGICHTeT allBliuwpsrer CUTHLLVSSleT Doy @GmIoi L
CuTBLLVF  GHsdlev GlFrhseaflst CUTHTEMLD WWSHSHBESSD  OGFiw 2 FHeu  @uigd
THTUSTELD. PEAWLTET ST Ss5HeT Sam@Ly LY sTer Syiia)iLaissT wHnib GLITHL
Quss Qurmenen wLWESKSHSHD (domain-driven disambiguation) wHmyb  Qur@LLev
@wwalliiy (domain tuning), osreug Gevds@Ll QUITHBLUVSGSHE& NSSL QT (HSSLOTesT
I|Tssmiseafer srefulusss 6sMey [Basili et al. 1997; Cucchiarelli and Velardi 1998; Buitelaar
and Sacaleanu 2001] srestuesr @) SlewFullev ClFsveY|LD.

QuIgL LoD Syl ulorer QerHEUTHaTmL WLSSEHSD EUTEHL LD Fri
LweTuT@selar  ofsNEEn  Csmawrd  LrorelsslILGESTDS  TOHSSIGETL LTS
2 uilflwev HGG oD, Hewflesll yMlallwsv, FoHmievr wHMID LiIm. CusYb CUIT(HEBTENLD auEH6D
sridl (semantic Web vision) @Ml Qur@plysoh &ribhs  cpsoliGlLmeenouiluis)
g uieysewerd (domain-specific ontologies) swswrepousH&Hs FSmewwsww GeussT(HFTMS.
TG @O L oyplas  searmiseflsy eyieyriueiyfyn  fpes  QuTmL LD ST
vweTUTH&Hef T Gleuhmld @ s Jyerallsy (Lpddlwmaib.

4.10 iy ayewr

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

160

B)suallwiedled ClLT(HevTENLOLWSSBESHSD LD UTbGILL L lle) allaTdsSHBISEHLD 9|H60T
QFWLLIT(HSHEHLD HSDHTET PWMHFHEHLD S0 eHLL_(HsiTer Gleumm] GamevailsEpid HewL_g% @EMHLD
Y% GG oL (PPNS S L BISEHLD IS6T (PSTEHTHDLI LITEDHEEHLD HITEDL055 TeVSH D60
ST  BlewevewwEepd  Sriul (ReTerer.  CQFTHELTHEDTeW  WSHBEEESSHT 9 Ule
195056l hhg  BLHSHIOHTETY HESGTDG. CFTHOLITETEN  WESBEHHD &g 6TLOT6EST
pieliueflwuT@. )5 GrPlulledT LpPewLOWITET HVEMAIS HEITEMLOHENENT: W ILITEVHSHIT DI
SWWLILTESLD CFUNILILL TS eLpsOLt LigyIeusVSH6Te0l(hbg ClLIT(HEDTENLD HeMLOLIEHLI WL _UITETLD
HTTLINGSH &HDIGCHTeTTHS Ol TeT(H6Tars|.

QFTHEILIT(HEABTEWLD  WWEHEHBSHHH T HIgeTld 6T(HSSHIGCBTETOTLILL L 9 &g mi%eT 6T
RIS SHHSWSHF FTiHF (HEHSlTng). wCrmeusivd wmmi LImi (Yarowsky [1995] and Stevenson
and Wilks [2001]) 95%&@ Sjewrewwwrer V0L  HSDHG YSEHOTRT  FieVedlwLd
MO FTLCUTEOHafledT CLITHETEWLD WIGHBSHHSSIV LD @ uIe)ID 6TedTm HTL L U|6TaTevri.
perred  UVGLT(HewTemoulledt  GlUTGIuTRT  HHSHIFFTWNISHG — aUHmsUlly  FoHHeD
S QTOTHSTDGI, @)BIE  BHIKTOLWTRTS, OCUTHTMWLWSESESS  §pLBIG PS5 arfleT
QFweoLiriigepid  wesfls  GewLwTarliL(hsgiLuiHehdd  @ewLuilsd o L erumiigetb
CoumurlenL 2 (heurdGHASTmGI.

senrsrenflssliul L. GpPlpennser Un  CpDlppepmsamerd ST ged  6hsalls
owplledTy)  BeTMTHF CFweorHmiFleTng. @rileynd Ceaumul’ L QUT[HLLOBIHEHD S,
Curflsenss, umlagpse gHs Heraloorar LullDAs HraSCSTGHST Sl LiLwsF
FTIHS HLILG sTedTUg FTHSlwwTer Hyapiwrerd 9svsv. Ng [1997] Ble 2 wips gHsvedlwiorest
urhs GFwlsvensVenuIds Gl&TTL GClLIT(HETEWLOLWIGHSHE SHH LBIG el GlLun/2 (HeuTdhs
3.2 10levedlwisit 9 THBLD YyewLwrariLBSSLILL L QFThHasT CHemeu sTedTm) Bl sweawTullSgI6TarTi.

WTMTES M6y IgLILIHL UNGUTET H&IIELPSHDEBET LIVBTT T HBIGETTeY  Fmlui-Lod gl
CFweLTHHEDHE@ WHD BOLSLTETDE WSOTUS BB PO B)HHST/FenL SBHTed
- (hpev GFweour®h Hlews@w. [Cuadros and Rigau 2006; Navigli and Lapata 2007];
@rendTL_Toug  euiHsT  FTIHI(HBGHL  CPVIATBISST  TMILpHLTHSF  GlFMlay’ L ewevll

QumdleTmer (sT(HSHSHTL LTS CFTLMVHET  ClFTEV6UMEVLIETEV  6TEITLIGT);  CLHEITD TouG)
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CurmenTewy suswevulledt LweTUTHSHST YDHMed LllEH0 GluTHLLsw cpevliGlLIT(hewTenoulluie)
I ieHeflest QYnmensvl LWsTUBSSHID wHMID LweTUBSSHILIMTHT, 6lHTIHlV&6T, HMILD
PUEGUWDDHT GouppipAleL ullsd CuT@GeTw a5 Fpewer Iplejs ClEguilul
QB pewm BT CorsstT(RFeTm6uT.
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@wsv 5
SL0Il6L QFTHOLIT T WESEESSSDETRT C\BB(LpHDIH6T

5.0 weirgienr

QM TSI WD 6T  Gewwlily liuewLuileid Pl  eu@pd  ClFTMHSHET
SgliuswLuilepid Glurmer@smet CFUNUbILBFSTDGI. @P(H UTHSWID LD au»HL LUGHSHSHI%
goliysswerts  (different  types  of  parsing) Qumiewsullsy  eueursHwib L
CuTHeTCHETeiTHemwarts Glumih. WL HweTHl urESwsSSle0 aum CFTHEHET LIVGILIT(HvTemLDg,
Herrem o/ LIVCILTHGeTTHEIWTHIWS  SeiTewy 2 swLws T  FBHHSTID  CerHEuredwirs
@) BHSTID surdalwd Caumiul L QuTeTCHTersenearts GlLmib. SO uTHEWBIGET 6TeueuTM)
Sewwliylt QurenTeny g litienLuile)d GFTHEILTHenTewy i LitienL_uileYb ClLTHessTemLD
LWEHHD DL BGTDET TS  @rewrrd  Queded urisCsTid.  Yws  FupbSlr
Eurfleuwitiy Gurerm GFwWeLIT(HHEHSHETS 6TeueUTH| UMT (LD LI(HSHEVTLD 6TETLIENS
epesTmmid @uiedlsd LTigbGsTid. CFTHELITHEVTENLD UWISHSE SSSSMETET Ly CBbBlLpenMenaTL|LD
aflpspsmeryn  aflpeop  arasmeruyn  Luppl  preraTd  Guislls  LTTSGHTID.
@ suaiwedley CFTHELITHEITEWL WIWSHSHBHBS QPUYBIGLDD 2 (HUTHSSHDEG Iy LILeDL WTS
Sewwwid SpF CETHeluTHedTenwuilws) puieyd @)gieuenr HLOLPleL GlFTMHEILIT(HEsTEML
WWESEHBSHHHDBTH ChHo6lSTarerTiiLL L o iieHefller &hdbs 2 enrujb Sriiul Hsrerg. Gogtb
pillgsbarar  CQFrHeuTENmw  WLESEES  RURIGWD  getop (6 wrslfleow)
2 (HUTHGHUSDEBTET PwWMHFu D CoholETerariiLi(hsTearg).
5.1 s10l1p&F QFTHELITWHesTen oUW Iy 16y

CFTmHaafledt CILIT(HETHET 6TeVVTID CFTHGI UTHEH WSS ST CILIT(HEDETSH HHAUSTEH W6 S5
CaraprL_me GFThaseflsst GuTmemers upP g Geflwenwwrsralng. CFrHseaflsr
QurmessTeweDWIL LHM) Dy itsug CFTHEILITHessTewouilwesv (lexical semantics) oy, @ib.
5.1.1 Qerpsafler GUTmHesTENLD 2_M6ysH6T
CFTmseaflsit QLT HeRTEMLW @) (Housnd: 2_NeyskeT g LiLienL_uilsy BamisHeVTLD:

1. o mitiusnwey 2_pmey g liusnLuilsy (by syntagmatic relation)
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2. 90d& 2-mey ygliuswiuilsv (by paradigmatic relation)
5.1.1.1 e_mitiuenioey 2_mey
Q(H UTEH WSSV peiTewMOWTeTy GSTLTHH eumHD CFTHHEHSEG @ewL_Guw o srar
2 mey 2 ML) 2 MeuT@Ld. LileTeu(hd euThSWSEH) Y6vedr, LITLDDLI, GIBTEIMTEIT 6T
QFTHHERdHEH L GBw 2 6Temr 2 Mey 2 MILILMLLE 2 DEUTEHD. Y67 6T6TLIG| 6T(LPEUTLI
o meweuw|ld /oLy eTedTUGl OFWOILROUTHET 2 Deweuw|ld GlBTeTDTEdT 6TTLIZ Liulestlenev

2 _meweauu|b GlauefliLi(hSs] peTmIS6EHTETN ClLTHeTenL 2 meweu CleuaflliLi(hss] BlHHleTmevT.

9j|6u6dT UITLD6D LIS O\ TedTM TedT
6T(LpEU ML QuErwILBGGuTmsT  Liwesflewsy
GlF1LI6u6sT SjudlliLi(heug) AEITEY

5.1.1.2.9hs& 2-pay
R CFTLNIGGHL UFleors HCH B HFV aup CFTHHEHSEG @ewL_Gw 2 _sTer 2 _Mmey

DB GHDe eTaTlILIBID. 6T(HSHHISSTL L THL UlsiTauhd eurdHslwgslsy LribL, Lsved], LysweT, 6160l

STSTLISHOISEhSE GlewL Gur 2 siTer 2 ne| HYBHSGDe| sTaartiL@Id,

(LiribenLigs )

L1sV6dlemuids

Seui | yewerewwid( OlaTeTmmesr

sTelem &
\ ~/
5.1..2 9y liuenL 2_peyser
ursSwmEEnsE @l Cuw o srer gliuew. 2 peysemer (Congruence Relations)
BretsETsl ugdhgk Gmev (Cruse, 1986) allens@dpri. @eweu CFrhHsEns@ @ewLCw o srer
CUT(HERTENLD 2 _MmeydHewem BmiausnH&GHh LD 9H6E@ 2 peaysemer alleuflliugm@ LweTL L.
OYGLILSDL. 2 _DeYHETTEUST  dHHev, 2 eTemrL_mhigser, Guepmev, GCeumurev (LfBlemsv)

6TTLISTOUT&HLD. @)eupewmii LNesreuHormy Ceuefllii(hdbsevmid.

1. as556 (identify)
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‘9 — ‘@), @emeussit PG YmisHISmETLT GUDHB(HLILISHE.

2. o _grer_missv (inclusion)

3

2

‘9 alledr YBISBIGET ‘9 alldT |BISBIGEN6T 2 _6IT6TL & (& LD.
3. Gusyimev (overlapping)
|

S

2

‘o -allgb ‘9’ -allspid @Cr ymisBISET STaRTlILHuCHT(H RTYIV (B)VVTH BI%HBIS6T
LHEIMTeTMI6L S TewTLILI(HLD.

4. Geumiursv (LM @lemev) (disjunction)

= 2

‘o —allepib ‘o)’ —ailepid G\LITSIEUTEIT |BIGBIGET STEBTLILIL TE).

5.1.3. Qarsvgymeysssir
smevwimreitey (1975) B @Hmey wewmullsy spsiTemmQWITsTm WTrHBEGGTsTET @)Wieyib

CFEThasEpdsdlenL_Cuw o srar GFrTsemeysswerts (lexical relations) GurmeTeny g LiLienL_uflsv
Lilesreu(pid suswsLILI(hdHD S mTir.

e GuT@msT LT WTwid (Synonymy)

o 2 grerLmi@ Gwrwi (Hyponymy)

o  @ewrsain (Compatibility)

o  @ewrsaiilsitenio (Incompatibility)

5.1.3.1 @®Our@msT LsTELTHuID
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CuTmedTewy g liLewL. PETHDHOWITSTY 2 6TaTL &G, @b GuwidaEh
CFTHSHEHSG BewL_Bu 2 _siTer 2_mey pHOILIT(HET LISTEITLHWID eTedTLILI(BHID.
YdSHLD:HITev, 2 Sl allwy, srenr.urt, hisww:UlrCsudl, allrl B H1rHs5i.
255 H55606T SyemeCaHTeD
MmOuTmer usTEwTfw 2 meweu allfleurs GCBrH&HsL  @)THWEDLWITSSTS DS
@) Tt Bl TuILTesT GILIT(HERTENLD D _61T(EVHEWT i 6 H6iT Lil63T6M (66T
1. fAev Qewmewtd GFTHHEHL Fv Il (HF GFTHHEHL FbllewL ullsd spHMIEHLIDEDUWIS
ST Q&lTher. @)hd PHmIswLoenw BTLd epHolLITHsT LisTOTluib 6TedTHEm LD,
2. fev @ewentd ClFTMH&HET LHD G)ewentd CIFTHHM6T Al Fn (HHVTH 5B (65T M 6vT.
BTV 555D, HbIBTFTe0. LS5 T60
HOILIT (6T LISTEW T LIHTLHe6TdS dnndF Fhlwmrer sufluilsVensy. Hpsaeanri ), sudlsenear
S MEVTLD.
1. paorausrss CHmMAUTET S6Tey PDHMIHLOEHET, HWILBlHSHS dn gl CeunmienLossir
eLpavLD.
2. @)renTL_Teusrad @D g LlitenL_ulled Blienrullssiiul L surddlw FL L g6t eLpsvLb.
2 (HGILIT (6T LSTELTSEHSEH @)L ullsy Chemaunwimer Herey GLIT(HesTew GLOEIMEL (&) (HLILIg)
s LTwwrT@l eretTug OeusfllliLenL . &ripswioujeiren, Li6vvflsysirer  6T6HTLIED6UD EH B 6w L_1il6D
Gl (HEvTELD Gogimev IONGEZ L YIETR 2}, 6BTT6V 2_GOITEW LOUYSITEN, FsuLiLirssr
6TETLIEMEUS Eh&HEemL_Gwi ClmmesTemio GLogYimed (J)sLemsv.
BHITLPED LOU|EITEIT: LISWT6)61TOT X 2_6udT6WLD | 6iTerT ol e L1 L1 T 6vT
RMOLTHeT LSTOWLTESST e 2 wieuTer GUTmHeTeny CIPMemevds SHTL (heu L 6T Llsd
Gewpeaurer Ceupmiewwenws sHrer HTL L. Geusr(Hid. Glumrgleurs, Gewenwt HoILIT(HsIT
UG & EHSSlemL_uilsd speiTemm MLILIG] HEHTETEND LMILILINS 695G LD.
B s LssssmsU1 LgdsTur?
*Bevewev, 9jbg HTEWLI Lilg SEg6ir
IbD LSH5SMB1 LIgSCH6T = [bg BIeHLI L1lg&EHebr
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RHOLITHETUSTODTIHSET (PSS TET GILIT(HEBTENIOL LITLS6T nmienewids STl (HLD.
Caumiu®eulgssTnred (pohHwidlevevrs allaflibLilsy aumd LadTLSHaflsd CaumiLiL T, Fleveusns
OeusfliirHsHeflssr spHGUITHeT LSTOIWTHSST CFihgiauTsVTID. THSHHISHHTL L TSH, SUHTIIEHD
QlleTdHLTSH HEVVF) B THHLOTSH 63(HOILIT(HETLSTOTIHewwitt LiwesTL(hGSHLILIL 6VTLD.

S|6U6HT Jeuswand; GlaTeiTm el L meir, G HTeug) GlETemsv ClFiig aill_ L Tedr.

9|6ueiT jsuswer ChFAGAIMTET, BTG &TH60ldHE M T6T.
Aev FowBISefL PHOLTHET LSTOITIHSET PSTMISE pedTm (PTedTLBeugCLITE) 6uFeUTLD.
YLCUTGI, ‘9BToug!’, ‘Fhlwrsd GFTeveVICGLITETTY 6TedTH ClFTHEH6T (F)ewL_ufled euyeVTLD.

* 916u6sT 6p(h (PL_L_meiT, FwWTHF GFTeVeVIGLITETITE) 63 (1 LOEWL_UIGHT.
Curgleurs prewTuL (B euhd GlFTHHsT ComHolFTeiTesrLig 6uyT.

S|6U6HT §p(h (PL_L_TeT, FAlwTasdF CFTeLeVICLTTTSY LjHHlFT6ed.
RHOILT(H6T LSTOTYHEHSE G Fov @ewenTablFThHHeT Lp F)ewentd GlFThHoHewearall_d n (hH60
UU»LWTS @) HHGL. @Hearmed liLepwenwds STLHED areGsrer 2 srerg GLimeL
Carermin. @)hs ereyCsredlsy Fflwmrer susnrwmissiUl L. Gmidl wpewer GgHemeuliLi(Hib.
POOUTHETUSTEWTISWSSIST BIT6L LIy Ijbg (PPITSTET (p1g RUILOWWE CgMlwiLBSSID.
Yyalw sppelLmmeir LissTEomiflewws wmirpsnearuilsd GlLimeVTLD.

PHEAUTmST LSTAWTEmarnD PEHEEUTEHST LTI SoOTSMHmDD LNNEED Car®
Cgafloipng. LlsraiBid sTHSSISST B @ gewer ClatafliLiBss!ib.

> QBB TUISE, 2_TEIGSD, STH0: &GS,
WphHmI HOUTHET LsTE T wID

Qrewst(h) Garhasst wWwHm pHEUTHaTUsTEWTwrs (absolute synonymy) oemiows
CorrGuomerTed DB G 2 Poysel RPETHTS FBHée Cauai(i. Ydsmaw PHOI
HOUTHET LSTOWTI Semerd HaT(HLGLILG BOL (PODESG PeUaUTH|. JOIRTHIMTE) Hjeweu
QB CTVRTE GYedemanyh Chro@ag @WeTs STAWh. SLaTTed) SbSmEHW eTEiLTiliy

CrflewLwirs WpHmi @HGLT 6T LsTOwTIflewuwr 9Mlur 2 FHeyLb.
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wHm R EUTHsTUSTOWTIfISHST HsGHmMeauTHEGou 2 sierer. s Glomifluils wphHm
PMmGuTmer usTOlwTPullest Caemeudks@d Frlwmrear STrawTdlsVeney. S LILILguil([Hd @ LOTesTT6V
CGurliui®id @ewentd Gerpsefley oerm @eVevTwsd GCuUTHEBeurT VG  YsumHmlesr
CurmenTewod CFwHLT(®h THGeuT GlFiuyb. LNeTeu LD 6T(HSSHISEHTL (HH6r @)ews ailard@Lb.

BTV LS BHHLD, GIFTEVEYIH6V dn M6V
Hevesrn e(pGLIT(HsiT LIssTOLomLflwiid

B QFrpser yeverpley emGumTmsTUsTOwTgHerTas (Cognitive synonymy) &)mdss
Couenr(HoTermsy  eummler GuTewTewiols Ut seflsy  Fev  speTmmil @) (HdHHSeuesT(HLD.
yovermley — peurmsTusTOlwrflsenst — HAeogrer  wpmmi  pHOUT(HETUSTOW T SeTTS
SwwEDG. @O Bha  Dleug  eTeTaTGloUSTHTE  GlLIHLOLTETEOWITET  (3)6eW6sTdh 6l
Feveusw s uilsd GlLrmer Ceumul (h) HTesT &) (HdE 65T 60T.

QuirheirGlETsir@pHLd aflgLd

B 1pdHaseTL_emeu GlLTmeTElEsTeTERL (Semantic mode) aflsgglev Coumii(HFssTmenr.

). 6TeOTS G uedlHS MG

). 2Gui!

YPHV uTESWSHV CurmeTOsTeToug Fnpm aflswr@d (propositional mode). @)rewrL_mip
uTEHWSFHV CuTHeTESTEToug QeuaflliL@Bid ailgwrgE (expressive mode); @) ressr(hid
QauaiGaum @y,  sEmpmit  QUIrEGETLSEGD  Qeellur G QUTHETeLdHED
Gounmiswingssit 2 _siremesr. GeuafliiLml B GumrpenTewn 2 aweny Blewmevemw (truth-condition)
plFFulliugley  eThgalls uBIGD euslliuglswsr. GeusfliiuewL.  “9g Cumii 2 _ardhgE
auellEEalleVens” 6TedTm LOMIHE (B)UWVTS).

Oeuseflliur_ Q1 Gumr@medTenid  LoevT o ewrigfepwCuir  wCerTUTSHMSCWiT
Qsfaliiugrs oewun. sH856Mm, BéFwib, ediurity, edsfub, Qamiiy, ewrhmib
GursiTpenar oL BiG L. eTamd airsdunissT Gmss OsefaLiBSsib.

9j6usit ) g16eusw sugailsVensvwim?

O|6u6IT TMHT G eubglalll L mesrm?

9j6uetT @)eiTenIh eugailsvewevwim?
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GeuefliLm R LSHTLD gn DmILiLesTLD @ GlFTsvedler QuTmaenwulley allrall @) ®mdaeVTLD.
T(WNSBISHTL_ LTS, YT, Yowr sTeTUsueTaIDMleV CeuaflliLml (B LsHTLLD FnHmILILIesTLLD
allraileupd.  Geuafliium B Gumr@msr Waseyd wohHlwwrs ewwweord. Gleuafllium G
QumrmenTewo  Fsvsvmoed LeliLBGs (Communication) oewiweugl W WTH 6TOTH Fnl_
aurglLevmd. Fev CaFrmser Lp CFrHasemerd STLged  dn(hse  Gleuefllium enL
2 _WITHGIUSTII EWIDWISOTLD. YLOIOT, YLIIT TSTUST Fn(HBHsV OleuefliLm’ swi_ujib, Hrul,
SHEWSG GTRTLIST &HewMHD GleuefliLim’_enL_ujb 2 ewTiggILD.

IOLT.STUI, LT .H5HNS
euafliiLT_ R ussTHHaTTL WL HID Coumd ClFTHEH6T 6TeVVTID LsVesTMley 6 (HoILIT(H6IT
LeTE TIPS aTT @ LD.
WPSTOTHTSHL GILIMID GLITHEsTenLOW|LD HTEHTL_LILIHLD GClLIT(HevTenLow|LD

yerersral  Qumid  QuTmerTens@  (pre-supposed  meaning)  gresrLiLG)IbD
Qurmeenis@o (evoked meaning) Geaumur® urrmliieVmd. “GlyS5H50"  GlgliLiaienT
T sTEFLTTEADS). SSICUTD “GnEs5e” 9 alwkiens sTigamuTs adiLTisEns.
@owrdfliu’ L. o Ler  eumens (CO-occurance) &SI L GmesF  CFihgieHemaHd
s p&HLLib (collecational condition) esrewevrid.  Wleiteumid  T(HSHISHTL R  B)wsHd
Cpafleyu® s

S| Glewpausiy erilgleri.

Sjeuit siepAeTTi.

Seui Gmbsi.

"B G EhSers).
Gaipgloumenasds (collecational) & QSIS L mkisst ey uglivenuilsd  GeumLiL eVib.
Awauhemn puiisTar Gribgiammss s G L aermid Avapon LEE PuBisTer
BairbgIoummes S HSEN L b THTHILD & mETLD.
5.1.3.2. 2_srer_nii@ Qumflwid (hyponymy)

CuT(HeTewLD igLiienL_ulleh 2 _6TaTL_BIGLD ClFTHSHEHSH G 2 6T6TL & GHD CIFTNHEHEHSHELD

@)ewL_Gui 2 _siter 2 _mey 2 6irarL 1@, GoTHluid sTesrliLI(HILD.
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aflevmig, (2_siromrL_&@ Glr)

BT LLeer GIeoT 60 (B)ewemt 2_siTamL_mi@ Clomiflaeir)

umeneu (2_eTerL_d @ Glomifl)

yor bl slefl @ mall (@)ewewt 2_srarL_mi@ Glorilpssir)

ergliremio (Opposition), wprewr (contrast) sy slweubhenmis Gurev 2 ererL_Bi@ Gwrluwiepd s
WPEHIWTET HBHSE 2 DUTGHLD. LPTewT Sl L 9LV H1p L BIGLD ClFTLEIdH @D GlLITg)
DIV 2_6IT6TL_d@HLD CIFT6VEYIdEHLD 2 6iTer 2 _meweuds @&MILILSTLD.

s allevmi@, Grregm:y, eurmni@:6Glum)

Grmregrm, psvemev, eV6dlend LY, ®), LId, STeN6T.alleVniE
sirgssalweori (logicinans) sugliilsv Ldssv (class inclusion) srsirm Blemsvulley 2 srare_mig,
Qurlwgems alleufsSmTissr.

A 22 A DI

L, D Grmregm Grmreomr D
TOT GITRTESEHD LyGSer, DT LybS6T eTemd Grrerdssr oo, sibsaluer
aflensasgled  Csafllallsitenis @)HESMG. 2 sreTL_BIGOwTL o sitor @ — Gmluiled
ILBIGE ST 2 _6ararL_d@ Goryl 2 srer_mi@ Gwriflulley oL BiIGE ST sTedTn WD 6THIMS.
Qerpseflet G Bvbewspls (extension) urigsTey 2 erearL BIGOWLTY Fn (HH6L 2 6TerL_ds@Ld
STEOWWEOL WG eTarmid CFThsafler o wsHemslr (intension) urigsred o srenL_mi@ Gl
In(PBH6V 2_6ITETL & &HLD HEITWLOUIG]| 6TOTMILD dnMEVTLD. 6T(HSHSHIGHTL L TH, Crmeom, Lyailedr sTesVTL
LT seery QUOBBILGSTE s BHsrs GrrerailsT SafsseaTenIITaT LISTLSaTLLD
CupBlBHSISI.

2 grerL_mi@g Gurflusensg msensw Cnrda@ 2 mey (unilateral relation) epsvid suswrwenm

alleTdad CIFWIWIGOTLD. Yeuelr FeweVUISD L06VIsnSs WUSHHI5SHHBIDTET 6TETLISH| Y6U6iT FeWVUID Ly
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WUSSB (G B|DTET 6TTLIENSD D_6TOTL & &LD. DY6TT6V Y66 FWVUISD L) 6W6)SH/(155H)DT6N 6TESTLIG]
YT  LOVSVIIsWE  WUSBHSHBDTOT  6THTLINS 2 _6TTL_SHTHl. ([QHeoTUlg  HolLmmHsT
usTQurPlwsens @)m Cwrdh@ 2 mey (bilateral relation) epevid bs seremwenw (Symmetry)
alleufldaHevTid. 2 6rerL_mi@ GTGems @aueuTs HTEMLOW TS H(HGHeVTLD (asymmetry).

2 grerL_mI@g Curludens spm L6y (transitive) 2_meursd G rsirersorid. ‘9 steirLig ‘@)’
wilsst 2_eirerL_mi1@ Griflwrseyid, ‘@) ererug ‘2’ allsdr 2 srearL_mi@ CTHuwTSHa LD euHLOTETTSV,
‘9 eTedTLIg ‘2 'alledT 2 it ki@ GomiflimEib.

6T.5T.

UGRCUTTL 1g, LUTYTL 1g CalleVnI@, 6TOTMT6Y LIFCalleVkIE By @ LD.

2 grerL_BIg OGurflenw Fpaum GHSTSIL eghm ugliumiiey (analytic) plurwsens
CanafliL®ds wpiq.ujid.

) sTeTLIG () uews @) (Sf', (@) sTHTLIZET 2 6irerL 151G 6oTIf eTETHTEV)

LI 6T6TLIG] 69 (1 6usms ailevmi@; | Lig 6p(h ailevmi,.

'G) sreiTm QleTed PETHISEL GLHLL L 2 6TaTL BiGE GETHSMET 2_aTaTL dEib STETHITE

F1peupLd surdslwmbiseaflsy 1, 2 eTeirLissT FilwmesTSm@Lb.

LH&EHSEHLD Coum| alleVnI @ ENHLD 61 (bS5 6uT.

Grregmeytd Ceum) LpdbHEHLD 6UTHBIS6OTT6IT.

? Lsdsenh Gainl Lydsapio.

? Grregomreytd Goumy ilevki@esEHLD.

@owralfliuc L Qeueflltiur®ssr (surddlw GeueflliiuThser) o srerL_mi@ Gwriflwdensu)b
2 6oL _&@& Owrflusmsud Bnieaeusn@ WHsWLTEGD. @SlV  (PHHWLTHS Hauailsds
Gouewriquig stedrarGleusiimrsy GlFTmamseafler GluTmemer HPwTwCVCW @ GlFTeL LHEDT(H
Qmevadlsir o _sirarL i Guriy) sTeTmID @ OETEOMID WHADTH AFTEOID G)emanT o sTar kG
Emiflser sTedTmID MlutevTLd.

GHOUHET (HEUM LD6VIT. | &H6UEHEIT §(Th LOGVIT.

QUBIG, P(HEUMSE alleVbIE. [ eumki@ e (h ailevki,.
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w0 Curlullsster GlFrhsaflsr Gurmeners uHM! Bk Mley GCuUEmDOLTYID CHelFTesTsr
allBLTaTHTGD. T(HSHISSTL LTS, BT ‘60" sTedrig “Wrid” eTedTn GFTeLOl6T 2 6ToTL B,
Qurlwrg g “WBearCsrsd” s “‘Lpewen” @ stettm HMWICeurTGowesry] 960 L
wriisefled®mhal steueurm CouniLBHFMEFHHTEDT LTS THS sTeusurm LM LMeweusered hhHg
Coumiu®FImg) eTetCmr FAlwWTEH g mieusnH @ W GwiTLd.

CumbuTeId o eTarTL_BI@ Owryl @ OuwrdLe»w 2 ererTL &% ) HLILSTL
SjsueuemL_WdD 2 sTerL_&@ Olwrifluyn CaFihs CBTLT o srerL_miI@ OClwTflsEE @)ewewruwimil
aU(HeUG 6vT(h).

§2(h WTewesTewWILt LITT&GHer

s Guflw ellevkiensls LTidGs%er
@) BTV @P(h 2 6T mi@ Gwrluyd HHCearr®H OsTLTyewLw GUwreLujb 2 6rerL_&@
Curfluyid C&Fips CSTL (HID pHOLITHETUSTOIDTLHSET 6TTMI TSSOV, THSHSHIGHTL LT,
L STTUSZID GIBmLbLjeiTen 6leVmBld 6TeTUSID @HOILT(HET LISTOITLIIEHET VsV, 2 6iTeTL_BIE
Qrflujb BT 2_6TaTL_dGHLD 2 _6iTerL_d@ewTiflujd CFihg euhHeugiewt(h.

(PpeVeMEVLILY,

9,6V LOTLD
®3)51C8urev (CuhFTsererg GuUT) U@ gl BHF CFTHSHST v FLWID BLOGGHS SHeumMTesT
CTERTENTHNS 2 (HEUTHBVTID T(HSSHIGHTL L TdH, HUPewSLILIeT 6TTLIGI §3(HouenaL L0l svs;
SICUTS) % SSBImT 6TETLIGI (T QUMHS (HBHTILIGV6V.

allemerrHemar@uim CUwrem»L_HemerQuim aflemerTwenL_Hewar@uim Ulm GlFmTev
UMBHMOTCWIT ‘9| 6T6ITLIG| §2(hH UMSE ) 6THIM HSSITHBlV L dFlalll @)uievrg). sTeVeLTF
CFTL UMEBHEHSHGD 2 6Tem_miG Olwriflugbens BlepUlliugl eTeTUgl HigeTorer Srilub.
QuIgIuTsF QFTOIGLIATTR 2 aTerLde GUrPyh ST iLmLw o niiLmD e i
CFiihg nL_(HID 2_6iTarL_d@ GoTflujb 9HdGHmalsD 6uheud STedT 2 6TemL ki@ 6 i,
5.1.3.3 @)amwréas1d
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Curmentewy g litenL_uiled eTewmOwTeTn  Cuwepmevrs  eu@HL  ClFTMHSEHS S
@ewL_Guw 2 _eter 2 _mey QFewTHHD eTTLILIBID. @ewTBISlHD GlFTHHET Fov GlLIT(HETEMLOLI
ueiTL&6flsL spedTmiLIL_(HID Flev ClITHessTewLoL) LiswTLHemle0 CoumiLit (RIb () (Hd @ Lb.

uriby: eflagmbg (Fflwrer @ewrssn (strict))

BT CQFsvevs Lilrmesst ($H6Fwevrest @)ewrdsip (contigent))
5.1.3.4. @)ewrs s 10l6sTemLD

CuTmedTew i LiLienL_ulled 2 sirerL_BISCeur 2 6iTemL_&aGeur  GlFiiwmiosy
@esasiflary Caimiul (B eu@md CFTHHERSEG @ewLGuw o srer 2 mey (@)ewTdhsLleTenLo
(incompatibility) eresriiLi@ib.

LD6® 6V : om(h
A BHHV 2 SRR
5.1.3.5. erglir@omfluid

@ersswHn  YeaTT  peiTewmblimTeTny)  erHlTiugCurs)  Gumr@meT  HewLouid
QFTHHEHdSGH @ewL_Cw 2 _srer 2_mey 6Tl TG rflwid (Antonymy) sresrtii(Hib.

6T.5IT
2 wrLp : &6TaTLD
H6V6VG) : Qs L g
HerLd : GLe®L_
allenreurs : Clgleurs
[OBNE] : %19 6WTLD
eTHT QoIS S 65T LI6voTL| 356

1. erdliGwriflsewers Srwiiu®Bsserd (gradable)

2. @ewewrwrs eup  eTHTOWTSST Berd, Geusid, Hesrid GCUTETH LIKTLSBW6IT
o i gD

3. gliuasTysemerg Sallrwrdsdlermed  Gemewr erHliQmiflasr  @GmIil L ey
&TL_(HFm j6reyCsmedlsy 6T ChTdhald Clasvsp|b.

Qb HevTLd > Hevrid > (P Ceva > Glymib Gevar
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4. Qewewt erFTGwrflEer spp Cumrsr wrliswu @rewrLral Ufdssrgl. sTeug)
6T TEITIfHeT ST (HFH M CUTHTEWLLSE EH% @ FewL_ulled Liglitngwrs CauniuiBhsm
LTl 3)(hdbGHL. @)HTT6V 6TH TG T Bemard ClaTent(® (e CoumiLil L oy eTmev
PETMI& (@ REVTM| (PTENTLIL TS eUTHS W BIGOTTS GLOTLHlUIeVTLD.
S|SI FOTOTSHTSI: J|F) GL DL WIS
@susursswnbIseT eaTnSH6lsTeTn Coumiul L GHweTy! (prevTul L FeVeD WwHMID & Lpe(HLD
QUTSHEWILPLD SLILITERTF] H|6V6V.
9B BETLPLD V6V &L WL LD {66V
T BlrGmiflwgsler o 1 Lfeyser
6T TEITflwmbisenear cpsTmTals LNfl&HeoTiD.
1. simmeu erdiGwrflwid (polar antonyms)
2. Guaimev srdlirGwmflwid (Overlapping antonyms)
3. Fwssglusrer staliGQmplwid (equipollent antonyms)
gImeu erglirGmflwid (polar antonyms)
TOESIEST LTsll etaumin @)epansst sima sTiQumpflugHsr et LEIb.
HeTD: @) Cevdr, allewreurs:Clogleurs, 2 Wb @6reard, eV GHmIGHED, BL1g:6wedlg),
Arwib:@)ev&
SI(Heu 1Bl EmHluitd LNedTeuHLOTM 61 (HLD.
O|SUSHT (GETEATLOTEITEUSHT YEITT6V HeUSHETAIL_ D _ILITLDTEUTEUEIT.
S|OUEHT 2_UITLOTEITEUEIT, 6TV {6UHETAIL_ (& 6IT6ITLOT 6T 63T .
Gugymsv sTgliGwmiflwid (overlapping antonyms)
TR LS5BHFTed], BV 0% L _gI, 3)Tda10.61%THTLD
OJ6usHT 6T (H), DETT6V jeuemearaill_ LjHsFmred]
9|6 L|SSIFTe0], QY edTTeD Heuswenalll_ Lot (h
gismenTHlensy (complementarily)
FIHWMTBlewevF GCFThaH6T sp(h HhdbgILLrLien (conceptual domain) speirmidClsmeiTmy

sl L @) rent(® u@Gdlserrals Liflds @i,
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2_anremio:Clumil, Fm:ep@®), Ceupm:Csmsvail
@5 Qewewt Giewewrs GlFTHHefleL eTH STL (B CUTHeeT THUKI LWHMSHET GlLIT(Hewer
OYILILEDS REGID. 556 BDESBHHDSI THDTD Fgey Apigulpssalliens sl Y THsHLb.
E56Y BIDBEBNBSSBYLD (3)sVswsvV, (uplg ullirdhseytd Blsewsv steiTgl FflullsVemev. yoverr Ggirallsy
Cloupmliwswr_[Emrsr eTSTMTe Yoo Gapiaflsy Gorelalisnr weallUsnsy eTeTm) idbsLD. 966
G iiaflsy Glouppuiswr_eyflsVswsy Cgrelailisnt wieyiflsVsmsv eTesTLIg Fifluisvsy.
wmIFenew (Conversances)
@rewt(h) GQFThaeflsy  sermler  QuUIT@hsT  WHMBIT  LMISEDEOWITS 61 (HLOTETT6V
S|WeUBEHS S B)ewL_ B 2_6TeT 2_Mmemeu LoM|HeneV 6TedTd GmTiD.
HewTeusiT.LoewesTall, & LWhews:ClunHEmmi
Brrgom Firewfliflsdr Hewreussr eTTMTeV Jrevl] BrTeoredilssr Loeweoredi] 6TedIM| STdHHLD. @)rTewd
O|UTSH6T &LHEND 6THTMTEV Y6/ B6T BT TenGUldT 6)LimGmIiHaT sTETM| S| THSHLD.
LTeOLIT FePpSSLI LIlIG6T CILIeTITas6ir
R FPHSSHeV Lmisefiy QFiud uBisellurariseEhs@ @ewLulsy pmalls CHTL_i
O|VEVG| LITOVLIT FTiL STewriiu@ib. LNesTeuhid @)emewtHen 6T(HdEISEB T (HHETT ELD.
whbgIeuT:Crrwmefl, waevref:Cgriflevmeafl, steoiomresfl: Geusnwevdamif]
2_Me|LpenmesiT
2 _mey Wewmenw Geuafllih$gib CFTHaEnsESlenL_uilsd ‘2 _mLemw’ 2 mey SrewrliLi(hiD.
OLILT/ DT L& edT/ LS 6T
Brmreomr Qrrenufledr YLILIT 6TTMTEV, JTens QST L0%H6IT 4eUT6T 6T6dTM ©OLIT(H6T.
HTeV @)enL_Blensv 2_Me)d6iT
wpeitGevr:LilsdTGenvr, (pedreurmeL: Liledrenrmey, GLo@ev:dhGLp

Flena erdlirwenmaer (Directional oppositions)

eum : Gumr
GuGsum) : TG
pesTGerrm) : LerGesrmy
Gair : ymiu
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DIV : O\
(LpedT : LNesr
CFmGsTenT sTFliBlenev 2_mayb Gimea eTsliBlensy 2 meywb (orthogonal and antipodal opposition)

@)sususnasuilsy LIHILD TS Blewsvsemarsd Hlewad ClFTHHATTEY allaTddeVrLD.

QL& &

Guma, ‘ Hpd &

Q=G

CFmIGHTemT eTFliBlewey 2 _mey. Q@eueymey TR Fewenrsaflsy speubleur GClFTLYID LM
@) et GFThHoEnL 6T ClFmGHTemnT 6T Blewsvulley 6u(KLD.

UL & @ BPSE oPMID CohG, HiPhsEG:CIBMHE HYID L@

A FAmeusit HMID Gluevsr, girl: boy wmhmib woman
simeu  egliglevey o pay @Geiape) sTLHD  Gowasalld paCar®m GFTigid wHD
CIFTELYIL_65T HI(H6u 6T Blewsvulled 2 _6irerg.

UL & @ CBMH G, HshE:Cn@

CCev:H G, (peiTedrTsv:LN6sTETTsY, @)L g1 6eusVg)
SlHeu eTHTOlFTHH6T @)L FOlFThHHemer i (Hiletty)] Lim GlFThHEHewarujb 2 6rarL_d& @S mgi.

6T.&5IT

BIDBIGET — ML GleusiTewear, feuliLy: smiLiy
sTHlTEITIf] eTsirLg) ‘MG sTaTLSO MBS s Capul’ G sTglitiypors GGLLS sTeTn)
SHSLULLL G|, 9% Flwevsv. Brid @rer® Curmsraemer splitil Ceur Coumu®bsEeur
CFIeHSHUil6L BTID WS EHID:GH6TT CoumLITL eDL_WLD PDMISHLOULD LITT S| 6TEITEUT (&) 6T HI% 616V
CaumiLiHFSTM 6T 6TEHTM T MIH CMTLD.

6T.5T.

married : single

PDmIwHen6T ChTehdSHT6T 618 TEIWTLHIW 2 mey Fmisuliu@Fmai.
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5.1.3.6 ugg-wpuemw 2_peyssr (part and whole relations/Meronymy-Holonymy relations)

L@GS-1ppswip 2 _eTerL ki@ 2 malledl(hhg WwrmiLl L rEh. sTQSHSHSSTL LTS LilsiTou kb
@)ewentaser LGS-ppewd 2 meneu GleuallliLIBSSID: W& 2 1 1DL]), FHETLD.UMITLY. D% 6 (HEUMS
2 L iy Bjevsv. 2 L 1bLiledT LITEIDSTer. 2 L IbLeT p(h LGHF w5 @h. LG -(PLLewLd 2 _mey
2 ererL_BIg 2 meweult Gumev &L ey (transitive) o meur@id. ‘o eredTLg) ‘©) 6TEITLIGET LITSHLD
eTedTmID ‘= eTedTLIg ‘@) @iledr LTHID 6T M CBTERTL M6V '’ 6TEdTLIGI ‘@) 6TITLIGEIT LITHLOT(GLD.
TDSBIHBTL_LTH, H6IT 6TATLIZ| H6W6V 6TTLISHEH LITHLID. HeD6V 6TITLIG| 2 L LDL| 6TETLIGET LITSLD;
6TT@au  FHEWT  6TETLIGH 2 L IDL| 6TEOTLSHET UTHWLTGLD. (ppswwenwd GOIURID  GlFrhasst
Ywewrflsst (holonyms) erermid  Aswerswwsd  GPILUBD  CFrpaer  FAewerGomflssr
(meronyms) eresTmiid B6ewLpdELILIBID.

M OFTed WHEMTH CFTVEdlHT LITEHID 6TOTH HTTMISHTE) HMEUEEHBGH6T LGS~
WPe 2 me| RBUUSTSES dop GUITSI. TOSHISSTI LTS o&5Lifly STETUS| H56Y STETLISET
UT&LD, BEH6Y 6TTLIG| 6)(5) 6TTLISET LITSHLD 6TOTMD HTTMTHHTEV enaLiLilly efl 1g6T LITHLD eT6dTm)
I HIQaTD. “BSasE sy G)me” TETHI dnneOTD. SyaTTed ofl4he sl
B)sVeWeV STHTI T (PIGUITS).

st Gou, SHFesGHD ofHEGD 2 sTer 2 Do LUGI-WPWW 2 PTG, GG
&L EGD SHYdHGLD 2 6T 2 M6y LGS -PIPsHLD 2 MeUTEHD. DesTTe)  ewaLILIg & @ LD
BBOEGID 2 6TeT 2 Do) LUGS-PY 2 PauTETEl. &H5a|b of QD CeusiGain aiewTer
WP LEeTTGL. @ Cwrflullsr GFTHemT@uilsr LeGFThHEeaflsT CLIT(HTENEHMET ‘LIES)-
PO’ 2 Memeud Fnmros) euemrwenm allardsd CFinu @uievrg). LleTeumd (@)ewewtsertlsv
QUL  LUGIBWOT  (PUewWEdWdH  FmpTLET  (pUeOWdWL  UGSlewwd  FnmnToGev
allerdsailuievrg).

allearmig :BILOlL_1D:106vvT): BT 6.6 T LD DT & LD Y6507 (H)

QFErHepTGSullst 2_siTerL_& @& GlFTsvevrs sumd GFTewsl GLwissT (collective nouns)
U Blewev 2 meailed o srar_mi@ Curlw CQFrhasr Gumsvayd ‘LGS upsd’ GFThassT GLmevea L

6U(HLD.
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I sTeL GFwliul L CuTHL&sT. BrHaTed], Geme .........

LI, BTEWET GTRTLIRTOINEND HTVBENL_HETI6V 6(HoUHHIITHALD & (HHVTLD. 2 MILILNETT HeT TS LD
H(HBVTLD. HHCUTV BTMHBTe)), CLoswgy eTeTLSTUNND IHHTeL GlFwnuiul L GurL sefler
UMBHMTHOLD GEmererevrid. o miliflerisartsayd G&msrareurd. CsTewss  GlLwTgsT
Qumrmentewo SygLitenLulls SriGuwi (Mass noun) Gumsv @) wLiLgTeL @)susurm &) 2 ey
aur GugiFmg.

CaumieuenaswTar ClsTensLICILIWTSEhs @ TOSSHIGSTL () LHDS, HITVHLD, HT(h) 6TESTLIET.

YL HSHGHD WHDHHGHD D_6TaT 2 _MeY D _6TTL kI 2 _MeUsVsV. Y(B) (5 UWE LOHeNSG 6TETM)
Fnpaillevrgl. euameney ‘ws [ 2 L ) CureTn ‘LIGE-ppsw’ 2 _mey 6TeiTm)) FnmailwevTd).
whemsuilsd ‘@@ eredtm Gy wrFlflwrer o mIfeaTiTdssT SHTedr 2 remesr. yesTTed 2 L (DLil6y
LTSl TeT 2 miliL|&6T 2_eTemeyt.

urESmss gieTOsaNBhg CamiuBSss sl Cauav@lb. ‘LGS - 2 pey

‘siemThsear 2 palledlmbg  Coumiul L swer. UTHSHT  PSTHI  WPEHSWLWTRT  LIGSISST:
gerarilws s, OGO s, GPILIUL 55655 CFupur(.

1. seraludsin: sbarh mebdallsT 9m LTSLD.

2. Qham 1 Jio) 6T6VEM6V: LTS BIGOTTSL MSEEINEIN 6T6VEMEVE 6T
UTWMISSLIUL L eDeu. T(WSHISETLLTE  CLmens, 2 6IeNbIends, LPsITedBINS
GursTmenal tpL HEETTE ()amemrés il L ena.

3. BN sEHs QFuaur®: UTELRSEREGS GPULL 55668 GFwoLTH
BBsG0.  TOSHSETLTE,  sa  uriliugnG, UGrs  pniSsieugn e
LweTL BB G).

‘UGS’ 2_meweu gy miFlevgglsv part and whole relations srssrm o miourisseir.
HEWEV, BTEV ......... segmental parts,
6TEYILDL], HEWF, BTOTLD ........ systemic parts
L apliQLiEeer o L il GUT L LTsEIETTS NASSOTD. aTOSEIGST LTs of @D

af L 19 63T LITHBIGENETU|LD FnM6VTLD.
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of ()
Slawrewent surGeupy FroUT B UBDHDSH FeDLOUID
APD WD /WD WD

2 L iby/ Gzpaib

SV HUPHGI Ty  eullm  &» HIT6V

LGS-papswio CUITeTD 2_Deyser
u@GS-wpwsnw Curearp LVGauml 2 meyseTr ClFTHSEHSSleL_ullsh o (HauHHd: &TERTEVTLD.
@)suGoumiT(HEHemarLs Lisv LiflewTTLoenTBISH6 60 2 _aTr6eVTLD.
1. Qb - G sglest 2BLGS
STYIST: reul_ L 1. @) rredluitd: CH&Fib
SHMVBHT. CHFLD
2. G — 9 missLleri 2_mey (group-member relation)
GG LD GHDUSHaTT
3. augliy — ymssslert 2 _mey (class-member relation)
Gailwev: GClB6L
&ST(H): LOFLD
BITEVSLD: [HT6V
4. o miliyssiT 9evg g L HILIGILITHeflsT sp(m LG (constituents or ingredients)
LFTeVT. LOl6m(&, @3 TaLD
5. Qumrmsr : umLIGuT e (Obiect : material)
WL [IT6V
6. #rgerid : giser (Substance : particle)
wenLp: gierl
5.1.4. Jp Qur(pessrewLo 2_meyseir
5.1.4.1. ugd 2_pajssr
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CarLflwe aumens ewpuilsd LGP CemeTs aupld ClFTHHERSE FewL_Guw 2 sTer
2 mey uGg 2 pey (partial relation) ererdiu@b. MsToumnd THSSHSHTL (HH6T (@)FHMeITS
CgefleyliLihdgiLb.

efl: weom

S|SUST HEIT LI EHEDS 361551 eSS T 6.

S|6UEHT H6IT LIGTHMD DM SHH| 696)SS T60T.

S|6UETT [EUGIT HEBITHEMET LD M T6T.

* [6UGTT 6L &6VTHEWEIT 261155 T6IT.

@MWesT D bS5

“@ilweir gaflsss.
5.1.4.2. ypyewwuwT 2_DeyssiT

Aev Fwwmiseaflsy Fflwmer @)ewent (VVTHHTL BFTHHEHSE PewL_Cu 2 _sTer B G
2 ey WP DTEH BIPGLLD. Ceuswrigw CUTHewers OGlEHTanT(h) QYyerTed CGaumy GlHmLMluisv
UMSMIWF FTiHS CFTed Ybs @ewL Ceusflewwis LiTs5s CFiujwrn Sewwud. B)SH5mW
Blewevuilsy 2 _siremr 2 _memeu prpewwowmT 2 mey (quasi-relation) sresrevmin. sTHSGHIGSTL LTS, BIDLD
60T QUIWI(HEHEGLD GCIFLD, H(BLD, LD, GleusnT 6T6edTN GILIWITENL HEHdHGHLD GewL_Gur 2 sirer 2 _mey
PRSPLOUDT 2 DHEUTSLD.

Bmib: Q&id, &b, Ligd, Geussr
5.1.4.3. Gumred 2_meaysssir

Cerpsensg QoL Cu GOl 5355 2 ma| @O YSTTL @GHDBlD Apsvid
2 mey GaurarPlerTed) YFGFTHHERSE @ewLCuw 2 ster 2 meweuls GuTedl 2 _mey eTTELMLD.
2_eRTemLOWITET sp(HoOILIT(H6T LeTOTlser GUmed] emelLTHeT LTI TIflHe 60 (HHLH CaumiLi(Hib.
Ulesteupid  sThSSISHTL(HHafled Cosremnrd eTadTugID Libs sTeirugid Gumredl e mGLUT(HsT
LeTOWTIflEeT o) @b,

YP&CHTeTEHSIM G cpedTm G TenThISST 2_60T(h)

WPSCHETTSSIN S APSITYI LSS BISST 265 (H)

Gasmemrid: s (Cumedl spm@uUIT(HsTLISTE W T %6T)
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5.1.5. QermOmr@Suilesr QLT (HessTenLd jeHLoLIL]

s OQurfluilesr QaFrmemrensspwis Ly Blewey yemwiiursds (hierarchical structure)
sTevTalwe)(d. GFTHEHET eTmIGClsTaTY CBTL Y OGlETavTigHLLNSLI LG BleweVW T LD
(hierarchy) afl#lgs06%TLTgHerTsHeyd (propotional series) sremrsvmrid.
5.1.5.1. g Blewev HyewioLiLy

@rewr(® suswaswimer LigBlewsw Yewwliswud (hierarchial structure) smrewrsvmrid. spssrmy
SlewenserTevresrewsu  (branching) wmemrerm Hewerspmewsu  (Non-branching). @sumswmds

F1PSHHTEYILD LIL_BIS6T cLpsVld CoumiLi(hGSld STl L_eVmLD.

S &
N |
<2b €) T
Fr-/\e)_ {\67 L
|
S

‘@) ys@ ‘9 bl 2 erer 2 mey GFnigssTear 2 mey (vertical relation) o wi o meurg
(relation of dominance). ‘@)’ s ‘G) ays@ 2 drar HlewLplewsv 2 _mey (horizontal relation)
Geumiui(y 2_meur@ i (relation of difference).

2 Wi 2 mey speueurglhdb & (asymmetric). g1 spmoufl Hewa ChrH@L LT SHemErL
CupBlBSGD. R5IBSGD 2 pa) Fpeufl slewsCprsg useLull CUDBIBSGL. 2 Wi 2 me
QarLirdflursd FnisledlGLTe) 9ewLOWIsVTLD.

Bl (6h 60T [5 LD 60T
2 wir 2 mey sLe| (transitive) o peurs @) pebseord 9vevg sLsusvsvr (intransitive) o meurs
QBEHOTD. YOy, PO STHIDTL JYOF THD IJYTSFD UBAG HL6f 2 DOITGLD. Oy,
Qo ATV HYDF) TSN Y THSID BBHOIG] HLQAIT 2 DOITSLD.
5.1.5.2. afldlss GBS TLiTas6iT
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steflemwwirerr aill#dss6lsTLiser (propotional series) mresir@, sesflmiser oL Bidw s

FLL S60H&% ©l&TewTLg (HdEHLD.

S —

b

TSHTAUSI sty Sevflmisefled(hhLH 0 BTOTETOUSZST 2 mey  SiwresflEssiu@wTmn
SflBISERSS LUl 2 ney @) HHs CoausnrBb. LlsTaum allsls 2 meyssr eu@mwTmy FU L b
S|SB LILIHID.

|- dGHLD Q-6 d&LD @) HLILGICLTEV (B)-& @D FF-d@Ld 2_meil([hd @ L

=& &L B-& &L @) HLILSGCUTEY &G @)-d@Lb 2_meil[hd @

O-HGL B)-H@GHL &) HLILGCUTY Qp-6d @ LD F-d@&LD 2_meil[hd @ LD

Q530 % -0sG10 GBIUSIGCUTE &G0 -0sEG10 2 pailhs e
ApriLrer adS6IS6T sTanTs TS D:

2 3

4 — 6
Bl 5% QFred aldsnser QUIgGMTETSTED. aTaIhh TOHSSISET_HS6T @)Hemer
QeueltiLIBdgIb.
LTI 19 &@HLd SjeuhmleT @)eorid o _ufliasemLb:
ug : ST M|
GBleoT : G 1g
tpiguil@ereed Sjeupmpler @erid 2 ullieepib:

LITLDL : &EhS
L16V60] : &Ehar
ity : &EHar
Lmenel &Ehar
CEAl &eha
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allevmi @ EpLD spedlu|id:

W T6» 63T : Ueflmigev

wifl : parem 6wl (h % 6L
ABIBLD : &TFGH60
CELly : HEDEI 55560
DS : H531%60

CFweYIb ClF LI HLD:

RPL(BHS6V : IOy
LM H6L : CumIBT
I BL S(EILILBIT

CFweID & (HeilujLb:

EOTE ) : Fliy

9| MG 560 : oMy
5.1.5.3. QerpODTGFuilsr Ly Blewev ewioLiLy

2 grerL_mI@g Guriflwid QFrHemrEgdlemwis Ly Blensv Sewwiiursd (hierarchial structure
of vocabulary) sremr o geydlngl. QFTHEDTEGSCWrLsvevTe GFrHEeTmssmarun (lexical
fields) g Uy Blemsv GewwliLTes 2 ewird QFSng. @bl LIgFHewed 2 mey ewioLienLid
SleWTLILIL_MBIS6T eLpeVLD SHTL_L_6UTLD.

T (meT
2 peull QUL ser oLt QummL 6T
2_ull(msirenemeu 2 _ullyHmeneu

weflger allevmi@ upsweu BT  @QUDENBUWITRTEN ClFUINHEN T W TETEme

/\ /\ ﬂ/\ (Qebwiiug_Lsoei)
wrewer mmil Guilsy Flafl dureher ClaseTeni
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WTeneTsh @ allVBISINGLD 2 6TeT 2 Mey 2 6T6TL_BIE 2 DUTGLD. BTUlGGHD LLeHTSHGHD 2 _6Ter
2 _mey @ewrsswmm 2 meurgo (incomplete relation).
@)ewent 2_siTarL_miGoITLf%H6T (B)ewTdhd 2 neurs spedTewmMOlwITeTn) GLogIMeUTHeYLD 61 (HLD.

BT H6V | FeVEBTLD

B HSISV LUDSSH6V
%)

PHFV BL HFH6V 2 F6V S16TEHSD &SSHS 6V

BleVSSl6V Bl (IPLD FRTHMBSH GHDILILSD S 2 6T6TL_&GHD CIFT6VV6ILEMEV. (F)eWENT 2 _6TOTL BIdF
QFTHEHET CLIHLLITID (F)MTHHLD HDHMeneussr. Fev o 6rarL_BiGHF CFTHHET ()WL ELD.
Levell, 6160, eTmiiby paSlwiesr KL LUGID 2arieugd Gy wrlflwrer GFWVSTET. HoueHev
SITEHUGID FHBIST(H GBS IUKID Cr wrlflwrer GCFwesTer. FAev FwwBISaflL gheugb
LDLILGID HETHTELD.

2@ Qurluiler Qwrsss QFrHODTGFewub o sTarTL BIE, @)eTdhsLlsTeny gkl
2_meyseflsit Syl ullsd LGBl HYDLILITES YDIdd PIQULOT TeTD aflerT sTpais)
Blwrwid. 9% L (HLosLEVTLI 67&Teug| GlFTevsusnsemwGwir (part of Speech) ojsvevg Hewsail
GHwmbHE Blewevullsy GFTHaHaTBIHeTGWIT Lilg Blewevulled Hmewr G)WisVIOT 6Ted TN QNSIT 6TLHEVMLD.
CFTsLaUmeLUIIL @SB FlohHeVSHT &Ll (hsTerer.

QUWTEFQFTHSHET wWTeuHewDUD 2 6TerL_dHw 2 sTerL_&GewTflaGearm  allenerd
CFThHassT  wWreuHedDUD 2 erer_GaHw 2 aTeTL_G@GHowTHlaGerr  Gurfluilsd  Gsvemesv.
QupLTrar QFrd  Grl el smarGuUr QsThaml L hismarGur  GsrhseriisamearGuT
D _6TOTL_&& 2 6TaTL_&@ OITHST Fnl @VemeV. @) 2 6TemL & @06l Tiplsafled &LpaupLd
2 _smerL_mIGolTflesst  @ewrsswnn  Ceoumiul (B GBLiuSvewsw.  Yeweu  GlLIHLOLITEILD
@ evrsaswrs  CuINeTs @) MEHGLD. @@ CFTONISGHL U  GCUTheTHeT  @)(HLILIGT6V
QFrpaemarts LigBlewey ewwliiled FHmeugled HossH0 gOHUBGEMG. UsTeumd euflsener

BTL_UTLD.
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). 2 66T _&@GH6Thlser @svevrs GuTgH 2 6TarTL_BIGOILTHISMOT 2 6TOTL_ @D  Lpieu
2 6oL _&@GHoTHlseneari LweTLHEHSH60TLD.

BImLb

aﬂemm@&m

9),. QFTHEHW6T LigBlewsw YewwliLima UlfGgl eumbGuTgl CFTeLsYIdhEHL LFleTHL LT (HesTem LD

LISSTL|d dnemDLI LIWGTLHSHEVTLD.

53T %6V
JIAEVEFE 1 flev O}, T W1 F]6L
ﬁ»"ﬁbiﬁw UDSSH6V

PBH'H6V BL_&BH6V a1 J6V

Qg @pugeowpHp 2 sTaTL_BIGELOTIL 2 DeDer (PUEPLOWTET 2 siTaTL hIGGIOTISIL 2 mejL_6sT
HVhg! WHWTERTL §3(F Glomiflulled GFTHEINTEHSewwls Lig Blewsy ewioliLirs WTMHMId &TesTLIg)
355 (BIID.

(3). 2 drerL_mi@6wTiflser @enrdaswrs Cuspmeurs @) wmLUUler 96T litienL GlLmHeneard
Ufsg15 GaTsvensy CoHemals@dhd S&HboLI @)TenT_THGeur cpsdTmraGeur &ri_L_eVTLD.

allevsiE,

T~

EYEMATE Loesflg 657

(HOIFTL LIVGILIT (6T GlFThHaHemeTu b @)sueurTm Lfldbasevmid.
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b bL
| \

(smTeVTeL BL_GH6V) (Bl Lpg6L)

Seweraserhm Lig Blewev 9ewioriLy (Non-branching Hierarchical structure)

HleWTHOTHNM Lilg BlewevwiTss au(hLd GlFTHH6T Lisw GlFTHEIMTE&HS uNev HrewriiGlLm)Lb.

QT &lwid sentence
TFFSHOHTL T clause

OF Ty phrase
G&rsv word
Llua’ﬁ morpheme

CunOlsTeTer THSHISHTL 1gaVl6Ter CFTHHET UTSA WSSO HHSG 2 (HLIGT 6UEHTU|STAT LI6V
Bleweusewens sTL(HId @)eVbsenTd CFTHHTTGLD. @FOFTHEDTGSlewiE HlewersHemTs) STL_L_
PIgU)id TSTMHTEID SN @ jeudwib FvsvTsy CumiallHFI M. @ uTSSSMSLI LIV TEFS
CBTLiHeTTHOD  6TFFS  OBTLisemears U  QaTLisenTsayb  OSTLTsewerts L
CFTHHOTTHaD ClFTHHMETL LIV 2 (HUSTHMTTHeD allflésseord sTermrad litg Lfldg6

&TL_(heug CHemeauuilsvsmev.
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FCevmfL_Lir M L6V
| |
[T LITeVTBI
CFesTig LB L T &2 LD
| |
LOeVeOILB L LT Y
9| MBI & 6VLD

GmelFTeTeT 6T(HSGIHHTL Hsaflsy e ClFTHODTEGHS Uiy YL BIGLD. ClFTHSHET SlewearsarTss eur
umiiiLesst(h).

QUM WILD

TFFEHGHTL 11 /MFW

2 puer! o pueir2 ..
eV CFTHEMTEGSS6T 6ThalH SlewarsarnHmiLd 61 (Feue6dT.
QFrmsmifledser (Chains), Qermamerssr (helices) Qermassrmser (Cycles)

Flewersarmm LigFBlemey Hewwlitiley supld GFrHemr@dullsy 9L migd CFTHsEhs S,
QoL uled 9m PuEEG STeMIL@D. GMCauTEE Smasallsh GunhmswrsGa
STeMILED. @)bS PHE WMDLILLY CFTHSmT QSTL FFAITs Sepidss &)W,

BF: QM uTSHSTe (X wrewest: Ljedl: LysmevT)
CunelFrHeDTGHSHulled L BIGD CFTHHT @ RPUBIFD aumeaug L (HLOVVTLIE §3(h
LG STEHMBHS HTL_(HeusHTs ewslsiner. Fe ClaTHeIpr@slseafled aumb GlFTHaHEHHsenL_ullsd
LIy HSHTLD & TewTL1LI(houdleVemev.

epTuilhmisSlpenio: FuisLl sSlpewio: ...
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QFTHEDTGHS UL L BIGD CaThser B AwTes euFeOTD, VUG HFDDTH UTEVTLD.
B rer:BLoNHem s (LPLPBIEH D (L SITSITHIEN 5 LD6WTIdHHL_(h): 2_sTenBisns (ClFTmHFhIsSed).

UTTSSlT BT sewerd Fudledd OsTLITECuT Fhardh OSTLITEGeUT &TERTELTLD.
epTWHMIGSPen LoD W UTTSB6IT (LPSH6V BTETTHLD FeuflbHIPenLoewI UTTSHE 6T HewL ol HTaTTS
& (HGHICUTLOTETTEY HjeuNew M Fhidledld CBTL T HeWLOLILITEHS &TewTeVMLD.

epTulpmisaSlpenio: HBisL sSlpeni: GlFsusumiislipsnio: ...

O|UUTMHEVVTLIE) §P6TEWMOIWITSTN (LPpLgalleVeVTLOe) CIGTL ThgI UHUSTH &([HEHIGUTID. ey

F5HTH OSTLITS Yewiow|id. @sueurmi FL Awrse b &HDTHeLD a(heugl F(H6T 6TevLiLI(HILD.

epruilmy
Feuf] BB 6iT
ClFeeumii
Gleusirarf] L& 6dT
eflwimpesr

@HCUTY  BIDBIGwaTWD FSHTH OHTLITEHE  SHTEWIVTID. UMV, BN kIS EH EHLD
HPEW L& EH LD 2_6Ter CeumiLim(h) 6T6TesTGl6USTMTEV BIMBIS6ET 2_TewLOWITET FoHHTdh C\STL (hdb S,

T(H5GIHHML_L_TGLD.
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Heuliy

LT EHIF oar g T

LDEhHF6IT H6VLD
LIFenF

BIDBIGST  LIgplewewTs arTgl: Geupplst el 2 DesEhshE HwFCHrHE, @emnid
HlewLwrgl: Ceib Hwd (FLemev. HeTT6L Hlpewiolt GLIWTHET 2 aTewid FEETdH CSTL TS
OOWWITGI.  EHTUDY, SIBIG6T, ClFeeUTUl, Lj563T, QWITPsT 6THTH S eWLILI)  (IPSHEYILD
@miglujwrers GFTHser @CT HTeWeTd GHMISHHTSHI.

BUAS  spetewowd  SHYIS  HSTDOUD  SRbS UL  CFTHHEEREG 2 (.
QFTH&HHewerd Frihs OGFTHsEhsHE Olgafleurear sLemsv 2 ar(h) Vg  Clgeaflsumm

Blewev 63T (B).
FBIsL Slpewi | GlFsusumiiislipsnLo EANTIN) I FTWBISTEVLD
oDt : 27Demev @)ewevw Sl revid . @eflismeu

Qerhameflsd srevTiL@n QsfassT sTravohmsOa: LvaHB® @ubhersud @)@ @H )b
SHTERTIILIB)ID.
i (ranks), uy ssrip (grades), ery (degree)

Qe Caumiul L 9aTeyCsTe) aumESET o @i(h). SuPHMled ety QFTLFFAwrs
Caumiu®eugl, wHeDTeTH APlg ol B B Coumiu@meug. ereCGsTedled GlFweLTHMILD
Qemrpast  Hrib  sterL@D.  GsrLisifwrs  ereyGsrelled Geumiu@uesHepmL

LI SSTUILOSSEHI 19 WG], UI3SSTUILBSS Ly wrd) eresr LNMN&se0riD.
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96T B&HT6L QUM

QarLiFflwurs all_(pail®H
Camiu®eugi Camiu®eugi
LG5S LI LI5S LI STLD
LGS 555 19 W] u@sgallweTsz
jerLF GlFTmHH6IT UG SHTF GFTHEH6T

srmiser (ranks)

U WL BISDeTES  (GUEHGLD  @ITamiey UG BlensVseT  SIkIGEHSGHF  FADbHD
T(N5 15 % TL_(h&HETT G LD.

Hirerev: GlevLig Glesrt: Hiesrsv: Gogoi: GHLIL6dr: ........
@Fv  CaumiuL Snlgw  YBBlewevls LTy  SHILD  YGH. @luenry  CQasriisfwrs
Cougiu@auglevewev. @ Guwgi whp Gugey el 2 wibs SIS0 2 sTerali T
FDWPQUITSI: SBSTOUGI YT CMbrehFth GMmps Cogi sl & D FUIVTS). sTeTe)L]
QuwiseT @) rTemious srmser Gumre aill (el Coumiu@HsTnevr.

spedTmI: B)Tevwst(h: CLPSITMI: BT (S WHBI: -........
‘ClBTEh I SHWDLS ESSI THMI o DWPIGUITS).

(e FEA0S QBT 955 QSTLihs @b 2 LGUTASsUiLT ) QUi eTaTapIL]
QuuirseTTsHs CHTETNIH TN @) T6awT(h UM IITET 6TERTEWILI GLILITSHaTT 66T

‘OO GHET peiTM, B)TT(D), -...... SPEITLIG)

‘LSBT @) HUSI, QPLILG], -....... Qs reTarm)
Bz seily jeTewars CFTHEDT P55 PHOMSF CIFTHHEHD 2 OI[H). DAUWTOIST, BIMI,
o uilrid, @evl’ Fib, Gy GLITETM6EdTEUT G LD.

S|euedT Y uilTdHaHemTHE0 FIDLIGTLD 6T HI&HAS M TedT.

Oj6ueT GHTIq&a5eMTHEIV LITLD 696US S (hd D T6iT.

Fv OIFTVEUHFHEHEIT 6TNTHEMET 2_6TETL_GHEUIEN6U. HeWEUBENETU|LD H T hIH6T 6T6WT6VTLD.
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ey GFrhaser (degree words)

fail, pass, credit, distinction stsituest SjeTLd QFTHEHEHSE T(HSSHISHTL (HBETTEHLD. 63 (1
Gugai wHenTH Cumeny ol Hrésled 2 wihdl(hbs WlpwTs. Herrsw Pass, credit-g el
[b6V6V 2 eNTEMLOWITES @) (HEHHOTD. Fev eTyF GFTHHST HTVSH6GTL TFFeww ST (HLesTours
S| WL BT M 6VT.

baby, child, adolescent, adult.

auTemsy, Hmewtl, LirallenL, allhsens, Cuens, GClLMHIDEML, LBIWS, WL Hws, Ifleneal,

G flemeu, GuiflaTib6L1evsT
gsrrdwsun  Cprimzun  GHlsASTD  erwar  WGHIT UG- (part-whole)
LG BleneVen il 2 _enTiGSlaTTep|ld Sjeupewm sp(fh UflrentgsTey GgTLTdfwmer eareyCsmedlsy
QarLiubSS] erLdF CFTHHTTES euensLiLI(hGHe0TD. LD jereyd GFTHEHET g liLienL LIewTL)
aulfl QarLiFflwurs BHLd parCarhmsensdds STL(HCUTSHI eTemal HeVGH6T TMI(PHLOTS
QUHLD. THSHIGSTL LTS permy, Qreovr@), ... Gumreimeweuw|ld epruflny, &HIBIsenT,
GureTmemauu|id emeusksEHdhE FewLuilsd jareCsTedlsy Fwwmrer R)ewL Glauefl sri(H&lsTment.
fleormig Jplbl_1b. 10600 e, VIS L 1T, GFeorigfL L i, 6L i, HCVTLL L i eTeTLIGST
STDI(LPSHLOTS QU(HAUT I]6V6V.
Ly SSTF CFTHE6T

U SSTE CFEThasewer BIrVLBSS (PIGUSTR Jeweu aryF CFThHseweralll
CaumuBSSTH T jeWeuskHeT OlLIHLOLITEILD GlLIWITeL_SH6TTELD.

freezing (cold), cool, warm (hot), scorching.

s@EIGeT, GafiT, s@auriLib, GauriLib
F1peupeusT LSS5I SSSF 19 Wl eTTHTID AMlg CamiuL_sve.

mound, hillock, hill, mountain

UTeDMm, &6 MI, LNV
el 2 Beausdld Capu@slsTper. Qeaisamert LSSTUIIGSSSF 1qw Asrer, Cuiflu,
wasiuflw/small, large, huge etesrm GerTpaseEpLsit GCSTLILUBSSE dnmieughl g 6edTLD.
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moderately large, fairly large, very large, extremely large stetim  GFTHSEHL6OT
QST LUESSTLD.
5.2. 101flev QFTHEILITHETENL WWSSHBEES WwDHH6T

Quiugguiley  Hulips  FTYS6STGHSHeML  CFTHELTHET WES [HhbdHHMHEBTET
ywpdser upyl aflerdsiul Berargl. GOILIUTSL  LTOVST6T HeUTHEHLD (HEWT 6w EIHLD
CFIS Y16 PWDHFSHET F(HHHLOTHS FnDLILIL (HTI.

5.2. 19 memfesr QFmHEILIT(HesTENLD WWESHES WPwhH

9mewr “Evaluation of Word Sense Disambiguation methods applied on Tamil Corpus”
66T S0 (pewerreui UL L piialled 1w CFETHELTHeTew wdbshds CBMlLpemmBenarTL
ulquwedll )  eumemrm wHITH CFuiFlstori. eumenLw ieier GCrThs LD
STeYS0STEHSUilsL CFTHEILIT(HewTewL WwESBSSSSleT Coaumiul L GpMlpenmener wHLILT(H
OFiiiusTGLD.
5.2.1.1 Qpplypsnm

CFTHHERSGLI LI Y THHBISET I6VVGI GILIT(HETEMLOHET 2 _6Temewr. 6p(h ClFTeVEIHEHF
sflwrer  Qurmenteww  sroul (herer  @wedled  HriuL GeuswT(Hd.  @p  CFTVNIS G
6TVEMEVEHGLLIL L eTewrewflBemsuileoresr Geumiul L iGsmisset @) HLILSTHS  &H[HBEVTLD.
UPSHLOTS @ GO L QFred LweaTu@®SSLLBID @GP  6TeVeMEVEEHLLIL L
sTaTantlSemsuileorer  CUITHABTEDLHEHSGHET @ GUTHaTwWeWCWT Y TH5HmSEWT
CsfbEs0s5s5 SLWHMES SBASTDG. I iTssnIH6T Ysrraluilgin CFrHHenehduwinisaflam
Ulp GCrrasdl (B  cpevsusimisefledid  Sriiul (heTener. & (hoboHTHS Fnpleorred  GlFmevedlsr
CUT®BSSWTET  YiSsD G LWSTUOSSILBD @GPl GHhgId HYsTTSHH6MN0MHbSID
QUDILEID.

QFErHOluTHewTemy LWSHSHHEHSED SHCUTEG e  WohFwrer HeoeliLTG. @)%
Q&Fmrevedlsst FflwTest idsHmebeh HeT(HLGSBaLD CILITHEBTHLD LWHELD 2 6Tem GIFTE 6u(HLD
UTSHWBISEETL QUTHETENL WWEHEGHL GFUIWeD Q@ 2 LUTWEHDS 2 (H6UTH @S WLD
CpraHsrss Oaravrsrarg. @UUlrsFemer @upsns Glryl D iiasHE (PdHESIWILDTELD;

GOILIUTS euTsEwl UlILuTiie)dhE (PHSIWLTRTSTGD. PHHTHSF 6lFTeVedlsiT 6L (HeuTenL
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WWEHEHS STV HTTEWTONS @(H UTHHWSSDGL LD LGLUTIIOS6T Slenl_daLioelLmiLD;
@ wudlenn Gy s Geualuf® wi HGw FflwrersTs &) Hdbs @weib. @)F@wedley Ffluirsst
EeuaflufewL i Glum GlFTevedlest FlwTeT i SHHeWBHE HevT(HLilgdGHLD sp(H % (HallGHemeu.
5.2.1.2 Qerevow s s Ea OB Lpe» ST

SLitienL_uiled ClFTHELITHETENLD WSS BSSSH DG @)rent® C\BMlLpewmEH6T 2 siTereT:
HENTHTEDEHLILIL L G LPHOD 2. HWTHTERNEHELILIL T G LPSHD. o6vTdhTess GBI L
Cpplapewn iS55G YL wrariu@Sslul L Lgleismer Cousni@d; @Blsv wefls
Isrryuileorrmed  LLGLTHGleTTHOIWTIHEET BT  CUTHTEWLWITD LS GHDILIL
QFruwiul g HSGHL.  QubSlrd  SHEGL 2 UTWBISST  UGLUUTEHST  2ardh@HelldsLl
vwSTLHSSLUGD.  @hs  JMGYD  AbsaTTarg e,  gGlaTeaTnTed
SewLwTarliL(hGSLLIL L LIgy|eusVH6T FlewL Lig Ao, SHevrasrenilbsiiul_rs pmlpsnm
6Thp SPMeweVUD CFIuFlVeme WHMILD & TS WL WTTLILBHSSLILIL L LIgHI6UeH6V
CouentL_Tg. sTaaTGou g1 FHHQTIOTRT.
5.2.1.2.1 QerpOurhenreniy wwEHsbsSsS M CLiifsT suemnsliubdbs

BHepD wewn Cxev, Fid, wGrmsusivgl (1992) stesrGuirymsy weor@rflwiug L g1 @)bHs
QP wemmuils Bevd@HdF GlFTevedlstt CaumiLiL L i GSBIGET BT FHPeVIL 6T CILIT(HbSLILI(HILD;
@ips0 gLt ulled Fflwrer 9iHs0 YBHGS SriLGID.

5.2.1.2.2 gyarrg) g v uwilevrest QEFrHOLITHasTenLo wdEsb a0 (HawasTeasiiiLnmgi)

BBeEM pemm Gsvevs (Lesk 1986) stesrisurmsd wer@urlwiiul L gl @)bs CpPlpenm
CuUTHEdTew  WWESHESSHD  OFiw  allmlu  ellssrTeasg CFrmhsaaflsdt 9&TTH  aUHTWED
ailerdsbmsL1 LIWSTUHSSISSTDS.
5.2.1.2.3 gx6u60 CaTL_LITQFTIT e8I G LpsOD

@)hs OpMlwemn Lreyssr, GlLsvsvr Ll gm, Gwisi (Brown, Della ietra, Mercer 1991)
QFCuriserTey  wWerQwrPwiiul L g  ‘sulefli-dlierT  suflypemm  euewrey  eTeiTmy
Spssiu@n Fhs CpBlpon Gesgs el ohbs Yisshn HuSTLOSSILIL BeTarg
6TITLIEN B dnMILD 63(F PV ClFTEVEMLEWIT LIGRTL|ddn ewMGUWIT FIT T h)(Hd @ LD.

5.2.1.2.4 sansreniisasiiuL_rg auflipemm suswrey smmed (Unsupervised learning algorithm)
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@)beBY pswm wCrrsusivglwmsv (Yarowsky 1995) wpeir@umflwiiiul L gi. @)b6mH e
allflbs ‘Gerhsaflsr ewussT @GUemsvll LWSTURSHIHSTDSI; @)HLILIID jevTemiouilsd eumLD
Carhaefledlmbg Gevs@d CFrisr 9jiss531hG5 sLwbmsi Cup ‘o CibgiaHmHsS
VNG BHYRISEG R TSSO WHDID ‘PG SGESITLQISSG R YTSHD  eTern @HEWTHIL
ueTLSeeT 2 L UGSSISSTDGI.  JTHHD YL wTTILRSSIULL  5TSCSTEIS G
Gapemeauuilsvemev.
5.2.1.2.5 sureiv1-GlLieh

@bs CpPlysmn  FHeasriloots woHmid L&Gleusv  (Kilgarriff andTugwell 2001)
wpeT@mflwiiu’ L gj. @beEBlwpswn  Qurflulwed whHmid yereflulwed SHHeusvsemear
B)WMTHHITDHI.  2(LPMHIGPewM CIFT6V UKD FHLHeWVLI LITT& @D, GUT(hdbSLoTer GlgTLiLsrer
aflglewws CpMHESHHGD, WHYID CIUTBSSLTT I THE55MHS BMHLD.
5.2.1.2.6 wdlinf@

Wpsireari gL CpBlipeppser wreyd 5ilhs 51ei5615TGSulled LwsTUBSSILIGID.
@ BepYewpseaflst  Fflwrer serewn  HAev  WHITH OCFweOswPBarts  LiweTUHSSF
Qeinutiug Hsrers).

5.2.2 ursvsresilesr QFTHELITHETEHL LWISSESHS ) 116

urevsresilesr  opiey  (Baskaran  2002) QermOummentews  wwdsBEHSH DG
PHT@arTiqTaT  SyileuTEh. St S eTb.erev. UL SADETE  (@)susuriie
Guoh@sramrii. GeeumiiGal et CHrasn g LD o 6Ter GFETD WdESEIEmaT Bdks
26 Cur@aew el 2 BHuTSGUSTGD.  @hs  RUBGYPDS Ll
epsLRTIfliTHECsTadTL. QuibdlT Crhloluwitiys@h S0P Sreyseflst 9nleurHmed o srer
B5a160 11| @UWBIGUDDEGD CHMaIUTITSTEGLD. TOSHISHTL L THS SlD-2n1Sle Guibglr
QurfQuwiti) guiGysD Wetamnd aréusms o areflrss Qsrardarns el
s TeTGeumib.

B0 &THs6amsL Hflw euema allevki@ s &mesrLiLI (R eTDeur.

CHHEMTL UTHEWSHI6V MsVEISHH6NT 6THTLIE| 6MIVE/E 6TETLIGEI LIGTENLD 6ULG6ULDT & LD. VB,

eTeTLIS D& @) rewnt(h CoumiLil’ L 9| SSHBISHET 2_6iT6T6T:
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1. Wmsibd

2. ewauiled Cur@ allsvbig
el issn (wa)elneg Iisssmpeal  ggls  plapCaammily  aIBASTD,.
Y HIFVGHD Q)bS B)(h B THBBIGEHSGLD H63SHHOTTET aulgeud GFTHSHET 2 siramssr: ailsvmia,1
‘animal’, efleomi@2 ‘hand-cufs’. stesrGeu GlLimmessTewouiluwisd Sy iall @)LICLITHETHLD LOWSHSHHMB
bas Ceusnt(Hid;, @)seiT Ly CmelFTsiTesr SO euTshdSlwid LerTeumwrn GorPlelLw TSI
GouevsT(HID.

Rare animal species are found in Nilgiris forests.
5.2.2.1 gygmi@wpe»m

B)susumiiailsy QuUTEmaen s BEab &TéssTHEs o urwip (clustering technique)
wHmid  SPley  cpevsueThIGaTTEF  CFibglaumenssemeruo  (collocations)  Gsupmiemio
GPf@smeryd  LwsTLBSSIG  yluLuild  BoLD  UBSSILLDeTerg).
PQBIGYPUilsT  CFusur® UL SID  STUUCGSTT  RUWBIGUDD  RUWSGL UL SF0
ST LILL (PeTers).

@sususmiGusmm @ret( L LBisaflsy  QFweoLBFleormg). uvuihd s gSler
QBTLSHSS6V §p(LpmIGLpewM CUITHESTEWL LUWISEHD 2 siTer GlFTHHmend: HeaT(HLilgbSlSTDG).
Goumiul L opiieurerisst Coaumiul’ L ojemeysafley @Gevsemerts (sreug Ceaumiul L Frery
gjereysaflsv (different window size)) vwesTu@SFlujsiraresri. Fremy jeTey 6P (LYmHIE,LpsHMUilsdr
QFweoLITL ewL_& SHewflFwrear eralsd LUTHsHlSTDS. @@ Cuflw FreTrd GYISGE S
Seralley GlgTLillsvevrs GFrhasemerd GlareanT(houmBSlaTng;, erTed FAMw Freryid FHev
waSwrer CFipbgiaumLemeausemer @)psdlarmg. woerreusvd (Yarowsky 1995) o 1" e
CFTHEILIT(HEDTENLID  WW&EHSHSE S0 STewTlILGID GuTgeuresr BL (pewmenwis Lerupm
@)susuriiailsy @)(HLGI-CFTeL FraTrid LweTUBHSSLILL (DeTarg.

BlmiGH6L-GlFTmasr (Stop-words) erermy ewEHLILIGSSTD 9 BlH BlEHLp6leussT 2 6iTem
QFrmaser arTerrsSle0lHHG  BHsLu@GD. Uereri Sl (Heudled LwsSTUBSGSULBLD  @Lpev
CFrmaeaflst Gautaugemauls Glum o HueTlwed iglitenL_ulled i@, eubleumm @ Lpeib
G VG  Blape OeusLrrasl o (UuBSSD CFULwiL®BD.  CFibHHleHLIEDeSsT
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STeflwsswrs  Qbss Srlsefledlmbs Cssflsstiu@Gd  wHMID HTSShIs6T  LD6vTg-
L wrerTiu®BsBlserTsd (human-annotators) spgissliu@b/sriu@®ib; @)seTuly @b Y iss-
&ITH 2 Heurssliu®n. Counhmisww-GPuTOseT Qe STl (HEGL DL WTeTLD
srewTliL@L  wHMID N TEHH-CaFihgleumueney  Coaupmieww-Gnuf®H srITHepw  (Sense-
collocation case-marker dictionary) e_peurds Geuswrig GaFidssLiLI(HID.

@renTtLToug HULGFHV QPUBIGUWOD CUTHETOW LWEHSEGSESSDE SWTTTS
B HHG0. GuTmeTend WWEHSHF ClFTHHeT CHTTL. THHL LSIUID QUYBIGHLPDDSHS
STLILL6VTLD. UL $Fl6V STL 1qujeTeng CUTeTmI epmI@pswm ClUTHenTenLo uwdhdHsF ClFTmserflsir
UTTSSOIULTS — Blspeysemer ClUTHeTeny WESHESSD  CFuw 9 iTss-CFibhgialHend
GoummiewLo-@&mIuTL B STTSlewWL] (Sense-Collocation-Case marker dictionary)
LweTU (DS SIS STMSI. peubleuT(h GILITHEBTENLD WS 2 6Ter GFTHHEHSHGL LUl sp®HChrd
CFweLLITLTGLD. PUBIGWs»D @ GOIUL L QFTevspIsasTsl Luilhd QupDmiell L T s
@M iUl L GYedls HF6lFTeL0IT ClLTHERTENLD WIWEHHGMS bohsHll LIWeTUHSS (3)uwisiD.
Qs Cpplupsopullsd Criginipumaisepn Caupniewws GOfGEERD @6 WoHslwioTer

uBIgeflliL CFLS BTN 6TETLIENS & TeRTEVTLD.
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PUBIGWMD RUHSLI LILLD

vullpdé s 1b

Quflw sreays6sTESlullsy Coiaymssr

2 mpuesflued LGLumiie

\4
A

BlnISSH60 QFTHEST LIL 1q u16D)

A

Cpirey 9sVVGHI @FLpe» GleudsL mi

v

K-means gr @4

QFweoLIT(H

v

y
CFirbgi6u(HLIED USEDET

L1065 HS sV

4

Coupmiewind GOluTHlEHemerts
L5615 B 560

I THSBISMATS B ([HD6)

9T S F-CFiT bgI 61 (LW 6U &7 T

A\ 4

P
<«

A 4

9| TS H-CFTHgI6u(HLIED6U-
Coupmiewod GDIUTH STTH

Crrgemesrds &1L Lb

U HevTenLo uldhdh CFrHemesr

CUITHETEDLD s BhsLLL L

A\ 4

91,6657 LD

5.2.2.1.1 Gaipgiaumuensusaflest pdhdluiggiaid

CFrHenesr o), 66mTID
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GFibgINHLHOUSZET SHHBHIGTET P UTEHH WSSV GLTHTEMLD WSHHF OlFTHHeT 6T
ITHBHMS 2 MISwTs iwreflsgld  HBHHHUHD OFThHeT YGh. ClUTHIOUTSHF
Girpgiounumer @uen®h) Clemhaeprdhd @evLuild yerdss Gugid @L-Apliy 2 pejsaend
SININICEE i ETR GFir b g)6u(HLIEH6UH6IT GLIT (HEvsTEM LD wwWSEHLeTer  CFTHEHEHDHEGLI
CurenTewwulwied 9glitienLuilsy e HewTenouilsy supd CFTHaemerts uHPlw Gmlwrdad
QEFiiwtiul L sH6euOT@GLD. sTHSSHIGHTL L THL LilssTeumomm @) 9 isshissT 2 srar plant steirm
CFTELEMEVE: & (HHGHIeV Ol TeTarayLD.

plant1 — a living organism

plant2 — a manufacturing place
plant  stestm  GFmevedlstt  CFihgloupLemeuser Lseuedlsy  plant  sTTUZIL T  9IqdHdlgF
Gaibgloumd CFTHHemar 2 L LI(HdbgILD. plant  eteitugeT  CLMBMTL. T SHBHMBI%EHS S
T(WHSBIHHTL_LTeT CFihglauhLeausmH6T %G L 1gwedl_Liul (Hsrerer.

plant1 — growth, height, flower, fruit, species, leaves

plant2 — car, union, equipment, assembly, nuclear, job, worker
Cu@bLTaID GFifhgIeu|HLaISST EILITHETLD WSS psTer ClFThoel(Hbgl o_sTer HTTEHD G
2_GWTIT6Y6ITOTeNeUBOTTGLD. ClLITHETeWL WSEF OlFThEHefed(hhdhl &HMDbs HTTHSlL 2 srer
QFTHHET  UYIUTES BT B THSHMS HLIGESTL QL. STrd sl  Curg
LT (HETEWLOLO WG HF CIFTMSHEHL_6IT 2_6ITaT |H6T FIDLIHSLD &GHWDUWLD. HTTLD CLITSHIeUTHF FTery
Sere) st GBI (0G0, @il CribgieBag TEmI SBSINSHG PG ClFT
uUT(HeTewLLWSHSHLD 2 6iTer GlFTsVe00l(hHEI (3)(HdHSEeumdTIY W HYMIHWTST HTTLD F)sVewev. Flev
Couemensaflsy GabgHiaumUeDeussT GlUTHTewWSESF CFTHasaledl(mhgl Ghs HTTHHV
aurevmd. SHCUTMSHIW awi@ pewpulley CFibgiaum CFTHHET WTeld STEUSESLTSHS
AriLouc L Cpiasefal s NNS0s@SsULG0. G5 alms Geibgiamumasmers (seed
collocations) ewswmev FmiD Capeweuswws BoH@GSleoTmgl; s Grfluiled supd GLITHessTENL
WSS LPETET ClFTHHMETS &H[HGHl6V ClaT6TEHELTEI ()% Frwwmesr CausweowiT@Lb.

5.2.2.1.2 Gaupmiewio GmlufHseafler wpdbalwiggiaild
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Y mIFlVGH D CLwmEGL ailewerds@ld o ster 2 _meyser /1, on. at by, with Gumrerp
eI HeTTeY GleuaflliuBSsLi@d. WPl @)g1 LlsTenipLsarTsy GleuaflliLBhGs LD,
uisnTLD 6TedTM SHLPF GFTVeWsV 6T(HSHIH6ETATCoUTID. B)FDH & GH®MBSSHI cpedim Ceumii’ L
I|THSBIHET 2_6TET6IT.

1. Bmi

2. @bgw wry GenFuiled @ GUIOMN L LUTL 6 auengs

3. uewrenL @)hSwraisv Lniiy oygliusn_ulleorsTt L@y
B)sueuTSBBISKT UTEHEWBIGETV eumHewsHuilsy Coupmiewin 2 HLseaflsit Coiay Fsv Ceusmearseflsy
@) LIGLIT (HesTEwLD Coaumiur@sewer  GeuaflliLi(BHdSHeVTLD. Lremey  6T6ITM ClFTsLEMEV
6T(h 55156 & TeTGeuTLD. (3% WTWVE BHTVHMSWID BHUPSSlV HeflUyD  LOTEHEVEM UIU|LD
GOIUC B0 QurmenTteny  wdas  STLRW. @eweu  LleTeu@hrm  eurdhdlwkiserrlsy
LWSTU@SSIILILOTLD.

wrenevuilsy LisTef! gy erRailpT GlesmeTL_ T it L gi.

D|USHT & (LPSHSHI6V DTV j6xvflarild s T dhsir.

GumasenTL surdaslw Chieaysefley Ceunmienio 2 (KL ST HTHBBISM6T CouniLi(Hdhs 2 BH6eudsdn (HILD.
5.2.2.2 spmev &L 1D

C&TSSHTHHV/Br L0 ClFwmLmrsi@, (clustering process) @)mki@ allersasiiLl (hererg,.
5.2.2.2.1 @peva@Enid @psd G)enL_GlsuaflujLd

P(H UMTHSI6V GFTHEILITHET WS psiTer GlFTeV6dl6T peublaumh GBiayLd HH6iT F5LpsL
6TeiTm S ewHHLILBID. @@ Cufl FreysH6lsTESlulled CFTHOILTHeTEnLd UGS 2 siTer
GlFT6LEOI6IT 6TEVEVT @FLPEVSHEHLD S 6TATD & (HGGIFFTWEVTeL GMILILNL LI L @ev @)ewL_Geuafluflsv
(context space) = BULBSGSD CFiNULILED. THSHISSTL LTS LOTeW6V TN GCFTVMEVSD:
5W5H60 QETerGauid. ‘oremey (&Tevid)’ sTeirm oyiHsd ST sTarmitd ‘(510580 H)b) oremey’ sTeTH
ITSsD S2  eredrmid CETTGourid. sww@fesiter @)hdlw Gomrfsafler enwow BlmieuesT s TsL
2 meurdhsiiul L cpsity  levedlwer Hllips HTeysH6sTEGHS N BHLH Lflss eTHEHSOLL L
QUTHSWBIGAND UHLD Lo7eweV 6TTLIENS B)(h BTHSBISEHLD HewLwmerliLiQssriLil (B HCL

STULL (heTeTsuT.
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Qg rFralsst 9mLILINTSEHS @ BlBTVVTS LB LTENVHTTS Sewbgl Epaissmer. S2
... BlaTHBHTMID HTewev LTewsL Y Hlw @) H Cousmearsefgib S1
srewevuiley @flwi Carermlw Chrsslsd @) mhg wremevuilsy wenmud Chrid suswy ST
GAwasTHBIIL, STemev, WTewsw Ceuswensafilsy &lena S1

&nmieort Gumbal 9 BHSS CleusiTarlsdlpsnin wTewsy GlFsTenesTdhGd HHySng S

sremevuilsd 5 wenflE @, Una@ 9:30 wenflé @b, wemsvuilsv 6:30 ewfld @ S1
YT HrEHHOL (1prgey OFiis HreflsT LpgHeL BT eweVBW, HTHH0L (B S1
B5SID aFf Fur F1eTL_ P EendBH6T eTmI TewseL G “(3)HEHIVSTEIT ewL_LDerw” S1
L6l HendH6f 6T STrewrorTds Chhml wrewsullGevGw subs GlFigluileTLig S1
“‘@rmiE emaullGev LLorensv” sTeiTm) HewSLIGLITeV 2arym o S2
Fevir, BresT eneVemW G VT 9y d @ Ceuedt S2
PG, BeTewio, &HallLl, GlFsVsVID, UTHTLD, TeWV, BB TIy (LpHedluieneu S2
9J6VsVGI SHB M SrewTlii(hid FepuGuimi GUT@ILD WTensvseerLl &HMTLEV S2
BTEYID Y bHF CFiglenuws CBHMI LOTENEV HEWLDFFT W6 Tn L L LD S1

2 _ewreyll QUT(heTHemer 2 I GaTsirepd QuUTepgi, wrensulley CuiiFFas@l Lin@ S1
‘oremev (#mevid)’ SletedTn THSHSH IV 6UbS 6TV FLPVHEHLD LIL GHledT CLosOLITHSSeVILD
(51p5gld ojewilujib) wrewe’ S2 eTern Y TESEHD QubS TOWT GHYPOHEHD LL GBS H1pLi
uGsWile sri L liul Rsiterer. LNsssamiqw Lerafls Car® @suall® issniseflsr @
Qeusflewwid ST RousnETs @)L Ll Hsireng). C&TSSTHEHF/ ST HF  CFwmLITHIEGH6T
Caumiul’ L Fipsvseflsit 2 _swtewowiret Lilfleneu eTiig)SleTmg.
5.2.2.2.2. sy @enL_Geusflufley @Gsvssmear 2 BriLBSsD GClFiigs)

CFETHEILT(HEDTeND WSS 2 6tar  OClFTLeleT  Pelbleur(h  GGHLID  GplpeL
OloudL_TTHETTHS ewaEWTeT (FWweY)iDd; w6 Gpsd Glauafluiled o HLILIHSSLD GlFinui@LD. @5LpeL
OleudL_rifler seflwmiser GUT(HsTLWSESD 2 6rer CFTEV6IET 6TVVT FlpsLas6MeYdD CHTedrmiLd
sTeveOT QETHBEMATID 2 I LBSSID. GHLOEMAT G CaibLTisarTs o BULESSD Gl

CpYlpemm @H THSSHISHHTL L TeY SCLp ST it (Hererg.
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@6V Glsuaf S

Gpirey

O 6Ud LT &6

. )

@UIGUTEI CUT(HETLS5HF OIFTHHMET WL WITOTLD HTRTLSHET GFWDHLITBIENS alleTdd CLpsITN

GHPVEHEN6TS & (hSHD60 Gl TeTemeLd.

C1 — wrewevullet BewL_ Qunm aflprailsy wTewTeuTsEhdbEGL Ll aupmisLiLl L g)

C2 - surGeupry alflypr wrewsw FMAlwrs M| WWewlldh &S SleuniSlwig).

C3 - Grrggriiy, wremev @) Hug) epumuilsy SlewL_GSng
@6V FTOTTSE6D UKL 6TeVVTF CIFTMHHEBHLD 2 (HL6silwsd g liLienL_ulled Qpuilii’ L g wHmib
aflemearyi Gouirauty ayssr naistor QUITGETL L &6s QsmhaaTss sEsILGD. Gamar Hnissed
Qerpsemear  BKad Gueid Gwpdsslu®d. Cl-&@ opm QuTmeTL&asd CFrhHEemend
saTHLgds Gy,

rewsv, hewL_Glumm, ellpr, wrewrtsur, Lifls, suLpniE
B3)Cs euflulle HreysHCBTEHSUNY su@HLd sTeVVT CBieYHEHBGHLD GUTHETL GHHdF CFTHEHMET
sehUlyss Gugin. @i Bg GOPHS WeTml ChiesErdhd O CUTGTL &5s
Qerhamerd sam@Llgds @i,

e, poLGupp, allpr, wrersui, wfls, ok, urGupl, i, wenfl, geukie,

Grregomiiy, @) mugl, (puUTl, SlewL_dbaslng)

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

201

eubleurHd CBiayd @ Ged Gleusl L yrTes @UICUTg 2 BHUUBSSD GFLWlILGBLD; @enss
Gev Ceuaflulled @ seoflliul L. @)L GFlev ST L. Qugid. Gpsv CleusL_Tiler BHertd
STeYS0HTEHSUilsL eTeVeVT ChiTeYsEHBGHLD WL wTerd HeTHLgbsdbInlqw CUT(HETL &HF
QFrpseflet erenTenilbemns Y. @susurm sTQSHSSETL LTS Cl, C2 wpmid C3 wermy
GLP6VB &, p6uGleuT (K GLpeL GleudsL st Harid 14 o @ib. @Lped GleudL_Tiflev 2 _siTem speiGloum ik
Sflwpd hs GO L CFTed HF@GYedls) @) HEHSHIDST VG (F)VMOOWIT 6THTLIENSLI
CurmIss UBlwsmsGurT searewpCurT sTRHSGHW. STl B auflpedn auewrey GLT(HeSTENL
wwWsEHD 2 srer  GFTevedlstt Cphieayssewer GCeaumiul L Sl HEHemTHs:  GHUWUPLD; peubleumm
C&TEHHID/FT B Gsv  Geuaflullsy s GIILUIIL. @ sFlev QapPleurs @) mH& @ L.
C&HTEHHTEHHSS TS T Heusedt  gliuewL s  HHSGH  PH  COHTHBV/SIr 1960 @Lped
S|gL1LienL_uiled spMMIEHLOU|6ITET Gpieysemeard GHWLPUSTELD. LiledT6u (LD UL LD
B)susugm @ pempuiled C&ETEHSTESSSeT/rL_Hib CFwmhurhislesr CFwsoLT oL g GHefleursd
ST Q&lTDGI. @)FH GuTHemend LWEGSEESSNE Ceusnry @BIGL LweeTUBSSLILIL (HsTar
STl O 2 _LUTws s sTHSSHISSTL (HSSTDSI.

BT d 0BT &S uiled (Hbgl GILIT(HEBTENLD LWIGHEFEFTHSHIEIT 6TVVTF @LP6VSBEHLD (LpH6edl6D
GYeV GeusL riserts 2 HUuBSSD CFunuliu@®ih. UleTert @psv GleudL migssr stevsvmd K-

Westenv euLflpemmeuswyemeutt LiweTLI(hGSlS Syt L LiLiBIb.

@Lpe Geuafl S

S’ @sev/

il @516V —>
Q&BTSHTHSHLD Q

Qarssle/Slrigesr  Gmislulled  GHued YlitewLuiley  hHHlHEHaTm  CBTHSIE/ Sl BH

\ 4

A 4

GUpsssT  Gupliu@h.  CQarsgisselledmbal/Sr Haselledmbs — CFibgleumHLmauSHeDETL
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56505506 AOSS pLougsms Iissh JoLwrariubssag AG0. Gue walls
v WTaTlL(BSSHILMTHET 2 wWihs UGG CFibhgHeuHeWSHEHD CLITHEDTEND  LOUISSHF
QFrmaeafleit 9TSsmISEBLLD STLLBUTISHT. GFTHHT Coumul’ L Guwsiserrsl Liifléasliu@Bid
wHmib  Peubleurm Guwd Ceamul L el wreru@sgiueufl b  GETHESSLILIGHID.
peIClauTH CFihgiaIBh GULSHDGD 5OV UTHSSLTST IYiH55m55 CBTLILUGSS)
RMH  ITSH-CFTHGINBHNSE Y HTTH 2 (HUTHGMUSTGHUS WL WTaTLILI(hSGILIeTHeT 6T

GeauemevIT@Lb.
@l&Fmrev 9| THSLD Qi ggioupd ClFTeL
LD TEm 6V Lrenels GlLTIpg) HTEWEV, L&K6V, @Tlwer, wewm, GBmrib, Hme,
LTG0, B, G)rey
LOTEm6V (51058160 (Hb) LoTEmeV L, Lewrd, Grmeam, wweVedlews, L6V, LLe»E,
waeflT, GlsTeTenm
BITeV Bred (Gewip) Qeowp, sMl, FTwid, Cpil, ST, CpFe), 2,
LTy, Hlewfl, 2ard
BITeD L55&D o A, USILSD, D&s, LESD, Srer
aflevris 1B D s1®), Aiisin, 160, GHT, WreaT, Hbsn, B,
LL,6»6vT
aflevmig (wa) ailevmig Gmmeumer], Gamrirl, GumreSe, W&,
QilF T e 6T, H6UsTL W 6vT

Caupmiewd  GWuTHG6T GlLWTHERGGD HeVeVG CLIWTSHOIGTL THEHHGD  allewsdTs E1hd & LD
9JsVsvGl allewaTSHOSTL THEHEE @ewL_Guw o siter 2 meysewer GlauafliLBSHID. GClLIT(HessTeMLD
wwsEHD o drar  QFTVIST Y EBHDUSHESBD  aupD  OsTHSTHSUILL LS fiul
Cpireysailsllmbg  Couppiswwds @GHlUfGEmer  SpLwrerd  sErHL  CLWBEGD LD
CUWITHEHSHGLD VUG QlldTHGHID 2 6T6eM 2 M6 SHeWends HedrTL_PlweVTd. sph  GUIui L
Q&THBV/Sr 1960 CHmeirmyid steveT Coupmiewind GWuT(HHEHLD HewLWTETD HTewTLILI(HLD
wmmid  UleTert iSsSHD  HLSSTL (D  wphHwwrer  Caummienwd  GoluflswL_g
Caibelshdbs @Uuliguwsd  Gmmesiu@i. whsSlwwrear GCeupmiewwds  GplufHsenear
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OEVLWITETID HTRTLSET (PLpF OGlFweoLrBd o Hueflwed vGlumielspwl LweaTUBRSDS
STt WSS LTHEF CFunuliu@Ih. ewwrerd srevrliul L Ceupmieny GOUTHG6T THsHL0-
Beiipgionpews Coupmisnnd GOIUT 6 HYSTTH 2 HUTES Y iTEHsHb-CFibgielHems YsrTsHulls)
Cairdasliu@b. ysrrHulled wrHfll udleysst GCeaupmiewwds GOlUTHGeward GFidgLiler

F1pU(HLOTM] H6WLOU|LD.

OFmev U meiT/ | TSHLD GFir g6 (HLIH U6 Ceupmienio

LDTEm 6V LTenevl) GlLmipg HTEWeV, LGV, @GTlwer, wewm, | @)L CeunHmienio
@Byid, BTET, LOTHLD, LOFSlUILD,
Qrey

LOT6M6V (5&S0(PID) wTewev | Ly, Lewrd, Crmeam, weVedlend, | ClBTemL

eV, LW, waeafli, Carsrenm | GeummienLo

[BIT6V mTev (B)ew1p) @ewp, s, Frwid, OB, SHT, | G)svVemev
CBFey, 21, LIT6y, Flewfl, 2ardl

BTV LSS5 LD QAfwi, ugliusd, FH, | @)sVewev

L&D, SHT6T

aflevmi@ | W (HsLD sr®, HAvsb, ydl, GCzrev, | FHlpswwCaunmienio
wrener, SHsh, Brin, Loer | 2 Lelspsd
Geupmiswio
allevmig | (ws) aflevmkia, Gmmeuref], Gsmil, Gumrefsv, | §)svemsv

&S], QllFTTeNeUT, H6HTL_6M6vT

Apviurer Ceupmieno 2_HL @)VeVTSHG (FVemev 6TesTd: GHMISSLILIL (HeTerg).
5.2.2.3 ufGsrgewesrd %1 Lb

QLBurg @uBGsmD LwSTUSSILMT LWSTUGSSIVSDGS SWTITTH 2_6Teargl. G)H
Q(meui GLITHeTEnLD WIWESHF ClFTHHET 2 _6Tar HLOIDLI Lighiausns 2 _siTef L _THds GlsTHEHS @) weLd
LMHMID PUPSUGILD HeV6VG LighD GlLThenTend wwdsEd Hahasliul L Lggieusnsy GleueflufL raLl
Clup Guigid. uGFTsmar S 1L 50 Y TEsb-Cribgianams Capniew GHluf' G Y srrd

uTisELUL TS GChieysenarts GUITHERTEND WSS BohEGHau DG LweaTUBSSOILBSSTDS).
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uflGFrsemends &L S5l60 HavrRLlgESlLBD CFibhghieumeusTad Caupmiswind @&mnluf(h % enLd
Sriul L ugeuedls o etem GILIT(HEDTENLD LOWGHHBISWST BoHoHL LweTUBHSSLILBSSTDS.
@)Ll suflepewpm suswrey Sriiul L Us)eusdled CHTedTmid CLIT(HEDTEWLD LDWIH S (LpsiTar
CFTH&HEHDBGHLD (pedrestCr LiulHAGFIwILILIL 19 (% CeussT(HILD.
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uUTi&Esrs Lglauedlsd Cpieysssir

v

BNISSH0 QFTHS6T 554 wHMID CLiT(HessTenLo

wwdsd CFTHaer el il

L

2_mueflwed gliumiiad

v

@Lpsv CFrpasr Liflgge0

| 755 10-CF T HgI6 HeesT

CoupmiwwsePui® jsrg

GLpsv CFTHEemarL
v g wiedl i’ (Heirer

QairbgiaumeusTeauH)

L&T LIl

Coaupmiswiod GmluT®
M55 @I

QuUIT(HGSLD HTewTLILIL ailsDemev,

SToresfldhs Ll ailsenev

@UIT(HessTEMLOLO WIS FHLD

Baasiul L Gpireyser

S| STTSluilev
UL 1qwedlL i (Bsiremr

Geupmiemiod

@.’Iﬂ'ﬁﬁﬁ&;@‘—m CuT (G SO
UGBS STERTLILL L |
FrwrefldEsiul’ L g

A 4 \ 4

QUIT(HessTENLD LOWIGSHLD —

wpugeugl | LG CUTHetTenLo WIdELD

FasuLrg Gpiey BaSULL L Liggiele)
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5.3 a(h55I(H suewruL &ITd ygliuenL_uiley GFETHEILTHETEnLo LWdS b ddbLD

@) susumiiailsy GlFTHELT(HETENL LWdHSEDBHSHSS D& Cousvriy %MHmGaI(H suswTUL HTTS)/
SHSSHI(H  YBITH 2 HeurssLul B LweaTUBSSUUL HBSTOSH.  HBHSSHI(H  UeDTLIL
SITSUileiT 2 (Heudssd LUHPW D YwHL LwWSTURSSHF GFTHELIT(HOTEDLLD Lulsds B HSHLD
steueurm GuholsmarerliL(hFlermg staormid @ki@ allflurs eierdsul_(Hsrargl. @)5DHE
IgliuewLwrsd Yewwujb CQFrhHelumrmentewio yiuiey (lexical semantics study) umml epssreri
aflergsliul_(Herergl. @)g Pley iglitenLuilsorsr QB Lpewmenut/ eI & LpewDenUIF FT(HLD.
@BeBDpewpulled HHSSHIH auswTUL. YHTTH CFTHasafledT GlLIT (KT UGS EHHSSM G LI
vweTu(BSSLILBSESTDGI. @)% spp omrglifl (Model) BlewsvuilCGavBur ByewLobHgisiTeng). CLIT(HevsTEHL
WWEHHD HHEBearm fev CFrTnaser CsiTHOsBGSLIUL (NS HTeYdH6HTE&HS U (HHEH HFCFTHB6T
@  sursSlwmsst UNGEsHSSOULEH  CQuTHedTeww LWESHHSED  CFuw  wpwmhd
sTGsLLLReTergl.  @)snH@& sty YUTSTL  LDSHVSEPSHSSOT  Hreydh6lsT s
LweTURSSLILL (HeTengl (ppF GFTHODTNSHEGLD SHEUTH Pewsll LweTUHSS @uIeOTH).
Q@UID R0 PWDLWTST HBSSI(H UDTUL. YSTTH 2 BGAUTESILILLTD G5 RroTe)dsds
FTHEHWILDTGLD.

B)g1 @) (&L L sisemerd GsrenrL_gl: (1) smmed &1L i (2) uflGFrsewerd &1L 1D, (LpsHev
S LSSV HH55IH udTUL EITHmwl LwsTuGHSI SreySESTEGS U B LT @
(DWW ApsiTer Q&mhaer GoumiLir L & (B3] (H55Eh&HH TS (S5Tous)
OLIT (HTTED 085 &5 T O T S S RIBEHSHTS) e WTar’s LBSSUILED. GTeTL T &L &8
L WTTHILBSSLILL TS STeysH6lsTEHSulled 2 srer GlFmaeaflsdt GLITHBTENLD LOUIS S BISEDET
b sl ufGFTHemert GlFuiwiLI(HLD.
5.3.1 55515 suewrLL_LD

Crupens gpley CaalliuGss5IHGI LWSTUGSSILBD HBSSIG FTibs SeoLoriL]
OgtiuewLuileoresr Casmiur®h GFersur (Sowa, 1984) ereirusurmed allendssiiuil (herergl. @)
yemarlgis  GuipArsHgn  (seliOUIPIRID)  ssame  spieEpETET  FThLD
I LiLenLuiled HEDWbHBSHI. H[HHEI(H UHTLIL LD BLITHEHSH G (Persons) Gumrmendsa@ (things)

BlEDeysEhs@LD (events) @lewLullspisitar 2 meysenerd Fmmib Hidbs 6UlgaUBIGATTELD. FTDeVE
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wrpvdlevssentd | PSipeflest @  meus Camliur® eTedrmid g1 GFwev  Fmevflesr
CaTiumL_Tas H(HBSLILL_Hdn L_TH] STEOTLITIT. D}, 6TT6V CFwHens N0 TERG
auLflwew Lo LILIT (T & 6iT LD & & (61h 5 (& LD & 6ust] L1 G LI T ) &5 (& LD @)ew_uilsv [bL_& &LD
sHGSILUTLTHDSS DG 2 salyfluyb CFwevgpsr GCasriurienL Gsuswr(Heui. OlFwmHens
PFDed HHSSI® UeDTLLID LUTaIVTES LWSTURSSILGF ST NsTaImd 5 |HHESI®H
UDTUIL 1D THSSISSTL LTSS STUILL HeTers).
EDLIWIGHT BTED WIS 5H1q 55 T60T.
Ulsttaupld SHSSI(H euewTUL LD @)bhs euTshSlwsSs et glitenL 1 Gurmener 2 HLiL(bhSsHLD
AEITIINE
[wuwerr]«— (QFwed) «[s14] =(QF.QuT) —>[BTii]

QUL I3&6T  HHSGHIHSHeT (CFeusus HewLLiyd GUSHEHSGeT SrLLL (HeTengl) eTeTmiLD
aul Liisst  (Newm  GewLLLySGDSGHsT  Sriul_(Hererg)) SHHSSHI(H 2 DeydsT  eTedarmILD
SYYPSHOILBID. SBSHIM ThS @@ Crflullsd e sThs @muyl Cur@sveryn (sToug
QrwemaBur HaamuGur) o HUUESSD QFib. SEESIH 2 nasEeT PaeaTm §)®rLL
Qurmend uBISTHOIFD UBIEI®US EGHEED. GLDSMTL  TOSSHIGHTL 1960 [ewLiuis]
steirg) [s19] stedTD CFwellsir (QFwed)-oad CFwLLBD &BoSSI MM 2 BUUGSSD CFiiu)i.
[muwer] ererm s®a51mH [H4] ereruger (QFwlL@GEUTHET)-Ys0 LBCEBEGD Gy
Qumrmewer 2 BHULBSSD OFiIuD. HHSSHI(H UMTULSGHTT 6TeLVT GlUTHaDTDD GHDISHS
QFiFlseneruid sh g SewwLILleL @) BHLILSTHS CETererTosy pm Coumyil’ L euen s ulevmesr
Qriifsaledmbg — aUTsALBSS  SELLOMSTES  OSTEESTDSTT.  SjeauLTaIeT:
BnhasTOWID 2 6iTengl Hlerhsev aiemerr Gpraeip (indicative mood) GFwev @Gmlil L
Crrsgdhe wsrari plapbsmss GPIUNED. oLwsT @® EGPslld wm; GBI puflsr
yereum  Slerallwrs  eumSng  eteorug  WpHCHETETTGL.  Yewsr  APlH  (pedTedTi
GULILLILC 1 GESTD S00g Sybs ST AUl §)WesaTD. Fri Siqliumst upPlw L
Q515 SeuaTdEEGANILITELD. PUWET et g plILl L HamTd EGBIILSET STIETOTS 9
2 Laflepevds @GPl STRTT QU@ DLIWEHST  DL/UIOT  STEID  H(BHSI (L6

QBTLIYUBSSIBSTDGI. YDTUSTST 2 _ewiiFd 2 TTOILIT(HETHET UTHB WSSV 2 _sTer
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QUTTSHMBEHOTTE6VT QUEDTLIL_SFleVIeTer & (HBH GBI (HHHTTEVT CoBrigwrs
EeuaflliILBSSHILIL_allVews. DETTED HFHI &HBEHBGHT CaumILIBLD (PHDSW (eWILIUBISH6T 6T
BFirdbendsHaTTeL BlMIeul1GLIm)LD.

5.3.1.1 sumiium_ (hs &®SgIm suewru_tp (Canonical Graph)

RH SOBSHIH MPTULID HBESHI[H HISEET WHDID 2 Meys HaIshaHer Goun e
QPHBIFMTLILTGEHLD. @)Bl0  speublaur®  HHSHI(H 2 mailsr spsubleurm  allsvad (F)B1G
IYYSSP) BB SBSSIGOLST CBTLTLIOSSOILILHETETS). ETTED 6TEOVT g2 (hihlslewewTLIL|LD
9SS HTTHI. Fev UlsiToumomrm ClUTHeTHD 6p(HBISleweRTLISH LIS HTL_(HLD.

[sraigl> (Qewed) > smdsl<«(BImi) «[udams]

‘LFDFS HBESI HIBIGHDSI
Gleuaflujsvdley 2 T LOWITET H6VVF FTSHSWLTET GFHPsVHemer 2 (HLLBESSD GlFiujd GlLimmsT
BH(HLD HHSSI(H UHTLIL Hewd CaumiLi(hsbs Flev euen UL BIG6T eumiliuTL (h) eUeDTLIL BIG6T 6Teud
Fn D LILI(H &l eST M 6vT.

[Apud] « (@swel) « [o_s] pop) — [feprairs]

[Bui: rrwedr] < (QFwed) «—[#rid@] — (QFCLT) — [HLmev]

"TTLo6T L6V FTiLNBSmTedt
5.2.1.2. Qurgiswvwrsed Apliurssepd (generalization and specialization)

TN () augeuinTés aldser wreyh ApriLrss allgserrs.
2 QUITSIUTET QUITEILITES D G5 OLITSeITaT ADIILITESLD.:
[pLT]<—(QFwed)«—[2_svor]
[Apl—(@swsl)lo_ainl>(wpewp)>lalowraurs]

[pui:rrenfl] «—(QFwed)<«[Fril®]—>(CQF6uT)—>[sLemev]

[ rrewtl]«—(QFwied))«—[2_svo1] > (1pswm) > [ailewrours)
2

(Q#@uT) > [HL6m6v]
5.2.1.3 &#méspb susnrwenm eflersswpid (Abstraction and definition)
suswwenm allerdasd s suswassmw (type) @)m Coumiul L suflsefley @Ml _somib:
auemasullesr GCaeweuwrer woHmib Curgiwrer &L HLUUTHSH®TS HHeus ), eVeVg Flev
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T(HSB1HHTL_(HHMTSH  HbhgH QUDMIL 6T RDHMIEHLOUISTOT 6TVVTID  @)IUENHEMUIF FT(HLD
6TOTLIZI.  (PHVTeULH (pewm  yflevmiLedlsr Gurgibamm (genus) woHmid Apliydbsanmy
(differentiae) sresrIgTeL susHTWEDM QileTEHD GFiiusled(Hhgh BbHLILLL GTEGLD. CLTHISI M)
wHmib Apliydsaam @eupmred QFwliLBLD suswTwe»m aileTdHEDd Hidds g LliLenL_ulled
MHWTEHUSN G 6TalSTEHL. T(HSSHISHTL HHTTEYID cps0 (pesrTdlflsarTad GFuiwliu@b
auemTwenn allarssd @unens GITLHSmarud 2 aiTewid 2 VFlD H6dT LiedTLIT(HdbemearuLd
MSWTEHUSNE — (PHHWDTRTSTGLD.  HHSSHI(H  UHTUL BIGT  OLITGISHTn DISOTTEILD
Apliysam miserrepid  wHMID S Leuswreysearmeyid  (Schemata) epev  wesrorFlfsarmad
(prototype) eusmrwenp eflardsin Csilumgs sfbdaTng. Gbs BB WYODEEHD agal
SarafHserras GHUUGDL ETENT YFHGSH FnBHBVTIT HBHSSIHSHET BT HH5SIH
QUEDTLIL_BIGETTET Fr(hddhIG6T6T g LiLienL_uilsh o @Lb.

PSS L0)(H) 6TTLISHET 61end aUsHTIDM ailemd: s LiledTau(HLoTm Sje»Lou|Lb:

[Bui] < (Qswed) « [(sT®*X]>(pewp) [ BSIUTS]

(es%am

u¥snl s [ihgieurs]

YSSUB: ‘B® puT 2 FBHHMTD WHHIMTES BHTEBL

QUIT/BIE 6TETLIGET eUenTWenD allemdald LiledTeu (HLOTX)| SewLoWLD:

[@t@utr@dr]d— (QFGILIT)e— [uswrL_rmmy: *X]—»(s @ail) —» [Lisvwrid]

(Qa@uim) urrasmf(@/g,rn_é{aﬂ) %@}A(urreﬁm) (@EFT@LHF)
[@55Trr@]‘/® \

(QumiLisuT)¢—[6uTLg e uyToTT] —(O1F W60 )—> [@aIrr@]

(Q&Fwed) »[allDLieuiT] ———p(Qumieur)

5.2.1.4. gsimudlr L giib sesflBlemsvis Lpssain (aggregation and individuation)
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PeUCleuTH) LTI UGB 6 GWLSDS 2 GUUOSSD CFyb. 6 GWLSDS
2 pUUESSD  CFuw B sG55 Fws  g@LUYSGSHSGHT  wpLriul 26
GuLLCLWTsmeTCuT seflBlensv GDuTHL sewerCuir Q& reriy hdb@&ib: [Bmur:{edloi], L),
Grrd}].

epsiTm Geumyuil’ L LwesTLIT(hHemertt LisTewiol GLwiGeSTL &% ehd @ CoumiLBdHe0TLD:

Csrews (collective): spih @& WSS 6T6LVTS HevilomisEndD CFihgl TCHT (h 2 mailsy

usgeflliyd CFIw|LD. 6T.&T. FTERTeYLd Frewflujb 9bs 6L 1g 65T CIFTHEHdbSTTTH6M.

udliey (distributive): e Guwssler eubleurm sesflwmisend gCGHT @ 2 meneud

S iv. er.5T. rreoTay rrenyh HfEAnriser.

wewmGuw: s BlrvuBssiul L suflensullsst  subleurm seflowpd  wHEMTH

suflewFuileir CUITHGSHLTET HesflodgIL 6T sp(h G L 2 mey Cl&TessTiy (hdhELD.
H([HSSI(H UHILIL BV ewF ewLLiLdb@GHDlser s Clsremsts GummsTGsremerds &Hrl(hib:
{rreomr, yrewfl, HevTenTeiT) (HBTEUSZI TTERTOYLD TTEIULD HEVTEBTSHILD). §3(H (& (LPLOSBIGT (LpEdTEITT 6D
UL ‘Ul uBliBgIGsTeTeT LB GUTHETCHTWETd STL_(Hid: LK T {TTegm, Fmevwfl, &evsresvTedr}.
Caurenwr oL Liyb@Plaapds@sr (<, >) aumb @@ Guwdslar wer aumbd pepGu’ sTerm
@Oty weopGuw euwmd GuTHeTGasrewerds ST (Hib: wWewmGw <ymeam, [mewl], %euTesTer>.
UifBlemevd @upwsglev (disrtibutive set) esu@p sesflwmiser CFmigsgCsTLTeL Liildhs L@ ID:
{rregm| rrewfl | sevstemTerT) (DBTOUSI TTERT H6VVGI TTEW] V6T 5 6V0TENTIT).
5.2.1.5 S Lsusmreyd wesrwrglfluyo (Schemata and Prototype)

wesflg wrglflwrer yflbgs6lsTararensy o HLLBSSLD CFD gl HewlienLd
gL aiewre) U S L aIDTe) SBSHIH ADTUL SIS APSTDID BlePs) HHOIWITELD.
QO@PuTaT  SBSHIH QUDTULBISST IDIDFES  QUIID  QeOWTLILIHEHSE — oThHs
sLQUuUTLenLujb allFléEsrg. euriiurl (b HmdbgH suswruL_migssr (canonical form) Ggieyds
s _luurhsemer ailgls@n. Geweu Gwrifluilwedlsy Coupmienid FLU L H5HIL_ID SH551605H 60
umSLIUTL(hé &L BHUUTHSEHLT UUmLLLBSSS SH565]. Sl Leuemre (Schemata)
2 MWD 2 sv&leVieTer (@) HLLLIGILIT(HsTHET, WL &6T, blapayser Geummledt Fn L L GewsLl

upPlw GBI L QurmL e Hpleweu 2 1 LI(BHdEILD.
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GLIBBES/ STOTUSDSTET Sl L_auswrey G STLLL_(heTerg).

[Cumpgi]l« (Bsmall) « [Lwenfl]> (Cous jarey) —[Couss0<55.18. /106w
) \ \2

(Q#.0ur.) (e_srefl®Liy) (QFusd)

1 Y

91 6] [usenfessir{*}]
2 \2
(QFwied) (sTev0T6301 S 6 35)
3 3
(9t O] [orsir=50]

wperwrdil steiTugl sph TS Blspey. o GO L BpusHI/spsiTewm ailemdsTiosy sp(h LTS
grrefl pusmr/petewn  allerds@d.  THSHSHTL LTS s wrewesTuiledr Sl L euswrey p(m
6TEVEMEVH G L LI L LISWTL|SHeDeTCIWIT LILPSHSHaIPSSBIGET PHMID @) HLlLmisenerCuim @mlii@G)ib.
weinordf (prototype) sybwrdurer £ L areysmer prRAmEESID S HULEHD
sp(h LTS wreweTenw allard@L. LilsiTouheug wirenesruilesr LpedtLom S ilwim@;Lb.
(wremesr:*X)
(usssrLy)—>(2_wirid:3.3 1f)
(uessry— (etemr_: 5400 &.4.)
(Blmid) = (smiiny)
(ursin) = (apée)
(SewL)
(g evs) > (g181505)
(ursib) = (srgr: *})
(etvaremsildemna)—> (sTevor:2)
(DyemL)—> (ppid Gumsirm)
(ursi) >(Qambyy:({™})-
(eTevsTEWsT B W) —> (6T6BOT:2)
(@i @ein)— (5Hs10)

(urssid) — (smev { *})-
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(sTevarem0ldBemas)—> (sT6v0T:4)
(Bovw) > (aurip)-
(surpall_1b) — (sevr_ib: {opLiliNdaT)
(surpmmeir) — (smevid: 50 oy T (BB 61T)

H(HSSIH uswUL b glitenL ullsd S eursSlwmisewer ujd @susuriiey @ OHTL &b
Blewevuiled HTET 2 _6iToNGl. GF6TOUT F(HSHH (HHHEHSGHLD H(HSSH(HHHEHHHLD )ewL_uilsyisiter Liev
2 peysemerts Ul iqwed® elletd@GaHleToTi. S eweuGlwevevTd  HLOlIpHGHL  GlLTHBSILTH
@)susuriiailsy wrHBlwenossrLL (HeTerg.
5.2.2 5551 suHTLL STTH 2 (HOUTESSSDETET CLPEVCUEITIEIS6IT

@)sueumriiGeur’ g 60 CFTMHHeTEHA WD LHMILD S| STTH] 9|gLiLenL_ullevmrest
QFErHELTHETemL LWSHSHHEHSHD WupHAssliul Bererg). QrrGshslrer (@) rrGsmbglresr 2001)
Ijsuiseflear sNaTevd SUPFCFTHHeTEhFwpd Hflwraller $HETVS SO YSTTSUd (3)BIG
LWSTURSSILIL_ HeTers).
5.2.2.1. @urGanglresflsir L6t @& mmasenbiadluid

QurGapglrresiisv (2006) griul L slpEFrHEODTeSUllesT QuUIT(HessTENLD HEMLOLIL]
(oprougr LBl urGuUILH  PuBisL)  aflumwliyiampsarTsd  (programs)
sTClFThoHeTehAwsSharer sre| SylueLwrs wrHPOLL@sTergl. 35160 @bz Ter
vweTUBSGILuT CHL @D CaeralsEhsasrar Ha1s0 SriL@BL. FThHasarehdws CFTHenTmSs
Uleteuorm  Gur@menTeniols  LemisarTalILGSSLUL (Heterg  (semantic  domains/fieds),
sp6uGleur GlLTHLLeVenIdh @D L Blewsv g LitienL_ullepib (LpeiThHlened jiqLiienL _uileY|Lb 6TesdT 6T
Sriiul_(perererr.  @eubleusssaflstt  suflems  OGlFTHOmTews’s UTGUTL 96T  ClUT(HEsTENLD
SewwlienL ailard@Gausmil ewwwld. 56y Lt Yslw elFrhasemerd GsFidbsasayld Lgw
UTGUTHBDOT 2 (HheuThasad Geuainry GBElpeysTaTSTI YW LILIL (DeTengl. (3)Tessri_mib
plevsouilsy riu@io yglu CFiiglsst sHGUTSW Sre| iU ujL e 2 pejuGSSIu@HLD.
Ulsiteumid QaFrmHemrenasts Lur@Gur(® WeTFTHEHeTEehFwdbHT LPSHTHIENeD HT6y IlgLILIEHL 6D
o BULGSSD Qeiiyb.
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2 emOlwTPlwiey GariurThosswer o1hs emalh@GL uweTU(hSS LIeSTEIFTMHSTEHF WD
O|EWLDGHHEVTLD 6T6ITLIG QU1 @ Tlwgl. CLBIUTID @)SHHmHW Y lle)HsT ClLwTHemars mml
aumlaTnearGar gaily Un GFrveuswasliLT L& FTikhs eillenerser, GUWTenLGsr LHMIw
UIFHET HFEHID @Vewsv. B)FOFTHHOTEHhFWID P(h HBTTHWW iy LILIenL WTHd 6ldTesT(D
P02 sirer CeThEemerts GUThentewy litiswLuilepidb Seuppiledt GlLIT (KT 2 Mey
SliuswLuilepd  CsTLiyu®SSID  CHrHsley  HewwhgleTersl.  CFTHHTEHFWSMSHLI
CQuTrmIssHLL 1960 CuwiT, ellewer, GuwrenL, aillwarwenL. YSw ClFTaIMEEMOTF FTiHD
QFTHSHET HT6YHNTTHS CHiHO\SHEHSLILIL (RTarer. @)eVdhHemnTd OlFTNHHET G\HTLTLIGSTSHET 6T
Blewevuiled  Caidgd  Gsmereriul Rsreresr.  CaibOsBGSLLLL.  QFTHSHET  wTeylb
CUT(HEBTEWLOGEInMIHET g liienLulled  euemsLBSGSULL (B  euewSLILTL () 6T630Td5 6IHL_65T
vl quwedl Ol B srey gliLewL wrTehdF CFasMdbaliLL (hsrearer.

eTeFTHHeTEpFwSSeT sl LUTHS CHTHsLD 6TeTaTOlousTTNTY GlFTH HHausLHeM6T
CF TV 6 FH6IT 9JigLiient_uilsd 9|6VEVTLDEV OlFTHELIT(HevwTEnLD 9igLitent_uflsd
PQBGUOSSINSTGD. Qb5 uliueLulle  lartblerhserehAuin  srrEluiledmbgi
Geumui(p)Lb. EVTEARVE T3 1C ) 2 (HeuTdhSLLL L Glrmegenvr G FrTen Gumettm
Qerpserepflwmisend H0wsHE @urlspbglrermed (rrGshalresr, 2001) o meurdasiiu L
SM&TVS SLOPF ClFThEerTehFwwpld SO LSTEIFTHEHaTEhFW 2 (heuTHBSHH M@ (Lpedt GevTmig wimil
IwwElermer. Cunam M CFThHEeTehFwmiser Lbsds augallsy Henwbseneu. s reuflensFuiley
IwwhHs  CFrhassrehAwmiseilsr  AssL  eTeTarGlausiTmT)  HeunPley  CoHemeuds s
I Flswrear/illenswrer uBleymsst sTewris Gumib. @ m CFrmasst spm CUTHeTLSTO LTI 56T
STSINTE dnl YSTUTDFESTH GBpewD UFle) ClUMID. FWVLIL RUBIGLODUID Lo
CFrmasearepAwniseaflesr  HAassey  sTeTarOlousiimTed  @reTHpewm  ChTaHSH  GlFiigHresr
CahremauwITer $oHeusDBMeTL! GlLHOUTEID QU Fweih. WPHVpe»D HHTeuflensuilsy emLohd
GlFmsvsvemL_6y cpsvtd GV L ClFTsd eThBL1 QUIT(HETMLLSG HWVLILNV au(HHE MG 6THTLINSI,
Qs flbg OCarer® @reviLmeugl wewm CoréHsdH OFuigisTer Coushmigl HoHeuewsvL
CuPHIDH. @)seTTev CaHHID Crrid @rewt()) WL BISHTS 2 WK, SHeniliClurplullsr ey

GaLemev allewTeursd GlFiiw Fuig)ib.
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CFTEVAIG 6% E1hSGHLD CIFTEL OILIT(HETENLOSHEHSHGLD 2 6T LT HSSHLD LisV. FlV g ey 6T
Caumiul’ L QuUTmHeTewLHDeTS SHHD: FHev LT (HawTewsemarts L Goumiul L ellgeukIHerflsy
QeusflliLi®dHeorid. weGUTHer @rGwrwid  (polysemy), ewGurmst weTELTHWILD
(synonymy) erettuesr  gsrrHullwedler @) Sigerwomer  AsHVBOTTGHL.  @eumenmLi
CUIT(HSSHIUBIEIT  FHIWWIBlEWVSHTHS ClaTeemeurid. 2 o1 &rrHemw (mental dictionary)
I Geugser  eurullevrs  LLGILTHET  PEHOLTHwpd  PEHOUTHET  LTE LTIl pLD
AeH0B6MTHS O MFSTDeT. s augausenss 65Mhg Gsmsrepd CslusuGrr LigliGrm
@bl LvGlLTmeT PHEWwTwGems sTHliGsTeiTar Gouswriy eumid; GlLTHewer GeueflliL(BhSH5
allmbyd  CuaHueuT VLG  eTpGILIUT  RHOLITHETLSTEL L% EhESlewL_ulled  speiTemM
Caih6l%(H %% Geuessrig eu(mHLb.

aTEFTHHTEhFWID GLIT(HEBTMLD 2 MeYBEHSGHL ClFT 2 meyseEhsEGld @ewL_Gw
2 sirer CoumLITL DL 2 MTTHHIFSTDGI. CLIT(HTDHEHSHEG FewL_Gw o srer Coumiim spL_
2 _WITHHIHSTDGI. CUT(HEDTWHEHSE v Buw 2 6Ter  CUTHEDTWM 2D EHSS
Y Bwsgeud  CarRsEsLULLTYID, GQFThHEnsE @oLCw 2 6o 2 meysEHLD
o ' L{mSSLILL (HeTersuT.

@ urGshdlresr euiseflesr et GFTHEHOTEHFAWID MEVWITETENV HeuTHeafer SewLoliL|L
@umrmestemouflwsv  (structural  linguistics) Gariur®  Sgliuemulleid  swpbLTallesr
CuTmeTen LI MiseT Yl (componential analysis of meaning) oy tiLew_uflgib ewiouid.
ewpLr (1975a) gemremwiiLiBssv (contiguity), Gusprmev (overlapping), 2 sirerL_missv (inclusion),
16D T BHleWEVLILI (DG 6V (complementation) AT 2_M6YHETTeV CFTHEDTENHHWILS
UTGHUBOSSHISIDTT.  ®BHLT HTHLILBGMY I pLILHL 2 DaITHd H(HEHIBIDTT. eDBHLT
Goliyl Qurmefler (referential meaning) Geumiui 60 QuThsiT gnmr Sy uteweu (Componential
analysis of meaning) e Oumlullsr GaFrHEmrTewsullsst CuUITHETEDLL HeWIOLIEHLIS
STETUSHGL LWSTURSSISIDTT. CFTOISGHD H6T GHUILILEGD 2 srer QHTLTL SHTedr
GoluyL Qurmert@d. enpLr (1975:152) QurmsT 2 _ewridggib LVaumBF CFTHEFITEHeDSHH6IT
Spli16y BLOWLD BT IlgliLiswL 1 GluThentenind GBluTHsefler au@liLsener ()esrmnidhest(h

ClETeTaTS GTever(HLD.
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1. umLEluTmsTsEer
6T.&M. GHBewT, LOTLD, (F)eMev.
2. wlapeyser (ailswesrdssir)
6T.5M. PBHBHV, BLSH6V, Gleul (HgHsv.
3. QuurenLgsr (L®BLG LT (HsTHafl6T 9 (HeuBI%H6T)
o1.&m. fauliy, Fevib, Feirerrg).
4. eilswesrwenL g6 (BloLpeymHetlesr 9jheumiseir)
61.5m. ailewrey, GlLosLsv.
S. U UGLEUTGST, BlBDaS6T, Y HuBETGoupmns ESTLILUOSS 2 Feojb
QB ML T LITETH6T.
6T. &M T L_1q 6|6iTeT LD6BT1 % T 56T
UD&@LD wesflsiaer
PUL D GFujid
Clurgeflsr 9@
@b BredTEH GILIT(HETENLD HeWLOLIL|SEHLD 6TeV6VT GITflSaflaeid SrewriiLiBHEImgl. B)eweu 6T6V6VT
QUEDSHWITET OFTV8I(hdBEHDHH emL_CGuiujsirer GQuUTHeT g LiLienL_uilevmest GlGTL TewL By lieusmh S,
LD WTE  YewwEngl.  swpLTaler  GuTwanTenwwen i)/ GummLLjsoliuTEGur®
Nesreumormi UL g wedL Ll Hsrars.
1. u@EmLGUTmsT
6T. a)l6VMIEHETEVEVT HeW6U
1. QumbenswTearene
6T. LGHmarid G\HTL_TLjemL_tieneu
. Glumensss QurL_ser
#. STUTBISET HMID STeurLIGlLITHL g6ir
2. o meursd o) SULOIUL L QUITEHLSET
oT. BEPeLT QLIT(HL_F6T

Ul uger CEFinuliu’ L QuUTmL_&6iT. 2_awreydsiT L (HID euTFensdTLt ClLIT[HL &6
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A. S11qL_riseT
Ul. eflevmbigl QumL_ser
1.aflevmI a6, LDeweusET, LyFdFeir
2. wevflgiser
3.QuNenEEE JLILTHUL L FESEH6T 6V6Vg| 2 ulliger
2. plaipeyssir
Cuergls — plspeaysst, 2 L Py CSTLIH®LW  BSPOST,  LUIeNTT o6,
2 ewrigHHer, Pley OsTLiyewLw BlEspeyssr, swmSS I uflwrHmid, CFidbens,
9} E1HEWE, FVEITLD, HTdHAbLD, MEHLOTMMLD, LIsVIn L L TesT GlFIsVSH 6T
3. 9meuBISeT
HT6VLD, HTTLD, LIhewLD, ailewrey, @), BIMLD, 6TewT, Blewev, LOSLILIGHTL, SeuidFd, auwig),
2_eTemLo-GILITII, BVeVGI-61HL L gI, LisvD, QY ErméHalu Blemev
4. QamLiusiTser
@)Lib QsTL FLTaTaa, ST QFTLLITaTme, 8L L6, Sibah QST iLrarame
QU6 eTeLeVTOUHEM LD BT LIy Blewev ewliLiley HrGeusiriy L FBlewevd ClaTsTenHemi
BHLdl QFiiweord. QFTeveusnsy CQUwTHmeTd SHerewwwrer GgTL ddser (unique beginners)
SwWWL  LIGBlewsy  YewLILEHeTTHEL  LGdSIeneng). SHesfldbserenwwirer  6SrLdsdlser
QFrHELT e Uil ClLIT(HTENLSI DTIaIT CLIT(HETENLLE FnMIHEHL T RIeaTe|dhE L

CUIT(HHSHILD.
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LHew Lol G1LIT (HeiT 6T

N

2 _wirFlewewtis 6L (heiTaseir 9|ooMlem 6wt L1 G LI (HL_% 61T
Lesflg a6 QubensHs S o_ufl(meir 2_ufliflevsvTgHemeu
ST’
o ufliaeir /
@uipenasLi 2 (HeUTSHEW
T L _s6iT LHMILD LIGEDTLD
BITEUT BIG6T GIﬂSUFEJ@'aSQT OFI1g5 GlLT(HL SH6T

Aewer-wpp 2 mey/fewar@wmflu-wpepGwmflur 2 _mey
CFrmhasemearts UgBlewsy ewwliLiley  HHaugled Hewerr-prp 2 -mey (WpHHWL  LIBIG
UGS STD ).

® L DL

24NN

BHWV  BH(PSFI wriy  euuilmy

TN

CBTEHL (PLPBIGTEY HEWIHHTEV LITSHLD

Aewer O rPlut-wp Gl Aewest-1pp2 ey LNesTeUHLD FHIEHEWT UEHHHEMET 2_6T6TL_d @ LD:

1. el QuUTHEHEGLD BT 2 MILILSHEHEGD @)ewL uillsvTer 2 meweu GleuetlliLi(hdg eusr

(ursid, eT.&T. & — allyev)
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2. pumuwsgh YFNGHS Mg UGHEGD 2 ster 2 peeal Caualliu@sgiaer (LGS,
o5 Slem® — 2 Gemsin)

3. QILBsEpSGLD allflbs )L kisEhds@GL 2 ster 2 meweu GleustlliLiBhdgleust (@)D, 6T.&T.
LIT6en6VaUeTFGFTemeD: LIT6H6VEEITLD)

4. GQLEIDGD YBST IYEISGIMTHELHEGD o eTer 2 peveu GlausfliliL@bgieer ( er.sr.
e - 240)

5. QUTHTHEBSHGL G 2 (HUTSHSLUL L. 2 HLUCLTHETHEHHGD 2 6T6T 2 _Meweu
GleueflliLI(BdF16u6dT (6T, 6T.HT. LGB — STHISLD)

Ulettou@pd 9 Lsuememruiled Glwieuemevuilsd gmmriLl (Hsirar GLT(HsTeN-GIFTL 2 Mmeydssir

uliquiedlL Ll (Heremesr:

2_M&)|s6ir SIEDET 61D 561 THSSI5HTL(H%6T

s (HGILIT (6T LIesTGomLf] LdBHHLD, BTV

2 _GITETL_BIG-2_6TerL_d & aflevmI@-LIgYTL 19

2 _GITETL_d>&-2_6ITerL_mi(g, LIgG-LITEITL Ig

pp-Fewevr (P (LDED LD=LIT &5 1 &5 61T GLoena-amTev

¢ LIT&LD-(Lp(LEWLD F &% T LD-6)6TIT L.

" S| BB S IS 5611-(3 (1p LISDLSSmeVeUT-LIsHL

¢ (Y- b1 S B 6VT T & 61T Slewm-CuyrdAwiir

) UGS~ pewLo Slerfl-gement it

“ @)L_b-Lrh% @)L b LITen6V6U6TFBF Temev-
LIT69)6V6M 63TLD

‘ QuIrmeT-2_HHIELITHST i 55 0-STeT

mEiflemesT 6T Blemev Blrevr& s CFIWGSSH5S5] 56V6VEU6T — Gl L L_6u6dT

: sievenr i flaves L - @

¢ SesfllILLL_eweu 9jooMlew awsT— 211 T 56w 65T

) SImeu TN plevev 2}evT — GlLisTor

¢ UTeVLT FepSLLTSSTmIser | wmbgieut — Grruwimrerf
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OFT b BIS%H 6T O|LDLDT — LD 6T

BTGV 2_MEYH6IT SHTEHEV — LDT66V

Q)L 2_peyser:6lFmIGssmewr AUL_&G-Fpd &, Cn@

2_Mey&H6T

. L > meyser: Cpi | auL & —Csn&
6T THlemev

. LicosS smessT stHliBlenev: | spestmy, @) et (®), cLpsiTm)
FhIle0]

- . epmuilmy, BBIS6IT,

ClFsueumil, Lger, elluimiLpest,

Gleusirer], Fevfl

et FTHH6mEhF WS S)eir G\FwHLIT(H

LT FT M BT EHF U1d S 6D LweTURSSHILIS T 6T6IT M) S| HLILIL (HsiTear
Qv pasemas  (inteface) vwetu@®sH  Ceuswriqw  QFiiFsewer  Gumevrid.  ECu
SriLC Qerarenar 9@ Ao LweSTLTESITTED. Gear STAETHEMEALSAST WSO Bepev
S i ufled Yewiopgevar.
RMOLTHETLGTO T Semer 91513161 Te6iT 6 S5 60

QoL padsled Csflhs 9@ CFrivmas shal YsCaTH CBGHESIW CBTLiiLsTer
Qerhsear’s QUDTD. THSSISSTL LTS pidwar qaTLmS GmLpEsdd o araf® GFiig)
& OSTLTUTET CFTHHWETS ST CFTTOTTE) BHelsVel/i 6TTLISHEI 69 (H6)LIT(H6ITLIGTG DT LHS5 6T
‘LeTUSASTL LW Quuiss’ eern soelllar Epamn  siwari st sienents
severiler £1p L g wedl_(1L@)o:

h6VsVEUIT ([HEVEVAIGHT, HEVEVAIET, HEVEAIST), 2 &Sl (2_SSL068T, 2 S5L0), 6ThHS6V.
LGS @HEILITHTUSTRI T ST HMID CSTL TLjewL_w ClFTHaHener 9|mflbgI 6\ Tsireshde0

BRali STHTUSIL ST QBT OS50 QFTDsmers Sréesrerarmsd LleTamLn

CFTMHSHEHLD LI 1quiedlL_CiLi(RILb.
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Quflweui (Gufweusst), Quflwweflgi (Qufwwessflger), QuAGwir, 2 wirpHgeur
(2_wibgeuet, 2 _wiphgeuer), AnbEHTi (FmbEHmetr, ApHCsHTer), gHer, YeTEOTI,
GLOGITLOGH6IT, 2_GHBLOL|(HOGT, LOSTL|(HOGHT, LD T6DT, L&THLOM, LTSIV  (LOTEsT6VS 60T,

LOTEUTEVS)), Lomeut]
eTglirenmLl GlLrmefled ey CFTHEarT YW HIG O TeiTErHSH6L

‘wenTy QBT yewLw QUwTEeT 6TedTm HeweVLiedT HLp BsVsVeui eTedIm GCFT6VEYIS S,
erglflewL_wiresr CQFTHHEemaruid o WlbaI6lsTeTaTsVTLD.

Q&L Leuri (O 1_su6tT:Gl& 11 _6ueiT), Q&g WeuesT:Cl&TIg Wis6T), Q& mg Guimi

(Qariy Cuiret: Qe mig Quimsir), Fweuir (FHweusir:Gweusr), GlUTsLeLVTHouT (6LITEVEVTSH6U6IT:

GlLITELEV T HE6IT), G (@& ®rer:@eni), YEE gy (euddrer), SrTEHET

(Blrrasardrrad)), siasL i (HagLergagmr ), Gurddlf, subuir (eubuesrsuibLil),

allagldl, H&H T, HCuwrsSlwi (HGwrdslweir), sweuref], HFaumef].
L Blemey  YewILfler VLD 2 6iTemL_BI@G-2 6TemLBI@ OGlur(henTenwg Gsriiy wHmID
QT (HERTED LG T MIBHEDET YDV HII O T6iTE1HSH6V

BeVsVsu 6T6OTLIG| LI Blemey  ewiwliLiled  Lileteuhomm Sevweuenslt uUrisEsmib:
LmewL LG LIWTEeT > 2 widlewenTiiCLwiTaer > weflgidssr > LTl @&Dlds ClLwTser > HeVsveum
GomasenTL Lig Blewsw ewwliNedl(hhgl HeLsVeui CmEITL Lilg BlewsV ewLoliLiled (kb Besveri
oTeTn  OlFTe) LMTYGMSS OGLIWTHET eTOTLSEIT 2 6TarL_mi@ OGwriflurseyn uaTLGDSS
CUIWITHET WTOYLD LTS THET 6TOHTLISET 2 66T BIGF OLTSTTHOLD LO6STSTSH6T 6T6dTLIG 60T
FPaUHLD CFTHSHET WTeD 2 WiTFHlewenTLICILIWITSET 6THTLISET 2 6TeTL _&@ ClomifleHerTse|ld
o _wiglewewrlGluwiser  LmeLLICLWTSHefledT 2 siTem_&@  GTHlsarTsHad  auhHalams
W BHICEBTETOTOOTID. L (HIOSTY] jewer 2 6TaTL_ &G GLIT(HEDTENLOLI  LISSITL|%Tn M)I%HEMET LD
Wb GI GC\&TeTaTeVTLD.

VLA IT

+ L@

+ 2 wirglemewtiGl LW

+ 1evflg LGl Lw i
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*+ v GBS CILIWiT
QFTHEHST CILIT(HETENLOETn MIHETTEV PETMILIL emeVW|ld CoumiLIL_smevujid Wb O TeiTesn 60

V6V 6TETLIHET 6(HEILITHETLISTOWTIIWITET 2 F&H0i 6TedTn CFTEVYISHEGLD Belsvori
6TTLIS D &HS STLILL L GLIT(HETEN DS Tn MIHEWETH HT6VMLD.

®_SHLoiT

+ Lem LG LT

+ 2 wirglewewtiGLIw T

+ weflgIGlLIwT

+ Ut GBS SC LW
eTFTedmUICILT(Hafled euhld GlsL L 6ui eTedTn GFTV BebsVeui eTesTm GFTeLe0e0 (hbgI ‘LI
6T6dTM GILIT(HETEN LOEHIn TV GoumILIL eM6VU|LD 2 _6RTT6VTLD.

&L L6urr

+ Lew LG LT

+ o wirdepenri@UILIT

+ weflgLGlLw i

+ UGBS SC LW
Pissic Gope wereri wmPu usHsalis o dror Qeiiladt oo SsTTH Csnpsaresfu
(thesaurus with alphabetical entries) 2_pourdasiiLiwesiTL(Bib.
QFTHEefler aflerds 1T HasTenL e W Wb 6% T6iT EMhE 6

CFrmaser  OFTHHeTehFwHBH0  eumd @G Ib BT  CUTHOUT(HTENLOEDILIS
SirwrefliuGsr®h 9 FelFTHsaflst GlUTmer alloureneTenwiu|d HHESTDGI. THSSHISHHTL L TSH
BebsVsuli 6TedTn ©lFTeL LissTenodsGHMlssm weflslt Gluwi sterm Glummesrenio CumIb. yaflepeor
eTeTm  QFTeVIdSEG YDPleySCsTLiyewLw  weflsl Quuir etetn  allerdagsmall  Lig Blensv
il Bhg GumeTd. Glsr@ stern allwerds@ s eufler swsulledpbg @@ CLTmHeT
HEADTEHaT PessE GUTaIDSE: GlEED 2 mi_miwrhn elear et aflardsn GQUDeTLD.
BIBISET 6TEOTLIGH| QUTTSHSBI (PSH6VBT6T 6TedIm allaTdhasdhewsl GlLMeVTD. Hedr HeweoullsdT LGS

6T6edT alleTdhHGemSL1 GlLIMEVTID.
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@SB W CFTHHETEHF WD BLOgI Y U10)|d @, LSO LILISDISTOTSTS HeWLOSIT DI
5.2.2.2 Aiflwrellsir $HETOSSLIND S|STTH
slflwraller sHETVSSHLIDF GFThHHeTehFwid Gorluluisd eusdsYbisarmTsy Glorylulluisd
CariurlienL i vweTuBSHS o (HauTssul L gl @eususrrduled sSriul L ellerdsBigssT
as50gefleursayd  Gurflullusy wHmid ysrrHuilwes CasriurThseflesr g lienL_ullsd
I|WLSHITDSGI. 6TeTGou @euausTTsl GlFTHOlUTHeTend WSS HHEGIDE@ WHa b Luis)eTer
& (HOIITSE HeWLOU|LD.
5.2.3 3h551(H uewruL YSTTSlewwls LweTU®BSS CILIT(HesTeNLd WwidsEEasD ClFuiIge)
@eueuriiGeul’ 1960  GrPluiluiey  FHeusLEemars  LwSTURGE  CFTHEILIT(HEBTELD
WWEHEHHGs CFeusHETeRT WwhHF eThESLILUL RTargl. @)SDHOSHSTN — HMHSSHI(H cUHTLIL
9&rTd)  wrHflwures o Heurssliul Hsrarg|. CFTHHET eweu 2 ewTiGgID GClLTHEITENL
Lo uiled  &BSEIHEHTTEL UWASSLLGD. @M SBHSSIH UPTULSHD IdhnHDBSSIH
GMSSH  6TVVT  HHVBEHL  CleusfliLBSSILL 14 (HEHGL. @FDEG Le6l506lm meusivgluils
BB YHTTH CHriurliyedmhg FHo CFuiFssr @mig LweTUBRSSLILIL (HeTarTeT.
SBHSSIBUDTUL JYETTH] &S5 (héHEhe:aTaT allardsid L HLaTH 9Hs5Mmbs5GHSS TeTs
CFiiglasneru)id HHI0. @ alHI60 go PlerTed @& R(H HoTehF WS CFUISlHeDET 2 66T d5( LD
yowolgrevsl Camlur® jgusvLuilsd s GFreids@dhd Lereumd GlFTmH6lLimmetTenio
SHUVSHET HTLILIL GaueinT(HLb.
e 2 miiy 2 mey (constitutive relation): e@w Curmens@n (Object) oHer 2 myliy
UTsmIsEHS G (constituent parts) @ enL_uilsv 2 sirer 2_pey.
o age/yemm = mey (formal relation): Gumrmemsr (object) Quiflw GeFrHserdFn st
Caumiu®s5sb CFISIDg).
o Grrés 2 mey (telic relation): Qurmeaflsr Cgemeauswuwiuyb CFwLLITL ewL_ujb HHSIMS.
e Oswed 2 mey (agentive relation): Qumrmeafler cpsvd  HeLVG MBS  ClFHTENT(H
aumewSHUiley 2 I LIHID HTTeflHenerd % (HaSlSTDGI.
T(HBHISSTLL_TEHLI LSITLD 67T & (hdHHI(Heweu 6T(DdI50)HT6TCeumid. 9jHedT GIFTMH6ILIT(HewTemLDs

SHHaUVSH6T LilsiTou(HoussTouhenm 2 6rarL_d @Lb:
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—
L gesTid o piynLBsAANLES®S ) e
aulgaull LBISeTLILELSSHED
@EWT YyewIoLiL) = Cprésls ukiseflliy=uig LiLg)
QFwedls usiseaflliy=sTpsug)
~ J

HSSH ST HDHSIHM THSSSCETEHTL T g G®Dhsg Ulstaimn ClFiiglserTs
aflemds L Geussr(HID.

ST 2 PICILL uBisefliy = SYgI L lILSHSTET s Gl HeT

IBHST  eugaull UBIGILIL = Gl STETHMTL Y&TgH, Lewi GCur il L gi,

L LIS DHETET QFiIBssT S Hifwig

Crrést LBisafly = LigliLg

QFwed unkisaflliy = eTpgIoug)
@zt Ly Fgaw setug dsteumin  efletésiomsls Cumib: LYILSHGU  LweTUEID
erpsliul L, GeuefllullOiul’ L grersermed pesr, Llewl Gumri il L, wLigliLgDErest
QFuiglsmst LmSw @ S LQuUTHsT. Qewslt UlsTauBrn SHHSSHI(H UHTLL DTS

SHTEVEVTLD. &(HHGI(hHdHdbEHdH @ @)ewL_Gui 2 6rar 2_meys6TEHrLiLL_allsVemev.
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RIT6V
L“-ﬂU}l.‘)}DQJ S|L_emL_
&6 6T
u®LIQuUT(HeiT
\ p— —| Quigser
Lig LiLeuir

B LA
\ TS LILIL L]
usyL_tiumrer
I FFIQHSLILL LS|
Geuefuill_L_sui

@)HICUT G&lewr 6TOHTD & (HSHHI(HWeU 6T(HS5GHIH0IGTRTL TV gl LiToUHLOTH SHFH66VSHEDET

GoussT(HILd
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QueiTGSlenr YT &S e
Lo . (GI=S
UbSWSSIEL REID
&OTLDL| 56T
FeurMOFuIweOTLD \ o _@TenHrevseT. 4
FourfQF i/ ~ @ﬁmﬂ' —>| A MAwoulli
LU Hueui/mrdsd h
\ sumev: 1
VT WILD
Gaemtid BImib:
{smitiy,CeusTemer, ...}
Ggewrid

Qr@ YHCLTfASTn SBEHI®H UDTUL. HHITF GHDODHSE CLHEOITL HHaIHMeTS
Qamentig s Gausts(BIb.

355 HSSHI(MH UMHTLIL. YHTTHewwd: OClaTenT(H) LITOVEHTT HeuTsHseT &l 1gHHTL Ly
QarHELTmST WwwEsd o ster QFThHasfsar GUTmaTDL WWLSEH®SYD LD QFrheefsr
QUITHETLOWISSBIBEOT LD BHBOTID. THHSIGSTI LTe wrava! (Qurws)), (Supssls CuT@Ib)

TemeV2 6T & (hdHGI(He6T &(HbGI(h UEDTLIL HTTH sprereyds &L LiledTeu(HLOTM)| S{6»LOU|LD.
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Lwremnev

L& 6D
BGirey
&HTem6V

LD T 6% 6V

Y

SHTEVLD <

9|19-6T6vTLD

QuTwsl

FTWBISTEVLD

—>| opsl

spdlrsin

@flwes ewm

shBrsr 5

N\
/

@flwest

@mirid

226

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019

Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil


http://www.languageinindia.com/

LoTem6V2

LD 63T

BT

SL_[Hueur/

, wevi: {weved, ...}

(OIS g

- \

aflhueui

LD T 63 6V

QUTHIG

QUTHIG LIGUT

N
/]

LDGOTLD

S5

9| 6wf]

Sjewilueui: {HLeayer,...}

Qar®, s

Lo

227

GumasentL. wrewsv], wrewevl eTedim H([HSEHI(H UMTLL H&TTSH alleardsd g LiLenL_ullsy

LTS T6T j6uisHertlesr Hremeu LilsiTouhLomm GILIT(HETeNLD OIS H&HaD ClFwevTLD.

6TevoT | eumdbalwid

EBSBI
1 Qarerallesr DLLNHERSEG BlSTLOTS LB  LOTEDVHETTS | LOTEHEV2
Y0 bl L&l pellgs5eT.
2 ...SearbCHTMID HTewev Temev Y alw @) Ceuswearseaflay)id wrenev ]
3 sremevulley @flwer CsrerPlw CHrdslsd (3)hba wremsvuilsy Wwewmud | rensvl
Gmrid suemr
4 GAwasThEILY STemev, WTewsv Cousnensaflsy Flena wrensv ]
5 anmieorts Cupbgl bss GeusrafllsHlpems Temey ClFTemesTd: @ | LTewev]
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EAGIRINEAIE)

6 srewevuilsy 5 wewfld@d, Lipeg 9:30 wewlls@od, wewsvuilsv 6:30 | wremev
Lewstld @ S1

7 s STHHOIL  pyey OCFiigs Brefler wpHev HTeT WG, | Temev]
srEAO Hd S1

8 S50 afFlw gL Plbemsser SeTm  wreweBw  “@)bhgievgTesr | wTewevl
ewL_tbew” S1

9 BL G HmEHeTT  sTrewrors Crpm  wremeoulGevCuw subs | wrewevl
QFwigluflsiTLig S1

10 ‘@@ emsull@ev Lomemsv” sTeiTm HewHLICLITeL 2arym S2 LOTeW6V2

11 Aevrr, ‘Brer WTewVeDWIBW LDV y,ds@HSeusdr LOTeW6V2

12 PG, @ereww, smallyl, ClFLVID, euTHeTD, LWTeWsV, Cl&TIy | T2
pglweve

13 VG FlpHm STewrOu@L FeouGuwri GCuUr@Gd WTeweVHeTLl | LTeHeV2
&LpMMTLoEev

14 BTEYID HbHdF CFISlenw CHHM| LOTENEV WLOFFTeN6Uds Fn L L LD wrenev ]

15 | o emrayi  Quimersemer o I Qararend  @uUTigsID,  repeuild | wrene]

GudFaep1d @l Lm @b

UTeVSTeT Sjeuiser Qurmenteny wwsash o srer mrev] (@eww), mrV2 (YdSHHID) 6T6dTH

& (HBH B (HHHENETdH &(HHSHI(h UMTLL. HYSTTSH g LiienL_ulled GILITHETENLD LWSHHLD b SIS

&(H&HICeuUTLD. BTVIZQ)0T HHGGHI(h UHTLIL. Y&HTTH (pesresri Syl (Heireng; &) LBewr(Hd

@BIE  RULDWESTS

LiletTeuHLommy ojemLouLb.

ST Ltul u@ererg). mreUT-@)eT  H(HSSHI(H  UDTLIL.  BTTH
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Brev ]

pimw{snity,...}

bYLu(C)l 651 (h)
oerd] B
WS U6V
S IWI6L () WiHH LD \
. —>| 500
SMsL_emL < @raﬂ
urey / Opsay
Qb FTuwIb
ueh LS, YO, 2 DL
BIT6V
o ullybmagi S, T
Nw
5T 6T &6
LGLIG LT (HeT \
mrev/ —»| Qigssr
L Ciueur < .
LU&HSHHLD
\ TSI L g
us»L_Liumer
OFFIQSSILILL_GI
Geuefluil_L_eui
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6Tevor | eumrdaSlwi & BB 3! (H
1 ... FlewL_ulledr BTeL @ewLp. ... mrev

2 SPlulled BreL s grewl Cpuiw.. mrev

3 ...[predleL Frwib eym... mrsv

4 ST Glewtl GpuIw HTeL CHemeu. .. mrev

5 SMullev 2ar(p). .. BTV mrev

6 oarfluflev BreL CHTidEs @ wev. .. Brev ]

7 mred g Aflwi Quwi Qg fallsvensv BTEL2

8 upesflwiLim Bred USILSESS6V FFIQbBLLL ... BTEL2

9 mrev 1000 usshisemeard Gasreanr( .... HTEL2

10 mrev 1/8 Qb1 yjemey Hreir GBI ... [ITeL2
DSBS THL LITOVSTET eUTHT CLITHEDTEWLD LOUISEBLD 2 _6TemTemeal 6T6eTm 6T(HS I 6% TewTL

aflsvmigy (B(aLD), aflevmg (ewasaievmi@) 6TeTD &(HdHHI(HHHM6TSH &[HHSI(H UHILIL HBTTH

OgLiLienL_uiled GlLIT(HeTENLD LWISSLD [hdhEHeuendHd &(hIGeurid. Vs 1, aflsvsis2 (§)eummer

&(HSHSI(h UMTLL HBTTS) LiledTeu (HLOTD) SjewLOoWLD
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aflevmia;1
Bimo{spiiy,...}
QFwsev: {2_ssrami, Goul swLwr®,...} 4 10w 1d, Lyrevf]
afL’ 1960 eueri af_(h aflevmi@
STL_® ailevibig
HTL1g60 6ud]
& - > 5”"@
Gepsd < aflevmi@1
(5t} / (P, Ged..}
2, T 2 _miiy: {@zmev,..}
Q16T . .
suenas {ureriy,..}
Flig: {sirgd),..},

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019

Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

allevni &2
{wa3), @ppeurafl}
Boioy T {Gari, pglwsirmiv}
LG {BumreSer, sreusvi, ...}
srousd Blevsouwid
Frall
— : alowig2 | {@srsiv@ugL i, ..}
/ ~
EH afl#mren swor
160 {Peom, Pzpufé...}
. Y
e {sppo, Gur®...} gl Gur@
6T6uoT BT 6 OUTEHEWIBISH6T EGEE]
1 afleVBIGSH6T HTL_1960 Wbl Flbg. .. OYELATE Y
2 sTL_(h allevBisTer AnisL. .. OYELATE Y
3 S 1960 ARsi, Led), wrene,... s oo
alleVBI&HB6T..
4 allevmigaaflsy Glugmer wrenestuilsst aflevmig1
BbHBIGET allewevLdldhHemer 6T6uT. ..
5 BT, LLewerT, Lid, &glewr Gumrerm efl” () allevnig1
alleV I G SHemer. ..
6 GumreSev @GDmeuraflBemerd ewagl QFww... | ailevn @2
7 mEFlemuwid CHTiL 1g60 CEHTeaTHEUTS. .. aflevmi @2
8 WEBBBeW6T QllFTTenent GFIIg B 6vTL 6»6vT aflevmi @2
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9ol s. ..

2 _6TOTLBIG-2 6oL @ Olryfl o meyssr, eriGwrflsst o peyser, wrp-Ffewerr Glory
2_Me|SHeT, eI 2 Deyser, 2 mILLlari o pejser, CFThS LbS 2 DassT, Fups 2 Me|ser
GUTETD 6TV 2 DOSEETU|ID &[BSSI[ IDTLIL. YSTTHWTHS ST FuIgiid.

SHSSHI(H suswTUL  CpPlupswmewwis  LweTUBRSHS CFTHEUTHETED WSS EHS
BIGpewpuileTt wrdlifl 2 meurssiiul (b Gsusuriiaisr ailsweareurii STl (hsTergi.
5.2.4 yyayemr

QFTHEILIT(HEBTEWLD LUISSHB HHSS DG LY ULfl(LpeDDHET 2 _6TOT6dT. FH6¥Tdh TewvfldhdLIL L
ST GPODHEDENTS ST I HOTSTESEILILTH )W EPPDEHST HAdhsarorarg. Sjple|
St uilevTesr eI pedME6T 6urGeumnads L CeussTiq isneu By @ LD; &evTdTevwl bl L
9T (& PO DSHEWETLI Guirev B s101gmI & PPN S EMHLD Glomifluilured BEHAUVSHATLI
LwSTUBSSHISISTDHOT, GDIILTSESF CFTHELITHeTewLOUils) SHeuVHMETLI LIuIedTLI(h S H T 6IT.
Qurfulud®  ougtusiule, @inurss  QerpEurEeTmLUlLD Oy iLeL uld
QuIrmeTLLLESS Assbas Siamran uOGaaT@D. GLITEHETmLLWSESES s
QFTHEILTHeTewy Grluiluied gl LiewL ulled eI L TV HTEIT & T6 s TevTLIS MBI 6sT
ULl PEOM BT BlewMaUTH/ S TIOTRTIONSS HTewT WD, LTesT euiseaflsst ClarsgI/EHr (B
Cpplepewn  SOTSTEESILLITS YW (PPDEMTGD.  GDUPODH  RTTO[SGL  LISVST
afleralliugrg. gaisn Caupniwws GHUFLG wapn Sfsiaeme) pOUSSSHHSS V6.
sHBLTE Qsrdamasmart LWETLURSE AUTEETmL UssESsD Qb wpuhdser
BLBH — sumBlermerr.  @eueumiiGeul g0  wperGwr il L. HHSSHI(H U TLILLD
IgliuspL_uillevrerr Semi@pewm Glrfluilsy wHmid ClFTHEILTHewTewwulwed GasriLm@seflst
gL uiled  ewsngl. CHOFTETRT SBHSSIMH QIDIUL. YSTTHDU 2 [HolTsGaIg]
FoureHE o flugrg.  @uupsen  Asswreargie. @ kUllsyn  @henMlwenm
AUTGADSEEEHESTED. SETETENSSILLTS SeDIGUDSmeT g  Laralufusri
SEUGDEmaTs aTubmin werart oyla) gL ulorar QsrhELTHaTa Ul

FTT I SGHPODEHEHSHHTRT Y USHHBIG6T GnolsmerariiLiL_GeuswT(HLd. §p(H HEVLILIL_LDTET,

Language in India www.languageinindia.com ISSN 1930-2940 19:9 September 2019
Prof. Rajendran Sankaravelayuthan and Dr. A. Dhanavalli
Word Sense Disambiguation in Tamil



http://www.languageinindia.com/

234

IBHTOUG  HOTHTNSBILL L, SHOTSTMNSSIULTS  wHmID  Pley  IigliLenL_uileorst
IAMIGY@PE@ar  Gwawsgis  QELwiuGh  JMISYDD  pOUSSEHSSTYLD
SireysrenTusTud FpLiLTseb Hewiow G)uisyib.
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@ wev 6
Gl Lol

Qeuallwedlev 2, 3, 4, 5 gfw Quivsaflsy Fmpliul (Herer CFUIFEHET, HabeusLSH6T,
QUTSHBIGET — eTTLATUDNMIOT  F(HSBWLD — @)eeumiteursd  HOPlwliul L. 2 edTewLoSEHLD
& 6uoT (h Ll 1q L1 (61HLD L et T (h) % (61H LD @) susuriiailsr 6T THT6V [HL_6119 &6 (61H LD
Fn DL (heTeTeuT.
6.1 gyuteydahdaid

CUT(HEDTEWLD LUWISHNS YWOLILLI GILIT(HETENLD OWI&EHSELD, G\FTH6LIT(HETENLD OIS LD
6T B)rewTL THL LGS @ueVid. @&sv @6ty CuFliLBLD 6Thg surdalwpGo GlLIm(HetTenL
WWEHHD STLHWD. @@ UTHSWID ST WL HTIERTLTHLD  OlFTH6 LT (HetTenLo
HTTERTLOTHLD CILIT(HETeWL LWdHBHemSH GleuafllliLiBdHID. CLHF HLPeOID 6TIPSHHIF @ LpedleyLd
@)% BIGEOTID. 6THS UTHEHWSMBU|LD FGHPed @evVevToed FHlwTaHL GLTHTOHTETET F)UiVTS].
CurlF @sv (language context) (QsrMwsv @Gyev, CFTHEHLWL), HHBSTL L Fipev (discourse
context) eursHlwrs GuTHeTGasreanTewiouilsy GLIHLD LBIE 6uSlSHSSBTDHET. BHHSHSTL 6V (@F5Lp6D
i (Hwsry! Lwesteuflulluisy Gspid (pragmatic context) surgdlwis GQumrmsTCsreafled LiBiSef L
QFIASTDGI. F1pedleVeVT eUTHSWID LT (HETHITHI 6TdTeVTLD. CFTHHEHEGHL )& CLIT(HHEHILD.
GV  Bveurey  CFTHHERSGHL CluTHSBear @)svemev eTeaTeLTID. GFTHHET  eUTHE WL
vweTUBSSILUBL  CuTgsTer eweu CUITHET CUMIFISTHRT  THTMIFnL & FnMHEVTID.
QuT@meTeny wdhEBISST STl Cur) GCuaHLMTHEERSEG IYHsdF FsHMmVS FITH. @6
EwrflulledmbgH LHEDTH Gwrlésd Ty wrPHmb GlFiiuyn Curg @)HHMHW LOWIEHSEBIS6T
Asassmen allewerallsser. wefls GwTfELwiliureTissr CmflF @GLsL, HHHSHTL OV FpLp6D,
vwsireufluiluie) GLosd W ST GpsuhemaTu)d HPbgI ClsTes () Sjeunmlsr g LitienL_uilsd
CFTHasEpsGL  uTsHWSSNGHD  CUTHETCHTT CFiIFSTDETT. DYaTTe) SHewfllIQUTNSE
BFGYLsmers upPl  HPley  @)VTHSHET STTNTIONS Hjewed  GILIT(HEPTEWLD  LOWIGHHF
AoH0BEHSEH PTTHSTDST. HILICUTHEE wells Y Pleweud CFWMHMSWITES SHHTEV HT6oT
Ijeweu  GlumrmeTenly  wGHBISWeTL L flhgCsTaTH GrPloluwiiiley FRUL  G)wsib.

@amarer Ywndl L HTVHL L BISefls Gumlasrerertiul B B (pedml LRSS ()
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QUHBSTDST. CIUIT(HEDTDLD LWSEHF FhHevsefledr LfTENTD STrewrorTs @)eTmid @)sH5eMoHiL
PpwHHs6r BewL_GlLHmI e HBledTm6T.

QFTMH LT (HEssTEMLD LOWI & & LD CFTsvausmELILITL (HLI LT (HEssTEMLD LW SBLD,
LI HFCIFTTewOFTT CUTHETeMLD wldbasd, LVEUTHST @ReIwTflwibFTi GlLT(HevTenLD
WWEHHD, LrHML CUTHEDTENL WWEELD 6TeT ue»SHLILBSSLILMLD. SewwliLjlt ClLTHesTenLo
WWESEHD 2 EuTewWTer el GluThavTewd  w&EsD, WESL »FWTET el
CUT(HEDTEWLD  WWSHHLD 6TdT  UHSLILBSSILL HID. Hewliyls GUTHETENLD  LDUIGHHSMSD
BosGauzpparer auflupapast yuies@flwer, Gubslr Clorfloluwiliy @uBiGWsDSsT L
BEOL (PMDEHMETH  MHWTEHSSTmer. Lin  Gur(hewreny  wwdEsBIGaTTar  GHOIL6ILT 6T
Qumrmentewy  ww&ESED, ChreHsll  CUTHedTew WWEHSD CUITSTDHETEDEUW|D & ([HEHH6V
GamremeriiLiL GeuessT(HLb. F(HHBLOTHD I W6VTT6V G FTMHGILIT (HEvsTEM LD LW &S b B0
0% & 519 STLOTEST FauTeVTGLD. B)ews Crifl(heug sterriig Gumrfl(heusm@HF FLOLOTGLD.

Curluilwerergd Hor el FlwL GG Sresewers Srer Owryl 9l EL
vweTu(BS S  ubs L. FTDeWS Srey gliusnLuleorer Ilile Vevg 2 HmICHTES
O|GLILID L WITeT Y UIN6dT (LpLy6YB6lT &HeNMUETETENE 6T SHdn D] 2 _6TEHewTT6Y ILg LILIenL_ufleVTssr
piemer 2argsliLi(hGslerTi. Gwriflevw ailflsarrsayn Gwryl @edsardans 9 MFmenssr
QeueflliL®SHID b YOWLILUTHEOLD H(HS Ul HHSBHDTSSTT. Hewilestlulledt euyeauTsv
Qriflullwed g ieyser sefliiClury swellwgmii wrPlwGurg Gwriflullwsd oy uieser LawTL
Qurluilwelsedmpbg (qualitative linguistics) eflevd) ereyari Guwrfluilwsis@g (statistical
linguistics) srallwg. @)dswEw FTeuswevLls GLITHOTEHLD WHS Y UleyHafle)d HTeRnTELTLD.
el Gwrplulluedled GClUTHEDTEND LUWISSBIGET WL GCILIT(HETENLD LOWISHSHLOTHELD
QerhOUTEmaTeL  USSLTEYD UGSSIUL( elerssmsst SriulLear.  sribsvsullsr
wrHBleVsHewTd CHTL_LITHSET OGS LPETOT eUTHSIWBISEHSEG Couniul L 9|s5 eDLLIL|BN6T
By ROOIDLWIST LD ewioliyssver' Cupegpsrar wrppelglsdsr uppl alaflsss.
Qdsemaw el ds & kg ir 1esfld; CLPEDEITE: S, STHDEUTY) 9|06 Gor piflw
st 6CuTYOsTeT () FFoFwsoLirhsemarts LflwFGFilwenadhg CLIT(HEDBTENLD LOUISGEH LD

CFieugnaTer  auflpemmesst  Quievrsy  Curuilpmi.  senfliCuTPlepwis  CUTMISSHLOL 1960
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CuUTHedTew  LWSESLSS Pl  SILCuTHlSEGHs sHDL  vwlpFserTss Sriul @
yflweneusasiiul Lar. @hsewsiw sHmeL LullpFsefler Ulsterenflulleorssr GamholLTmsenTenLo
auflapspparsnre|ssir UlsiTel BLoTmI SjeLobgeo:

1. sewsrenilssiiul L @ubdlro spmsv (supervised learning)

2. UGS sasTailsslul L @ubSrid sHmev (Semi-supervised learning)

3. sawsrenflasliuLTs @ubslr smmsv (Unsupervised learning)

4. 9pley oy liuseLullevrer Gubg oo sHpmesv (knowledge based learning)

sreflwdsas Gumrfll ugluriiey (automatic language processing) @)m&#EIpg cuenr
QFTHEILIT(HEBTEWLD LOWIGHEBHDH UG HET §p(h UTVTMTSH 6ubhgl ClbTewTlg (hdb @, LeTGarTdhdl
LT & TeV @ (HLbLITeVTEsT Fld85605 (61H LD 9jeum MM Test 9|V (& (LPED M B EHLD
QBT 55HETVHS GG yfbgiG s merariiLi’ (herearsst 6TEITLIg) GO GHEHST S LD.
QFTHEILIT(HEDTEWLD LOWIGHHSHHSSIT LSTAT OBTL SHHTL Y UIaHeT RHS5D Iy LienL_ullsv
WePESLILLL/DSSOUL L. BTVSMTEHLD S (HDIHNMTHAYLD LIV D UIedHBHETBIS6NeYILD
SlewmEeflgid Oaleflabsser STIeRTTSS SHEUTWMSU DY UIITETTHEHLD LIeHL_LILIT6 %5 EHLD
Seupsopls  uppl  GPlurglpaslsTperi  steTpIsn  Gugid. sLpgs S0 eumLmisetlsy
QFTHEILIT(HETENL LWSSHEES ialled LWadhGHemmeuTer WerGarHmGL eriiglil (heTerg)
sTeorLgl RFFAWlLL $5555TGD. Jenrtewssre yueyliussisst 90% g 985DE
GuhLir’ L alleerasamanr iy aysamards @I LT GaaTiessr sOssissT L rad Ao
QerhamarGu, QuEmbUTeID QUi  EsrhEmar@u o LSS sTaraT SO
STOSSTRTHETOTST; YBWID LTS IYTHS CotpiurHsemenrGur ClFiig)siTere.

CarpClurger wwsshss ylasst 6 WY@ FHOY  sHP CBTLE55TVSI]0
QerhOUTEmaTamL WUSSEsRS AEsDsensEs ETa)ETaT LUSTUSSILL L SeLaTs
SIS PPDHEHSGLD FTNSESTGHS! Jjig LI UilVTET Y i1e|HEhSGLD FTTHLD eubgleTere.
1990saflsd GuirgiwreT Sjaralorar apoaarkEsT WwHmID GOUESSHILC L Lsrafulwed
YIS PDEHST  HTTMIOTHES CSTLSEsTe)  (piyaysaflayd ellweraseflgn  wpsrGarhmio

agpul_(hsrerer; @) pLiLlenid BT FHEUTEHHIW FLL FHHHl6V 6TelaU6Tey FTHlbd @ wsYGLom 9|56sT
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6TVEMEVEHI WL B GL T, @)H6dT STTewroTds BTD CFTHELTHETEM WSS ESS
e Heflet sHCUTeNSW Blewsvemwis PP I Heughl jeudwirELb.

QFTHEILIT(HEABTEWLD  WWSHEHBSBHHET HIgTd THSSHIGCBTETOTLILL L 9 &g mi%eT 6T
BISISHHSWSHF FTiHF (HEHSleTng). wCrmeusivd wHmy Lmi (Yarowsky [1995] and Stevenson
and Wilks [2001]) 95%&@ Sjewrewwrear V0L  HSDHG YSEOIRT  FievedlwiLd
RMOFTLCUTEOHafledT CUITHETEWLD WGHBSHHSSlV ClLD @D 6TeTMI HTL L U|6TaTevri.
perred  UeVGluT(HewTemoulledt  GlUTgGuTRT  HHSHFFTWNISHG — aUHmSUlly  FoHHeD
S STOTHSTDSHI, [B)BIE BHIKTOWWTETSH, CUTOITEDD WSS HHS 6 (LPHIEG(LPeDDSH 66T
CFweoLirigeVid  wesfls  GewLwTarliL(hGgILIuTHEhbE  @ewLuilsy o L eTumiigetb
CoumurlenL 2 (HeurdGHISTmG).

senrsTenllsasliul L. GpPlpennser Un  CpDlpenmsamard ST e  6Thsalls
owpdleTy] peTHTHEF CFweorHmislearmgl. @ wldleyn GCeumiul L GlUTHLLVBISEHS S,
QurflsendE, umlsEhsE® ds eraloorer LwWDAs FHreysCsTESHeT HlewL LILIwSF
FTihEmULS sraTUs) FTESunrar oeiorarn . Ng [1997] s o wihs sisvelwwrer
urhs GFwblsvensVenuids Gl%TTL GClLIT(HETEWLOWIGHSE SH% 6(LBIG MWLl GlLum/e (HeuTdhs
3.2 levedlwiedt 9ibsHL HewLwTarliLi(hssLiLl L GFThHEH6T CHewmeu 6T6dTm) Bl TewewTullbgisarti.

wrmrs Mley SgliLenL ulleVTesT B|emIELPeHPMEBET LIVSTIERThIGTTY FMlui-Lodd
CrweuTHHEDHE@ HHED BOLSLTRTDE WPSOTUS BBV DO B)HHST/FenL_SBHTed
- (hpev GFwsour®h e s@w. [Cuadros and Rigau 2006; Navigli and Lapata 2007];
@rendTL_Toug  euiHsT  FTIHI(HBGHL  CLPVIGTBISST  TMILpHLTHsF  GlFMlay’ L ewevll
QupITmeT (THSSISSTL LTS QFTOMMVSEST CFTOAIMMLIETSV  6TERTLIRT); CLPSTDTOIS]
CummewTewy suswevuilest LiweTUTHHT YDHMeL sl GluTmLLsy epsvliGlLIT(HessTenoullisd
liesellest bmepevls LWSTURSSID WHYID LWSTUBSSILIeITST, CIBTIflsUST, WLHMID
PUHEGUDDHT GauppipaleoL ullsd Cur@petTenn 2’ Tl g Fpever plejd CFpuilu
B pewmHsiT CorsstrT(RFlsiTm6uT.

6.2 g iielledmHg MWL’ L 2 asTenLosEnLd SeTHLillg L1LjdsEnLD
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QFErHELTHewTenL WSSEDEHSHSS 6 e 19505 6M 60 HbgI BL_b5I0CS TN (HdHEBTDS.
CFTHEILITTENLD WWEHSHBESSD HigaTOTT e liuesflwurT@. @& GuwrfluileT wppswLowiTest
HVEMEUSH — HOTEDHMETdH  DBWTEHHBOTMGI.  HWLOLILITHSHLD CFwliuL TS eVl
ugiusL&Hafled(hbgl OLITHETENLD HEWOLIEHL WL WTOTD EHTOTLINSS (&GDECHTTTSHSDS
O\ Tt (h6iTend).

CFTHEILIT(HEDTEWLD LUISSB HHSS DG LD eULfl(LpeDDHET 2 _6TOTEdT. FH6¥Th TevvfldbdLIL L
9|V & (PHDEHEMENTH HTL_LG6YID HOTHTNSBLILIL TS WG (LPsHMEHET FHEHTOTETHI. D6y
gLt uillevTerr emIEpewmEH6T aurGaunasLiLL_CaIssTiqisna )@ LD; &evuTdTevllba L L
9T (& PO DSHEWETLI Guirev B s10ugmI & PP S EHLD Glomgfluilured BEHAUVSHATLI
LweTURSSISlSTDST, GDILILTEF CFTHELITHessTenLouiliis) BHeusVEHMETLI LiwtedTLI(hdg%I % 6T 6vT.
Curfluilwed g litemL_uilsy, @olliursd  CQerTHelurTmentenwuilwisy g LiLienL_uilsd
CUT(HERTEWLOLLWISSF FoHHNIHGS Hiaysrent PuwsVBausTHIb. CUTHTEMLIOWGEHF Fldde0
CFTHEILTHewTewy GorPlulluied gl e ulled HeSHLILL L TV STET & iT6)dTevTLISMBT6edT
o peonseer Kepmeurs/EinraTorsds srew @uah. UTaVST Seuisalsr QsTssldr 6
CpPlepwn  SFETHTMESILLTS I PPDENMTGD.  GDPODH  RUETHGL LIS
aflaralliugrg. aish Cupnimws GHUFLG wop Sfdiame) pOUSSSHHSS V.
SHCBUTE GFTLeumVEemeTL LiweTU(BGS LT HeTend wdsBESED GFiiun  puhFser
BLbE — eumdSlermesr.  @eueumitGeuliged  wpedr@umflwiul L. HHSHI(H  eueDTLIL LD
Iy LiuenL_uilevrer 9emi@wsnm GwrPluiled wHmid GlFTnHeluTHaenuilwsd Csr Lr®seflst
gL uiled  ewsng. CHOFTETRT SHBHSSIMH QIDIUL. JYSTTHDU 2 [HollTsGaIg]
FOUTEYIS S 2 flwgmrglb. @) pswm Fl & & LD T6UT H6V6V. @) mLiLgyiid @) b6BM) Lpedm
UTCaUNESHEHHSTEHID. HEITHTVIGHLILILTH WG LPHDBHMET  H6V6VG|  LisiTermluilwisveFmi
SUGWDEmars Larubmin werart oyla) gLl uleorar QsrhELTHaTan Ul
ST O|TDGPDDEEHESTRT S SSEIET GHEsTETeTILL GaTGID. 9@ HOLILIL LDTeT,
oBTUS  SETETENGEOILUL L, savsralssiULTS wHnib  omle] Sy liusLularer
MG OPEHDT  Qeventdgls  CFELWLLGD  YMGWPD  BOUSSGHHSSTULD
STeysTeTUSTULD FDLILTS D ewiowl (F)uisyiD.
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HHBSSI(H euswruL.  GpPlyperpepwis LwesTUBSS @@ ISl GFTHolLT(HevTenL
wwEsBEs spuniguenn (Conceptutal graph based WSD Model) o pourdsiiul perarg. 3)si
sBSSH umruL  srrgulld  sroul@erer  QEThEars  SMSSIH g LiLeLuile
QFTHEILIT(HEBTEWLD LOWIE B LD GlFiliuLb.

6.3 gy iiailesr LwesTLIT(Hls6iT

gpialler vweTuTBHewarts Ul iquedl(heug @l  BHewr Ul iquiedled  eilsweru)ib.
QUTHETEDL WWHHESED Qubens Cwry piialed QU@ uBIE uBsHaTng. @whHr
Cuorfloluwiy @uweG oD, 5010 By 2WBIGUDD, 55010 CHL 0 RULIGUWD,
Gasrail-allenL uBIGGws»n CuTeTmeuDMlsL ClFTH6EILITHeTENL LWEHSEB BB )TV wenowTs
usisefliiy GFudlerng. @Qubdlr Curfleuwitiswuls Qurmisseuenruils sHresfluidsaLomest
QFTHEILIT(HEBTENLD LWIGEHEEHD eurSeunLgbn@Hflwgl. SeTTed FHCLTMSW Blewevuilsd %I sp(H
ST  6TOTVTLD.  CFTHOLTHEDT  WWGHEHE  suflpemnser/CpPlpemmeer  eulfl  HLlp
LIS)IQUEVSHEMETUYLD 2 DT HEMETW|LD OlLIT(HETeDLOLWISHSBSSD ClFiiaugl SLODFTT Gumbhens Gory
QliIayEBEpEGL QUfGID 2 geajb. Gpliurs Gbslu Clorflaeilsdlnhs @)bslu Gomiflsensdmer
QubSrEwrNEILWTLY QuBIGgGs»Dsailsy @6 LweT GFTLVMHSMWSTEHD. HLOWHS
Qdpewaw CFTHEILITHETEDLO DWISHESS RUPBIGWSOD PG MTILNTFTHIOTS SjenLoU|LbD.

6.4 18l s reV BHL6)I1q &S5 BEHLD

CFETHEILTHET WIWSHESHSSDETSE CnolsTerar Gouadriyil 6THTHT BL_611q&ewdhdH6T
ueuT@G.  GULuTsds  senflaflari  CErHelurmasTenwullus) gl uilsd 9y lie|ssT
CupllsmsirertiuL_GousntHb.  HUEGHS  SBHSHSI(H  UDTLUL.  YSHTTSH  (PIPSHLOWITS
o2 HeurssluL_Geust(Rb.  UllipF  ClFTLaUME 2 (heurhHs QUGS LD SHLOPL
LVEHNVSHEPHSHIV  CsTLBISLILUL R BewL lupm  eumsSleTngl. HWIpF  ClFTsaismev
16y HIL L 1D GlFmmaseflsiT G\LIT (H6WTEWLOEH W6 &(HS S (HIHSHETTEHLI Lifd g
epelIQuTHesTemouluisy g uiallst LisTarenflullsy GFTed 2 meyssT, GUT(HITHID 2 M6y dssiT
YFwainemmss  HHSH  OeTevt(h)  srrd  mILumisemerujh  QUTHLL ST
BIL LIBISEeTWLD PHBISewenTsSg CFrsvari srey ewwwid (lexical database) o meurde i

pwpHulled  FHULBeTerg.  @bwpwmnd  wueww  Qumid  Curg  GFETHElUTHevTEL
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WWEEHESHHHDETET Y PlayFblFnle) Vg 9 Mley cpeveuard &HlewL_&solumb.  SHLOPF
CFTLIMVM I WauGGI6ETaT(H D Dley IiglitenL_ulleoTer CFTHEILITHEDTENLD LOUISSH %S LD
QFiieuens  YpuhAsseOTd.  HWOIPF  CFTeuemevuils)  SrLiLL(HeTar  H(HSHI(HIHBHET
St uilevmesr QFTHEILIT(HEBTENLOFTT ilaTdhEBBIGENET eW6UDHSISH6HTET(H & ([HHHI(h DT LIL

S BTTHeWW 2_(Heurdd ClFTHEILIT(HEBTENLD LOWdHSHHMS b HHEVTLD.
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